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Szujski jako poeta.”

Z Jadwiga, razem wyszla ,,Halszka z Ostroga”, i wyszedt ,,Wal-
las“. Szkocka, przedwieczna historya; dramat nigdy na scenie nie gra-
ny, wydany raz bezimiennie w roku 1860 (w Dzienniku Literackim
Lwowskim), najmniej znany ze sztuk Szujskiego.

Jest wojna. Na jednym brzegu granicznej rzeki Tweed stoi krol
Edward z wojskiem angielskiem, na drugim hotdowniczy krél Szko-
cyi, Jan Balliol, ze swoimi. Anglik dumnie wzywa do ztozenia broni;
dumniej odpowiada Szkot, ze jej nie ztozy. To wstep.

Bitwa przegrana. Szkoci w rozbiciu zupetnem. W zamku Dun-
bar, niedostepnym, nadmorskim, skalami otoczonym, u starca Dugla-
sa schronita sie garstka, niedobitkow. Nie poddadzg sie. Anglik za-
mek wzigé musi, oni zging, Szkocya sie skonczy; ale cze$¢ bedzie ca-

') Patrit lesnyt lutowy.
13
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la. Jeden jest tylko miedzy nimi, ktéry nie gingC clice, ale sie wy-
mkngé—AValias. Rzucajg mu w oczy strach, mito$¢ zycia, ale nie o to
mu chodzi! On clice umkna¢, zeby w jednym zamku reszta Szkocyi nie
poszta w ruine. Z okna, po prostopadtej Scianie skaty, spuszcza sie do
morza; inni, zagrzani stowem i przyktadem, zanim. Udalo sie. Juz
sg na morzu, kiedy Anglicy wzieli zamek, .a stary Duglas ducha
wyzionat.

Wiekszo$¢ pandéw szkockich tymczasem pokornie poddaje sie
Anglikom; spodziewa sie task krola; naprézno. Edward jest dumnym;
podtym daje tylko zycie i pogarde.

Ze Skone tymczasem zabierajg, wywoza, kamien koronacyjny
kréléw szkockich; lud zawodzi skargi; gromi go Monteith. Nie w mar-
twych rzeczach, nie w pamiatkach i symbolach jest zycie i sita. Ten
Monteith, to druga przy Wallasie gtéwna figura sztuki: pomiedzy ni-
mi toczy sie sprawa dramatu, pomiedzy duchem publicznym, czystym
i doskonatym, a zmieszanym z mitoScig wtasng i przez nig zatrutym.
Monteith jest calg duszg i Szkot, i bohater: zdolny do najwyzszej
cnoty i dzielnosci, byle one w nim byly najwyzsze, a nikt drugi nie
byt jemu réwny, nie znaczeniem tylko, lub stanowiskiem, ale nawet
wartoscig. Jezeli takiego zobaczy, zazdrosci, méci sie, zdradza: byle
zgubi¢ lepszego od siebie wspotzawodnika, gotoéw jest zgubi¢ Szko-
cye. Wallas poszedt w gory: przecigga opor, prowadzi wojne. Na
krétko opuszcza swoich, zeby wpas¢ do domu, odwiedzi¢-starg matke,
usciska¢ zone, niedawno po$lubiong. Co tam zastat? Scena jest bardzo
dramatyczna, jedna z najlepszych w sztuce; wrazenie niepokoju, ocze-
kiwania, wreszcie straszliwego nieszczescia, rozdzierajace, a (co
u Szujskiego nie zawsze sie zdarza) utrzymane w mierze.

Anglik napad! na zamek. Mtoda zona Wallasa uciekata przed
nim na wieze, a gdy inaczej obronic sie przed nim nie mogta, rzucita
sie z wiezy w przepas¢. Stara matka pomscita jg, zabita Anglika. Ale
sama potem oszalafa.

Teraz juz Wallas swojego nie ma nic na Swiecie, ani w sercu.
Jak zakonnik wyrzeka sie wszystkiego, a oddaje sie caty mitosci
i stuzbie Boga, tak oddaje sie Szkocyi. Wojna idzie mu dobrze; An-
glicy pobici. Zwyciestwo w ostatniej chwili zapewnit, rozstrzygnat
swojg pomocg Monteith. Wallas, w dtugiej scenie, clice mu odda¢ do-
wodztwo, lio,jako pierwszy, moze by¢ doskonatym bohaterem, zbawcg
— jako drugi, moze stac sie ztym i zgubnym: ale wtamtym na razie
dobre zwycieza, nie clice tej butawy, bedzie stuzyt pod Wal lasem. Nie
na dtugo! Kiedy nieprzyjaciela zabrakto, lordowie zaczynaja, sobie
zazdrosci¢ i rwac sie do korony. Stary Commyn ma na nig. nadzieje
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bo Balliol Zle sie pokazat, a on najmozniejszy, najgto$niejszy miedzy
lordami. Ale Wallas osadza powtdrnie na tronie prawego Kkrola,
Balliola. Balliol robi go swoim hetmanem, wielkorzadcg. Wtedy dwie
zazdro$ci spotkaty sie i zrozumiaty. Comniyn clice zgubi¢ Balliola,
Monteitli clice zgubi¢ Wallasa - i staje sie miedzy nimi zdrada.

Ma by¢ bitwa. Na jednem skrzydle stanie Comniyn, na drugiem
Walla.s. Tego ma wspiera¢ Monteitli.

Ale Comniyn juz sie z Anglikami utozyt. Dadzg mu sie pobic¢
pozornie, zeby, .jako zwyciezca, miat tytut do tronu: a tymczasem
Monteitli nie poprze Wallasa, i bitwa bedzie wygrang Anglikow.
Comniyn podda im Szkocye na jakich zeclicg warunkach, byle sam byt
tym pozornym krélem.

Tak sie tez dzieje. Comniyn odnidst pozorne zwyciestwo, Balliol
gdzie$ zniknat, czy uciekt; ale Wallas zwyciezy¢ nie moze. Naprdzno
daje umoéwione znaki, naprézno walczy ze wszystkich sil ~ pomoc nie
przychodzi. Ta scena oczekiwania, ztych przeczu¢, dodawania sobie
i udawania nadziei, jest bardzo smutna i dobra: a dodaje jej wdzieku
epizod matego Roberta Bruce, potomka kroléw, ktéry, na dworze an-
gielskim chowany, nauczyt sie tai¢ swoje uczucia, ztudzit swoich do-
zorcow, nauczycieli, samego kréla, a teraz, Jak sokdt spuszczony
z berta®, jak miody Alf Mickiewicza, przekradl sie do swoich. Otuchy
on dodaje na kiedys, pomocy na teraz nic! Po zdradzie Monteitha, bi-
twa przegrana, Wallas w niewoli: Robert tylko wymknat sie z garst-
ka gorali.

I teraz Comniyn poddaje Szkocye Edwardowi, i teraz Monteitli
widzi, co sprawit swojg pychg i zazdroScig. Scena, w ktdrej to pozna-
je—on, co nie wiedziat 0 zmowie Commyna z Anglikami i w rozpa-
czy clice wypi¢ kielich hanby do dna, kaze sobie dawac pienigdze za
zdrade, a wzigwszy je, idzie zycie sobie odebra¢, mg wiele sity.

Wyszedtszy, spotyka Lungyego, najpodlejszego ze Szkotdw,
ktéry matemu Robertowi dodany byt za stroza i szpiega, a gdy Robert
zniknat, w trwodze Smiertelnej szuka go, i ze strachu przed krélem
mysli sobie zycie odebra¢. .Jego chwyta Monteitli w ramiona, i z nim
razem rzuca sie ze skaty w morze. Z takim para, z takim $mier¢, to
jedno, czego godna jest zdrada i sromota.

Wallas w wiezieniu, ale mfody Robert walczy dalej. Naraz sty-
cha¢ w lochu gtos kréla Edwarda, niespokojny, gwattowny: rozkazuje
$cig¢ Wallasa natychmiast, na rynku, zeby ludzie widzieli, zeby
Szkoci sie dowiedzieli. Wiezien miarkuje, ze musiato sie sta¢ co$ wiel-
kiego, co$ dobrego, kiedy ten krol taki zty a drzacy. Stato sie zwy-
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ciestwo pod Bannochburn: Wallas, idagc na S$mieré, dowiaduje sie
0 niem na pewno.

Nowy w catym tym tomie,—oprécz Smigielskiego, tadnej, mitej,
historycznej komedyi, nie wiedzieé¢, doprawdy, czemu nie granej ni-
gdy na zadnej scenie, — nowy byt tylko ,, Twardowski".

Na tym zna¢ juz bardzo, ze pisany byt po gtebokich studyach
nad historya: znac to po znajomosci doktadnej tych kwestyi, ktore po-
ruszaty wiek XVI, po znajomosci blizkiej dwczesnych ludzi i jasnem
ich rozumieniu, po dojrzatym sadzie nietylko cztowieka, co z mtodzien-
ca wyszedt przez ten czas na meza, ale wytrawnego znawcy i badacza
dziejow. ,, Twardowski", jak wszystko, co Szujski pisat, powstat z tej
»iroski, co zte z dobrem wazyta na sumienia szali"  z tej samej ma-
ksymy, czy reguly: ,,pytaj o przyczyne kary". .Jakim sposobem spote-
czenstwo tak bujne i petne zycia, pisarstwo tak kwitngce, mogto na-
raz tak stang¢ na miejscu, i cofac sie,* i od tej chwili wiasnie, kiedy
doszto do zenitu, do samego potudnia Swoich poje¢, dazen i sit, kiedy
W swojej samowiedzy byto tak pewne siebie, a w swojem wyrabianiu
sie tak samodzielne i rodzinie? Co je wstrzymato w Smiatym pochodzie
naprz6d? Co nature jego dobrg, szlachetng, a nieraz bohaterska, zni-
zyto i ostabito? Dlaczego teraz whasnie, w tym ztotym wieku X VI,
natura polska zaczyna sie psu¢, a panstwo stabngc?

Nad tern pytaniem rozmysla historyk narodu, ijego psycholog:
a odpowiedz?, jakg tu znajduje, ubiera poeta w forme dramatu, raczej
-dyalogowego poematu; bo, cho¢ grany byt nieraz na scenie i dobrze
sie na niej wydat, ,,Twardowski" .jest szeregiem historycznych i filo-
zoficznych tez w obrazach i scenach, nie dramatem: w rozprawach sie
odgrywa, nie w zdarzeniach i dziataniach.

Na ksztatt zewnetrzny swojej odpowiedzi wybrat poeta legendo-
wa posta¢ medrca i czarownika w pakcie z dyabtem. Twardowski wy-
obraza spoteczenstwo polskie swego czasu, jego Swiadomos¢ siebie, je-
go pojecia, porywy, jego uiedosSwiadczenie i sktonno$¢ do ztudzen:
diabet zakfada sie, ze go zepsuje i w moc swojg dostanie i Kusi.

Z gory kazdemu musi nasunaC sie pytanie: .jaki zwigzek tego
poematu z haustem, i jakie podobieristwo, kiedy tre$¢ podobna? Zad-
ne. Ton i styl jest wesoty i lekki, peten humoru i kawalerskiej fanta-
zyi, staroszlachecki, w rodzaju pana Paska raczej, albo Zagtoby.
Tre$¢, choé nader powazna, smutna, kryje swoje nauki pod tym pozo-
rem, a figury i sprawa sama, o ktorg chodzi, sg tak zupe,Inie odmien-
ne, ze podobienstwo cale koriczy sie na teni, ze tu, jak tam. jest dya-
hot i ukfad z dyabtem.
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Dyabet kusi Twardowskiego naprzod nowatorstwem religijnem,
wyzwoleniem rozumu, Reforinacyi. Twardowski zrazu stucha chetnie,
ale w korncu poznaje, ze to sie skonczy negacya Objawienia, buntem
przeciw Bogu. Odpycha pokuse. Dyabel przegrat.

Drugi raz kusi on materyalizmem, wiarg w uzywanie tylko
i rozkosze, niewiarg w dusze, w jej uczucia, w szlachetno$¢ cztowie-
ka. Przegrywa znowu.

Ale w trzeciej probie wygrywa.

Szlachcic (Twardowski), upojony radoscig i dumg na polu elek-
cyjnem pod Wola, kopie nogg chtopa, upojonego wodka, lezacego na
ziemi. Zgrzeszyt przeciw prawu mitosci. Jest to symbol tego zapo-
mnienia i ponizenia, w jakiem szlachta, doszediszy do tego, co miata
za swoj ideat, trzymata inne stany, zwiaszcza lud wiejski.

Na tern koniec. Poemat jest bardzo niezwykly, zadziwiajacy ro-
zumem; w formie, w jezyku i stylu tak dobry, tak wolny od zwyktych
Szujskiemu zawitosci i nieréwnosci, jak moze zaden inny. Ale w tern
dziele rozumnem i znakomitem czego$ jest brak. Czego? Zakonczenia.
Ze Twardowski obiecuje samo piekio przerobi¢, zdoby¢ dla nieba, to
nie dosyé. To jego fantazya i marzenie, moze jego ztudzenie i prze-
chwatka, a ostatnie stowo zostaje przy szatanie. Powinien byt jeszcze
by¢ jeden akt ostatni. Powinien byt autor p6js¢ za legenda do korica,
i w tym ostatnim akcie pokaza¢, jak ona, Twardowskiego zawieszo-
nym miedzy niebem a ziemig, czekajgcym sadu i wyroku.

Z takim ostatnim aktem, z takiein zakonczeniem, poemat byl-by
zupetny.

Produkcja poetyczna za mtodu az nazbyt raczej oblita, a potem
przez lat kilka wstrzymana, wzmogta sie na nowo. Stanowisko histo-
ryka byto juz ustalone: ,,Dzieje" wyszty, a w $lad zaniemi szly i sta-
nowisko to podnosity te mniejsze na miare, nie na warto$¢, rozpra-
wy, ktore kiedy$ zebraty sie razem w tomy ,,Opowiadan i roztrzasali”.
Znalazto sie powotanie gtéwne, nieprzeczuwane za mtodu: ale tamte
dawniejsze zostato przecie, i gdy czas przywrocit wzgledny spokoj
i rownowage, upomniato sie 0 swoje prawa, wabito swemi ponetami.
Zmienito sie ono znacznie. Pod wptywem historycznych studyow, pod
wptywem do$wiadczern wspotczesnych, a i whasnych, nieraz stacza-
nych, walk, poetyczne pomysty Szujskiego zwrGcity sie teraz w jedng
gtownie strone. Walka rzetelnego ducha publicznego z udanym, lub
wiotkim, walka politycznego rozumu i mysli z baho$cia, nierozwa-
ga, lub krétkowidzenieui, oto dramatyczne sytuacje i kollizye, jakich
on teraz w Historyi szuka, jakie wynajduje, jakie clice poetycznie
przedstawi¢. Dlatego staje mu teraz przed oczyma Ossolirski, maz
stanu i charakter, zdolny mysl wielkg podja¢, niezdolny wykonac jej
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wbrew prawu na drodze nieprostej, Swiadomy jak ratowac, wskazuja-
cy Srodki ratunku w chwili strasznego Rzeczypospolitej pogromu,
.niestuchany, znienawidzony, oskarzony przez wszystkich, i umierajg-
cy z peknietego serca, gdy sie przekonat, ze nie poradzi. Ossolifski
wydat sie Szujskiemu bardzo tragicznym, i zaczat o nim marzy¢, .jako
0 bohaterze dramatu. Ale gdy rozmyslat o kanclerzu, gdy go widziat
w czasach Wiadystawa i Jana Kazimierza, wpadt mu w reke pamiet-
nik jego z lat mtodych, i przypadt.mu do serca ten chtopiec miody,
z wielka statoscig wazacy zycie, z wiekszg i trudniejsza znoszacy nie-
stusznie pozor zlej stawy, a znoszacy cierpliwie, bo tak mu kazat obo-
wigzek, wzglad na szczesliwy koniec wojny.

Z tego wrazenia zrodzit sie , Dwor krolewicza Wiadystawa",
komedya historyczna.

W obozie pod oblezong WiaZzmg, krélewicz jest w wielkim fra-
sunku i rozterce. Musi stucha¢ Chodkiewicza, hetmana, a kampania,
jak jg hetman prowadzi, jemu sie nie podoba. Procz tego, z Warsza-
wy dochodzg go same przykrosci i gorycze. Jest jaki$ podly szpieg
w obozie, ktory krélowi o nim fatszywe donosy przesyta, a krol wszyst-
kiemu wierzy i strofuje. W tern usposobieniu rozdraznionem utrzy-
muja go i korzystajg z niego Kazanowscy: Marcin, Obozny Koron-
ny, przez swego synowca, Adama, poufatego przyjaciela krélewicza.
Marcin zazdro$ci Chodkiewiczowi; nie chce pod nim stuzy¢, Koro-
niarz pod Litwinem, Kazanowski pod Chodkiewiczem. Stary hetman
zna te zazdro$ci i gniewy, Kazanowskich nie lubi; mtodszego nieraz
surowem stowem napomina, starszego w rygorze trzyma, bo jest het-
manem i stuchanym by¢ musi. KazanowSty poddajg krolewiczowi
i pielegnujg w jego duszy mysl, zeby nieczynnego hetmana zostawic¢
pod miastem, oderwac sie ze swemi chorggwiami, iS¢ naprzod i zdo-
by¢, co sie da. Krélewicz jeszcze nie przystat, czuje, ze to byto-by
zle, ale pocigg ma ku temu wielki.

Ledwo sie sztuka zaczeta, ukryta wasn wybucha. Hetman wy-
znaczyt chorggwiom ObozZznego jakie$ miejsce daleko, w tyle, miedzy
ciurami. Obozny obrazony, miody Adam obrazony; sam krélewicz na
jego prosbe wdaje sie w sprawe, i prosi hetmana, by zmienit rozkaz
naprozno! Krngbrnemu wiasnie on ustapi¢ nie moze, i musi go prze-
famaé. Ale Obozny zmiany rozkazu nie czeka  sam przechodzi na.
miejsce, jakie mu sie podoba. Stary hetman, gorgczka, wypada, ale
nietylko karno$¢ przywraca, jeszcze OboZznego w gniewie butawg wali
po grzbiecie.

Tego zanadto! Tego Kazanowscy nie zniosg! To i w duszy kro-
lewicza przewaza szale na ich strone. Plan utozony; uda sie tein fa-
twiej. ze hetman, dla uniknienia swaréw, oddzielit obéz koronny od



SZUJSKI JAKO POETA. 203

litewskiego. Ten ob6z pod rozkazami Marcina pdjdzie za nim, gdzie
i kiedy on kaze.

Zamiar ten odgaduje, przenika mtody .Jerzy Ossolifski. Dtugie,
tajemne narady krolewicza z Kazanowskimi, stowa, postyszane mig-,
dzy oficerami i zolnierstwem, naprowadzajg gonadomyst, i widzi ja-
sno. Co robi¢? Naradza sie ze swoim przyjacielem, Jakobem Sobie-
skim. Powiedzie¢ hetmanowi? Nie mozna, bo w gniewie gotow zrobi¢
co$ takiego, co sprowadzi bunt. Powiedzie¢ krélewiczowi? To na nic,
bo krélewicz Kazanowskicli stucha A co$ zrobi¢ trzeba koniecznie.
Jezeli Koroniarze odejdg, to i sami prawdopodobnie przepadng,
| oblezenie sie nie uda bez tych sil, i karno$¢ w wojsku zgubiona —
bunt podczas wojny! Wiec co robi¢? Nic — tylko kréla uprzedzic.
Niech sam przyjezdza, lub kogo tu przysle.

Postanowili, i idg juz pisac listy.

Tej rozmowy wystuchat, niechcacy. Adam Kazanowski. Ten sie
zaczait, zeby wysledzi¢, kto szpieguje krdlewicza, i z ukrycia styszat
wszystko. Co ma teraz poczg¢? Jezeli tamci zrobig, co zamierzyli, to
przepadnie wielki zamiar i chwata Kazanowskich, i ich zemsta nad
hetmanem. Ossolinskiego przytem zdawna nie lubi; drazni go ta po-
waga, upokarza ta wyzszo$¢ charakteru. Gdy tak rozmysla, skrada
sie do pokoju krélewicza szpieg prawdziwy, Tryzna. Adam go chwy-
ta. Schwytany broni sie. wymawia, ttdmaczy: to nie on pisuje, to
Ossolinski z Sobieskim, wiasnie w tej chwili piszg, fatwo sie prze-
konac.

Adam ulega pokusie. | plan swoj uratuje, i nienawistnego mio-
dego Katona zgniecie. Wola krélewicza, oznajmuje, ze Tryzna odkryt
szpieglw, idg razem, prowadzeni przez Tryzne, zastajg Jerzego i Ja-
kdéba nad listem.

Krélewicz chce go widzie¢, odmawiajg. Rzuca im w oczy obel-
ge — szpiegi! Wytrzymuja. WieS¢ gruchla po obozie. Nadchodzi sam
hetman, chce widzie¢ list — odmawiajg znowu. Dowdd oczywisty ich
winy! Jutro dostang plagi w obliczu catego wojska, i bedg wypedzeni
z obozu.

Wytrzymali i to — nie powiedzieli.

Nieszczesliwi chtopcy, zgubieni na stawie, myslg juz tylko o tein,
jak rodzicow o swojej niewinnosci przekonaé, a jeszcze i o tern, jak
swoj list krolowi przesia. W tedy, jak Aniot z nieba, staje przed ni-
mi Nowodworski. Ten przybyt wiasnie do obozu z petarda, ktora ma
wysadzi¢ bramy oblezonego miasta. Podtozy¢ jg i zapali¢, to $mier¢
prawie pewna. Kawaler .Maltanski wyprosit mtodziericow od zapowie-
dzianej sromoty, chce ratowac ich czes¢, jezeli sami tego cticg. Niech
zaniosg petarde pod brame.
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Chtopcom jak gdyby sie niebo otwarto. Zging: niniejsza o to, ale
z honorem. A Nowodworski i krolowi ich list doreczy, i przed rodzi-
cami, przed $wiatem, poreczy ich niewinno$¢. Wyznajg mu catg praw-
de i idg z petarda.

Nowodworski wtedy udaje sie z tg prawdg i z wyrzutami do
krélewicza. Zamieniajg, sie¢ stowa ostre; krolewicz nie rozumie, nie
wierzy.

Ale Kazanowski. gdy sie dowiedziat, ze tamci poszli na $mier¢,
tkniety wyrzutem sumienia, pedzi za nimi w rozpaczy, jak szalony.
Stato sie co$ ztego, co$ strasznego.

W tej chwili ludzie wnoszg Ossolinskiego. Petarda wybuchta,
brama wysadzona, ale mtody bohater $miertelnie ranny. Kazanowski
sam wyznaje prawde i oskarza sie przed krélewiczem. Wiadystaw wy-
rzeka sie swego dumnego zamiaru. prosi Jerzego o0 przebaczenie -
zgoda i mitoS¢ powszechna. Ale jak prawde, jak zamiar krélewicza
zatai¢ przed hetmanem? Jakob Sobieski wpada na pomyst dos¢ dzie-
cinny: powiedzie¢ mu, ze listw pokazac¢ nie chcieli, nie mogli, bo to
byty listy do biatych gtéw, ktérych stawe musieli szanowaé. Stary
Chodkiewicz uwierzyt, Wiazma wzfeta, Jerzy wyzdrowiat, wszyst-
ko skonczyto sie szczesliwie.

Rzecz tadna, szlachetna; byta-by mitg do widzenia, w grze mio-
dych chtopcoéw amatoréw; a przeciwienstwo trzech usposobien: pro-
stego,typowo polskiego w Sobieskim, gtebszego w Ossolifiskim, nie bez
szlachetnosci, ale z namietng mitoscig wtasng w Kazanowskim, trafne
i zajmujace.

Ale charakter polityczny historycznych dramatéw Szujskiego,
na sprawach mtodziericzych, jak ta, cho¢ widoczny, nie mogt wystapié
z calg grozg i moca. 'Po zamierzat autor osiggng¢ w dalszych czesciach
Ossolinskiego dopiero. A tymczasem pomiedzy zamiar a wykonanie
wsunat sie pomyst inny, podobnej natury i tendencyi  sprawa Zbo-
rowskich.

O owym miodocianym Samuelu mniemat Szujski, ze zginat bez
$ladu: istotnie rekopism odnalazt sie po jego $mierci dopiero. Zato-
wat go, miat w nim pewne upodobanie; i z tej tesknoty za utraconem
dzietem powstato powtdrne obrobienie tego samego przedmiotu.

Alejakodmienne od dawnego! Znacponiem, ze przeszty lata, i do-
Swiadczenia przez gtowe poety, ze rozszerzyto sie jego pojecie histo-
ryi, a pogtebita jej znajomos¢, ze sama artystyczna biegto$¢ i wpra-
wa rozwineta sie i postapita. Zadnych dtugosci, raczej btad przeciw-
ny, zbyteczna zbitos¢. Zadnej lirycznej, stodkiej uczuciowosci, cho¢
zostaje doskonato$¢ zbyt moze idealna niektérych postaci. A co do
tresci, to juz nie sprawa jednej mitosci i jednego nieszczesliwego
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a sympatycznego cztowieka, ale tragedya rozgrywa sie pomiedzy
Panstwem a bezrzadem, pomiedzy Rzeczapospolita a prywatg i ro-
koszem.

Dlatego tez i tytut inny: nie ,Samuel Zborowski", ale ,,Zbo-
rowscy".

Trzech ich wystepuje w pierwszycli scenach na zaniku krakow-
skim. Pierwszy, to Krzysztof, nie najgorszy, ale prawie najgorszy
z braci. Fortune roztrwonit, stawe i imie sterat, cesarzowi nosit swo-
je ustugi w nadziei bogactw i zaszczytow: teraz wrocit z wytartg su-
knig i czotem, w dziurawych butach, i za te zastugi domaga sie od
kréla stanowiska i dochodéw. Drugi, Jan, uczciwy, powazny, wsty-
dzacy sie braci, ale czajgcy zywo banicye Samuela i niepojmujacy,
ze krol jeszcze taski nie dat. Trzeci, Andrzej, najgorszy, przewrot-
niejszy od Krzysztofa, ale umiejacy zachowaé pozory tak, zeby ma-
teryalnie nikt niby nie miat powodu odméwi¢ mu szacunku. Krzy-
sztof prosi za sobg; tamci dwaj za Samuelem. Krdl odmawia, a jak
wdawnym dramacie, im zuchwalej zadajg i domagaja sie, tern koniecz-
niej odmoéwi¢ musi. Tylko figury fstosunek ten caty skreslone sg tu
rysami krotszemi, ogélniejszemi, a nierébwnie pewniejszemi i silniej-
szemi, niz w dawnym ,Samuelu”. Krol odmawia, a na dowdd, ze
grozba na nim nic wymusic sie nie da, a zacna stuzba wszystko otrzy-
maé, oznajmia, ze Zamoyskiemu oddaje pieczeC i reke Gryzeldy.

Gryzelda sie nie opiera; przystaje odrazu. Dawng mito$¢ do
Samuela chowa w sercu wiernie, ale wie, ze krol krngbrnym i zu-
chwatym nie moze odda¢ jej reki, wie, ze ta reka moze mu postu-
zy¢, pomodz w jego wielkiem dziele, gotowa jest do ofiary. Zamoy-
ski w rozmowie z krélem wymawia sie, wyprasza, cho¢ ksiezniczke
kocha i wielbi, ale zmiany postanowienia otrzymac¢ nie moze.

Akt drugi w Zborowie. Andrzej i Krzysztof poprzysiegli ze-
mste krélowi, myslg o zrzuceniu go z tronu. Ale na to, by szlachte po-
ruszy¢, ich sity nie starczg. Trzeba takiego, co ma mito$¢ ludzka, co
szlachetnem sercem, rycerskg fantazya, urokiem czyndéw wojennych,
podoba sie i podbija. Takim jest Samuel. Ale Samuel ze swojem su-
mieniem i honorem czy zechce do tego dzieta dopomédz? Jak sie do-
wie, ze krél Gryze,lde daje kanclerzowi, to kto wie.

Smutne to gniazdo Jastrzebcow: cigzy nad niem jakas atmosfera
wystepku i kary. Stary stuga, Marcina jeszcze, napdt obigkany,
widzi w zaniku duchy zabitych, Dymitra Sanguszki, Wapowskiego...
stara matka, ciemna, skarzy sie, ze szczescia ni spokoju nie zaznata
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w tym domu ni chwili, a cho¢ sama nie wie dtugo, nie widzi, co sie
dzieje, czuje, ze synowie obrocili sie zle, a przeczuwa, ze zdolni sg do
zbrodni. Jeden jag kocha, jeden pociesza, jeden dobry, to ten biedny
wygnany Samuel, ktéry teraz kryje sie przy niej w zamku, czekajac
na taske krdlewska, dla ktérego ona marzy o szczesciu — z Gry-
zelda.

Wracajg starsi. Odmowe taski, dalszg banicye, znosi Samuel
meznie. Kanclerstwo dane Zamoyskiemu? stusznie, bo najgodniej-
szemu. Ale nie pomylili sie bracia w rachubach. Gdy sie dowie-
dziat 0 zamezciu Gryzeldy, wpadt w rozpacz, we wsciektos¢, i zawart
z braémi przymierze na kréla, na Zamoyskiego. Te sceny miedzy brac-
mi, ta stara matka, ktéra chodzi jak duch i jak przeczucie nieszczescia,
to jest petne ponurej grozy, energii i smutku, wrazenie robi praw-
dziwie tragiczne.

Akt trzeci znowu w Krakowie. Dwoje pacholgt, Bojanowski
i Ders$niak, patrza- z okien zamkowej sali na przygotowania do wesel-
nego testu. Tium ludzi, mitologiczne maszkary zajmujg swo-
je miejsca na wozach, paziom oczy z glowy wychodzg na te dziwy.
W tern maska jedna, cata czarnym plaszczem ostonieta, wchodzi do
sali i zada od Ders$niaka, zeby jg ukryt w pobocznej komnacie: clice
widzie¢ zblizka orszak $lubny w pochodzie do kosciota. Chtopiec sie
boi, nie wie, czy to nie duch, czy nie dyabet, albo nie jaki ztoczynca;
ale styszy, ze maska ptacze, lituje sie i otwiera drzwi. Chwile potem
wychodzi krol, krélowa, para oblubiencéw, diugi strojny orszak dwo-
rzan... zatrzymuja sie.posrodku sali, i Gryzelda w tej chwili, kiedy
wole krola spetnia z poswieceniem swojej, prosi go o laske dla Samu-
ela. taskajuz jest. Prosit o nig krola kanclerz, a krdl podpisat;
akt z pieczeciami oddaje ksiezniczce.

Witedy ze swego ukrycia wystepuje Samuel, drze pergamin, ta-
ski nie clice, sam nie przebaczy. Zamieszanie, poptoch; Gryzelda
prosi, zeby ja na chwile zostawiono samg z Samuelem; krél sie waha,
Zamoyski, za chwile jej maz, ma prawo rozstrzygac, i wszystkim ka-
ze sie usungé. Wie, ze to jedno jg pocieszy, jego moze nawrdci i zbawi.
Scena miedzy nieszczesliwymi kochankami piekna, a tern lepsza, tern
dramatyczniejsza, ze bezskuteczna. Wszystko, co Gryzelda méwi
0 cnocie, 0 obowiazku, o chwale, odbija sie. jak groch od $ciany, od
nienawisci Samuela, ktory nienawidzi¢ clice i bedzie.

Posyta Gryzelda do $lubu: akt konczy sie kilkoma stowy rozpa-
czy Samuela.
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Nastepny znowu w Zborowie: Zgromadzona szlachta, wymowg
Andrzeja, sztukg Krzysztofa, poruszona do tez o krzywde Zborow-
skich, gotowa i$¢ za nimi, gdzie ze¢hcg, na Krakoéw, na krola, wsze-
dzie. Samuel jg gotéw prowadzi¢. ' Ale starsi bracia pozornie tylko
do tego planu naleza-, majg swoj, pewniejszy. Krzysztof, totr poryw-
czy i namietny, weZmie z sobg starego strzelcu Kosciesze. Przed
chwilg kazat mu reki prébowac, i stary w lot zabit jaskotke: nie chy-
bi i grubszego zwierza, gdy krol bedzie na fowach w Niepotomicach.
A po szcze$liwym strzale, sam dla pewnosci zastrzeli Strzelca. Zimny
i wyrachowany Andrzej ma drugi plan, jeszcze lepszy, jezeli tamten
zawiedzie. Przez swoich zaufanych przestrzeze kanclerza, ze Samu-
el jest w okolicach Krakowa, a gdy Samuel bedzie schwytany i $cie-
ty, to o jego gtowe taki podniesie sie krzyk i lament, ze cala Rzecz-
pospolita pdjdzie na krdla...

Ten drugi plan niewiadomy; ale plan Krysztofa, odkryty przed
Samuelem. Gdy stary Kosciesza strzelat do jaskoiki, stara matka od-
gadta przeczuciem, ze to jaka$ proba, jakis zly zamiar. Zna synow,
i we wszystkiem, co robig, boi sie zbrodni. Z ich milczenia poznata,
ze sie nie myli, ze to spisek na zycie krola. Oburzenie, wzgarda, zal
macierzynski dobity starg i stabg. Padla bez zycia. Samuel braci
nie wyda, ich zamiary odwrdci od gltowy kréla; a potem pdjdzie
w $wiat na zawsze.

Az do tej chwili jest to zapewne z Szujskiego dramatow najlep-
szy w ukiadzie, charakterystyka figur znakomity, w stylu prosty i ja-
sny, w patetycznych miejscach wolny od wszelkiego naprezenia i nad-
miaru. Odtad zaczyna sie psu¢. Jest w zakonczeniu rzeczy za wie-
le, potrzebujacych obszernego traktowania, a zbitych, przez to nieja-
snych, niewyraznych, i sg psychologicznie, moze nawet moralnie, do
wyttumaczenia nieco trudne.

Druga cze$¢ czwartego aktu w Niepotomicach, w lesie. Pada
strzat; nie KoScieszy do krola—Samuela do Koscieszy. Krol urato-
wany; ale na ten strzat zrobit sie poptoch Samuel schwytany, wszy-
scy mysla, ze on strzelat do krola. Sam na sam z Zamoyskim, Samuel
odkrywa mu prawde. Kanclerz clice go prowadzi¢ przed krdla, oczy-
§ci¢, ale Samuel nie pozwala. Nie clice, zeby wstyd braci byt zna-
ny, nie chee i wstydzi sie zy¢ na Swiecie, jako brat takich braci; jako
banita uragajacy prawu powinien zgina¢ i by¢ odstraszajacym przy-
ktadem dla innych -Samuel woli zgingé. A Zamoyski ustepuje, go-
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dzi sie na to. W tein jest wielki btgd. .Jako cziowiek prawy, i jako
str6z sprawiedliwos$ci, Zamoyski sprzeniewierzyt sie swojej powin-
nosci; pozwolit na haniebng Smier¢ cztowieka, ktory zawinit, prawda,
ale wine swg zmazat. Jako polityk, jako str6z bezpieczenstwa Rze-
czypospolitej i rzadu, pobtadzit takze bardzo. Nie miat prawa zwa-
za¢ na prosbe Samuela: miat obowigzek odkry¢ przed catym Swia-
tem, ze Krzysztof i Andrzej, mordercy, krélobdjcy, a tern odkry-
ciem prawdy byt-b/ rokoszanom, buntownikom start glowe na diu-
go. On nie robi tego, co i z sumienia, i z rozumu zrobi¢ byt ko-
niecznie powinien. Dla czego? Szujski chcial, zeby i Zamoyski,
i Samuel byli jak najszlachetniejsi: zeby na jednym nie cigzyta krew
banity, drugi, zeby zgingt dobrowolnie w uznaniu swoich win. Za-
miar tatwo zrozumiec i oceni¢, ale wykonanie byto bardzo trudne. Co
wymysli¢ na to, zeby obu utrzymac na tych wysokosSciach heroicznej,
idealnej cnoty? To, co Szujski wymyslit, chybito celu, bo jego Za-
moyski; z dobrego serca wprawdzie, ale nie spetnit swego oczywiste-
go obowigzku, ani jako chrzescianin, ani jako cztowiek na czele
rzadu.

W akcie pigtym znowu ten zbytek idealnej wzniostosci i dosko-
natosci. Do Samuela przed $miercig przychodzi na pozegnanie Za-
moyski z Gryzeldg, umierajgca. Powiedziata mu niegdys, przed swoim
$lubem, ze $mierci jego nie przezyje, i dotrzymata. Umiera z choro-
by, ze smutku, po$wiecenia, i zalu nad sity. Zegnajg sie wszyscy tro-
je, jak zeby z konajacymi braémi i siostra: potem Samuel zasypia spo-
kojnie. We $nie widzi duchy: Wapowskiego, ktory mu przebacza, ro-
dzicow, krorzy btogostawia, Gryzeldy iumarta juz), ktéra mu wska-
zuje niebo. Ta $mier¢ spokojna i btoga, a na rusztowaniu, nie jest
bez oryginalnego, smutnego, ale poetycznego wdzieku. Dodaje
go jeszcze .Deréniak, ktéry w ostatniej chwili przychodzi pozegnac¢
SwWego rycerza i przynosi mu ostatnig po Gryzeldzie pamigtke. — Sa-
muel wychodzi, z za sceny stychac go jeszcze, jak trzy razy wota
Chryste.

Ale to nie koniec jeszcze. Wszak to nie o Samuelu dramat,
tylko o Zborowskich. Gdziez ten gwalt, ten rozruch, wszczety przez
nich po Samuela $mierci? Jest — w jednej, zaraz nastepnej,
scenie.

Zamoyski prowadzi ciato straconego na pogrzeb. Zastepuje mu
tlum szlachty z Andrzejem na czele—zda sie, ze go rozniosg na Sza-
blach. Ale kanclerz méwi-mowi, ze Samuel byt niewinny, ze gdyby
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odkryt tajemnice jego braci, pokazalo-by sie, jacy oni zbrodniarze.
Lecz zmartemu przyrzekt, ze jej nie wyjawi, wiec nie wyjawia. Nie
wyjawia, a ta szlachta, przed chwilg gotowa jego rozsiekac, na te je-
go stowa, w ktorych winy tamtych nie ustyszata- obraca sie na Zbo-
rowskich, i rozszarpata-by ich, gdyby kanclerz nie powstrzymat, nie
obronit...

To na takg historyczng, sprawe, nie dosy¢; na takg namietnosé
i zaciektos¢ za predko.

t za mato takze, za predko, za krotko zbyta jest scena ostatnia.
Czy konieczna? jako zakonczenie dramatu o Zborowskich nie--jako
koniec historycznego obrazu i zwrotu potrzebna, uzasadniona, ale
jezeli by¢ miata, to wymagata znowu wiecej czasu, szerszego rozwi-
niecia.

Scena w Grodnie: krol Stefan lezy chory, dwoch lekarzy czuwa
nad nim i spiera sie o0 jego chorobe. Simoni, wiasny, strzeze go, ratu-
je, jak moze. Buccella, przekupiony przez Zborowskich, podaje towa-
rzyszowi usypiajacy narkotyk, zeby potem bezpiecznie otru¢ krola.
Krol sie budzi, wzywa kanclerza, wypytuje o kuryera i listy. Sg li-
sty — Syxtus ofiaruje dowodztwo w wielkiej wojnie chrzeScijanstwa
z ksiezycem, sejmiki juz daty instrukcye, podatki wojenne bedg
uchwalone przez sejm. Krol stucha! jutro -wstanie, jutro siedzie na
kon—chyba-by umart! Zabiera sie do snu, odmawia pacierze, za Sa-
muela miedzy innymi, za swojg Gryzelde, w konfcu zasypia.

W tej chwili wchodzi Krzysztof Zborowski z trucizng w  reku.
Ale nie otrut. Krol budzi sie z wielkim krzykiem: , Bog nie chce tego
dzieta! za wielkie byto zta wiadanie"- i umiera. Jego ostatnig myslg
byta daremnos¢ jego zycia.

Trucizne dla niego przygotowang, wypija Krzysztof sam.

Byt niezawodnie materyat tragiczny w tej $mierci Batorego;
tylko byt za wielki, za tragiczny na jedng scene, na dodatek czy epi-
log doczepiony do sprawy Zborowskich.

Trzeba byto albo napisac tragedye o Batorym, w ktorej sprawa
Zborowskich byfa-by czescig tylko, albo przynajmniej uwaza¢ osta-
tnie plany krola i jego $mier¢ za przedmiot osobny, za cato$¢ dla sie-
bie, ktéra mogla byta nastepowa¢ po ,,Zborowskich", jako epi-
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log,, ale powinna byfa zajmowac i wypetni¢ przynajmniej caty oso-
bny akt.

Drobnych wierszy z tych lat bardzo mato, prawie nic; a przy-
najmniej zadnego—z wyjatkiem ,,Kréla Chrobrego"—nie moznana pe-
wno do tego okresu zaliczy¢. .Test za to jeden poemat liryczny, czy
elegijny? nie wiem, jak go nazwa¢, ale niematego wdzieku: nazywa
sie ,,Rok Polski“ Jaki$ kalendarz, na rok 1868, prosit Szujskiego,
zeby mu dat jaki ustep, na ozdobe i przynete. On—nieztato wskazow-
ka jego wielkiej uczynnosci i zyczliwosci dla ludzi,—cho¢ przywalony
waznemi pracami tak, ze nieraz upadat pod ich ciezarem, nie chciat
kalendarzowi zrobi¢ przykrosci, tern mniej pokaza¢ mu, ze prosha na-
tretna, a jego czasu moze szkoda, bo mogt-by byC lepiej uzytym.
Précz tego myslal, ze kazda ksigzka, kazde wydawnictwo moze by¢
pozytecznem, roznies¢ i rozsiaC jaka mysl dobrg, a kalendarz?- Ka-
lendarz nieraz cieszy sie wigkszg liczbg czytelnikow, niz ksigzki o je-
dnolitej i gtebszej treSci. Obiecat; a szukajgc czego$, co-by byto do
kalendarza dobrze dobranem, wpadt na mysl,zeby opisa¢ ,,Rok™ z pun-
ktu widzenia tradycyjnych roznych zwyczajéw i zmieniajagcej sie po-
rami fiziognomii wiejskiego krajobrazu.

Rodzaj jest podobny, jak Pola ,,Piesni o Ziemi" i ,,Piesni o do-
mu", ktorg stary Janusz wiasnie nie dawno byt jakby na pare do tam-
tej napisat i ogtosit. Szujski nie byt nigdy zapalonym wielbicielem
Pola, jako poety, ale miat sympatye czuty, prawie przywigzanie do
cztowieka. A gdy w tym zamierzonym poemacie chodzito wiasnie
o0 charakter bardzo rodzimy, bardzo wiejski, nic dziwnego, ze, nie na-
$ladujac, chciat sie formg do Pola zblizy¢ i stosowaé. Czy w te for-
me nie wiozyt wiecej uczucia, wiecej poetycznego na S$wiat spojrze-
nia, anizeli byto w owym wzorze, to inne pytanie.

Zaczyna sie wiec ten Rok, domowego peten wdzieku, staropol-
ski, kontuszowy, od Adwentu naturalnie, od oczekiwania Odku-
piciela. Potem, rozumie sie, wilia, koledy i szopki, a dalej dobre stowo
0 odchodzacym starjm roku, ktory ginie,w czasie, jak kropla w morzu
ale daremnym i straconym przecie nie by}, przecie kazdy co$ do-
brego przynidst i zostawit:

Stary Rok, Syineon stary,
Wznosi dionie petne wiary



SZUJSKI JAKO POETA. 211

Ku dzieciatku, co w pieluchach
Tyle $wiatu dobra wiesci,

Tym pocieche — co w bolesci,
Site tym — co stabi w duchach; -
Co o jeden rok przybliza

Wielki tryumf swego krzyza.

| ztamane juz w szermierce,
Wola kazde biedne serce:

Pus¢ mnie, Panie moj, w spokoju,
Bom daremnie nie stat w boju,
Bo cegietkg bede przecie

W wielkim gmachu Twej budowy,
Bo nie zginie na tym Swiecie,
Zaden wios z cztowieka glowy,
Zadna mysl, co w gore wzlata,
Zadna praca i krew zadna,

Ale w wiencu bedzie kwiatem,
Co¢ tryumfem skron oplata.

Jawi, jawi sie Twe stowo,
Ciatem staje sie i czynem.
Niegdy nad dziecieca gtowa,
Pomiedzy pasterskim gminem,
Medrcy staneli ze Wschodu
G wiazdg wiedzeni na niebie:
Dzisiaj pielgrzymi do Ciebie
Ttum niezliczony...
Niosg, 0, niosg dla Ciebie
Mirre kadzidto i ztoto;
Mirre ofiary i trudow,
Ztoto prawd, duchem zdobyte,
Niosg kadzidta oblite
Z oltarzy...

Ktéremi znaczona
Droga do twoich niebiosow.

Mniejsza o karnawat, o nieuniknione wiejskie kuligi, ale Wielki
Post godzien uwagi:



212

SZUJSKI JAKO POETA.

Pod pokuty tej popiotem

Stary cztowiek w pyt sie kruszy,
A urobion w gtebiach duszy,
Wozlata nowy archaniotem.

W ciezkiej zycia twego doli,

O! madl sity tej skupienia,

0] wyrabiaj te moc woli,

Co przetwarza pokolenia,

Synu ziemi nawiedzonej!

Ty zbawienia szukaj w sobie,

Ty na wielkim dziadéw grobie
Rozpoczynaj przysztg droge

Od twej Sciezki zapuszczonej,
Gdzie codziennie stawiasz noge.
Ty od serca twego, gtowy,
Rozpoczynaj gmach przysztosci,
A jak filar granitowy

Dzwigniesz sklep dla potomnosci!
Ty w codziennych prac szermierce,
Ty w ustudze nieustannej

Miedzy braci rozdziel serce,

Jak twoj Mistrz z nieba zestany.

A zwilaszcza ten Wielki Pigtek:

Odtad kazda chwila Swieta
Krwig i 1zami przesigknieta.

W gtebiach duszy, zda sie, twojej,
Straszne dzieto sie odbywa:

Gaj oliwny lisciem $piewa,
Kalwaryjska goéra stoi,

A w poboznem serca drzeniu
Czujesz kroki ku zbawieniu...
Czujesz, czujesz, jak sie zbliza,
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Ku strasznemu drzewu krzyza-,
On przejrzysty nieujety
Zadna piesnia, a wrosniety

W kazda dusze chrzescianina.

Ruch niezwykly sie zaczyna,
Posréd wiernych... wytrgcony
Kazdy z zwyczajnej kolei,
Jakby wszelki katek ziemi
Ziemia, stawat sie Judei,
Znaczong drogi krwaweini
Zbawiciela...

Milkng dzwony,
Wielka w sercu jaka$ gtusza...
Na Kalwaryi nagie wzgoérze
Wielki pochdd meki rusza...
Krzyz na szczycie... na tle burze,
Ciemnos$¢ jakas niestychana,
Jakby skrzydta Lewiatana...
Na ciemnosci postac biata,
Wielka — ramiony krwawenii
Obejmuje przestwor ziemi...

W kosciotku wiejskim dziadkowie
Gréb jego lampami stroja,
Korone ma z cierni na gtowie,

U grobu rycerze dwaj stoja,

Od krzewow i choin zieleni
Bieluchne odbija ciato;

WSsrdd smetnych koscidtka cieni
Gronko sie prostaczkow zebrato...

Na kleczkach sie sung, gdzie lezy
Umarly, rozbity na krzyzu,
| stycha¢ szepty pacierzy...
| na cynowym talerzu
Grosz wdowi dzwieczy wsrdd ciszy,
14

213



SZUJSKI JAKO POETA.

I'bogini dany w pokorze.

Moze dzwiek Chrystus postyszy,
A na ubogich wspomnienie
Zbudzi sie serce to Boze,

Ktdre ztamato cierpienie...

Moze sie zbudzi. Bez Boga
Straszno-by ludziom na $wiecie:
Patrz! Nadmiar ucisku gniecie,
Blada na twarzach icli trwoga;
Na rzady $wiata i ludzi,

Coraz sie inny ducli wdziera:
Dzisiejszy Bdg... jutro umiera.
A nowy gdzie$ w cieniach sie budzi...
1 walczac ramiony krwawemi,
W ruiny rozbija Swiat ziemi.

Patrz! W nieustannej szermierce
Rozpekto szlachetne serce,

Przy c.zarnem sercu zbrodniarza.
Promien stoneczny bpz duszy

W jednakie prochno je kruszy,
Zgnilizne z nich jedng wytwarza.

Pod sklepy nieba miedziane
Daremnie modfa podlata.
Daremnie piesci, Sciskane
Rozpacza, sterczg do gory,
Duchy meczenskie nad chmury
Innego szukajac $wiata,

Padajg marnie w proch ziemi...
Nieba — juz niema nad niemi!

Przed szeregami ludzkosci,
Co goni szturmem w stulecia,
Niema sztandaru Swiattosci,
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Wawrzynu niema, ni kwiecia
Dla tych, co padti w pochodzie;
Przez ciemne tylko przestworza
Mknij btedne ognie chwilowe:
Za niemi przez krwawe morza
Goni nardd po narodzie,

Syn na ojca stgpa gtowe,

Ging w szalonym odmecie,
Wotajac w smierci: Przeklecie!

Ale nie! Wielkanoc przychodzi:

Nad ziemie mojg skrzydtami
Wylatam w noc te grobowa.
Koscioty $wiecg grobami;
Pod ptachtg ziemi $niegowa
Zasiewy ziania i kosci
Czekajg wiosny mitosci.

Cisza... Przedranne juz chmury
Przez niebo sung sie sine,

Bol teskny kedy$ do gory
Wygnat skowronka, ptaszyne,
Wozleciat, rozépiewat sie Bogu
U niebios jasnego progu.

Na hasto jego zbudzity

Bezlistne sie gaje i lasy,

1 stychac ptaszece hatasy:

| strzechy, u $nieznej mogity,

Co cierniem obrosta i wrzosem,
Wotajg gardzieli stugtosem:

O, zbudz sie! zbudz, Chryste nasz mity!

Ptaszecym chorem zbudzone
Cmentarne Swierki i brzozy,
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I wikle nadwodne, i tozy,

| bluszcze, w liscie zielone,

Rzucity na ruin kamienie,

Na kraty wiezienia rzucity,

Wotaja, w jedno westchnienie:

O zbudz sie! zbudz, Chryste nasz mity!

Zerwaly sie wiatru powiewy
Przedramieg, co wieszczg Sxyit zorzy,
Na niebie sie jawi blask Bozy.
Wsrdd piesni skowronka piesciweyj,
Wsrod ptaszat hatasu i gwaru,
Wsrod szumu gajow i wrzosow,
Cieniste bramy niebioséw
Czerwienig sie w tunach pozaru.

Resurrexit, sicut dixit!

W niebo hymn tryumfu buja,
Zmartwychpowstat. jak obiecat,
Alleluja! Alleluja!

Swieto samo i piesni jego pomirmy, cho¢ szkoda i zal pomijag.
A zobaczmy jeszcze wiosne, pierwszg majowg wiosne na wsi:

Wiosna, psotnica urocza,

Na pél wybiegta obszary,

Na nieba wyszta przezrocza...
Skrzydtami ptaszat niesiona.
Przodem przez lasy i jary

Z $piewem kos leci urwanym,
Strzecha rolnika omszona

Wita sie z biatym bocianem,
Kukutka, zakleta krélowa,

Gdzie$ szczescie w zaro$lach chowa.

Kotodziejowe toz czasy,
Zielono, gaisto i wonno!
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W cudownej odcienia krasy
Przystraja ziemi sie tono.

Wiec od biekitu na goérach
Czarny odbija bér w dali,

Nad borem storice w purpurarii,
Jak stos ofiarny sie pali.

Od boru, gdzies ku dolinom,
Debiny, brzeziny ptyna,
Jasniejsze lisciem, wiejace

Ku trawom, ku kwiatom na tgce,
Ku sadom, co chaty w szeregu
Ubraty w girlande ze $niegu,
Ku polom, co skiby ciemnemi,
Siegajg w sing dal ziemi.

Polami, w przedswitach zorzy,
Na mgtach, co wiong przez fany,
Ptynie o wio$nie maz Bozy,
Patron tej ziemi zoranej:
Wojciech w poboznych druzynie
Ku ujéciu Wisty tam ptynie.

Za nim, w dni potem niewiele,

Z trumny w wawelskim kosciele
Swiety Stanistaw wyrusza,

| trzykro¢ w krzyza znak Swiety
Pastersky laskg swa rusza,

Aby urodzaj poczety,

Rozrodzit obfitym sie plonem
W ziemicy, ktorej patronem.

1 znowu pomifimy Zielone Swigtki, a popatrzmy tylko, jak wio-
sna przechodzi w lato, jak Sierpien sprowadza zniwa i Swigeto Whnie-
bowziecia.

Milkng majowe stowiki,
Szybko sie roku bieg toczy,
W zbozowych tanach koniki
W S$wierk nieustanny, uroczy,
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Zawodzac nocg i dniami,

Zdajga sie pracy duchami,

Co z tona matki przyrody
Wywodzg urodzaj miody.

| posréd konikéw $piewu,
Posréd strumykoéw szemrania,
Wiatr falc zboza przegania,

Od wiatrow sie chylg przewiewu,
Ktosami co$ szemrzg poboznie,
A daza do gory wielmoznie...

Przepiorka, wsrod ktosow ukryta,
O zniwo sie pyta a pyta.
Czerwcowa, goraca noca,
Robaczki $wiecgce migoca;

Jan Swiety cieniami pustyni
Roztwiera goscince, rum czyni.

Piotr z Pawtem, Niebiescy wiodarze,
Gotujg stodoty do zniwa,

Skowronek na nieba obszarze,

Jak $piewal, tak Spiewa i Spiewa...

Na nieba letniej pogodzie,

Posrdd bieluchnych chmur wetny,
Ponad gajami w ogrodzie
Przechadza ksiezyc sie petny;

Na rzekach mosty ztociste,
Drzacym buduje promieniem,
liany szerokie, kilosiste.
Swietlanym obejma pierécieniem.

A morzem kwiatow i ktosow,
Chmurek bieluchnym odmetem
Przechadza sie Pani niebiosow
Z dziecigtkiem na reku .Swietem:
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To w gronie aniotow krélowa,

To w $niezny rantnch twarz chowa,
Az dtugg tesktotg znuzona,
Podniosta ku niebu ramiona:
Ksiezyc u stop Jej sie Sciele,
Aniotkéw niosg, jg chmury,

| szaty jg same do gory

Na wieczno proWadzg wesele.

A thumy tam ziemi sieroce,
Podnoszg ziota, owoce,
Klosiste snopy podnosza,

)o Tej, co wiecznie szczesliwa,
Ku Bozym nieba rozkoszom,
Pierwsza zniwiarka przybywa.

JesteSmy z temi dzietami w roku 1868: niebawem zaczna sig
prace i obowigzki, ktére beda poete odrywaty od tworzenia. Sprawa
utworzenia katedry liistoryi polskiej przy uniwersytecie krakowskim
jest w toku: wskazany gtosem publicznym kandydat, caty czas, jaki
mu zbywa od zaje¢ poselskich w wiedenskiej Kadzie Parstwa, musi
obracac na przygotowania przysztych wyktadow. Zaczety sie one
w roku 18G9, a jak zwykle w takich razach, w robocie dopiero po-
znaje sie ogrom roboty, rozszerza sie jej zakres, rosng jej wymaga-
nia, odkrywajg sie niedostatki w sobie samym: trzeba sie douczaé, do-
petnia¢, dopedzac... profesor marzy tesknie o swoich zamierzonych
dramatach, ale zacza¢ ich, zaczetych dokonczy¢ nie moze. Kniaznin
lezy w tece, lezg przektady Eschyla, Opalinski ani sienie zaczyna pi-
saé dalej.

Schodzi tak lat pare; a tymczasem spoczynku i wolnej gtowy
coraz mniej, pracy nie ubywa, ale przybywa. Towarzystwo nauko-
we ma sie przemieni¢ w Akademie Umiejetnosci, starania idg dobrze,
moze sie powioda. Ale trzeba zawczasu wiedzie¢, przygotowac, co to
bedzie i jak? Zrobi¢ dla siebie naprzod, potem dla zatwierdzenia pro-
jekt przysziej organizacyi i program przysztych czynnosci, .leszcze
nikt nie wie, moze sie nawet nie zastanawia nad pytaniami, kto be-
dzie sekretarzem tej przysziej Akademii, ale juz i czynno$¢ Szuj-
skiego jest ciggle potrzebng do przedwstepnych narad i krokow, i czas
jego bardzo t3. sprawg zabrany, .leszcze nierdwnie wiecej, od chwili,
jak akademia staneta i weszta w zycie.
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Ale na krotko, na pare miesigcy przed jej otwarciem musial
przecie, a do tego zaledwo wstajgc, nawet nie wstajgc jeszcze z bar-
dzo ciezkiej choroby, napisa¢ nowy dramat.

Miata sie obchodzi¢ czterechsetnarocznica urodzenia Kopernika.
Dla naszych ciat naukowych, dla miasta Krakowa, nietylko z prawa
i uczucia, ale zwazywszy spory o Kopernika pochodzenie i przekona-
nia, z koniecznosci obowiazek, zeby ta rocznica obchodzita sie uro-
czyscie.

Prace i wydawnictwa na te pamigtke, nadzwyczajne publiczne
posiedzenia Towarzystwa i odczyty, to dla niektorych, dla uczonych.
Ale dla og6tu co? Dla ogétu byt obraz Matejki na zawsze—na jeden
dzien, czy wieczér miato by¢ przedstawienie w teatrze. Okoliczno-
Sciowg sztuke podjat sie napisa¢ Szujski.

Napisat takg, ze w teatralnym widowisku wydata sie bardzo do-
brze- ale w czytaniu i rozwazaniu wydaje sie lepiej, i na jeden wie-
czOr napisana, godna jest i ma wszelkie po temu warunki, izby w pa-
mieci ludzkiej i w literaturze zostata na zawsze, taka jest rozumna
wazna mysla, a uczuciem wysoka.

Zrobi¢ dramat z Kopernika? dramat o astronomicznych odkry-
ciach? Zadanie nie fatwe. Co poczaC z takg treScig? ,,Ode o Koper-
niku”, jak Osinski, i lepiej od niego, to jeszcze napisa¢ mozna: ale
dramat o obrocie ziemi naokoto storca?

Szujski tres¢ znalazt i trudno$¢ rozwigzat.

Napisat rzecz o obrocie nie ciat niebieskich, ale ziemskich mysli
i dziejow okoto prawd i zasad niezmiennych i niewzruszonych, o kwe-
styi wiecznie trwajgcej i powracajacej, stosunku rozumu do wiary.
W czasach Kopernika wiasnie wybuchta ta kwestya poteznie, jak ni-
gdy przedtem; miata dwie formy, dwie strony, odrodzenie nauk klasy-
cznych i rozpoczetg juz, jeszcze ze skutkow nie poznang, reformacye
Lutra. W czasach Szujskiego kwestya ta sama stoi przed nami, tyl-
ko dojrzalsza w swoich nastepstwach, glebsza w dazeniach, potezniej-
sza w szturmach, bo nie « zmiany w nauce chrzescianskiej chodzi, tyl-
ko o0 samg jej podstawe i istote: nie o namiestnika Chrystusowego,
aleo Chrystusa samego 0 istnienie Boga samego i jego bostwo, o du-
sze w cztowieku. W czasach Szujskiego za$ byto widocznem i do-
wiedzionem, ze po kwestyonowaniu i zachwianiu budowy prawd
bozych, przyszto stopniowe zachwianie i ludzkich sumien, i bu-
dowy ludzkich spoteczenstw, a gdy cztowiek sam zostat jako sedzia
i prawodawca swoich zadz i uczynkdw, musial z czasem objawi¢ i sfor-
mutowac zasade ,,sita przed prawem".

To nowe objawienie, skutek 6wczesnej reformacyi, przez Koper-
nika przewidziane, jest trescig jednego aktu, jaki Szujski wtedy
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napisat, a razem zwigzkiem jego i przystosowaniem do pozniejszych,
nie kopernikowych czasow.

Medrzec wykonczyt wiasnie swoje dzieto o obrotach ciat niebie-
skich, miodego ucznia i pizyjaciela wysyta do Rzymu, zeby dzieto
ztozyt Papiezowi. Ten uczen, Szwajcar, Reticus, rwacy sie i zapalo-
ny do nowych nauk, spodziewa sie i wierzy, ze Kopernik w konsek-
wencyi swojej mysli bedzie musial stang¢ po stronie tych nauk. Stary
kanonik, Ferber, cenzor ksiag duchowych na dyecezye warminska,
cierpkiem stowem, a ciasnym umystem clice medrca wstrzymac od
ogtoszenia dzieta. Ta dysputa miedzy pojeciem szerokiem i trafnem
religijnych prawd i obowigzkéw, stosunku wiary do rozumu i wiedzy,
jest jedng z rzeczy waznych w tym dramacie.

FERBER.

Dzieto o niebie, o storicu i ziemi?

KOPERNIK.

Tak. O gwiazd ruchu.

FERBER.

Wiem, ze$ dtugie czasy
Pracowat nad niem, nocami dlugiemi
Na frauenburskiej wystawajac wiezy.
A wies¢ posepna miedzy ludzi biezy
O dzieta twego twierdzeniach i tresci.
Mowia, ze w dziele, ku wielkiej bolesci
Matki kosciota, sg tezy fatszywe,
Pismu Swietemu przeciwne, drazliwe,
Biedne, rozuméw tclmace ludzkich pycha,
Pole dajace herezyom i grzechom.
Cziek tez watpliwej, ba! bluznierezej wiary,
Ma powiez¢ Swiatu te szkodliwe dary,
Nieopatrzone Kosciota uznaniem,
Tchnace zgorszeniem, tern wiekszem, ze na niem,
Na dziele zgubnej i przewrotnej tresci
Stugi Kosciota nazwisko sie mi<sci.
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KOPERNIK.

Prawda zgorszeniem by¢ Swiata nie moze,
Ja w dziele mojem $ledze prawdy Boze.
Sumienie, moje przed btedem je strzeze:
Ksiega, Swietemu Ojcu poswiecona,

W nim szuka mistrza, obroncy, patrona.
Uczonych rzymskich grono jg rozbiorze.
Tu pod rozsadek dawac jej nie moge,

Bo nikt nie wchodzit z was na mojg droge,
Nikt gwiazil nie badat.

FERBER.

Lecz kazdy z lirs bad:
Pismo, i kazdy na tyle posiada
Teologicznej wiedzy, mity bracie,
By wskazac, zcscie z pismami w rozbracie
Swieteini: kazdy z Jozuego ksiegi
Powie, ze Pan Bog ognistemi kregi
Storice ze wschodu na zactiéd prowadzi,
Azeby ziemskiej Swiecito czeladzi-
Ze ruszaé ziemie, a storice wstrzymywac
Jest bluzni¢, Bozy cud ktamem nazywac!

KOPERNIK.

Kiedym ja dowiodt w oskarzonem dziele
Ze ziemia kolo stofca sie obraca.

FERBER.

Czartowski obted, archaniotow praca
Spadtych, pysznego szatana wesele,
PoKusa, ktorg w raju zgubit ludzi!

KOPERNIK.

Nie! Bog, nie szatan, badawczego budzi
Ducha w stworzeniu-, Bdg, co rozum <lajc,
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Jego uzytku zakazac¢ nie moze;

Gdybys$ w gwiazdziste poszedt ze inng kraje,
Gdybys$ tam ze mng badat dzieta Boze,
Widziatbys jasno, jak ten dzien, co $wieci,
Ze moéwie prawde.

FERBER.

A pismo? raz trzeci
Pytam o pismo?

KOPERNIK.

Chcesz, by Pismo Swigte,
Co wielkie drogi wskazuje zbawienia,
Co rozumowi gtosi niepojete
Prawdy, ratujgc stabo$¢ pokolenia
Ludzkiego, z ziemig prawa niebios wigze.
Byto zarazem ducha wyreczeniem,
Wiedzg o wszystkiem, nauka, natchnieniem?
Chcesz, aby byto nieustannym cudem,
Prawd skarbcem, ktére mysli zdoby¢ trudem
Cztek moze, skazali przez Boga na trudy?
Chcesz, aby cztowiek, patrzac na te cudy,
Nie miat zastugi wiary, walk zastugi?
Nie! Nie! Wbrew tobie stanie szereg dtugi
Ojcow Kosciota, medrcow i badaczy,
Spory uczone i walki Kosciota:
Ten szereg z ksiegg gdy mnie mg zobaczy,
Ecce kftensisl na nig nie zawota!

FERBER

(ponuro).

A jednak Kosciot, Matka nasza Swieta

| iniat by¢ groznym dla tych, co wzruszali
Pismo! Na stosie doktor lluss sie pali,
Doktora Lutra ptong argumenta.
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Sawonaroli nawet habit biaty

Chroni¢ nie zdota. Swiat dzisiaj zuchwaty
Zgorszenia peten i szatanskiej pychy!

Do nieba pietrzy sie Smiertelnik lichy,

I w chmury stawia babilonskie wieze,

Az Bbg pomiesza i rozum odbierze.

KOPERNIK.

O, i mnie bolg te gtosy niestrojne
Swiata, bunt ducha, co wstrzgsa narody,
Mnie, com zapatrzon w niebiosa spokojne,
W odwieczny przyktad harmonii przyrody
Com sie pokory pod niebios sklepieniem
Uczyt, proch marny w stworzenia bezdeni,
O, i mnie boli, zeSmy w tej przestrzeni
Odwiecznem tadu i rzadu przeczeniem.
Ale pociechg, gdym spojrzat po ziemi,
Zdata mi Piotra koputa jasniata,

Jako sklep niebios okragta, wspaniata,
Nad watpigcymi i nad wierzacymi
Btogostawienstwa krzyzami sterczaca,
Forteca prawdy, mitosniczka stoica!

Ty gromy liczysz z wysokich jej szczytow:
Promieni laski ja zliczy¢ nie moge,

Ktore sypata na nauki droge

Od tego krzyza wsrod wioskich biekitow!
Tej, ktérej bramy pieklg nie przemoga,
Rozumy ludzkie przestrasza¢ nic moga.
Pod jej tez cieniem przyjaznej otuchy
Stéleci wiedza szukata opieki:

Wstaty z grobowisk starozytnych duchy,
Wstaty Rzymiany uczone i Cieki,

Dzieki opiece Juliusza, Leona,

Wstat duch Homera. Ilipparcha, Platona!

FERBER.

Nieszczesne czasy! Obted optakany!
Ktéry herezji staje sie przyczyna;
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Naprzod Plutony, Greki i Rzymiany,
Potem Erazmy i Lutry nam ptyna.

KOPERNIK.

Wiara Chrystusa, jasne $wiatto Roze,

Przed zadnym duchem w przestrzeni stoleci
Cofac sie, leka¢ zadnego nie moze,

Jak probierz prawdy dla kazdego $wieci!
Ona kazdemu sgdem lub zbawieniem!

Krzyz, odkad stangt nad ludzkiem plemieniem,
Ludy i duchy do walki wyzywa:

Mierzy sie z kazdym, wnetrze mu rozkrywa;
Kazdy bolescig, co mu serce kraje,

Walka, tesknotg, natchnienia podrywem
Wielbi go, niby Dawidowym $piewem —
Zyciem i $miercig $wiadectwo mu daje!

Co ludzkie, rwie sie ku krzyza ramionom
Modlitwa, zadza, wiedzy, szczescia zgdza,
Cnotg cnotliwi, przeczeniem, co btgdza,
Piekto pokusg ludzkosci stawiong

Rwie sie pod Chrysta ramiona olbrzymie,

Bo wzruszyt wszystko... bo mu Bog na imie!

Ale to nie jedyna walka. Albrecht, Wielki Mistrz krzyzacki,
jeszcze nie zlutrzony otwarcie, ale juz Swiadomy dobrze tego, co zro-
bi i gdzie mierzy, clice skorzysta¢ z szerzacych sie w Warmii reli-
gijnych nowosci, zeby wywota¢ rozruch, kraik ten niby dla uspokoje-
nia zajg¢ i od Rzeczypospolitej oderwac. Albrecht nie przypuszcza,
nie pojmuje, zeby cziowiek madry, jak Kopernik, mogt naprawde
wierzy¢, a chciat naprawde wiernym zosta¢, wiernym Kosciotowi
I Rzeczypospolitej. Liczy na niego, jak na pewnego sprzymierzenca:
a ze wiasnie po Smierci biskupa Kopernik jest administratorem dye-
cezyi, wiec przychodzi do niego saur w swojej osobie, z propozycya,
zeby mu zdat opieke nad Warmia.

Kopernik zrazu nie rozumie, nie przypuszcza takich rozmiaréw
ztego, takiego wytamania sie z pod praw sumienia i honoru: mysli, ze
Mistrz clice swoj przezyty zakon odrodzic:
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ALBRECHT.

Po myslach wigzg sie w przymierze
Stany i ludzie, mieszczany, rycerze,
Ksieza i mnichy, pany i ksigzeta,
By walczy¢ wspdlnie, wspdlnie kruszy¢ peta,
By wznie$¢ do gory, co do zyc:a dazy.
Przyszedtem do was, mysli mej chorazy,
I poswiecenia szukam waszej dioni.

KOPERNIK.

Do wojen krzyza mysl nareszcie ktoni
Rycerski Albrecht! Szczesliwe natchnienie!
Gorgco sprawe polece krélowi,

Czekajg Rusi szerokie przestrzenie
Oddane na tup Turcyi i hanowi,

Tam, wedle rady taskiego dojrzatej,
Zakon, znalaziszy cel, niech szuka chwaty!

ALBRECHT.

Uczony mezu, czy w zakon wierzycie,
Czyli szyderswem rzucacie mi w oczy?

KOPERNIK.

Wy cztowiek mitody, w tej piersi jest zycic,
To zycie moze krzyz zakonny tloczy,

Stad wasze walki, szarpania, podrdze,
Niewdziecznic w kraju podzegniete burze!
Jczliscte z krzyzem pogodzili oczy,

mlezli wam duszy spokoju udzielit;
Czemuzby zakon z tej piersi nie strzelit
Odrodzen, gotow do Swietej postugi?
Czemu w was nic wstat zatozyciel drugi?
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ALBRECHT.
Takiej mi Pan Bog taski nie uzycza.
Mtode ramiona szata zakonnicza

Przygniotta, teraz, kiedy poineznialy,
Agrafa ptaszcza spekata w kawaty.

KOPERNIK.
Jezli zbyt miodo skitadaliscie $luby,
Jezeli krzyza unies¢ nie mozecie,
Papiez, od wiecznej ratujac was zguby,
Moze pozwoli, ze krzyz ten zdejmiecie.
ALBRECHT.
Inaczej ludzie, niewierni swym wotom,
Dzisiaj habity i ornaty miota.
KOPERNIK.

Tak — jezli wiary nie pomng i czesci.

ALBRECHT.

Nie — oni pomng, co wiek $wiata wiesci,
Co duch ludzkosci w gtebiach swoich chowa...

KOPERNIK.

Starsze od wieku sg sumienia stowa!

ALBRECHT.

Czyn dokonany dzisiaj $wiatem wiada!

227
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KOPERNIK.

Lecz zdradg dotad pozostata zdrada.

ALBRECHT.

Odwaga czynu zdradg sie. nie zowie,
Niepodlegtymi bywali mistrzowie,
Cesarstwu tylko korni i papiezom-

Dzi$ z woli Rzymu, z cesarstwa stabosci,
Do sarmackiego krélestwa nalezg,

lezli do dawnej przywréce wielkosci
Niemieckie imie, w brew sarmackiej piesci,
Jezli mym myslom zmienny los poszczesci:
Zdrada dzisiejsza jutro w laur wyrosnie,
By moje czoto otoczy¢ radosnie.

KOPERNIK.

Czy mnie ostrzegasz, czy pomocy mojej
Wzywasz?

Zaczyna rozumie¢: a za chwile zrozumie juz zupetnie, i od-
powie.

ALBRECHT.

Nic! w kanonicze szaty przyodziany

Cztek wielki, chluba uczonego Swiata,

Cztek wielkiej miary, co sie duchem brata

Z najwspanialszemi stulecia duchami,

Cziek, ktory sitg bedzie miedzy nami!

Wiesz jaka otchari pod stopy waszeini,

W stallach katedry $pigcy kanonicy!

Katedra pusta, gtuchy gwar ulicyj

Miesza sie tylko z psalmy szeptaneuii

Z starych brewiarzéw: dzwon wielki kosciota
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Wota na modty, lecz naprézno wola.

W ustronne domy biskupiego miasta
Spieszy mieszczanin, dziecie i niewiasta,
A psalm z nowymi mistrzami nucony
Przyneca silniej, nizli wasze dzwony!
Jezli tym mistrzom hasto bedzie danem,
Rozpeknie kosciot, uderzon taranem
Psalmu, co z piersi ludu tego wzlata;
Spadnie z mych ramion zakonnicza szata,
Pozar, co Prusy, Pomorze zapali,
Kosciot i wiadze Polski tu obali.
Czlowiek, co mysla potezng. sv g siega
Dalej niz Luter, nizli biblii ksiega,
Feniks z popiotdw tej starej budowy,
Jeden wstrzymuje cios — dawno gotowy!
Dion, co sie porwie na takiego meza,
Jest zwyciezona — nawet gdy zwycieza.
Wiec jg podaje! niech prace ma dzieli
Duch, starg ciemno$¢ co Swiattem przenika,
Miedzy imiony oswobodzicieli

Przy mnie niech stanie imie Kopernika.

KOPERNIK.

(w najwys$szem oburzeniu).

Kto ci dat prawo, ty! bez czci i wiary,
Przychodzi¢ do mnie z takiemi ofiary?
Kto ci dal prawo plwa¢ na mg sukienke
Duchowa, z mnichem miesza¢ mnie wywlokg?
Kto ci dat prawo mysle¢, ze potokom
Czasu nie stane meznie oko w oko,
Ze im zdradziecka chce podawaé reke?
Kto ci powiedziat, ze zetre to znamie,
Ktoére na wieki mnie z kosciotem wigze?
Kto ci powiedziat, ze przysiege ztamig,
Ktorg polskiemu ztozytem krélowi?
Jurgieltéw obcy nie dawat mi ksigze.
Zdrad nie knowatem przeciwko tronowi,
Pokrewienstwami nie zdobytem zdradnie
Zaszczytow moich, by waz przyczajony
Pokasac reke, ktéra mnie podniosta:

15
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Bogu i Polsce stuzytem przyktadnie,
Albrechtowego nie znajgc rzemiosta!

ALBRECHT.

Kto mi dat prawo? medrcze hipokryto!

Ty sanil—nauka twojg i zywotem,

Ty sani twa gtowg nad wspdtczesnycli wzbita,
Czestszg pod niebios gwiazdzistym namiotem,
Niz pod ponurem kosciota sklepieniem;

Ty sam mys$lami, co ptyng strumieniem,

Z twego odkrycia wiatry Boreasza,

Az sie oburza mistrz, az sie przestrasz;-.!
Medrce poganscy w duchownej sukience,
Obalajacy wiare w cichej celi,

WYy clicecie, aby podnoszacym rece

W ktamanej modle, w augurskiej postawie
Ludzie do gtebi sumien nie zajrzeli?

By nie wywlekli, co bije jaskrawie

Z o6cz powleczonych obtudy zastong:

Nie! w ucznia twego szczerych oczach ptong
Te mysli, ludu wzruszajg sumienie.

Nie wstrzyma burzy, co huczy straszliwa,
Roztropno$¢ zadna, zadne zastrzezenie:

Jak proch strzelniczy, co Szwarca rozrywa,
Mysl, ukrywana w gtebi twego tona,

Zwroci sie na cie, sztuki twe pokona!

KOPERNIK.

Jaka mysl? Cdze$s wywiddt z mej nauki?

ALBRECHT.

Zasady mojej panowania sztuki,

Ambicji mojej bezpieczne schronienie!
Patrzal! przed tobg nie brakto obrozy...
Z niebios na ziemie zstepowat rzad Hozy,
Chrystus biskupom powierzyt go Rzymu,
WSrod $Spiewu psalméw i kadzielnic dymu,
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Rzym na cesarzy i krolow go zdaje,

W pierscien chrze$cianstwa wigzac Swiata kraje:
Ty, mistrzu, lotne przypigtes mi skrzydta:
Wolnym od przysiag i $lubéw wedzidta!

Rog wielki, stowy cofniety twojemi,

Dojrzy zaledwie, co czynie na ziemi,

Jak mieczem $miatym, co chrzesci o zbroje,
Z ciata chrzescianstwa kes sobie odkroje!
Zuchwatym bywat, kto $miat; w jego duszy
Wiasnej palito sie Swiatto katuszy;

Dzi$ Luter cnoty nie zada, lecz wiary,

Ty w gtebie niebios odsuwasz grom kary!

Za Lutrem z biblig pojdzie ludzi rzesza,

Za tobg kazdy rozumny pospiesza,

W boj o pierwszenstwo, o0 wiadze na Swiecie.
Az najsilniejszy mniej silnych rozmiecie,

Az na szalbierczych dawnych praw rydwanie
Rozumnej sity twarde berto stanie.

KOPERNIK.

Krzyz, co od bluznierstw na piersi sie zgina,
Dzieje mi twego zakonu wspomina.

Jak ty, on kiamat przez mnogos¢ stuleci
Hasiu zbawienia, co na piersi $wieci:

Obronica wiary, zyt Swiata rozbojem,

| pyctie w czynacli miat, co w stowie twojeni!
Wtedy BOg z niebios, Pan zastepéw stary,
Zestat nan Grunwald, archaniota kary,

Ze dzi$, po wieku, jeszcze nedznie kona,

W awanturnika upadiszy ramiona.

0! jesli takg ma by¢ przysztos¢ ziemi

Na czas—ze cofnat jg Bog w nieba tonie
Zolbrzymiatego $wiaty bezdennemi,

A gasngcego w rownych tobie tonie.

Tam w gwiazd przestworach ukryje on gtowe,
Pan, co na wieki kare swa rozktada,

A kiedy wzrosng Bogi twoje nowe,

Pycha rozumu podrosnie i zdrada,

Zblizy sie z Swiatéw nieskonczonych dali,
Drugim, straszniejszym, was Grunwaldem spali!
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ALBRECHT.

Wopierw nim sie wiekéw tych wysnuje watek,
Ty dzieta mego zobaczysz poczatek!

(Odchodzi").

Na spetnione nadzieje Albrechta patrzymy: na spetnienie prze-
powiedni Kopernika czy nie wida¢ juz jakich znakow?

Albrecht odszedt: mieszczanie, przez niego podszczuci, przycho-
dza uraga¢ Kopernikowi. Jeden z nich, za kanonika przebrany, pedzi
kijem chiopaka, przebranego za Ziemie, zeby biegat kolo drugiego,
przebranego za Storce. Zartéw, obelg, nawet bluznierstw, naturalnie,
nie brak. Ale smutno sie konczy ta karnawatowa zabawa. Administra-
tor dyecezyi uwazat dawno, ze niepokdéj w miescie moze wyrosng¢ na
rozruch, i uprzedzit: oddziat wojska wchodzi do Frauenburga wiasnie
w chwili, kiedy gawiedZ wdarta sie do Kopernika. Gawiedz pierzcha.
Albrecht, naturalnie, jako wierny lennik, przyszedt tu po to tylko,
zeby ja w karbach porzadku utrzymaé! Ledwo sie to skonczyto, od-
biera Kopernik list z Rzymu, wiadomos$¢ od kardynata Schomberga.
ze Papiez dedykacye dzieta przyjmuje, a rychiego jego ogtoszenia
pragnie:

»Prawdg Bog wielki bedzie pochwalony:
,»Glosisz ja: Rzym jg z radoscig powita.

Sr. Tarnowski.

(Dalszy cigg nastgpi).
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POWIESC.

XLIV.

— Nina! — odezwat sie wreszcie ksigze stabym gtosem po dtu-
giem milczeniu, otartszy oczy chustka.
Nina zaraz odstgpita od okna, ktérem przez caty ten czas wygla-
data na ulice.
— Nina! — powtérzyt ciszej.
Co?
Ty sie na mnie gniewasz?
Nie...
Szczerze?
Alez szczerze.
Ale ty masz pretensye do mnie, ze ci zaktocam spokdj.
| to nie. Ale kiedy widze placzacego mezczyzne, doznaje dzi-
wnego wrazenia. Nic mnie to nie wzrusza, ale to nic a nic. .Ta nie je-
stem taka twarda, jakbym zawsze cliciata... Ale tzy... tzy... Nie, nie...

") Patrz zeszyt kwietniowy.
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To mi nic nie moéwi... Mam ochote wtedy przedrzezniac sie, jak to ro-
big. mate dzieci... Skroba¢ marchewke na paluszku i wota¢: zyg-zyg—
W_

Ksigze westchnat gleboko.

Potem podszedt do Niny, ujat jej reke, pocatowat z pokorg i po-
wiedziat:

- Przepraszam cie...

Nina rozeSmiata sie wesoto i sympatycznie:

— Niema za co, — odrzekia.

Potem przyprowadzita ksiecia do kanapki, kazata mu usig$¢, sa-
ma usiadta obok niego i przyjacielskim gtosem zapytata:

— Wiec juz koniec?

Ksigze szybko przytozyt chustke do oczu po raz ostatni, i ener-
gicznie jg zaraz wsungwszy do kieszeni, powiedziat:

— Koniec... koniec... Widzi pani, ze mam oczy suche zupehie.

— To bardzo dobrze. A teraz prosze mi powiedzie¢, skad ten atak
rozpaczy? Dlaczego ksigze czujesz sie dzi$ mianowicie nieszczes$liw-
szym, niz zwykle, niz wczoraj i onegdaj naprzykiad...

— Pani o to pyta?

— Pytam, bo nie wiem.

— Przez istotng ciekawos¢, czy tez przez okrucienstwo?

Nina oparta tokcie na kolanach, a policzki na dtoniach,—byta to
ulubiona jej poza.

— Tym razem, wyjatkowo, przez istotng ciekawos¢.

— Wiec pani powiem...

— Bardzo bede wdzieczna.

- Cho¢ stowa moje sg tu tak zbyteczne.

— Jednakze...

Ksiaze cliciat co$ powiedzie¢, ale widocznie nie mdgt. Stowa wie-
zty mu w gardle.

Wiec tylko oczyma wskazat na portret, stojgcy na stalugach,
a kiedy Nina nie odrazu zrozumiata wymowe tego spojrzenia, wycig-
gnat w kierunku portretu reke.

— Ali! — rzekia.

I przez chwile milczata, jakby przekonana, ze dzisiejsza rozpacz
ksiecia nie byta prostg tylko ,.sceng* tak bezpodstawng, jak do-
tychczas sadzita.

Wreszcie zapytata:

— Wiec ¢0z z tego?

Ksigze odzyskat wreszcie spokoj i panowanie nad soba.

— Co z tego? pani pyta, odpowiedziat zwyktym juz, fagodnym
gtosem, w ktérym brzmig! powazny smutek. To oto, zem zyt dotych-
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czas nieszczesliwy, ale, wzglednie spokojny, pocieszajac sie chochy
mysla, ze dopoki w domu pani pierwsze miejsce zajmuje ,,Pasza”, ser-
ce pani jest wolne. A pomimo wszystkiego, zywitem w glebi jaka$
iskierke malutkg nadziei. Teraz za$, teraz...
Urwat, bo gtos mu nagle przetamat sie, a tzy na nowo zakrecity
pod powiekami.
Nina odwrocita gtowe od ksiecia, i przybrata wyraz twarzy po-
wazny.
Ksigze czekat na jej stowo.
Ale ona widocznie nic mu na to nie miata do powiedzenia.
Widzac wigc, ze sie niczego nie doczeka, przemowit:
Nina! Pani temu nie przeczysz?! Pani temu nie przeczysz?!
Nina wzruszyta ramionami.
Pani temu nie przeczysz?! — powtorzyt.
— Niel—odpowiedziata mu wreszcie krotko, szorstko i nieprzy-
jemnie.
— Wiec... wiec... pani potwierdzasz... potwierdzasz?..
Odpowiedziata tymze tonem:
— Tak.
Ksigze wstat i zawotat silniejszym gtosem, z gestem tragi-
cznym:
Oto wiec jak wyglada cztowiek, ktéry dostapit szczescia zo-
stania kochankiem dumnej i niezdobytej Niny!
Nina poruszyta gtowa;
— Oh! Kochankiem!
Ksiaze jakby czekat na jedno jej zaprzeczenie.
— On nie jest twoim kochankiem?
— Nie.
— Nie? Doprawdy?
— Nie i nigdy nim nie bedzie.
Ksigze usiadt przy Ninie i tagodnym gtosem, z nowg nadzieja,
rzeki:
— Nie rozumiem cie, Nino.
On bedzie moim mezem.
Ksigze zdumiat sie.
— Mezem?
— Mezem.
Ty chcesz wyjs$¢ za maz?
— Chce.
— Za tego akrobate?
— Tak.
Ksigze umilkt zadziwiony.
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Potem znowu zapytat, jakby niedobrze zrozumiat stowa dziew-
czyny.

— Pani chcesz wyjs¢ za maz za zwyczajnego akrobate?

— Lorenzo nie jest wcale zwyczajnym akrobatag. To artysta.

— O! Artystal

— Tak, artysta. 1 wielki artysta.

— Hm, wielki?!..

— Ksigze sie na tern nic nie rozumiesz. Prosze zapytaC Lo-
wella.

— | to fakt?

— Fakt.

— Fakt?! Postanowiony?!

— Postanowiony.

— Pani sie dobrze namyslita?

— Wecale sie nie potrzebowatam namyslac.

Ksigze ujat jg za reke:

— Pani! Nino!l—przemowit z perswazya. - Niech pani nie dziwi
sie, ze ja tak sie o to dopytuje. Ale ja nie jestem w stanie dobrze zro-
zumie€ postanowienia pani, i dlatego wydaje mi sie ono nie dos$¢ nale-
zycie przez panig obmyslone. Powiedziat-bym, ze to jest lin coup
de tete, gdyby nie to, ze znam panig zbyt dobrze i wiem, ze nie
rzadzi sie pani przy pomocy coups de tete. Ale, panno Nino,
Nino, ty?! Ty?! Chcesz wyjs¢ za akrobate? Ty?! Ktoéra-bys mogta zro-
bi¢ karyere, jaka-bys tylko chciata?

— 0! Wyjs$¢ za maz za Lorenza, to jest duza karyera.

Ksigze popatrzyt na nig w milczeniu.

Rzeki wreszcie:

— Pani go kochasz?!

— Kocham, — odpowiedziata po prostu.

I ze stodkim usmiechem zwrécita twarz w strone stalug, na kto-
rych stat teraz duzy, czerwienig rysowany, portret Barana.

— Pani go bardzo kochasz?!

- Czy ja go bardzo kocham? Lorenzo, méj mity, moj ztoty Lo-
renzo! Powiedz, prosze, jak ci sie zdaje... czy ja cie bardzo kocham?

Ksigze zerwat sie z kanapy:

- O, jak pani inaczej teraz wygladasz! — zawotat z gorycza.

Nina zle sobie wyttdbmaczyta jego ruch.

Wstata takze:

Ksigze juz wychodzisz?

Ksigze sie troche zmieszat:

- Nie... to jest... Czy pani-by$ sobie zyczyta, abym poszedt ?

— Ale gdziez tam!
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Usiadt wiec ksigze znowu, i wzigwszy obie jej rece, poczat je
z wielkg mitoscig do ust przyciskac:

— Ja cie tak kocham, Nino, ja cie tak kocham, — mowit cichym
i wzruszonym gtosem.  To jest moje ostatnie uczucie... Niewczesne,
spoznione... Sam wiem o tern dobrze... Ale tem bardziej je btogostawig,
im mniej spodziewatem sig, aby pier§ moja uderzyta'jeszcze takga sita,
jak bije mi teraz... | tem bardziej ci wdzieczny jestem za to, ze$ po-'
trafita dokaza¢ tego cudu... Ach! Nino... moja Nino...

Nina nie bronita mu wecale tycli pocatunkéw, trzymajgc z dobro-
cig rece swe przy jego ustach, dopoki sam tego pragnat.

On za$ catowat jej piekne, biate rece dtugo i namietnie, od czasu
do czasu odrywajac usta od jej ciata, aby powiedzie¢, ze jg kocha wie-
cej, niz potrafi to wyrazi¢, ize nigdy, nigdy nie zdota o niej za-
pomniec.

To wszystko uspokoito go widocznie.

Glos stat sie nareszcie réwnym, oczy ozywily sie nawet, a z twa-
rzy zeszedt wyraz smutku.

A powiedz mi, Nina, czy to sie predko juz stanie?

— Co?

— To... matzenstwo.

— Trzeba bedzie o tem na seryo pomyslec.

— Czy ty myslisz wyjecha¢ na $lub do Francyi.

— Dlaczego miata-bym wyjezdza¢ do Francyi?

— Bo ty wiesz... u nas... w Austryi:.. niema $lubéw cywilnych.

— Ja tez chce wyjs¢ za Lorenza nie na zarty...

— Wiec w kosciele...

— Naturalnie, ze w kosciele.

Ksigze zrezygnowat wreszcie. Spostrzegt, ze to jest powazna
i stanowcza decyzya Niny.

— Ty jestes jednak niezwyklta dziewczyna, Nino; ty nic nie ro-
bisz tak, jak inne. Nic na zarty. Zresztg, to nic dziwnego. Gdybys nie
byta niezwykig, nie byl-bym cie pokochat tak, jak pokochatem.

Spojrzat jej melancholijnie w oczy.

— A powiedz mi, Nina, czyja... czy ja panig zupetnie utrace
wtedy ?

To juz jak ksigze bedziesz chcial.

— A nie pomyslataS o tem, aby mnie z tego powodu zupetnie
i bez pardonu od siebie odpedzic?..

— Nie, nie pomyslatam.

[ wolno mi bedzie kocha¢ cie ciggle?

Odpowiedziata mu z tagodnym u$miechem:

— Dopdki sie to ksieciu nie sprzykrzy.
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— | odwiedzaé cig?

— To naturalne.

Ksigze .spoglada! na nig z rosngcym zachwytem:

— | pozwolisz mi dbac¢ o ciebie? Troszczy¢ sie o ciebie? — pytat
proszacym gtosem.

— Pozwole...

Pocatowat jej reke z uczuciem dziekczynnosci.

— Dziekuje, dziekuje, — powiedziat wzruszony znowu. — Nina!
Nina! Jaka ty jeste$ dobra!

XLV.

— Tak jest... w samej rzeczy,—przyswiadczyt Lowell swoim ci-
chym, miarowym gtosem. — Nina nie jest trop canaille...

Trop canaille?!

Ksigze pomyslat sobie, ze takie pochwalenie kobiety, tak pod wie-
lu wzgledami niezwyktej, jaka byta Nina, nie wiele réznito sie w grun-
cie rzeczy od prostej zniewagi.

I w odpowiedzi uczynit to, co od lat wielu juz zwykl byt czynic¢
w razach, w ktérych inni ludzie mieli zwyczaj oburzac sie, unosi¢, lub
choéby tylko protestowac: - umilkt i usmiechnat sie.

Postanowit przytem wobec Lowella nie podkresla¢ tak wybit-
nych rysow szlachetnosci charakteru Niny, cho¢ szlachetno$¢ byta,
dla ksiecia, .jedng z najwybitniejszych cech tej nadzwyczajnej dziew-
czyny.

I ciggle tym samym tonem subtelnej uprzejmosci, w ktérym
ksigze umiat prowadzi¢ dtugie, a przynoszace mu niematg ulge, ro-
zmowy z Lowellem o Ninie, pomijajac przytem wszelkie zbyt poufa-
le i nie na miejscu pozory zwierzania sie, rzeki:

— No, ale spodziewam sig, m¢j kochany panie Lowell, ze przy-
znasz Ninie bez zastrzezen, ze jest dziewczyng intelligentng. Wie-
cej nawet, ze jestrozumna, i to rozumng, jak rzadko.

Lowell potwierdzit zdanie ksiecia, ale w potwierdzenie to nie
wiozyt ani tyle ciepta, ani tyle przekonania, ile-by sobie ksigze w tej
okolicznosci zyczyt.

— Tak, niezawodnie, rzek}: - niezawodnie. Ona jest rozumng
dziewczyna, zupetnie rozumna.
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Lowella wogodle zajmowaly wiecej kwestye ogolne, anizeli
fakty konkretne, co chwilami psuto harmonie konwersacyi pomiedzy
nim a ksieciem, ktory, jakkolwiek kwestyi ogdlnych nie unikat, w ro-
zmowie o faktach konkretnych przeciez znajdowat calg przyjemno$c¢
dzielenia swych mysli.

Lowell tez i teraz dat folge swym zamitowaniom:

— Nie wiem, czy ksigze raczyt kiedy zastanawiac sie nad tego
rodzaju rozumem, jaki spotka¢ mozna, i nierzadko nawet, u pigknych
dziewczat, dla ktérych jedyng szkota, ijedynym nauczycielem byto
zycie...

— Co pan chcesz przez to powiedzie¢, panie Lowell?

— Ja sie nad tem nieraz zastanawiatem i sgdze, ze to jest rzecz
do$¢ dziwna. Skad ho taka dziewczyna, ktéra bez wahania napi-
sze stowo: dusz a przez o kreskowane, staje sie prawdziwym, nie-
raz po prostu wytrawnym psychologiem? Jakim sposobem jest ona
w stanie w ciggu paru lat, nieraz w ciggu paru miesiecy, zdobyc¢ sobie,
tak z powietrza, taki ogromny zapas madrosci zyciowej? Lada okruch
doswiadczenia, ktory dla kogo innego, dla wyksztatconego mezczyzny
uaprzyktad, nie byt-by nawet lekcya, dla niej jest catym, wyczerpu-
jacym kursem. Catemi godzinami mozna z nig rozmawia¢ zajmujgco,
choéby sie do niej nie miato zadnego interesu, taki to jest umyst giet-
ki i btyskotliwy, peten zazwyczaj miary i zdrowego sensu, wolny od
wszelkich gwozdzi i doktryn, tryskajacy jakiem$ zywem Zzrodiem roz-
sadku. Za lada podraznieniem ptynie to zrédto kaskada, tak jako$ na-
turalnie i lekko, zdaje sie, ze dla siebie, nie dla ludzi. Wszystko to,
co cztowiek zdobyt sobie pod razami twardego pociegla losu, catemi
latami nadstawiajac grzbietu, czego doszukat sie w ksigzkach, zjada-
jac cate biblioteki, czego sie dowiedziat thtukac gtowe o mury i kupu-
jac za cene wiasnej krwi drogie tajemnice porzadku naturalnego
wszystko to ona wie odrazo, na pamie¢ — i sto razy lepiej.

Ksigze stuchat uwaznie i potakujgco gtowg Kiwat.

USmiechat sie przytem lekko do wdziecznej postaci Niny, Kktora
przez caly czas tej prelekcyi stata mu, jak zakleta, przed oczyma.

— lIstotnie, sg to wszystko doskonale zaobserwowane rzeczy-
rzekt, gdy Lowell zrobit pierwszg dtuzszg pauze..

— Ta madro$¢ jest naprzéd dziwng, ze przychodzi im sama, —
podjat na nowo czlowiek-wgz, sktoniwszy sie lekko ksieciu, w odpo-
wiedzi na jego pochwate. — Ale jest ona i jeszcze z jednego wzgledu
godng zastanowienia. Wydaje sie ona do tego stopnia prostym attry-
butem kobiecej pieknosci, ze z tg pieknoscig zjawia sie, z nig trwa
i Z nig mija.
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Ksigze przestat w tern miejscu potakujgco kiwa¢ gtowa, ale stu-
chat w dalszym ciggu z jodnakowsg uwage.

— Ta madro$¢ boi sie, zdaje sie, szpetoty i starosci, gdyz na wi-
dok pierwszej zmarszczki przerazona ucieka i przepada. Piekna ko-
bieta réwnoczesnie i rownomiernie brzydnie i gtupieje,- Jakby to by-
ta dla niej zupetnie jedna i ta sama rzecz, a tylko dzieki jakiemus nie-
wytlumaczonemu ztudzeniu psychologicznemu, przedstawia sie pod
dwoistg postacia. Intelligencya takiej damy, ktdra zastanawiata ludzi
inteligentnych, dowcip, ktérym btyszczata w gronie oséb dowcip-
nych, jej rozum, przy ktérym uczeni swdj wihasny tracili, wszystko to
byt bezptatny dar przyrody, ktdéra go bierze, jak go data. Wszystko
to byto tylko, jak sie pokazuje wtedy jasno, jednym wiecej czarem
w teczy urokow, jednym wiecej klejnotem w koronie pieknosci, wid-
mem, ztudzeniem, wilczym dotem — jednem stowem, grubem szel-
mowstwem.

Ksigze marszczyt czoto.
Ale Lowell tego nie spostrzegat.

— Mosci ksigze, ja znalem stawng Charlotte Doreau, ktora da-
wata swego czasu rady pierwszym dyplomatom, ktéra krytykowata
i wprowodzata w mode artystow. Ludzie starsi, co jg znali, przyzna-
wali jej zgodnym chérem zaréwno ol$niewajaca urode, jak i wyjatko-
wy rozum. Z jednego i drugiego nie pozostat $lad $sladu. Rozmawiatem
Z nig przez godzine: byta potwornie brzydka i kolosalnie gtupia.

Ksigze stuchat do korica spokojnie tych uwag, ktore nagle tak
metnem poptynety korytem. A cho¢ Lowell najwidoczniej w Swiecie,
zajety samg ,,kwestyg“, jak najdalej byt od wszelkich mozliwych
alluzyi, ksigze powzigt podejrzenie, czy cztowiek-wgz nie ma zamiaru
dokona¢ na nim znanej i banalnej operacji okulistycznej, ktéra sie
zresztg nigdy nie udaje, zwanej:, ,,otworzeniem komus oczu".

Rzeki wiec bardzo uprzejmie, ale z pewng, niezwykig u niego,
stanowczoscig tonu:

Kochany panie Lowell, niezawodnie masz pan gteboka racye.
Ale czeg6z to dowodzi? Ze sa na $wiecie ztudzenia? Co do mnie, nie
znam prawd prawdziwszych, nad ztudzenia wiasnie; ani tez nie widze
W zyciu nic rzetelniejszego, nad widma.

| dodat z udang dobrodusznoscia:

— A gdyby$ mnie pan zobaczy] kiedy przypadkiem ptywajgcego
po jeziorku zitudzen, prosze cie, zréb pan jeszcze dziure w mojej
todce.
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Lowell zrozumiat, troche sie zmieszat, ale widzac, ze niema
sposobu zapewnienia ksiecia 0 braku jakichkolwiek osobistych inten-
cyi we wszystkiem tern, co mowit, poprzestat na sktonieniu gtowa:

Nie omieszkam, mosci ksigze, — odpowiedziat.

XLV1.

Kiedy Nina Pexio rzucita sie publicznie na szyje Bicka-Barana
podczas przedstawienia w cyrku, ci, co jg znali mniej dobrze, po-
wiedzieli sobie:

— Ot! Fantazya!

I wcale tego nie brano jej za zle.

Ludzie uwazali, ze jest to rzecz zapetnie naturalna, a nawet po-
trzebna, aby piekna kobieta posiadata swe fantazye, i aby od czasu
do czasu popisata sie z ktdrg z nich w ten sposéb, izby wszyscy mieli
przez czterdzieSci osiem godzin o czem mowic.

Ci za$, co blizej Niny stali, zaczeli naprzod sie dziwi¢, potem
martwic.

Lowell tylko w swoim charakterze obojetnego obserwatora ob-
jawdw zycia, przeniost odrazu fakt na grunt ogdlny, wygtosiwszy
sentencyonalng prawde;

— Que voulez vons?.. Kobieta jest istotg nieobliczona...

Wkrotce jednak tajemniczy stosunek Niny do Ricka zaczat sie
,.klarowac".

Nie byfa to fantazya, ale efekt wspomnieri dziecinstwa.

Ten akrobata, jak sie jedni od Niny, inni od Barana, jeszcze in-
ni od starej Mariquitty dowiedzieli, byt niegdys$ przyjacielem i obron-
ca malej Niny, w czasach, kiedy dziewczyna byta — jak mowi dzi§ —
,brzydka, blada i chuda”. Bronit jg wtedy od katowania ,,0jczyma”,
bawit sie z nig, kupowat ciastka i cukierki.

Wszystko to na razie zachwycato ksiecia Kahlensteina-Rotter-
berga, ktory doswiadczonem okiem wytrawnego dyplomaty odkryt
nowa, cnote w bogatej i tak duszy Niny Pexio.

— Ta kobieta... .Jakie ona ma wdzieczne serce...

Zaczeli teraz ludzie z ciekawoscig przysuwac sie do Barana.

I przekonali sie, ze jest to chtopiec cichy, prosty, dobry i nai-
wny. Co sie tyczy zalet zewnetrznych, zbudowany byt, co prawda,
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wspaniale, poza leni jednak nie sposob w nim byto dojrze¢ absolutnie
zadnych kwalifikacja na pogromce bojujgcego rodu niewiesciego.
-Jego mile i rzetelne zalety wewnetrzne nalezaty do tej wiasnie kate-
goryi, ktdrej kobiety nie poSwiecajg ani okruszyny swej cennej uwagi.

Za$ do oczu skaczacego nie byto w tym cztowieku nic.

Wszystko to wzigwszy pod uwage, zaczeli sie uspakaja¢ gtosni
i cisi wielbiciele Niny.

Cytadela ciggle byta do zdobycia.

Jedni wiec, ktorzj? nadziei nie utracili jeszcze, ochtoneli i na-
prawia¢ zaczeli swe Srodki obleznicze. Inni za$ podreparowali upa-
dtego ducha mysla, ze milg jest dla istoty ludzkiej rzeczg widok nie-
powodzenia tam, gdzie sie samemu nadkrecito karku.

| ostatecznie to, co zrazu uwazano jako fantazye kobiety, za-
kwalifikowano do rzedu drobiazgéw codziennych, ktéremi nie warto
sie byto niepokoic.

Az pewnego razu Lowell przyniost do cyrku nowine niespodzie-
wang i sensacyjna;

— Czy wiecie, ze Pexio wychodzi za maz?

— Co? Nina? Za mgz?

Otoczono go zaraz kotem.

— To fakt?

— Najautentyczniejszy.

- Za kogo? Za kogo?

Lowell nie $pieszyt z odpowiedzia:

— Ba! Zgadnijcie!

Zaraz z jakich$ ust kobiecych padto:

— Za ksiecia!

Meskie gtosy zaczety protestowac:

— Co6z znowu?!

— Co za koncept?!

— Takze!

Kobiecy gtos zaczat sie bronic.

— Dlaczeg6z-bj’ nie? Prosze kogo? Czyz Nina byla-by pierwsza
artystka, ktora wyszta za ksiecia?

Lowell bawit sie i milczat..

Zaczeto go napierac:

— Gadaj-ze, Lowell!

— Nie chcecie zgadywac?!

— Za Nevade!  rzeki ktos.

On zonaty! — odpart kto$ inny.
Za ciebie, Lowell!
- Nie, nie za mnie. Nie zgadliScie. Nina wychodzi za. Barana.
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- Za Barana?! To fakt?!
Fakt! Ale wiecie, wychodzi naprawde. Bedzie miata w papie-

rach: Madame Barane
— Skad wiesz?! Czy sama méwita?!
Styszatem to przed chwilg z ust ksiecia Kahlensteina-Botter-
bergera, jako rzecz postanowiong.
Gtosek kobiecy pisnat:
— Mogta-by, co prawda, zrobi¢ wiekszg karyere.

Byt to zresztg jedyny kommentarz.
Inni przyjeli wiadomos¢ te sensacyjna, nie wypowiadajac zadne-

go o niej zdania. W atmosferze, gdzie rozwijajg sie egzystencye tak
bujne i odlegte tak daleko od szablondw zycia spotecznego, jeden fakt

jest rownie dobry, jak i jakikolwiek inny.

XLVIT.

Wiadomos$¢ o zamazpojsciu Niny, obiegajac dokota, trafiata od
czasu do czasu 0 serce czute i zainteresowane w tej sprawie—i srogie

w niem podnosita burze.
Pewnego razu wlecial do pokoju Barana de la Biviere, a wle-

ciat jak huragan.
— Baran! Baran! Czy to prawda?!

Baran przestraszyt sie:

- Co? Co?! — zapytat.
De la Biviere przewrdcit tragicznie biatka oczu:

— Ty sie zenisz z Ning?!
Baran nie zdawat sobie ani troche sprawy ze zwigzku, jaki za-

chodzi¢ moze pomiedzy jego stosunkami do Niny, a niezwykiem uspo-
sobieniem jego artystycznego wspolnika.
Odpowiedziat wigc:

— Zenie.

I czekat, co dalej bedzie.
De la Biviere clicial cos méwié, o co$ pytac, ale nie mogt. Usta

mu sie trzesty, jakby w napadzie febry.

Stat tak dtuga chwile.
Baran stal takze w milczeniu, ciggle oczekujac na wyjasnienie,

co mogto tak przerazi¢ de la Biviere'a.
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Wreszcie de la Riviere zapytat:

— Kiedyz... $lub?

— Nie wiem.

— Nie wiesz? Jakto?! Zenisz sig i nie wiesz, kiedy twoj $lub?

Szyderstwo grato w jego glosie.

— Zapomniatem sie zapyta¢ Niny, — powiedziat Baran. — Ale
dzi$ sie zapytam.

— .Dzi$ sie zapytasz?! Dzi$ sie zapytasz?!

De la Riviere dusit sie niemal z wsciektosci. Ona oddaje sie ca-
fa, cata takiemu Baranowi, takiemu Baranowi, ona! A jemu, jemu, de
la Riviere'owi z Saint Germain, nie raczy nawet przychylniejszego
spojrzenia rzucié?! Nie! Swiat chyba stanat do gory nogami. Baran?!
Baran?! Alez to nieledwie idyota?! Jak ona moze rozmawiac z takim
cztowiekiem, ktory nigdy nic ciekawego do powiedzenia nie ma, Kkto-
ry nawet nie rozumie, jezeli jemu powie kto co$ ciekawego?!

Co sie jej w nim podobato do tego stopnia?!

I de la Riviere stoi naprzeciwko Barana, i raz jeszcze oglada
go i egzaminuje. Co za szeroka geba?! Jakie czoto wazkie?! Jaka nie-
ksztattna i brzydka glowa?! A ten wyraz twarzy, ten wyraz...

Nie, ona zwaryowala chyba...

Baran przemawia wreszcie, widzac, ze de la Riviere milczy:

— Co tobie jest?!

De la Riviere btysnagt oczyma:

— Co mi jest?!.. Co mi jest?! Pytasz... Ty...

Wygladat, jak cztowiek przed atakiem apopleksyi.

Wybuchnat wreszcie:

— Co mi jest?! Nie tobie bede o tern moéwit?! Ty-bys$ tego nie
zrozumiat?! W twojej ciasnej mézgownicy to-by sie nie pomiescito?!
Nie dowiesz sie, co mi jest, nie dowiesz!

I wybiegt, trzasngwszy drzwiami z catych sit.

ND VIII.

Do burzy tez byt podobny Silvio Nevada, gdy, dowiedziawszy
sie 0 nadzwyczajnem szczesciu, Kktore spotka¢ ma Barana, wbiegt do
saloniku, gdzie Nina drzemata, lezac na kanapce.

— Nina! Nina!
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Nina zerwata sie szybko:

— Co sie stato?

- Ty wychodzisz za mgz?! Ty wychodzisz za mgz?! Ty wycho-
dzisz za maz?!

Nina wytrzeZzwiata szybko i zapytata surowym gtosem:-

— A c0z to ciebie obchodzi?!..

— Ty mnie pytasz?.. Co mnie obchodzi?!.. Ja od zmystdw od-
chodze!

— Widze to.

- Ja zabije jego! Zabije ciebie! Zabije siebie!

— Zacznij od siebie, btaznie!

Chwycit jg za reke.

- Nina! Powiedz mi przynajmniej jedno, ate szczerze, zupetnie
szczerze. Powiedz mi, gdybym byt wolnym, czy wyszta-by$ za mnie?

Nina wyrwata mu reke.

— Chociaz-by$ byt dziesie¢ razy wolnym, to-bym za ciebie nie
wyszta. Nigdy, styszysz? Dowiedziates$ sie, czego$ cliciat, a teraz sie
wynos.

J utozyta sie napowrdét na kanapce.

Ale Silvio nie myslat sie wynosic.

— Nina! Nina! Ja tego nie przezyje...

— C0z zrobisz?

— Ja umre.

— Swiatlo$¢ wiekuista niechaj ci $wieci. Amen.

— Podta! Podta! Jestes$ podia!

— Anie! Aniel

Zjawita sie Anie.

- Pokaz temu panu droge! | jak bedzie cliciat wréci¢ tu, to
mnie nigdy niema, rozumiesz? A jak go kiedy wpuscisz, to oboje wy-
lecicie za drzwi!

16
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XLIX.

Francuskie przystowie powiada, ze noc czesto dobrg rade
przynosi.

Ostatnia noc obfitg by¢ musiala w dobre rady, bo i de la Rivie-
re wstat spokojniejszy i Neveda mniej myslat o zbrodni, samoboj-
stwie i cmentarzu.

—Hm!., moze to i lepiej... myslat de la Riviere.

| jakie$ dalekie kombinacye uktadat w wyobrazni.

Spotkawszy tez Barana, zgota inaczej go przywitat dzi$, niz
wczoraj pozegnat.

— Jak sie masz, mity! — zawotal, wyciggajgc dton z daleka
i strojgc twarz w pogodny usmiech.

Baran rad byl, ze de la Riviere sie uspokoit.

Podat tez mu reke, nie myslac odptacaC nieprzyjaznig za wczo-
rajsze obrazliwe stowa.

-- No, stuchaj, Baran, przyjm ode mnie powinszowanie... naj-
szczersze powinszowanie...

— Dziekuje ci.

— W czepku musiates$ sie rodzi¢, bestyo jedna, bo wszystko ci
idzie jak po masle. Nie do$¢ ci byto mie¢ przyjaciela, takiego jak ja,
ktérego ci wszyscy zazdroscili. Zachciato ci sie jeszcze zony, i do-
stajesz przesliczng kobiete, jakiej ci znowu caty Swiat bedzie zazdro-
$ci¢. Wprawdzie Nina nie jest w moim guscie, ja wole jasniejsze
nieco... Ale przyznaje, ze jest piekna, wyjgtkowo piekna. 1 winszu-
je... winszuje... Ale ty, stuchaj, musisz te uroczysto$¢ oblaé. | zapo-
wiadam ci z gory, uroczyscie, ze .jak mi nie zafundujesz dzi$, z racyi
szcze$cia, ktore na ciebie spadlo, obiadu, to ci oSwiadczam, Ze nosa
nie pokaze na twoim S$lucie.

— Alez dobrze, dobrze... Prosze cie... Pojdziemy dzi$ razem
na obiad...

— Ho! ho! nie tak predko! Ty bo mi sie dzi§, moja rybko, nie
wykrecisz lada czem. Jawieni, gdzie w Wiedniu dobrze jes¢ daja
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I ja cie zaprowadze. A utoze menu... No, zadziwisz sie.. A takze-
musze ci o$wiadczy¢, ze lada lurg mnie nie napoisz...

Nevada za$ cate przedpotudnie strawit na wystylizowanie do
Niny listu pokornego i rozptywajacego sie w przeprosinach-, wyzna-
wal, ze byt osiet, ze wie, iz zadnych praw do Niny nie ma i zadnych
tez sobie nie rosci, ze zatuje swej gwattownosci, ze wreszcie liczy na
jej dobre serce i spodziewa si¢, iz mu wybaczy i nie tylko przyj$¢ do
siebie pozwoli, ale nawet, wzigwszy jego pokore i zal pod uwage, sa-
ma go zawota.

Nina wytrzymata go za kare przez trzy dni, poczem napisata
do niego na swym bilecie wizytowym:

.Mozesz przyjsc."”

Zjawit sie grzeczny i skromny, jak dziecko, co dostato w skore,
i zapewnit Ning:

— Juz nigdy nie bede..!

Jego mina szczerze ja rozsmieszyla.

— No, pamietaj—rzekia.

I wyciggneta do niego obie rece.

Rzucit sie na nie fapczywemi ustami-, podczas, gdy je catowat
Nina moéwita powaznie:

— Nalezata ci sie porzadniejsza nauczka. Ale ja mam stabo$¢
do ciebie...
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Dziwna legenda chodzi¢ zaczeta od pewnego czasu po koryta-
rzach i garderobach cyrku Luzzattego.

Kto ja wprowadzit? Niewiadomo. Kazdy jg jednak opo-
wiadat.

Legenda ta przedstawiata piekng i dumng Nine Pexio w Swietle
$miesznem...

Gdyby tej legendy da¢ wiare, Nina, najpiekniejsza kobieta w ca-
tym Wiedniu; Nina, urocza mistrzyni w szkole wyzszej jazdy; Nina,
zakochana w koniach, a pogardzajaca mezczyznami; Nina, ktorej cza-
rowi nie zdotat sie oprzeé nikt, kto sie do niej zblizyt; Nina, wspania-
fa Nina, okrutna Nina, niezwyciezona Nina... nareszcie pozwolita ode-
zwac sie swemu sercu.

Zakochata sie.

Zdarzenie to, ciekawe moze dla tych wszystkich drobnych dusz,
co sie interesujg sprawami bliznich swoich, nabierato tym razem in-
teresu szczegdlnego, nie tylko przez wzglad na popularno$¢ Niny, ale
jeszcze i na ekscentrycznos$¢ jej gustu.

W kim to ona sie zakochata?!

Oh!' w kim?!..

W akrobacie, w pajacu, ktory jest cztowiekiem ordynarnym i po-
spolitym i ktérego madro$¢ cala siedzi w trapezie.

Poza trapezem jest on gtupi, jak pien.

Wszystko to jednak jest ,jeszcze nic**. Najciekawszym epizo-
dem wtej awanturze to, ze akrobata ani clice stysze¢ o mitosci najpie-
kniejszej kobiety w catym Wiedniu.

Ani clice styszeé...

Nina szaleje za nim poprostu...

A on nic.

U nog mu sie wibczy...

A on nic.

Zapewniano, ze raz prosita go, aby raczyt ja cho¢ kopng¢ noga.

A on nawet nie raczyt.

Wtedy Nina chwycita si¢ ostatecznego $rodka. Obiecata od-
da¢ mu caty swoj majatek: nie liczac brylantéw i kosztownosci posia-
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da ona w papierach publicznych siedemkro¢ czterdziesci pie¢ tysiecy
frankdw. Wszystko to, byle sie z nig chciat ozenié.

On na to przystat.

Nosit sie bowiem oddawna z projektem wybudowania w War-
szawie — pochodzit z Warszawy — ogromnego wiasnego cyrku.

Gdyby nie ten projekt, mogta-by Nina rozbi¢ o mur cudownie
piekna, swa gtowe.

Ale teraz Nina szaleje ze szczescia.

Drogo ja to kosztowato, ale zdobyta, co chciala.

I codzien spedza z nim diugie godziny i nie posiada sie¢ z rado-
éci, gdy kto powie do niej o nim:

— Pani narzeczony...

Ze ksiecia nacigga na coraz to wieksze summy, to sie samo przez
sie rozumie.

Podobno marzeniem jej jest, aby dociggnaé majatek swoj do
okragtej summy miliona.

Milion.

1 bedzie akrobata milionerem.

Ale ta perspektywa nie zdotala rozgrza¢ akrobaty. .Jest ciggle
zimny, jak bryta lodu, cho¢ traktuje juz przez agenta o kupno placéw
w Warszawie. Przywyk} podobno juz do czutych spojrzen i stdw Ni-
ny i tylko sie jeszczf- lekko krzywi, Kiedy jej rézowe usta Scielg stod-
kie pocatunki na jego czole.

— Nina?!

— Nina, méj drogi.

— Nina Pexio?!

— ()na sama.

— Eli! bajki.

— Dobry jeste$! Wszyscy to méwig. 1dz tylko do cyrku.
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— Nina?!

— Nina, moja kochana.

— To zabawne.

— No, nie dla niej...

— Co chcesz, trafita kosa na kamien.

— To nie plotki?

— Prawda najzupetniejsza... styszalem to od cziowieka, Kktory
nigdy nie kfamie.

LI.

Dzieki gadatliwosci Mariquitty, majacej Sciste i nieustajace
stosunki ze wszyskiemi babami cyrku, a takze dzieki jej gtupocie,
ktora nie czynita roznicy pomiedzy tem, co Ninie warto powtdrzyc,
a tem, co byto-by lepiej i whasciwiej zachowac przy sobie, dowiadywa-
fa sie Nina wszystkiego, co 0 niej méwiono na $wiecie.

A moéwiono o niej duzo—i rozmaicie...

Bawito jg to bardzo.

Zazwyczaj tez dzien jej rozpoczynat sie od wystuchania wszyst-
kich plotek z dnia poprzedniego.

Stuchala ich z zajeciem, ciekawoscig i poczuciem waznej roli, ja-
ka grata na Swiecie,—oparta plecami o poduszki t6zka i pijac powoli,
tyzeczka za tyzeczka, ranng czekolade.

Mariguitta siadywata wtedy na krawedzi tozka, ale nie dtugo
wytrzymywata w pozycyi nieruchomej; zeskakiwata wiec i krecita sie
po pokoju, potrzebujac do illustrowania swych opowiesci swobody ca-
tej swej figury. , ,

Mariguitta lubita opowiada¢ passyami, Nina lubita passyami
stucha¢ opowiadan o sobie i w ten sposéb dzien mile sie zaczynat dla
obu kobiet, dla ktérych teraz zycie ptyneto strumieniem zadowo-
lenia.

Ale dzisiejszy zapas plotek byt nietylko wyjgtkowo obfity, lecz
takze i wyjatkowo nieprzyjemny dla pieknej dziewczyny.

Stuchata ich tez Nina, marszczac brwi i przestawszy pi¢ cze-
kolade.
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Kiedy za$§ Mariquitta wyczerpata do dna swojg porcye, Nina
wybuchneta zdaniem krotkiem, petnem gniewu i pogardy:

— Bydto!

To dato jej spokdj i réwnowage. Teraz dopiero wrécita do
swej czekolady i zawotata, aby przygotowac jej kapiel.

Wrécita z wanny Swieza i pachngca lewandg, w rézowym, je-
dwabnym, leciuchnym i obfitym szlafroczku, maskujgcym zupetnie
piekne jej ksztalty, i utozytasie na kozetce, podawszy z roztargnieniem
rece Mariquicie, uzbrojonej w caty arsenat narzedzi do czyszczenia
i polerowania paznogci.

Byta zamyslona.

} tym razem nieustanny turkot stow NTariquitty zamysle nie to
przerywat i draznit jg.

— Moja mamo—poprosita tagodnie Nina—niech mama juz na te-
raz da spokdj. Reszte opowie mi mama jutro.

Dobrze, dobrze, moje dziecko- zapewnita jg z poSpiechem
Mariquitta, ujeta tagodnym tonem corki—jezeli ci sie to niepodoba
nie powiem juz ani jednego stwka, ust nie otworze, poprostu nie wy-
puszcze pary z geby. Bede siedziata cichutko, jak mumia, cho¢ mnie
])rosze zaraz tu odfotografowac.

Umilkta rzeczywiscie na chwile.

Ale zaraz uznata potrzebe wytlomaczenia sie ze swego wielo-
mowstwa.

— Przeciez jezeli ja ci opowiadam to wszystko, moja Nineczko,
to tylko dla tego, zeby cie zabawi¢, zeby cie rozerwac... Wiem ja,
dziecko, ze i ty masz nieraz swoje troski, swoje ktopoty. Mysle so-
bie: ,rozémiesze ja, te mojg peretke najdrozsza, wprowadze ja w do-
bry humor, te mojg golgbeczke najmilszg". A jak zaczne jedno, to
mi zaraz drugie przychodzi na mysl, po drugiem to mi sie trzecie
przypomina... A tu czas leci i leci, ani sie obejrzysz, gdzie sie po-
dziat... Ale, ale, ot! byla-bym zapomniata. Co to za niestworzone
rzeczy opowiadata mi wczoraj Wahlmanowa o swoim zieciu i jak mi za-
czeta opowiadac, tak, powiadam ci, wszystek rosot sie jej wygotowat...
Zapomniata wodg podlewac... Przylata wreszcie do garnka, a tu mie-
so do garnka sie przyskwarza... Swojg droga jej ziec to takze pta-
szek... WyobrazZ sobie, co on robi, kiedy mu podadzg co$ takiego, co
mu do gustu nie przypada...

Nina wyprowadzong zostata nareszcie z cierpliwosci.

No, predzej, predzejl—zawotata szorstko i krzykliwie.—Niech
sie to raz skonczy to czyszczenie. Skaranie boskie! Pytlujesz matka
tym ozorem, nie mozna mysli zebrac.

Mariquitta od razu bardzo sie rozgniewata:
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— Ozorem?! Ozorem?! Poczekaj! ustyszysz ty kiedy ode mnie,
aby jedno stowo... Krowa! Ja umysnie sie dla niej staram, chodze po
ludziach, znosze, co moge... A to nic dobrego... Ozorem?! Taka to
wdziecznos¢ dzieci! Taka-to ich wdziecznosé! Trzymaj tape spokoj-
nie, sroko jedna, bo cie jeszcze skalecze. Doczekatam sie pociechy...
doczekatam... Tak samo, jak i Wahlmanowa... Ma ona teraz ze swo-
im zieciem!  Boki zrywac, co ona 0 nim powiada. WyobraZ sobie, ze
WCZOraj...

Nina pograzyla sie w rezygnacye.

Istotnie, bo na Mariguitte nie byto sposobu.

LIT.

Tego dnia po $niadaniu Nina zatrzymata Barana:

Nie odchodz, Lorenzo. Zaraz przyjdzie Nevada mnie malo-
wac. Zostan przy seansie. Bedzie nam weselej.

— Dobrze,—zgodzit sie zawsze chetny Lorenzo.

— Ja pdjde zrobi¢ sie na urocze baletnice. Zapie¢ minut bede
gotowa. Przez ten czas Mariguitta opowie ci kilka bardzo zabawnych
historyjek. Ty$ mnie nie widziat jeszcze w tym kostiumie.

— Nie.

— Zaraz zobaczysz.

I po kilku minutach ukazata mu sie w swym jarzacym sie stroju,
z czarng mantylkg w reku, odkrywszy pier$ dojrzatg, wspaniatg, bia-
fosci marmurowe;j.

Lorenzo popatrzyt na nig zachwycony.

Nina $ledzita bacznie jego spojrzenia, jakby z oczu jego chciata
wyczytac¢ jaka$ prawde, o ktorg jej chodzito.

— Pigkna jestem? — zapytala.

— Bal

Podobam ci sie?

— Bardzo mi sie podobasz.

Usiadta naprzeciw niego.

Stuchaj, Lorenzo, powiedz mi,czy ty rad jeste$ z tego, ze be-
dziesz miat takag piekng zone?

— Bardzo rad jestem.

Ty mnie kochasz, Lorenzo?



Bardzo cie kochani.
Hm?!., Bardzo?!..- watpita.—Silvio Nevada kocha mnie wie-
cej, silniej.
— Ty temu nie wierz. Ja ciebie daleko wiecej kochani.
W tej chwili wszedt wiasnie Silvio.
Nina wstata i podeszta do niego z niezwyktg uprzejmoscia:
Zatrzymatam Lorenza na seans. Bedzie nam weselej, prawda,
Silvio.
Nevada zmarszczyt sie.
Weselej?! Moze,—odrzekt cierpko. - Tylko ze ja nie umiem
po prostu pedzlem ruszy¢, gdy kto na mnie patrzy.
To tez nikt na cielne patrze¢ nie bedzie. Lorenzo, przez caty
czas zeby$ patrzat na mnie.
— Dobrze!
- Nawet jak jest kto§ w pokoju. To juz nerwowe. Tego nie mo-
zna przerobig.
Baran wstat:
— 0. to ja p6jde! — oswiadczyt.
Ale Nina zatrzymata go:
— Zostaniesz! - rzekta mu rozkazujaco.
| wzigwszy Nevade za reke, energicznie i zalotnie zarazem po-
ciggnefa go do pokoju, gdzie stato ptotno na stalugach, i przesungw-
szy biate swe palce po jego kruczych, nastroszonych wiosach, rozka-
zata mu gtosem miekkim i pieszczotliwym:
— Nie grymas, nie grymas$! Dalej! Bierz sie do roboty.
Nevada usitowat zachowa¢ twarz nachmurzona, ale w duszy zro-
bito mu sie jasno i rozkosznie.
Zabrat sie wiec zaraz do pracy, myslac:
»Jaka ona dzi§ mita*..
Nina tymczasem usadowita Barana i sama usiadta w portreto-
wanej pozie.
Po chwili zawofata:
— Silvio!
Nevada zwrdcit ku niej oczy.
Czemu ty tak brwi marszczysz? *
— Nie wiem... nie mysle o tern.
Ktamie... Jak on ktamie...
— Dlaczego mial-bym ktamacé?
Marszczysz brwi, bo wiesz, ze ci z tern do twarzy.
Silvio uSmiechnat sie.
,Ona nigdy do mnie dotychczas nie méwita ani w te stowa, ani
tym tonem®,  pomyslat.
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Przez chwile malowat w milczeniu.

Nina wkrétce znowu go zaczepita:

— Silvio!

— Co?

— Ty nic nie méwisz?

— Maluje.

— Zwykle to ci nie przeszkadza rozmawiac.

— Jezeli kazesz.

— Zwykle nie potrzebowates$ do tego mego rozkazu.

1 dodata znaczgco:

— Widocznie juz mi nic wiecej nie masz do powiedzenia.

Silvio clicial jednym skokiem rzuci¢ sie do jej nog, ale spojrzat
na Lorenza, siedzacego w rogu pokoju, na fotelu, Scisngt wiec tylko
palete i zgrzytnat zebami.

,»Ona ze mnie drwi i naigrawa sie, nikczemna", pomyslat.

Malowanie mu dzi$ nie szto wcale. Tak byt od samego poczatku
Zle do pracy usposobiony, ze nieledwie kolorow nie umiat rozréznic.
Robit wiec tylko tlo, tlo fantazyjne z ciemno i jasno - zielonych
kresek.

Nina znowu go zaczepifa:

— Silvio,  rzekta miekko, niby pieszczotliwie.

- Na rozkazy, — odpowiedziat zimno.

— Predko skoriczysz ten portret?

— Niedtugo, niedtugo, nie obawiaj sie.

Hm, niedtugo... A co bedziesz robit, jak skonczysz?

— Nie wiem. Moze sie powiesze, moze sie otruje.

— Ale przedtem zrobisz mi jeszcze jeden portret, prawda?

Silvio rozjasnit twarz.

»Nie, ona nie naigrawa sie"...

— Jezeli pozwolisz...

Jezeli ja pozwole?! Ty mnie, stuchaj, nie kokietuj... On niby
nie wie, jak ja cenie jego prace...

— Prawde powiedziawszy...

I jak mi przyjemnie ptyng te chwile, spedzane na naszych
seansach.
Nie wiem, istotnie.

— Udawaj, a dobrze!

Silvio uwierzy¢ nie cliciat temu, co styszat.

,Czyz-by to byto podobnem?! walczyt. Nie, nie, to nie sposob
chyba.

Silvio! Wiesz ty, do kogo w tej chwili jeste$ podobny?
Wiem.
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— No?

— Do starego osta.

— Niel—wcale nie!

— Wiec.

-m Ty jeste$ dzi$ podobny do dyabta.

— Dziekuje.

— Tak, tak! Do niebezpiecznego dyabta, do dyabta ponetnego,
przewrotnego i petnego chytrosci.

Silvio spojrzat przenikliwie na niga.

— Co tobie sie stato, Nina?—zapytat przyciszonym gtosem.

— Ali! ja sama nie wiem- odpowiedziata zagadkowo.

Jednak! Jednak! — myslat Silvio — Ona nie nalezy do kobiet,
ktdre robig, sztuki...

Naraz Nina wstata.

— Dosy¢ na dzis—rzekta- Zmeczona jestem. Jutro bede ci sie-
dziata jak dtugo zechcesz, ale na dzi$ dosyc.

Przez caty czas pozowania nie przestawata Nina rzuca¢ badaw-
czych spojrzen ukradkowych w strone Lorenza.

On nie odezwat sie prawie ani jednem stowem przez cate posie-
dzenie.

Z poczatku jednak spokojny i uSmiechniety, jak zwykle, po pew-
nym czasie spowaznial, bardziej sie wsunat, zasepit sie wreszcie i gto-
we zwiesit, a nawet przybrat twarz ponura.

Ninie nie uszedt najmniejszy ruch jego twarzy.

Byta tern weselsza, im wiecej smutku widziata na twarzy swego
Lorenza, i tern zto$liwsza tez, bo tern czulszym gtosem odzywata sie
do Nevady.

Podeszta w koricu do ptétna.

— Duzos$ dzi$ zrobit?

— Tak sobie.

Przypatrywata sie przez pewien czas portretowi, przytem, ru-
chem niby bezmysinym, instynktownym $ciggneta mantyle, okrywaja-
cq jej szyje i piersi.

— Bedzie doskonaty portret! Dziekuje ci, Silvio, dziekuje. Je-
ste$ artysta.

Spojrzata mu w oczy spojrzeniem zagadkowem i obiecujgceni pie-
ko i niebo.

Silvio czul tak blizko siebie biate, piekne, i Swieze jej ciato,
iz zaczat drze€ i szeptat:

— Nina... Nina...

— (o Silvio?—zapytata przeciggle.
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Silvio, zachecony jej spojrzeniami, gwattownie potozyt usta na
szyi jej.

Nie drgneta pod zarem tego namigtnego, petnego ognia po-
catunku.

— 0! Silvio!- rzekta gtosem spokojnym i zartobliwym  ale ty
sobie juz ptacisz za portret, ktéregos jeszcze nie dokonczyt.

t lekkim, delikatnym, ale stanowczym ruchem usuneta swg szy-
je z pod jego ust.

— A co bedzie, jak zepsnjesz portret?

Silvio nachylit sie ku niej i szepngt w samo jej ucho:

— Nina... ja zwarjuje...

Nina przygladata sie portretowi.

— Czy ja naprawde mam tak piekne ramiona, jak te ktdre mi tu
zrobites?

— Oh! masz stokro¢ piekniejsze... Zaden malarz na $wiecie ta-
kich ramion...

Nina wskazata palcem na miejsce na swem bialem ramieniu.

— Pocatuj tu.

Silvio przylepit usta do wskazanego miejsca.

— Poczekaj...—rzekta odgarniajac jego twarz—teraz tu...

Wskazata inne miejsce.

Silvio z kolei tam przyczepit swe wargi.

— A teraz na zakonczenie, tu.

Potozyta mu dton na ustach.

— Teraz idZ juz—powiedziata—A jutro prosze sie nie spoznic, bo
dostaniesz... Nie, na dzi$ dosyc, przeciez nie mozemy sie ciggle tylko
catowac... Przytem nie jesteSmy sami, Silvio...

A kiedy juz stat na progu, szepneta mu gtosem niby przyciszo-
nym, ale takim, ze stychac jg byto na drugim koncu:

A i na jutro trzeba co$ zostawiC... Nie spoznij sie...

Nevada szedt po schodach, trzymajac sie za porecz, w gtowie bo-
wiem tak mu sie krecito, jakby stapat nad przepasciami.

To prawda, to prawda—myslat.

Tylko... dla czego ona dzi$ kazata assystowac Baranowi przy ma-
lowaniu, dzi$ wiasnie?!

To jedno niepokoito rozkoszne marzenie Nevady.

Naraz zdawato mu sie, iz zrozumiat te zagadke:

»Tak... Ona obawiata sie wiasnej dla mnie stabosci..."
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L1J1.

Gdy Silvio wyszedt Nina stata przez chwile nieruchoma i jakby

zamyslona na $rodku pokoju, poczem szybko podbiegta do okna.

nia i

— O... idzie... idzie...—mowita do siebie, usmiechnieta.

| uktonita sie przez szybe uprzejmie i rado$nie.

Lorenzo nie poruszyt sie przez caly czas tej sceny wynagrodze-
pozegnania malarza. .

Nina teraz zblizyta sie do niego.

Tak zachmurzonym nie widzala go nigdy.

K- Lorenzo—rzekta cicho.

Baran milczat. Zdawat sie nie styszeC jej wotania.

— Lorenzo!—zawotata gtosno.

Podnidst na to gltowe spuszczong dotychczas na piersi.

— Lorenzo... tobie co$ jest... Ty wygladasz taki smutny...

— Nie...

— Nie?!' Nic ci nie jest... Nie klamiesz?!

— To jest... widzisz...

Usiadta przy nim i zapytata troskliwie i czule:

— Powiedz mi o czem ty$ myslat teraz... Prosze cie. Lorenzo...

Powiedz mi wszystko... Przyznaj sie, ty jeste$ taki smutny.

— No, jestem—potwierdzit.
— A widzisz! a zaprzeczates! W iec o czem mystale$ przez caty

ten czas, kiedy Silvio mnie malowat, 0 czem? powiedz?

Baran, westchnat ciezko.
Myslalem... mySlalem... czy ja tez kiedy zobacze w zyciu mo-

ja Warszawe...
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LIV.

Dzien nastepny naznaczony byt czerwonym otéwkiem w kalen-
darzu cyrkowego zycia.

Dnia tego, po potudnia, artystyczny personel zaktadu Luzzatte-
go miat zebrac sie w teatralnym domu Rogordow.

Mario Rogora od tygodnia zapraszat uprzejmie kolegéw na swo-
je imieniny.

Pani Rogora zapraszata ze swej strony cyrkowe panie z réwng
uprzejmoscig tylko z wiekszym zapatem.

Uroczystos¢ to byta potréjna: Rogora, jego zona i ich corka naj-
starsza nosili jedno imie. Od lat tez obchodzono dzieri imienin jedno-
czesdnie i zapraszano caty cyrk na matg uczte familijna.

Rodzina Rogoréw by#a liczna, bo sktadata sie z siedmiu 0sob,
i byta to przytem prawdziwa rodzina. Pani Rogora byfa naprawde
panig Rogora, a wszystkie ich dzieci byty wiasne, wspdlne i poslubne.
Rogora byt gorliwym katolikiem i catg swg rodzine natchnat powaga
i przywigzaniem wzajemnem. Rodzice sie kochali i szanowali, da-
wali dzieciom dobry przyktad: dwie corki zas i trzech synéw wycho-
wywano w pracy, rozumnej karnosci, wiadomosci ztego i dobrego i bo-
jazni bozej.

Wszyscy oni wystepowali razem jako jeden numer: Familia
Rogora.

1 kiedy wieczorem wysypywali sie w jednakowych trykotach
dzieci i rodzice, kobiety i mezczyzni, na zOhy piasek areny — stary
Mario na lewym flanku, a madziubdzi Giovanetto na prawym—robito
to efekt zywego geometrycznego prostokatnego trojkata dtuzszg przy-
prostokatng opartego pionowo na ptaszczyznie.

Rogoréw w cyrku lubiono i szanowano.

Nina Pexio przyszia na imieniny jedna z pierwszych.

dej wejscie wywotato manifestacye prawdziwa.

Maria zaraz przy progu rzucita sie jej na szyje z okrzykami
wdziecznosci.

Mario za$ pocatowat jg w reke i zapewnit, ze prezenty byty zu-
petnie niepotrzebne, i ze swojg obecnoscig wysSwiadcza ich skromne-
mu domowi do$¢ honoru i szczeScia...
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Maria potwierdzita stowa meza w zupetnosci, dodata jednak, ze
ta lampa btyskawiczna jest przesliczna, i ze w gospodarstwie bardzo
sie przyda.

Z kolei usciskata Nine Marietta raz jeszcze.

Otrzymata ona od niej na imieniny $liczny pierscionek z sza-
firem.

Byly to zreszta, oprocz troche kwiatéw, jedyne prezenty, jakie
rodzina Kogora otrzymata w dniu tym potréjnego rodzinnego
Swieta.

v Za stotem, zastawionym mnogoscig stodyczy, owocow i pootwie-
ranych puszek z rybami i miesnemi konserwami, zebranych juz byto
kilka 0sob.

Kazdy poruszyt sig, niektdrzy nawet wstali, aby zrobi¢ miejsce
Ninie.

Wybrata sgsiedztwo Lowella.

Ledwie usiadta, stanagt z jednej strony Vinzenzio Kogora z bu-
telkg Madery, z drugiej Lucia Kogora z butelkg Tokaju.

— Nie, nie—odrzekla—nie cierpie stodyczy, dajcie mi poprostu
kieliszek koniaku.

Podbiegt natychmiast Romeo Kogora, ktdremu dzi$ powierzono
szafowanie powaznemi trunkami.

— Prosze was—rzekta Nina, umoczywszy wargi w kieliszku—
kto zna z was Warszawe?

Poczeto sobie posyta¢ ukradkowe a znaczace spojrzenia.

Zaraz jednak odezwato sie. kilka gtosow:

— Ja znam!

— Ja znam!

— | ja znam.

— Jakiez to miasto? Duze czy mate? tadne czy brzydkie?

Pierwsza zabrata glos poskromicielka Iwow i tygrysow, blondy-
na bardzo zywa i wesota:

— Warszawa?! Bardzo piekne miasto! Rzeczywiscie pigkne
miasto! Czy duze? Nie! Duze nie jest. Takie sobie $rednie. Ale
mite, mite i piekne. Dobre dorozki, doskonale restauracye, duzo woj-
ska, oficerowie bardzo przystojni.

Lowell nachylit sie ku Ninie.

Niechze pani sie nie omyli. To znaczy tylko, ze ona miata
powodzenie.  Kilku huzaréw to jeszcze nie cate miasto.

Poskromicielka Iwow i tygrysow upewniata:

- Bowiem nawet, ze jest to jedno z najmilszych miast, jakie
znam. Rzadko gdzie Im doprawdy zyje sie tak mile i wesoto...
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Ale zaprotestowat zaraz przeciwko temu $wietnemu $wiadectwu
ponury brzuclioméwca:

O! O! jedz pani, jedz, a predzej! Tak pani mowisz, jakby nikt
juz nie byt w Warszawie'..

— Mowie jak jest—odrzekta pogromicielka, nieco urazona ordy-
narnym sposobem odezwania si¢ brzuchoméwcy.

Nina zwrdcita sie zaraz do niego.

Wiec jakze?!

Wzruszyt ramionami:

Bytem tam dwa razy, to wiem. Raz bytem wr. 1890; a dru-
gi raz 1892... Nie tak dawno, abym miat zapomnie€... Dziura, i juz.
Co tam dtugo gada¢! Dziura! Miasto mate, brudne. Cyrk odrapany.
W restauracyach ludzi truja... Przez caty czas mego pobytu chorowa-
fem na watrobe. Czy clicecie lepszego dowodu?!

Skrzywit sie pogardliwie:

— A publiczno$é?! Co za publiczno$é?! .Tak na Praterze! Zadnej
dystynkcyi, zadnego znawstwa?! Hatasuje i krzyczy!..

Lowell szepnat Ninie:

— Musiano go tam wygwizdac.

Pogromicielka Iwow i tygryséw podniosta sie z siedzenia z wiel-
kiej werwy:

— 0! 0! O! publiczno$¢ warszawska gtupia?!- zaprotestowata -
Juz to nie prawda! Mila, dobra, gorgca publiczka! Ledwie sie ukazad,
juz brawo! Uktonic¢ sie- brawo! Potrzeba jechac¢ chyba do Marsylii,
aby znalez¢ réwng publiczno$C... Przywotuje po pieé, po szes¢ razy.

— Sni sie pani—mruknat brzuclioméwca.

| zaczeli sie z sobg ktocié, podczas, gdy ogolna uwaga odwrdci-
ta sie od nich. Widocznem jednak byto, ze pogromicielka dzikicli
zwierzat nie zdota poskromic¢ brzuchoméwcy.

— Ale to nie jest mate miasto? co? taka mata mieScina? — dopy-
tywata Nina miodego, tadnego, $wiezego chiopca, zjadacza ognia,
ktéry rowniez znal Warszawe, ale nie zdotat dotychczas wtraci¢ swe-
go zdania.

- O! nie! Duze miasto!—zapewnit ja—mniej wiecej takie, jak
Wieden... Tylko nie ma ringdw... Cyrk gra codziennie, a w niedziele
i Swieta daje dwa przedstawienia i jeszcze mndstwo ludzi odchodzi od
kasy... Poprostu wiekie miasto...

— Teraz wie pani wszystko szepng! Ninie, Lowell.

USmiechneta sie, popijajac koniak.
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Rzeczywiscie zem sie nic nie dowiedziata—odpowiedziata mu
10 cielni roéwniez.
| spojrzata w strone Romea.

LY.

— Wiec ty, Lorenz0, nie bardzo lubisz de la Riviere’a?
— Wocale go nie lubie.
Ty go wcale nie lubisz?..

— Za co ja mam go lubié.

— Przyjaciel twoj przecie.

— On? m¢j przyjaciel? On tylko tak gada. Ale on wecale nie
jest moj przyjaciel.

— Widac¢ was ciggle razem.

— A bo przytazi do mnie... To co ja zrobie... Przytazi, wywlo-
czy mnie, powiada: chodz, chodz... Ja nigdy do niego nie przylaze...

— Przytem jeste$cie wspdlnikami... Robicie przecie razem Ri-
cka i Rocka.

Lorenzo ramionami wzruszyt.

— A bo... a bo.. Ot przyczepit sie do mnie jak pijawka i od-
czepi¢ sie wcale nie chce... On mysli, ze ja taki gtupi jestem, ze ja nie
rozumiem... A ja wszystko dobrze rozumiem...

— 0o rozumiesz?!

— Ze on przyczepit sie do mnie.

— A rozumiesz dla czego on sie do ciebie przyczepit?

Ma sie rozumieé... Zeby mnie tylko naciagac.
On cie naciaga.
Ba i jak jeszcze!

Na chwilke umilkt, zeby mysli uporzagdkowaé. Mdwienie zawsze
przychodzito mu z pewng trudnoscia.

— Ot! — rzeki  przed rokiem miatem przeszto jedenascie ty-
siecy frankow, eoin je zaoszczedzit solne. A teraz to nie mam i pie-
ciu tysiecy.

— Przeciez on ci nie zabrat?

On mi je zabral! On mi zabrat! Miatem przeszto jedenascie
tysiecy, niech bedzie jedenascie, a teraz mam piec, to mi brakuje sze$¢

tysiecy.
17
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— Jakze on ci mogt pieniedze zabiera¢?

- A jak?! Woyciagat, wyciagat i ciagle jeszcze wycigga, bo na
tem nie koniec.

To czemuz ty dajesz sobie wyciaga¢?! Dziecko jestes?

- Nie jestem dziecko. Ale... ale... jak przyjdzie, jak powie, ze
mu koniecznie potrzeba... ze mi odda... Jak mnie nagada, omani... To
wyciagnie...

— | diugo tego bedzie?..

Lorenzo energicznie wstrzasnat gtowa.

— O! nie diugo!

Powiesz mu, zeby sobie poszedt do stu tysiecy dyabtow, co?
Powiem, ma si¢ rozumie¢, ze powiem.

— | zeby sobie poszukat kogo gtupszego, co?

— Tak mu wiasnie powiem. Tak samo. Zeby solne poszukat
ghupszego.

— Kiedyz mu to powiesz?

— Niedtugo.

— Im wczedniej, tem lepiej.

— Ma sie rozumieé...

— Dzi$ mu powiedz.

Lorenzo zawahat sie.

— Dzis... nie. -

— "Wigc jutro... jutro rano...

— Nie... poczekaj... jutro jeszcze nie... Ale juz niedtugo! juz
niedtugo!

Nina nie mogta wstrzymac sie od usmiechu.

Jaki on staby! Jaki on dobry pomyslata z czutoscia.

I jednoczes$nie zanotowala sobie w pamieci:

To taki ptaszek ten de la Kiviere.

Ale odtozyta zatatwienie rachunku z tym ptaszkiem na pézniej,
bo wiasnie w tej chwili byt jej potrzebny do planu, ktéry utozyta dla
wspdlnego dobra jej i Lorenza.

Spojrzata wiec przed siebie wzrokiem obojetnym i rzekfa:

— To szkoda, ze ty tak nie lubisz de la Biviere'a?

— Dla czego to jest szkoda?

— Bo ja go lubie...

Baran zadziwit sie.

— Ty go lubisz?

— Bardzo go lubie.

Otworzyt szeroko oczy.

Ty go bardzo lubisz?
Bardzo go lubie.
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— De la Rivierea bardzo lubisz?

— De la Riviere‘a.

Wzruszyt ramionami.

— Nie wiem za co .jego mozna lubic.

— Do! za co?! .Jest-on cziowiek, peten wyzszych zalet i przy-
miotow.

— Jakie on tam ma przymioty...

Jakie? Dobrze, zaraz ci wylicze kilka: rozum, wymowa,
dowcip...

— On wszystko ktamie.

On? ktamie?

O! zeby$ wiedziata .jak on klamie?!  zaczynat sie Baran ro-
bi¢ wymowny-Ja go dobrze znam. U niego same tylko klamstwo
i nic wiecej. Prawdy wcale niema. Co tylko powie, to zaraz skiamie.
JakeSmy sie poznawali powiada: ,,0! ja dobrze znam Warszawe." Po-
wiada: ,,Trzy razy tam bytem!;." Powiada: ,0! a jakze!" Potem mowi,
ze ma w Warszawie brata, w konsulacie, i ze ten brat papiery mi wy-
robi... Wzigt nawet piecdziesiat frankéw na koszta... | co?! Wszy-
stko, ale to wszystko same ktamstwa, nic tylko same kiamstwa...
Wocale w Warszawie nie byt ani razu, ani brata nie miat...

Widzisz, Lorenzo, dla ciebie to jest wielka kwestya: czy kto
w Warszawie byt, czy nie byt. Ale dla mnie to jest zupetnie wszyst-
ko jedno. | cho¢ wierze ci najzupetniej, iz de la Riviere nie byt
w Warszawie ani jednego razu, nie przeszkadza mi to wcale gusto-
wac w tym chtopcu...

— Ty? w nim?

Tak, moj mity... 1 nawet prosze cie, powiedz zeby przyszedt
jutro razem z toba na $niadanie... Styszysz?!

Baran z rezygnacyg chwilowg odrzekt:

Dobrze powiem mu. Ale ty sama zobaczysz, ze on wszystko
ktamie. Tylko dobrze uwazaj, jak on bedzie mowit.. Ty go lubisz?

— Lubie... stanowczo go lubie...

Baran clicial co$ przemowi¢, ale tylko westchnat, bo mu argu-
menty nie przychodzity, cho¢ czut, ze te argumenty gdzie$ sg i blizko
i mocne.

Wreszcie zrobit wysitek:

— Ja go takze lubitem z poczatku... Myslisz, ze nie?! Bardzo
go lubitem... POki go dobrze nie poznatem... Ale teraz nie moge go
lubi...

- A jaczuje, ze jak go lepiej poznam, bede go lepiej lubita,
o! duzo wiecej.
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— To tak ci sie zdaje. Ale ty sie przekonasz, ze nie... Ty tylko
dobrze uwazaj, jak on bedzie méwit. Co rusz, to kfamstwo! Co rusz,
to nieprawda.’

I ty nie wstydzisz sie nim tak Zle ciggle méwi¢, Lorenzo?!

Te stowa powiedziata jakim$ ostrym tonem, ktory Barana bar-
dzo dotknat.

— Widzisz... widzisz...

— Fe! fel niedobry jestes.

la bytem dla niego dobry—bronit sie, jak umial—O! bytem!
Ja dtugo bylem dla niego dobry. | teraz ja nie jestem dla niego zly...
Oho! kto inny to-by inaczej... Ale on to nawet zadnej przychylnosci
do mnie nie miat... Zadnej, powiadam ci... Prawdziwie... Jak wzigC,
to i owszem... O! wzig€ to chocby wszystko... Zaraz gotdéw... O nic
nie zapyta... Ale ja wiem, ze jakbym tak potrzebowat od niego choc-
by pieciu guldenéw, to-by wcale mi nie dat... A jakbym naprzykiad
byt chory, to-by mnie rzucit i nie zapytat, czy jeszcze zyje, czy juz
umartem... Jajego dobrze znam... i ja tobie mowie szczerg prawde...
Ja nie jestem taki, zebym miat obgadywac¢ kogo... Ale co prawda, to
prawda... ‘

Fel Lorenzo! Przeciez to widaC, ze zto$C przez ciebie
mowi.

— Nie! nie! zaprotestowat gorgco. Moge ci sie przysigdz, ze
to wszystko prawda.

— Zto$¢! Zto$¢ najwyrazniejsza...

Ztozyka rece i potrzasneta gtowa.

A ja takie zaufanie miatam do ciebie...

Zmartwit sie Baran. Czul jakby sie ziemia pod nim trzg$¢ za-
czynata, a on nie wiedziat, w ktorg strone wyciagna¢ reke o pomoc,
czego sie dla oparcia chwycic.

— Bo widzisz...

Nic nie widze przerwata mu Nina szorstko—To jedno chy-
ba, ze de la Riviere jest przystojnym chtopcem, i ze ty tak Zle o nim
mowisz, poniewaz spostrzegtes, ze on mi si¢ podoba i clic.esz mu w opi-
nii u mnie zaszkodzic...

— Nie, doprawdy. Ja wcale nie wiedzialem, ze on ci sie
podoba.

— No, no, nie udawaj...

— Ja nie udaje...

Ty$ to oddawna widziat.

— Nie. Przeciez sama niedawno mowitas, ze on jest, taki na-

tretny...



To co z tego, ze méwitam? Mezczyzna powinien by¢ troche
natretny, jezeli clice sie kobiecie podobaé. A on wiasnie clicial mi sie
podobaé... J dopiat swego celu... | teraz mozesz mu to powiedzieé, jak
ci sie spodoba, ja nawet zyczyta-bym sobie zeby on byt jeszcze bar-
dziej natretny. Przytem ja zawsze miatam stabo$¢ do ludzi, co majg
taki nos, jak on, troche zakrzywiony. To oznacza stato$¢ w mitoSci.

— O! on wcale nie jest statym.

Nina podniosta sie, widocznie zagniewana.

— Wiasdnie! wiasnie! jest to zbior wszystkich wad. prawda? Fe,
zazdrosC cie unosi.

— Woeale nie...

Jakis ty zty?! Jaki ty sie zty zrobites?!

Ja wcale sie zty nie zrobitem, ale méwie prawde i ty sama...

Nina podata mu kapelusz.

— No idz juz, juz. Na dzi§ mam dosy¢ twojej mitej rozmowy...
Dobrego po trochu! A jutro przyjdz na $niadanie razem z de la Ri-
vierem... Pamietaj, aby$ mi sie bez niego nie pokazywat. Do wi-
dzenia, do widzenia.

XL1.

De la Riviere kochat Nine, kochat jg szalenie, mitoscig petng go-
ryczy i jadu.

Nieszczesliwe byto to uczucie...

Naprézno bo stawat przy kazdej sposobnosci jej na drodze, w ku-
rytarzach i stajniach cyrkowych,—Nina przechodzita obok niego obo-
jetnie, zbywajac go czasem jakiem niedbatem i bez znaczenia stowem
i Czesto pozostawiajac go z otwartemi ustami w potowie zaczetego
zdania.

Naprézno usitowat wedrzec sie kilkakrotnie, w roznych odste-
pach czasu i o réznych porach, do jej mieszkania, wysledziwszy przed-
tem, kiedy Nina bywata w domu  drzwi jej byly strzezone czujnie,
umiejetnie i energicznie.

Naprozno przymilat sie ,,Paszy", chwalit go, klepat, piescit, dra-
pat, przynosit mu w kieszeniach kawatki chleba i cukru — ,Pasza"
przyjmowat to wszystko tak, jak przyjmuje piekna kobieta cukierki:
obojetnie i nie poczuwajac sie do zadnej wdziecznosci.
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De la Biviere, ktory byt naturg wogéle ekspansywna, pod wpty-
wem pierwszego zachwytu obnosit po $wiecie gto$no i z szumem swo-
je przekonanie o Ninie:

— Nadzwyczajna kobieta,—moéwit do kazdego, kio posiada] do-
brag wole stuchania go. — Co za ksztatty?! Co za ch6d?! .Imiona! Dali-
bdg Junona?! Uciekta wprost z Olimpu... A jakie maniery.. Na punk-
cie dobrych manier to mnie juz mozecie wierzy¢, bo na tern dobrze sie
znam... Jest to prawdziwa femme du mon de... Wielka dama!
Jak ona chodzi... Jak sie kfania... Jak wita... Jak podaje reke... Co za
gracya! Jaki szyk kolosalny! Wszystko powinno leze¢ u nog takiej
kobiety...

Potem jednak zupetnie odmienit pierwotne swe o Ninie zdanie.

— Nie! To jest po prostu co$ impertynenckiego. Ja nie rozu-
miem, jak wy wszyscy mozecie tolerowa¢ co$ podobnego... Jakie tony!
Jakie miny! Jakie fumy! Fiu, fiul.. Bez kija ani przystepuj!.. Wielka
taske robi, jak spojrzy... jak raczy spojrzec... Szczescie nadzwyczaj-
ne, gdy raczy sie do kogo usmiechngC... Same laski... | kto?! Kto?!
Kto?! Prosze was, powiedzcie mi, kto jest ta Nina Pexio? Zwyczajna,
ordynarna matpal

A Kkiedy ten i 6w robit na te ostre stowa gesty protestujace, de
la Riviere zapala! sie jeszcze bardziej, i wotat:

— Powiedziatem, com powiedziat, i nie cofne tego za cene krwi
nawet. Kto clice, niech mnie wyzywa na pojedynek, ale uprzedzam,
ze bije sie tylko na gwintowane pistolety i na pie¢ krokdw... Powie-
dziatem i powtarzam, ze jest to ordynarna matpa!.. Ja wiem, co mowie.
1 przy pierwszej sposobnosci powiem jej to w oczy. Tak! Wprost
w oczy! O, wy mnie nie znacie! Dosy¢ juz tego jej rozbijania sie po
cyrku... Jak ona wszystkich lekcewazy! Ze wy to cierpicie?.. Czyz
mato tu ludzi, ktérych powinna-by ceni¢ i szanowac!... O mnie tu nie
idzie... ma sie rozumieC... O! co do mnie?! Ja... Ja sobie drwige ze
wszystkich matp catego Swiata...

De la Riviere zachwiat sie jednak, i to kilkakrotnie, w swoim
srogim sadzie o pieknej Ninie Pexio.

Byto bo to serce otwarte na osciez dla wszelkiej nadziei.

Woystarczato juz, aby Nina nieco uwazniej wystuchata jego kom-
plementu, aby nie odeszta, zanim on zdania swego nie dokonczyt, aby
mu z wieksza, niz zazwyczaj, uprzejmoscig odpowiedziata na ukion,
aby nawet na powitanie nizej nieco, niz zwykle, skionita gtowe- a .juz
to serce zaczynato przas¢ sny ziote.

A wtedy de la Riviere be,z zadnego za$lepionego uporu, bez fat-
szywej ambicyi do nieomylnosci swych sadow, z oehoczoscia, wiasci-
wa ludziom dobrej woli, gotow byt omytke swg wyznac...
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Wyznaé?!

Nietylko wyzna¢?! Gotéw byt omytke te wynagrodzic¢... 1 jak
j eszcze wynagrodzic...

Ale te wahania w opinii de la Riviere’a, jezeli byty wzglednie
czeste, zawsze byly krotkie. Zazwyczaj trwaty one od jednego wi-
dzenia Niny do drugiego. Zaraz bowiem okazywato sie. ze przyznanie
sie do omytki samo byto omytka. O! tak! stanowczo, niezawodnie Ni-
na Pexio byta istotg nedzng, marna, gtupia, ztg, podis...

1 zaczepiat de la Riviere ludzi, aby icli o tej niezawodnej praw-
dzie przekona¢, aby im, po prostu zaslepionym, oczy otworzyc.

Ta prawda go jednak kosztowata.

Stat sie ponurym i zaniedbanym, spogladat na Swiat wzrokiem
nienawistnym i pit, pit duzo, nawet za wiasne pienigdze.

W takim-to, ostatecznym niemal, upadku ducha znajdowat sie
nieszczesliwy de ia Riviere, kiedy nagle i niespodziewanie u$miech-
nefa sie do niego zmienna fortuna jasna, petna, stoneczng twarza.

Wincenty Kosiakiewicz.

(Dokonczenie nastgpi).



Maglista filozofia okresu po-kaniowskiego wyciska swe pietno i na
wiedzy przyrodniczej. Filozofia przyrody Schellinga, a jeszcze wiecej
uczniéw jego, odstrecza przyrodnikéw, nazwa filozozofii przyrody sta-
je sie w ich ustach nazwg szyderczg. Reakcya przeciw heglizmowi
wystepuje u Feuerbacha, nastepnie uCzolbego, Diihringa i innych. Ko-
niec pierwszej potowy naszego wieku zaznacza sie walkg z witaliz-
mem, batamutnem pojeciem sity zycia. Wystepuje w niej Lotze
w artykule pod tytutem: ,,Leben und Lebcnslcraft™, umieszczonym
W ,,Handw&rtherbuch d. Physiologie*, 1842, Rudolfa Wagnera, wpro-
wadzajagc mechanizm w miejsce witalizmu. Poglady Lotzego nie wy-
warty jednak wielkiego wrazenia i mato sie rozpowszechnity w Swie-
cie naukowym. Gtosng stata sie dopiero walka, gdy w roku 1848 ogto-
sit Dii Bois Reymond pierwszy tom swych badan nad elektrycznoscig
zwierzecg (,,Untersuchungen ueber Thierische Electricittiv*, 1848).
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Uczen witalisty, stynnego biologa. Johannesa Miillera. rzucit w przed-
mowie do swego dzieta rekawice witalizmowi, wypowiadajgc z mio-
dziencza porywczoscig zdanie, ze analityka mechaniczna siega nawet, do
zagadnienia wolnosci osobistej. Wkrdtce potem powstajg gtosne spory
naukowe miedzy Lotzem a Wagnerem. Vogtem a Wagnerem. Mo-
leschottem a witalistg Liebigiem, tworzy sie materyalizm przyrodni-
czy, ktérego najczynniejszym moze, choé najpowierzidiowniejszym
przedstawicielem jest Buchner. Jego dzieto podtytutem:

teri/a*, bylo w swoim czasie jednem z najpoczytniejszych. Podobnie
jak Haeckel, przyczynit sie on wiele do spopularyzowania przetomo-
wych w biologii pogladéw Karola Darwina.

Materializmowi nadano wkrétce zgota fatszywe pojecie mate-
ryalizmu uczuciowego, czy tez praktycznego. Podczas gdy krzewicie-
le jego, ci w gruncie idealisci, ze Smiatoscig przekonarn stajg w sprzecz-
nosci z uznanemi powagami naukowemi, a co wiecej, z przekonaniami
sfer rzadzacych, wskutek czego droga zycia wielu z nich nie rdzami,
lecz cierniami wysiang byta, materyalizm w spotce z darwinizmem,
»Stwarzajagcym™ walke o byt, stal sie synonimem egoizmu, checi zysku
i zmystowego uzywania.

Miodziencze nadzieje Du Bois - Reymonda nie spetnity sie, nad-
szedt dla niego samego, jak i dla innych, dzien fatalny Damaszku, jak
sam to wyznaje. Dojrzata rozwaga wptyneta na zmiane’pogladow filo-
zoficznych, jakg widzimy nietylko u niego, lecz i u embri ologa "Baera,
psychofizyologa Wundta. patologa Virchowa—zmiane, ktorg Haeckel
przypisuje, przynajmiej w wielkiej czesci, wstecznemu przeobrazei iu
moézgu w' pozniejszym wieku.

Gtosny prad materyalistyczny ucicht. Najwybitniejsi przedsta-
wiciele materyalizmu. ktory nietylko, ze byt jako reakeya potrzebny,
ale wprost konieczny, zstgpili d6 grobu; najruchliwszy z nich, Buch-
ner, zmarl przed rokiem niespetna; przy sztandarze uiateryalistyczne-
go monizmn pozostat jeszcze wierny sedziwy biolog Haeckel, ktory,
czujac juz ciezar przygniatajagcych go lat 66, wypusci! w.Swiat ostatni
pocisk ciezkiego kalibru, jaki pochodzi z tego obozu. W obszernem
dziele pod tytulem: ,Uzc Weltriithsel. GemeinwrstiimUiclie Sludicii
ueber Monmtischc Philosophia, 1899, strescit Haeckel nietylko swe
przyrodnicze poglady, lecz i filozoficzne zapatrywania na $wiat, urza-
dzenia spoteczne i religijne. Styszymy tam echa przebrzmiatych spo-
row. szczegolnie z ,despotycznym dyktatorem i retorem berlinskiej
akademii”, ktory ze swej strony czesto do$¢ cierpko .jenajskiemu
prorokowi “ odpowiadat.
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Punktem wyjscia i kluczem, ktérym, jak Haeckel mniema, udato
m i sie rozwigza¢ wszelkie zagadnienia bytu, jest dla niego sub-
stancya. pojecie rownoznaczne z Bogiem, wszech$wiatem i przyroda-
Sabstancya ta sktadata sie z masy i eteru, co do ktérych twierdzi
Haeckel. ze ,.eter, zaréwno jak i masa, z cala stanowczoscig istnieja,
tak. jak on sam, gdy o tern mysli i pisze". Substancya ta podlega cia-
gtemu przeobrazaniu sie, ciggtej ewolucyi, poczagwszy od prostych
zwigzkow, Kktore nazywamy pospolicie nieorganicznemi, az do naj-
bardziej ztozonych, t. j. cztowieka. Wegiel, fgczac sie z innymi pier-
wiastkami, tworzy ciata wysoko ztozone, biatka, o staloptynnym stanie
skupienia i tatwo sie rozktadajagce. Wiasnosci te sa przyczyng tych
zjawisk ruchowych, ktdre odrézniajg organizmy od nieorganizméw,
a ktére nazywamy zyciem. Takimi najprostszymi organizmami sg ,,mo-
nery*, brytki zywego biatka, pierwoszcza. W miare rozwoju, przyby-
wa najpierw jadro, potem rozniczkujg sie coraz to wiecej narzady,
az do najwyzszego ustroju, to jest cztowieka.

W miare rozwoju substancyi i objawy zycia stajg sie coraz to
wiecej ztozone, rozwija sie tez i dusza. Wedtug okreslenia Haeckela,
psyche jest pojeciem zbiorowem wszystkich objawow psychicznych
pazmy. W najnizszym stopniu rozwoju, cata plazma jest materyal-
nem podtozem objawow psychicznych, i nosi nazwe ,,psycho-plazmy*,
ktéra u wyzszych zwierzat przechodzi w ,,neuro - plazme". W miare
roznicowania sie narzadéw, powstaje komorka nerwowo - mieSniowa,
ktora rozpada sie na komorke zmystows i komorke miesniowa, jak
naprzyktad u ptywajacycli meduz. PdZniej przybywa trzecia komorka,
to jest komorka zwojowa, czyli duszy, siedlisko nieSwiadomych wyo-
brazen. tak. jak u wiekszej ilosci bezkregowych. Te nieSwiadome wyo-
brazenia (I)okesis) s3 wewnetrznemi obrazami zewnetrznych przed-
miotow, a wiec ideami wpewnem znaczeniu. W jakiem jednak, nie thu-
maczy Haeckel zupetie. I) kregowych wreszcie istniejg dwie komor-
ki duszy, to jest komorka czucia i komorka woli, czyli ruchéw dowol-
nych. Na najwyzszym stopniu rozwoju powstaje $wiadomos¢, jako
czynno$¢ uktadu nerwowego Srodkowego. Sa lo podstawy oddziatywa-
nia ustroju na podniety zewnetrzne, poczawszy od najprostszych
zmian ksztaltéw zywego biatka, to jest monery, az do najwyzej zto-
zonych ruchéw dowolnych cztowieka. Wola za$ jest ogdlnym przy-
miotem psychoplazmy, tropizmem, to jest dgznoscig, usitowaniem po-
szczegoblnych komorek, tak zwierzecych, jak i roslinnych. Poczatkowo
nieSwiadoma, rozwija sie stopniowo w Swiadomg wole u najwyzszych
tylko zwierzat.

Psycliofizyologia jest najmitodszg gatezig tizyologii, wiedzy, kto-
ra sama dla siebie jest mtodg. Widzimy w niej jeszcze pewng nhieja-
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sno$¢ i nieustalenie pojec, a co za tem idzie i stownictwa. Haeckel
zasnietylko, ze sie w niczem nie przyczynia do utatwienia wzajemne-
go porozumienia. lecz, owszem, gmatwa jeszcze catg sprawe. Jego
okreslenie duszy, jako sumy objawdéw duszy, jest tautologia., a pro-
wadzi dalej do powaznych nieporozumien.

Najstosowniejszem jest nazywanie standw Swiadomosci psychicz-
nemi; psychofizyologia opiera sie¢ wprawdzie na nieSwiadomych czyn-
nosciach ukfadu nerwowego, i wywodzi swe wnioski z najprostszych
takich czynnosci, jak odruchy, nie ma to jednak nic do rzeczy, bo
wszelki podziat jest sztuczny, izaden dziat fizyologii nie jest za-
mkniety, lecz wkracza w rozmaite inne dziedziny. Jezeli jednak sta-
niemy na stanowisku Haeckela, to z samego poczatku widzimy
sprzecznosci, a mianowicie podziat narzagdow duszy u wyzszych juz
zwierzat na trzy komdrki, z ktérych jedna jest komorkg duszy, to
jest nieSwiadomych wyobrazen. Jakze to mozna pogodzi¢ z poprze-
dniem zastrzezeniem, ze dusza jest summg objawow psychicznych,
a wiec czynnoscig wszystkich trzech komorek?

Podobnie ptytkie zaspakajanie sie wyrazem bez tresci mamy dalej
w pojeciu (zwartej komdrki woli, ktéra u nizszych zwierzat jest nie-
Swiadoma. (.‘'o do woli panuje jeszcze wielka sprzeczno$¢ w pojeciach
i okresleniach. Nazwa wolnej woli jest tautologig, jesli sie za$ jej
odejmie wolno$¢, to cata tresc jej zniknie, a niewolnicza wola stanie
sie sprzeczno$cig w zatozeniu, absurdem. Dlatego tez psychofizjolo-
gia, stojgca na stanowisku determinizmu, nie zna zgota wyrazu woli.
Jesli sie czasem jeszcze tego stowa uzywa, jak naprzykiad w psychia-
try!, to tylko dla wygody i ze zrozumieniem, ze obejmuje ono pojecia
réznorodnych objawéw, jak czucie, kojarzenie wyobrazen i ruch. Po-
niewaz za$ u Haeckela kazdy z tych objawéw ma swojg osobng ko-
morke, to w zaden sposéb nie mozna pojac czynnosci tej czwartej ko-
morki woli, bo musiala-by ona chyba skupia¢ w sobie czynnosci
wszystkich trzech poprzednich razem. Jak rozumie¢ te wole Haecke-
la, trudno sobie nawet wyobrazi¢, a nie przyczynia sie do tego wcale
uzywanie nazwy ruchéw dowolnych (spontane Bewegungen) w miej-
sce Swiadomych, lecz i nieSwiadomych takze.

Puste tez zgota sg wj razy, jak nieSwiadome czucie, nieSwiado-
me wyobrazenia, nieSwiadoma wola, wyrazy, ktére, niestety, jeszcze
dos¢ czesto w psychologii sie placza, ('zucie i wyobrazenie, sg to sta-
ny $wiadomosci, stanowigce jej tres¢. Gdy moéwimy o ruchach $wiado-
mych i nieSwiadomych, to mamy dwa odrebne pojecia, dwa stany,
ktore raz obok siebie istniejg, drugi raz nie. Inaczej jednak rzecz sie
ma z czuciem i wyobrazeniem. Na to, co Haeckel nazywa nieSwiado-
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mem czuciem, posiada tizyologia odrebng nazwe pobudliwosci, to jest
zdolnosci oddziatywania zmianami ksztattébw, a wiec ruchem, na
bodZce zewnetrzne, bez mieszania z tem pojecia czucia, jako stanu
$wiadomego. To samo tyczy sie i wyobrazen, ktdre, przynajmniej o ile
mozna sie domysla¢ znaczenia stowa ,,Vortelluni® u Haeckela,
sg skombinowanemi czuciami, dowiedzionemi przez narzady zmysto-
we ). Jezeli tym wyobrazeniom odejmiemy $wiadomos¢, to c6z pozo-
stanie? Znaczyto-by to przyjac, zamiast wyobrazenia, stany materyal-
ne komdrki zwojowej, jako to: zmiany chemiczne, a wigc przemiana
materyi, termiczne, to jest podwyzszenie cieptoty w sianie czynnym,
wreszcie jakie$ hypotetycznezmiany molekularne. Czyz to wszystko sg
objawy identyczne ze Swiadomoscig? Powolne i niezgrabne ruchy
zywej protoplazmy, odpychanie swego ciata za pomocg Sluzowej ma-
sy u Closterium. sktadanie listkbw mimozy, zcieranie tapka ptatka bi-
buty, napojonej kwasem, u zaby, pozbawionej mdzgu, az do tak ztozo-
nej czynnosci, jak czasem gra na fortepianie, jednem stowem, naj-
prostszy ruch, az do najwiecej ztozonego ruchu automatycznego,
wszystko to sg czynnosci, w ktorych Swiadomo$¢ zgota nie istnieje.
W zamysleniu mozna gra¢ dtugo, a ton zaden nie dojdzie do naszej
Swiadomosci, tak samo, jak nie wiemy nic o tem, ze$my dosylali pod-
niety do palcow, uderzajacych w klawisze, podniety nader ztozone.
Pan Zagtoba, gdy w ucieczce z Heleng, zmeczony droga, zasypia
i zydy wozi na kulbace, utrzymuje cate ciato w rownowadze bez Swia-
domosci, podobnie jak zotnierz, gdy maszeruje, $pigc rdwnoczesnie.
W tych wypadkach liczne podniety dochodzg do migsni, dla zacho-
wania rownowagi ciata, tudziez poruszania cztonkami, podniety, kto-
rem zupetny brak Swiadomosci. Dla tego tez psychofizyologia,
rozbierajgc najréznorodniejsze czynnosci rdzenia i mdzgu, pod-
legte prawidlom mechanicznym, méwi o nich, jak o szeregu fi-
zycznym, lub fizyologicznym, o stanach zas psychicznych, to jest
Swiadomych, jako o roéwnolegtym mu szeregu psychicznym. Te-
go parallelizmu standw psychicznych i materyalnycli nie pojmu-
je Haeckel, gdy utozsamia je z sobg i ludzi sig, ze w ten spo-

I) Stownictwo psychologiczne nie jest jeszcze w tym kierunku ustalo-
ne. Wyrazu ,,wyobrazenie" uzytem do przettumaczenia . Yorstellung* w kou-
kretnem znaczeniu wrazen, lub czu¢ zmystowych. Z dotyezacemi pogladami
zaznajomic sie mozna z dzietka prof. 1\. Twardowskiego pod tytutem: , Wyo-
brazenia i pojecia”, Lwow, 1898.
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sOb rozwigzat zagadnienie duszy, a ludzi sie tern fatwiej, ze przyj-
muje jakie$ nieSwiadome stany Swiadomosci, a wiec jaka$ dusze
bezduszng. Pozorne to rozwigzanie kwestyi polega tylko na ze-
stawieniu ksztattow i czynnoSci w ich rozwoju od najprostszych
postaci, az do najwiecej ztozonych, i stwierdzeniu, ze. im wiecej
jest ztozona budowa, tern i czynno$ci stajg sie zawilszemi. Na tein
konczy sie, cate przyczynowe wyjasnienie. Zagadnienia $wiadomo-
éci nietylko, ze nam to zgota nie wyjasnia, ale nawet nie dopo-
maga w liiczem do odpowiedzi na pytanie, ktérym istotom przy-
zna¢ jg, a ktérym nie, co do czego wielka panuje sprzecznosc,
i nic dziwnego, bo to polega na zupetnej dowolnosci. Starozytni filo-
zofowie greccy, a za nimi Pliniusz, przypisywali dusze wszyst-
kim zywym tworom, a wiec tak zwierzetom, jak i roslinom. Descartes
natomiast odmawiat jej zwierzetom w zupetnosci, uwazajac je za bez-
duszne automaty; jedynie cztowiek posiadat jg wedtug niego, zcze-
piong tylko troche z cialem w wyrostku szyszkowym mozgu. Dzi$ tez
rozmaite sg pod tym wzgledem zapatrywania, a i sam Haeckel zmie-
ni! je w ostatnich czasach. Poprzednio rozciggat jg do wszystkich
zwierzat, dzi$ zas tylko do wyzszych  gdzie sie jednak zaczyna, nie
mowi.

Réwnolegto$¢ objawow materyalnych i psychicznych byta i jest
dotychczas twardym orzechem do zgryzienia dla filozoféow. Czy to
obierzemy, tak, jak Haeckel, zapunkt wyjscia materye. czy tez zechce-
my podporzadkowac szereg fizyczny szeregowi psychicznemu, tak
jak spirytualisci, nie mozemy ich ztgczy¢ ze sobg. Widzimy bowiem,
ze istnieje wiele standéw fizycznych bez psychicznych, tj. szereg psy-
chiczny krétszym .jest od fizycznego, jesli je sobie przedstawimy jako
dwie linie réwnolegle; nastepnie za$ nie dla wszystkich stanéw psy-
chicznych wynalez¢ mozna rownorzedng fizyczng. Mozemy przy-
puszcza¢, ze ona istnieje, w kazdym razie jednak jest to tylko hypo-
teza. Chcac te trudnosci omingé, stworzyt Leibniz swoj fantastyczny
$wiat monad z przedustanowiong harmonia, gdzie, wyrazajgc sie po-
tocznym jezykiem, niewolnicza dusza przypatruje sie bezsilnie przy-
godom ciata, jakby aktorowi na deskach teatralnych.

Zapytajmy jednak, co to .jest substancya czy materya? Gdy spo-
gladamy na réze, widzimy, ze jest czerwona, biata lub zo6ta, gdy ja
wachamy, czujemy, ze przyjemnie pachnie, i laik twierdzi, ze r6za ma
won i barwe. (/a to sg jednak wlasnosci rézy? Czy Swiatto o rézo-
wem zabarwieniu lub won przyjemna rzeczywiscie istnieje? My wra-
zenie Swiatta, blasku, otrzymujemy takze, gdy okulista przecina nerw
wzrokowy lub skoro przez narzad wzroku przepuszczamy prad elek-
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tryczny. Podobnie styszymy dZzwiek lub czujemy won pewna, gdy
podrazniamy pragdem nerwy stuchowe Ilub wechowe. Te same fale
0 roznej ilosci drgan raz pojmujemy jako ciepto, drugi raz, jako Swia-
tto, wreszcie nie odczuwamy ich naszemi zmystami zupetnie, a wiemy
0 nich ze zmian chemicznych, ktére wywotuja. Kazda podnieta, jesli
tylko zadziata na obwodowy narzad zmystu, jest tylko w jeden i tensam
sposéb odczuta, pojeta czy wyttumaczona przez nasze komorki zwojo-
we w korze mézgowej, czy wiec bedziemy drazni¢ mechanicznie na-
rzad wzrokowy, czy elektrycznie, czy tez naturalna podnieta, ktorg
Swiattem nazywamy, wprawi go w stan czynny, wynikiem zawsze be-
dzie wrazenie Swietlne. Narzad zmystowy wybiera sobie tylko pe-
wne podniety, ktére zawsze w jeden sposob pojmujemy. Wiasnos¢
te nazwat Johannes Muller, ktéremu zawdzieczamy pierwsze doktad-
niejsze wiadomosci w tym kierunku, specyficzng, energig zmystow.
Wszystkie wiec wiasnosci, jakie przypisujemy przedmiotom, nie sg
wiasno$ciami tych przedmiotow, lecz tylko stanami duszy. Mozna
sie zgodzi¢ z Dii Bois - Reymondem, ze S$wiatlo powstato, gdy
pierwszy czerwony punkt wzrokowy wymoczka rozroznit po raz
pierwszy jasnos¢ od ciemnosci, — z tem zastrzezeniem, ze przyznamy
$wiadomos¢ wymoczkom. Inne zupetnie wyobrazenie ma o Swiecie
cztowiek zdrowy, prawidtowy, inne zgota nieszcze$liwa Laura Brid-
geman, gtucha i ociemniata od trzeciego roku zycia. Wszystkie wia-
snosci, jakie przypisujemy $wiatu zewnetrznemu, nie sg jego wiasno-
$ciami, lecz whasno$ciami, stanami duszy. Jaka jest rzecz sama w so-
bie, wyrazajac sie stowami Kanta, o tem nie mamy najmniejszego
pojecia.

Posunmy sie dalej, tak, jaknaprzyktad Berkeley, Pichte, Scliop-
penhauer i inni. Poniewaz podlegamy poprostu ztudzeniom rzeczy-
wistosci zewnetrznej, szarlataneryi zmystow, mozemy przypuscié, ze
nie tylko nie wiemy nic o absolutnym bycie poza duszg, lecz ze on
wcale nie istnieje. Wtedy znika ten parallelizm psychiczny i fizyczny,
materyalizm zlewa sie z idealizmem, przedmiot z podmiotem, wtedy
pozostaje nam jedna jedyna tylko zagadka duszy, do rozwigzania
ktorej brak archimedesowego punktu oparcia dla wyjscia Swiadomosci
samej z siebie, wtedy mozemy tylko biada¢ z Grabcem, ze:

........................... Los gtupi, jak rura!
Wyskoczyl-bym ze skéry, gdyby moja skora,
Nie byta teraz skorg krolewska.
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Monizm psychiczny wyznaje miedzy innymi uczen H aeckela, Maks
Verworn (,,Allgemeine Phgsiologie*), stojac w tym wypadku w zupet-
nej ze swym nauczycielem sprzecznosci. Stanowisko to, jak kazde zre-
szta, ma swoje dodatnie, lecz i ujemne strony. W tym razie mozna
tylko mowic¢ o swojej wiasnej duszy, czy tez Swiadomosci, bo wszyst-
ko, a wiec i ludzie inni, i zwierzeta wraz z ich objawami nie sg ni-
czem innem, tylko stanami mej wiasnej duszy. Prowadzi to wiec
do solipsyzmu czyli egoizmu filozoficznego, trudnego do rozwig-
zania. Poglad ten ma i te niebezpieczng strone, ze ftatwo mo-
ze sprowadzi¢ umyst na manowce jatowych spekulacyi, jakiemi
sie okres po - kantowski odznacza. Dodatnig za$ strong jest to.
ze przywodzi na pamie¢" zawsze te wzgledng warto$¢ naszej tak
zwanej pozytywnej wiedzy, chroni od przywigzywania znaczenia
dogmatu do wytworéw naszego ducha, do jakich zalicza sie pojecie
materyi i sity, o czem materyalizm niejednokrotnie zapominat. Nie
pamietat o tern i Biichner, piorunujac jeszcze w ostatniem swem dzie-
lep. t. , 4»i Sterbelager des Jahrhunderts* (1898), na zgubne skutki
filozofii Kanta i na neo-kantyzm. A jednak na filozofii Kanta wy-
chowata sie cala rodzina znakomitych przyrodnikéw, jak Jedrzej
Sniadecki, Jan Muller, Du Bois-Reymond, Hemholtz, Hertz i wie-
lu innych.

Podstawe naszej wiedzy tworzy materyal faktyczny; sam jednak
dla siebie jest on martwym i niemozliwym do objecia. Do uporzadko-
wania wiec jego stuzg hypotezy, teorye i poglady, szufladki, w kto-
rych faktu wygodnie rozmieszczamy. Czesto jednak przywigzujemy
sie zbytnio do tych szufladek, ktérych bronimy z upartym konserwa-
tyzmem, co prowadzi do rozszczepienia pojec, jakie widzieliSmy po-
miedzy fizykami a chemikami, pomiedzy biologami - morfologami a fi-
zyologauii, co pochodzi z przywigzywania realnej wartosci do pojec,
a wiec naszych wiasnych wytworéw. To przywigzanie widzimy szcze-
golnie u materyalistéw, a obecnie bardzo silnie zaznaczone u Haecke-
la. ktory nie clice dostrzedz. jak sie te pojecia zmieniajag. Atomy ma-
teryalne chemii nie sg jeszcze ostatecznym rozktadem pojec, fizyczne
za$ s wygodnym absurdem w zatozeniu. Materyalne pojecie $wiatta
i ciepla ustepuje miejsca pojeciu ruchu, sil z ich niemateryalnymi
punktami zaczepienia, w koncu energii, jak to pieknie przedstawia
Ostwald w swym odczycie p. t. ,,Die Uebermindinig des Wissensshuf-
dichcii Hutfi irtlisinns.a

Na podstawie pojecia energii zbudowat tez swoj system pozyty-
wnego Inonizmu socyolog, Gustaw Ratzenhotfer (,,Der Positive Moni-
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smus ttiid dnu einlieitliche Prinzip dli r Erscheiuumjew” 1899). Ali-
liio jednak wysokich zdolnosci dyalektycznych nie zdotat w zadawala-
jacy sposéb zjednoczy¢ zjawisk fizycznych i psychicznych, ani tez
wyttumaczy¢ zagadnienia $wiadomosci.

Dazeniem przyrodnikow jest zaprowadzi¢ jednostajny poglad na
wszech$wiat, poglad, obejmujacy, tak martwa, jak zywa przyrode, jak
dazyli do tego: Klaudyusz Bernard. Du Bois-Reymond i inni. Jed-
nym z powaznych szkoputdw, o jakie rozbijaty sie te usitowania,
byta i jest kwestya powstawania zycia i rozradzania. Helmholtz
i, Vortrliye u. Jiedoi. Indurtiun und Dedxictioti* | ,,Ceber die Ent-
stihung des Planelensystenis*), stawia dwie mozliwosci co do powstania
zycia, to jest: albo zycie istnieje w nieskofnczonosci, albo tez poczeto
sie w pewnym czasie. Podobnie jak Wiliam Thomson, przypuszcza
dostanie sie na ziemie dostatecznie juz ostygly zarodkéw organicz-
nych z meteorytami, ktdra-to hypoteza nie rozwigzuje pytania, odsu-
wa je tylko do dalszej granicy. Hypoteza za$ samorodztwa, abiogene-
zy, heterogenii, lub tez, jak chce Haeckel, archigonii, przypuszcza
powstawanie zywych ustrojow wskutek wysoce skomplikowanego
ugrupowania pierwiastkdw, pomiedzy ktérymi gtéwng role odgrywa
wegiel a nastepnie azot. Mniemaniu Huizingi. ze udato mu sie do-
Swiadczeniem stwierdzi¢ te hypoteze, zadaty cios badania Pasteura.
Haeckel powotuje sie na zdanie Nagelego, ze przyjecie abiogenezy jest
niezbednem w teoryi rozwoju, ze zaprzeczac jej znaczy ogtasza¢ cud.
Przyznaja, ze nie podzielam zgota tej obawy przed cudem. W zna-
czeniu przyrodniczem, to, co laik nazywa cudem i taczy z pojeciem ja-
kich$ nadnat iralnych czynnikéw, jest poprostu kazde zjawisko, nie-
mozliwe w pewnym czasie do wytlumaczenia za pomocg danego stanu
wiedzy. (Judy wczorajsze nie sg juz dzisiaj cudami, tak, jak niektore
cudy dzisiejsze jutro by¢ cudami przestang. Jesli jednak cud uwazaé
bedziemy za niewiadomg, to zdanie Nagelego i Haeckela brzmie¢ be-
dzie: ze jezeli nie wyttumaczymy powstawania zycia abiogeneza, to nic
wiedzie¢ nie bedziemy, i ze teorya rozwoju potrzebuje tego ttumacze-
nia. Zgodzi¢ sie musimy, ze zarzuty, jakie tej hypotezie stawiano, sg
w wiekszej czesci bezpodstawne, zgodzic¢ sie¢ musimy, ze hypoteza ta
jest pociggajaca i logiczng; w kazdym jednak razie pamieta¢ musi-
my, ze faktu doSwiadczalnego lub tez obserwacya. stwierdzonego brak
i ze nie fakta stuzg teoryom, lecz teorye faktom.

Za pierwotny organizm, powstaty przez samorodztwo, uwa-
zano czas pewien Bathglniisa Huxleya, rodzaj kleistej masy, znaj-
dujgcej sie w gtebinach morza, co$ w rodzaju pierwotnego S$lu-
zu Okena. Przyp iszczenie to jednak upadio, Haeckel za$ uwa-
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za za pierwotne ustroje monery, pierwoszcze, nie posiadajgce ja-
dra. Nageli przeczy temu, przyjmujac za pierwszy stopien syn-
tezy zywego biatka organizacye jakby krystalicznych micelli pier-
wotnej plazmy, z ktorej nastepnie wytwarzajg sie najprostsze znane
ustroje. Miedzy plastidulami Haeckela a monerg, twierdzi Nageli, wie-
kszy jest odstep, niz pomiedzy monerg a zwierzgtami s.sacemi, ktorych
0golne wiasnosci juz sie w monerze zaznaczaja. Weglowa za$ teorya,
ktora Haeckel chce ttdbmaczy¢ powstawanie moner, nie jest zgota mo-
zliwg do przyjecia; nie jest ona wiasciwie zadng teorya, lecz pewnem
niezrecznem uobrazowaniem tylko.

Przypatrzmy sie teraz, jak ttdmaczy Haeckel rozradzanie sie
ustrojow i filogenetyczne powstawanie duszy.

Zarodek jajka i plemnik nasienny sg pojedynczemi komorkami,
ktére majg sume fizyologicznych wiasnosci, zwanych duszg komorko-
wg. Obie te komorki posiadajg zdolno$¢ ruchu i czucia. Komdrki te
przyciagajg sie wzajemnie i uktadajg na sobie wskutek attrakcyi ko-
morkowej, ktorej przyczyng jest chemiczna czynno$¢ zmystowa pla-
zmy, pokrewna wechowi lub smakowi, zwana erotycznym chemotro-
pizmem; mozna to nazwa¢ mitoscig ptciowg komoérek, tak w znaczeniu
chemicznem, jak tez mitosci romansowej. Komorki te majg swdj in-
stynkt cellularny. Zlewajg sie w jedng komorke t. j. jajko zaptodnio-
ne, cytule. Tak samo wiec zlewajg sie i dusze, skad pochodzi dzie-
dziczenie wiasnosci psychicznych, ktére sg tylko mechanikg
plazmy.

Sledzmy dalej te mechanike.

Herbert Spencer uznat pierwszy, ze pojecia komorki, jako naj-
prostszego sktadnika ustroju, nie wystarczajg, szczeg6lnie dla wyttu-
maczenia dziedzicznosci, ze trzeba komorke roztozy¢ na pierwotniej-
sze jeszcze skiadniki. Wprowadzit pierwszy pojecie jednostki fizyo-
logicznej, tak, jak pdézniej Darwin przyjat zarodeczki (gemmules),
Nageli micelle, Weismann biofory, Haeckel za$ plastidnle, rodzaj dro-
bin zywej plazmy. Plastidnle te posiadajg nieSwiadomg pamie¢, na
ktorej polega rozmnazanie, tudziez zdolno$¢ pojmowania,- tak przy-
najmniej sadze, ze nalezy przettumaczyC¢ Fast-itngnkra/t. Dziedzicz-
nos¢ .jest pamiecia, zmienno$¢ za$ pojetnoscia plastiduli.

Jezeli nie chcemy analizy przeprowadzi¢ do ostatecznych gra-
nic, do poje¢ energetyki—poje¢ przechodzacych w szereg zrow-
nali matematycznych, jak naprzyktad w fizyce Hertza, abstra-
cliujemy wiasnosci i zwigzujemy je razem w jednostki, jak na-
przyktad atom chemiczny, przedstawiciel ciezaru, objetosci i t. d.

18
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Stanowi to pewien przestanek dla wypoczynku mysli. Podobnie poste-
p ije biologia, podobnie rowniez rzecz sic ma z plastidiilami Haecke-
la, ktdre sg reprzentantami abstrakcji, nawet .juz nie organizméw
zywych wogo6lnosci, lecz wprost cztowieka. Jesli jednak poréwnamy
te atomy, czy drobiny biologiczne, z chemicznemi. to widzimy, ze ab-
strakcye te nie sg zgota jednakowe, owszem rdznica ich nader wybit-
nie sie zaznacza, tak. ze stajg twarzg w twarz ze sobg mechanizm
i witalizm. Dotad wiec niema Zgota mowy o monizmie, lecz widzi
sie whasnie jaskrawy dualizm. Jakiz wiec pomost mozliwy bedzie mul
ta. przepascia, jaki pomost Haeckel buduje?

Gdy géra nie chce przyjs¢ do Mahometa, Mahomet idzie do gory.
Postuchajmy, co méwi Haeckel o atomach chemicznych, a mianowicie
0 ich powinowactwie: W szystkie sktonnosci, poczawszy od zupeinej
obojetnosci, az do najgwattowniejszych namietnosci, znajdujemy
w chemicznem zachowaniu sie pierwiastkow wobec siebie, gdzie od-
grywajg takg samg role, jak w psychologii cztowieka, a szczegélnie
w sktonnosci obojga ptci ku sobie. Powotujgc sie na Walilverwandt-
sehaften Goethego, pisze dalej Haeckel, ze nieprzeparta namietnosc,
ktora pocigga Edwarda do sympatycznej Otylii, Parysa do Heleny,
jest tg samg potezng nieSwiadomg sitg attrakcyjna, ktéra zmusza
plemnik do wtargniecia do komorki jajka, tym samym ruchem, ktory
zmusza dwa atomy wodoru do potaczenia sie¢ z jednym atomem tlenu
w molekut wody. Na tern opieramy nasze przekonanie, ze juz i ato-
my majg najprostszg forme czucia i woli, lepiej za$ powiedzie¢: czu-
ciowos¢ (Filnlinifj, aextluixis) i dgzno$¢ (b-opeG.y), a wiec dusze w naj-
pierwotniejszym rodzaju.

Widzimy z tego, jakiemu ztudzeniu ulega Haeckel, piorunujgcy
przeciw witalizmowi, przypuszczajac, ze wszechswiat caty prawami
mechaniki wyjasnia, podczas, gdy w rzeczywistosci narzuca, on tylko
naturze martwej wiasnosci zywych istot w sposéb antropomorfistyczny.
Nie .jest to wiec mechanizm, lecz poprosili panwitalizm. W tym powro-
cie do starozytnego hylozoizmu wida¢ wptyw dzieta Zbllnera pod ty-
tutem ,,Ueber die Natur der Koineicn*, w ktérem Zbllner moéwi o mi-
tosci i nienawisci gwiazd i ruchach ich, zaleznych od uczucia zadowo-
lenia i niezadowolenia. Wyraz ,,powinowactwo chemiczne™ jest nie-
szczeSliwy i dla tego St. Er. Geoflroye (1718) unika juz stowa I'afli-
nite 1 zamienia je na le rapport. bo w tern powinowactwie lezy pewne
pojecie jakiej$ vis occulta. Od antropoinorflstycznego pojmowania
powinowactwa nie byt tez wolny Moleschott. a p6zniej Nfigeli, mie-
szajacy pojecie sity z pojeciem woli, ktorg atomom przypisuje, dziw-



FILOZOFIA HAECKELA. 279

nej woli, jak sie Iu Bois-Reymond wyraza (Die Sieben Weilraiisel).
(lo ktorej zawsze potrzeba dwdch, woli jak Adelajdy w Gotzu, ktéra
to wola czy clice, czy nie clice, musi chcie€¢ i to w prostym stosun-
ku do masy, a odwrotnym do kwadratu odlegtosci! Czy chemia ze-
chce porzuci¢ olbrzymie teoretyczne zdobycze ostatnich lat Kilku-
dziesieciu, odstgpi¢ od poje¢ energetyki, a powr6ci¢ do czasow Em-
pedoklesa, watpi¢ nalezy. Co do mistycznej fantazyi Haeckela,
jednak, Imisimy sie zgodzi¢ ze stowami Du Bois-Heymonda (/Ao-
win versus G-diani), skierowane.ini wyfacznie do jego pogladow, ze
gdy chce czyta¢ romans, to znajde, co$ lepszego, anizeli historye
stworzenia.

Etozsamiajac wprost dusze czy tez objawy $wiadomosci z po-
jeciami energii, jak to wogole czyni materyalizm, nie starajac sie na-
wete upozorowa¢ tego salto mortale, wysnuwa Haeckel, na pod-
stawie prawa 0 zachowaniu energii, wnioski co do $miertelno-
ci duszy w sposob, Kktory przykre nadzwyczaj wywrze¢ musi
wrazenie. Powotujagc sie na doSwiadczenia nad skraplaniem ga-
z6w. pisze Haeckel, ze gdyby dusza byta nieSmiertelng, to mo-
zna-by, gdy kto$ oddaje dusze w ostatniem tchnieniu, ztapac jg i skro-
pli¢ pod wysokiem cisnieniem, zamkna¢ we flaszce jako ,,ptyn nie-
$miertelny. fUmlum animae immortalit' a przez dalsze ozigbianie zmie-
ni¢ w $nieg duszy, ze jednak do$wiadczenie to nie udato sie dotych-
czas. Jakkolwiek argumentowi temu, nie majgcemu zresztg zadnej sity
dowodowej, poswieca Haeckel osobny poddziat, trudno go przyjac ina-
czej. jak tylko za trywialny i nader niesmaczny dowcip, nielicujgcy
zgota z powagg wiedzy Scistej.

Xa tem rusztowaniu z baniek mydlanych opiera Haeckel swoje
poglady na religie. wychowanie, etyke i urzadzenia spoteczne, pogla-
dy nader ubogie w gtebsze mysli.

Podazymy jednak ku koricowi, ku zagadnieniu wszechbytu, do
ktorego rozwigzania kluczem jest, podtug Haeckela, czarodziejskie
stowo rozwdj. Substancya réwnoznaczna z Bogiem, wszechSwiatem
i przyroda, ulegajaca ciggtemu rozwojowi, byta, jest i bedzie wieczna.
Czyz to powiedzenie, jednak, nie méwigc juz o rozwigzaniu zagadki,
bodaj w czesci wystarcza do zaspokojenia umystu? Przyrodnik pyta
0 bezpo$rednie przyczyny zjawisk, a nie o pierwszg, ani tez o cel;
pyta ,co sie dzieje" i ,,wskutek czego" sie dzieje, a nie ,,dla czego, do
czego lub poco”, bo go tylko ta droga prowadzi do poznania, bo wie,
ze inaczej zgubit-by siew krainie fantazyi, bo wie, ze tonie substancya
nie ma granic, lecz nasze przyczynowe myslenie, ktére, majac .juz dang
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przyczyne, szukaprzyczyny tej przyczyny, i tak nie przerwanym tancu-
chem biezy bez konca, bez wytchnienia, w wieczno$¢ i nieskonczonosc,
a do pierwszej przyczyny mysla nawet dotrze¢ niepobobna—dla mysli
zadna ostatnig jeszcze nie bedzie. 1 czyz tu wystarcza powiedzie¢, ze
tak wszech$wiat odwiecznie istniat, jak wystarcza dziecku, gdy
mu zniecierpliwieni rodzice na natretne pytanie skad sie co$ wzieto,
dajg odpowiedz, ze to tak juz byto? A jednak te pytania ,dla czego
i poco”, jakkolwiek ich nie wolno przyrodnikowi stawia¢, dreczg go
tak samo, jak i innych, cho wie, ze ta czarna zastona nieSwiadomosci
nigdy z d6cz jego nie spadnie. Wiedziata o tem wysoce filozoficzna
starozytna Grecya, gdy stawiata Swiatynie i oltarze, na ktérych wi-
dniat napis , Bogu Nieznajomemu".

Filozofia silita sie od dawien dawna, aby te niezbadane tajemni-
ce ubra¢ w jaki$ system, dla rozumu ludzkiego dostepny, a monizm
Haeckela nie jest niczem innem, tylko panteizmem Spinozy, nawdzie-
wanyin gwattem, catg sitg napuszonej dyalektyki, na materya-
lizm przyrodniczy. Panteizm ten jednak nie zdota nikogo zado-
wolnic.

Nie spostrzega Haeckel, z politowaniem moéwigc o antropomorfi-
stycznem pojmowaniem Boga, ze sam daje zupenie takie samo pojecie
substancyi, ktéra jest jego Bogiem, ktérg w antropomorflstyczny spo-
s6b tak samo obdarza wiasnosciami ludzkiemi. Lecz ten BOg jego
dla ogdtu zgota jest nieprzystepny, ani tez potrzeb uczucia nie za-
spakaja.

Jesli nas dziwi przypuszczenie Haeckela. ze odkryt zagadnienie
absolutu, ze pojeciom masy i eteru przypisuje realng wartos¢, to
wprost w zdumienie wprawia zdanie, wypowiedziane w koncowych
uwagach.

Zdanie to brzmi: ,.Jaka rzecz ,sama w sobie" tkwi po-
za poznawalnemi zjawiskami, tego dotychczas nie wiemy. Co6z
nas jednak obchodzi ta mistyczna ,rzecz sama w sobie", sko-
ro nie mamy $rodkéw do jej zbadania? Pozostawmy jatowe grzeba-
nie nad tem idealnem straszydtem ,czystym metafizykom" i ciesz-
my sie, jako ,prawdziwi fizycy" olbrzymimi realnymi postepami,
ktére nasza monistyczna filozofia przyrody w rzeczywistosci przy-
niosta".

Wiec trzeba byto tyle sztucznego naciggania wiedzy przyro-
dniczej, tyle frazesow, tyle sofizmatéw, aby w koncu stwierdzi¢, ze
jesteSmy tam, gdzieSmy powinni by¢ na poczatku, (o jest, ze nic o rze-
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czywistym wszech$wiecie nie wiemy; ze ostatecznie ten caty syste-
mat, oparty na masie i eterze, ,ktore rzeczywiscie istnieja, tak, jak
Haeckel, gdy o tern mysli i pisze*, jest czczg fantazyg tylko, niema-
jaca realnej wartosci? Zatowaé nam tedy jedynie wypada, ze reflek-
sya ta przyszta Haeckelowi dopiero na koncu dzieta, a nie na po-
czatku, przed jego napisaniem.



Sylwetki literackie.
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. »Niech wiec pojde za mng ci tylko, co drzeli niekiedy wie-
czorem na odgtos pierwszych jekdéw drobnych fletow arabskich i to-
warzyszacych im tamburéw" (,,Aii Maroc").

»Niech tylko ci, tylko ci wylgcznie p6jda ze mng do Arabii ska-
listej, w gteboka, dZzwieczng pustynie...

»| niech wiedza z gory, Zze nie bedzie w tej ksigzce ani stra-
sznych przygdd, ani polowan nadzwyczajnych, ani odkryé, ani niebez-
pieczenstw; nic, nic, tylko fantazya wolnej przechadzki w koly-
szacy krok wielbtada, w nieskoniczono$¢ r6zowawej pustyni”... Le
Desert").

»,Miedzy tymi, ktérzy oddajg, sie studyowaniu dziet swoi< li bliz-
nich, jest spora liczba takich, z ktérymi nie mam nic wspdlnego, ani
idei, ani jezyka... Sprobuje wiec powiedzie¢ im tutaj: zrobcie mi tas-
ke i nie czytajcie tej ksigzki; nie zawiera ona nic, colty byto dla was,
i tak was znudzi, gdybyscie wiedzieli!"... (,,Livre de la l'itie et de
la Mort,*).
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Tak mowi Loti w przedmowach do wymienionych ksigzek, za-
znaczajac tern samem odrebno$¢ swoja i niepopularnosc.

Rzeczywiscie, Loti, znany i gto$ny w catym Swiecie z powodu
niektérych powiesci, w wiekszosci dziel swoich nie dosiegnie nigdy
popularno$ci Zoli, Slaupassanta, a nawet Bourgeta.

Juz sama tre$¢ jego utwor6w - wiasne jego nastroje, wrazenia,
zebrane ze wszystkich krancow kuli ziemskiej, wiasne jego uczucia
niepokoje i smutki wspodtczesnej duszy, tesknigcej za wiecznoscig i az
do bolu czajacej nie potrafig nigdy zainteresowac szeiokiego ogo6tu
na réwni z bogatemi w przygody i zawiklang akcye powiesciami. Be-
dzie on natomiast roskoszg i stodycza, dla wybranych, co odczu¢ po-
trafig te subtelng tkanine wyrafinowanych wrazen, delikatny pytek
uczucia, tkliwg i barwng mowe malarzy i poetow.

Jednym z czynnikow, ktore pobudzajg Lotiego do pisania, jest,
ztudne uczucie, ze, zostawiajac po sobie dotykalne $lady, zdota tein
samem przedtuzy¢ swoje istnienie. Dzieckiem bedac, clice juz ,noto-
waé, ustala¢ niknace obrazy, walczy¢ przeciw znikomosci rzeczy i sie-
bie samego"... (,Le Koman d lin Enfant"). ,Fisze, by sprobowac
przedtuzy¢ ponad moje wiasne trwanie to wszystko, czem bytem,
wszystko, nad czem ptakatem, wszystko, co kochatem” (tamze). Ni-
ktos¢ zjawisk zyciowych, S$mier¢ wszystkiego, co zyje, napetnia go
ciagtym, rozpaczliwym zalem; spotykamy sie z tern uczuciem wsze-
dzie, na kazdej niemal kartce jego ksigzek.

Wobec takiego podkiadu uczuciowego, brak wiary, brak nadziei
istnienia pozagrobowego, staje sie¢ Zzrodtem wielkich udreczen ducha.
Stad mito$¢ i uwielbienie dla Chrystusa ,,maitre des consolations
inesperees et le prince des pardons infinis"... (,,Jerusalem™), ktory dal
nam stodka nadzieje zycia wiecznego i wiecznego ogladania
ukochanych. Ale promienia wiary, ostadzajagcej mysl o S$mierci
najwiekszym nedzarzom, szuka Loti napr6zno. Wychowany w po-
boznym hugonockim domu, przejety tradycyami rodzinnemi i fana-
tycznie pobozny w dziecinstwie, stopniowo traci wiare. | odtad za-
czyna sie dla niego wedrowka przez zycie za utraconym skarbem.
W nadziei, ze znajdzie go moze na ziemi, gdzie cierpiata i umarta bo-
ska posta¢ Chrystusa, odbywa pielgrzymke do .Jerozolimy. Wybiera
najdalsza., niebezpieczng droge, by ,,przygotowac umyst dtugiem sku-
pieniem samotnosci” i, Le Desert"). Ze tzami i drzeniem zbliza si¢ do
Swietego miejsca  naprozno! Jedynym wynikiem pielgrzymki jest
jeszcze j. den tom wrazen (Jerusalem), pisany krwig i tzami  istna
tragedya duszy.

Cdy zatem, podiug Lotiego, zycie pozagrobowe jest ztudze-
niem, najwiekszem ztem jest Smierc, ,,Leponrante finale". Ws$rddcud-
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nego ogrodu, petnego stonca, kwiatow i woni, stoi on w pozie Ham-
leta z czaszka trupig w dioni, dumajac nad zagadkami zycia i Smierci.
Na kazdej kartce jego utwordéw gniezdzi sie zaczajony szerokooki
strach $mierci. To tez umierajg wszyscy, z malemi wyjgtkami, boha-
terowie jego. Sg silni, piekni, mtodzi i umierajg w petni zycia, u pro-
gu mitosci. Wszedzie opisy $mierci, czy to w ,Pecheur d'lslande*,
czy w ,,Matelot”, ,,Ramuntscho”, ,Le Roman d'un Spalii", czy w ,,Li-
vre de la Pitie et de la Mort®, lub w najdrobniejszych opowiadaniach,
wszedzie Smier¢ cztowieka, czy zwierzecia, opisana jest z wstrzasaja-
Ccq Qgroza.

Pojecia takie ciggna za sobg chec $piesznego uzycia rzeczy ziem-
skich i rozkoszy zmystowych, poniewaz pozagrobowe, ,,niebianskie/,
nie istnieja.

.10 jedno tylko nie zawodzi: miodosé, piekno widzialne i doty-
kalne stworzen ziemskich. Trzymam sie tej formy ,,niepoznawalnego”,
najsilniejszej, najoczywistszej dla mnie, i uwielbiam jg* (,,Fleurs
d’ennui®).

»Potem, przypomniawszy sobie, ze to tylko nie zawodzi, co jest
pieknoscig fizyczna, co jest urokiem i czarem dla oczu, odwrocitem
sie od areny, by podnies¢ gtowe ku pieknej senorze"... i.l.es Reflets
sur la sombre Route").

Dwa te ustepy, wyijete jeden z najpieiwszycli. drugi z ostat nich
utworéw Lotiego, brzmig prawie jednakowo. Pod innerni wzgledami
wszakze duch jego pierwszych prac rézni sie znacznie od pozniej-
szych.

Zycie pozwolito Lotiemu pié¢ rozkosze ziemskie nietylko z ,kie-
licha", lecz z oceanu catego. Jako marynarz, objechat Swiat; ,,nature
przerazajaca, o0 tysigcznych obliczach, cato$¢ nieznang zwierzat i la-
sow*, wabigca go w dziecinstwie, ogladat w catej petni blaskéw; po-
znat mitos¢ kobiet réznych ras i koloréow. Nic wiec dziwnego, ze za-
znat goryczy przesytu i rozczarowania. Nastroj ten odbija sie, jak
w zwierciedle, w pierwszych jego utworach, w , Aziyade", mie-
nigcej sie blaskiem drogich kamieni, jak rekojes¢ tureckiej sza-
bli, we ,Fleurs dennui, troche w ,Mariage de Loti“, czaro-
dziejskiej basni, upajajacej egzotyczg wonig kwiatdw, czarem
dziwnych spojrzenr, omdlatg roskoszg podzwrotnikowej mitosci,
czujacej smak zawodu i rozczarowania. Nuta brzmi jednak zanadto
jaskrawo, miodzienczo, jako zbyt Swieze doSwiadczenie zyciowe,
z ktdreni sie Spieszno mtodemu autorowi wynurzyc.

W nastepnych utworach przesyt, obojetno$¢ i egoistyczna po-
garda dla ludzi tagodzg sic sympatyg i litoscig dla nieszczesli-
wych.
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Przerafinowany, zmeczony wiasng ztozonoscig umyst, zwaca sie
do ludu, jako do czystej krynicy, by znalez¢ odpoczynek w otoczeniu
istot prostych i skromnych; serca sg tu mniej wyschie i do oddania
zdolniejsze.

Czu¢ to juz w ,Le Roman d'un Spahi“, wspanialej grze ogni-
stych barw i ponurych, ztowieszczych tchnien pustyni.

W , Rybaku Islandzkim**, w ,,Mon Frere lves,” na miejsce egzo-
tycznych jaskrawych barw kiadg sie mgliste szarawe tony Bretanii,
Pbéinocnego morza i senne fale oceanu. Wraz z tym przyémionym
kolorytem wystepuja, z glebi dusz prostych -proste, lecz czyste uczu-
cia; serca sie pogiebiajg i Swieci w nich zato$¢ i tkliwos¢
ogromna.

To samo w ,,Ramuntscho.” Na tle skalistych Pirenejow, w od-
wiecznej ziemi Baskow, tej potudniowej Bretanii, rozwija sie idylis-
tyczna mitos¢ dwojga dzieci baskijskich. Owiewa jg won kadzidet,
blask jarzacych sie Swiec, szmery $piewdw w starych koscidtkach, od-
gtos gier i tancow smuktych gorali. Sa tam pieknosci przedziwne; jest
jeden ustep koncowy, gdzie drgajg uczucia niewyrazone, szepty nie-
dostyszane, biate chory anielskie z liliami wonnemi unoszace sie w ci-
szy klasztornej.

W ,,Matelot", bolesnej epopei marynarza, zndw nedza zycia,
strach $mierci i bole$¢ macierzynska.

Wspotczucie i zatoSC nad losem nedzarzy stanowig tres¢ wielu
drobnych utworéw Lotiego. W ostatnich jednakze, w ,Les Reflets
sur la sombre Route" np., towarzyszy¢ mu zaczyna ubolewanie nad
wiasng duchowg nedza. Miodos¢ mija, Smier¢ coraz blizsza, a z nig
idzie wiecznie nierozwigzana, zagadka zycia po$miertnego.

Rozpaczliwa che¢ przedtuzenia bytu uzupetnia sie potrzebg jak-
najszerszego kregu sympatyk Totez Loti zwraca sie czesto do ,da-
lekich, nieznanych przyjaciot" czytelnikéw; oni-to po jego ewentual-
nym zgonie mogg najdtuzej przechowywaé w pamieci, przedtuzac
jego ziemskie istnienie.

Caly jeden tom, ,,Le Roman dliii Enfant,”" rodzaj subtelnej i me-
lancholijnej autobiografii, ,,LeLivre de la Pitie et de la Morf",gtow-
nie uste]> o $mierci ukochanej ciotki, wiele innych opowiadan i wra-
zen, gdzie Loti mowi o sobie i wprost od siebie, s3. zwierzeniem prze-
petnionego serca, wylaniem udreczonej duszy, ktorg pociesza mysl, ze
moze gdzie$, daleko, na drugim koncu $wiata, jaka$ daleka i podobnie
czujaca dusza zrozumie i ulituje sie... Szczero$¢, wzruszajaca prawie,
tych utworéw odruchowych, wielki artyzm, za jednem uderzeniem
wyrazu wprawiajacy w drzenie odpowiednig strune w duszy czytel-
nika, caty ten rodzaj stanowi nowy, odrebny urok i wdziek Lotiego.
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Znamy i kochamy nie tylko.jego samego, lecz rodzne jego i blizkich.
Witamy rados$nie, jak starych znajomych, mile postacie, znane z po-
przednich utworéw.

Mitos$¢ i sympatya ludzka nie wystarczajg mu; sercem, spra-
gnionem tkliwosci, zwraca sie do zwierzat. W przedmowie do ,,Vie
de deux chattes! méwi: , Widziatem nieraz dusze zwierzat, ukazuja-
cq sie nagle w spojrzeniu i szukajagca mojej duszy z tkliwoscia, btaga-
niem, lub strachem... Miewam moze wiecej jeszcze litosci dla tych
dusz zwierzecych, niz dla dusz moich braci, dla tego, ze to dusze bez
stéw, nie mogace wyjs¢ ze swego potmroku, a przedewszystkiem dla-
tego, ze s3. skromniejsze i bardziej pogardzane/

W , Ksiedze litosci i $mierci” spotykamy arcydzieta delikatno-
$ci 1 wdzieku w nieuchwytnych, niedajgcych sie odtworzy¢ wyrazach
duszy zwierzecej. Biedny, chudy kot chinski, zabtgkany na okrecie,
(diowa sieuporczywiew kajucie, i w samotno$ci w dzdzysta noc, silg sku-
pionego spojrzenia, daje odczug, ze i on potrzebuje obecnosci i sympa-
tyi ludzkiej. Albo Sciskajace serce, przejmujace bolem spojrzenie
wotu, prowadzonego na rzez na okrecie!

Nie jeden zgorszyt-by sie, czytajac, jak Loti catuje ulubione
swe koty, lub daje im jeS¢ z whasnego talerza. Zapewne te obyczaje
starych panien niepozwolity-by dojrze¢ gtebszej tresci, wybitnego
objawu jego duszy, nieprzebranego morza tkliwosci, tgczacej serce
subtelnenii niémi z zyjacemi tworami przyrody.

Z ,Le Roman d'un enfant**, dowiadujemy sie, ze Loti, oprécz
muzyki i malarstwa, do ktérych czul od dziecinstwa pociag, uczyt sie
bardzo mato, a pdzniej czytat tez niewiele, (‘ale wiec bogactwo swe-
go talentu czerpie jakoby tylko z siebie.

Moze to by¢ prawda, ale tylko do pewnego stopnia. Zycie i oto-
czenie wnoszg w nas pewne pierwiastki i wptywy, ktérym bezwiednie
ulegamy.

| Loti wiec, mimo cala swa niezaprzeczong samorodnos¢, nie
magt nie uledz pradom czasu. Gdy w pierwszych jego powiesciach
grajg jeszcze dalekie echa konajgcego romantyzmu, w ostatnich (,,Ra-
muntscho*, ,,Judyta Renaudin" i, stycha¢ ciche akordy mistycznych
melodyi. Mdg) jednak tym wptywom ulega¢ minimalnie, gdyz nosit
w sobie taka petnie indywidualnego Zzycia, ze nawet w powiesciach,
tam, gdzie pozornie osoba jego usuwa sie na drugi plan, postacie dzia-
fajace  gtdwni bohaterowie, majg swoje wiasne cechy. Mniejsza o to,
ze te postacie—to niezlozone, ludowe typy .Loti, jak kazdy poeta, ma
ucho czujne na dzwieki i szmery przyrody, oko wrazliwe na barwy
i blaski, dusze petng podziwu i leku przed niezmierzong wielkoscig
i tajnig wszechswiata. Sg to najpierwotniejsze wihasnosci poetyckie,
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wrodzone zardwno cztowiekowi na najwyzszym stopniu kultury, jak
(moze jeszcze silniej | naiwnym poetom z ludu. Takimi poetami sg
wszystkie jego typy, z ktorych kazdy jest jakby czastka, ztozonej
jego duszy. Nie sg wiec one whasciwie psychicznemi typami, lecz je-
dnostronnem odbiciem w leSnym strumieniu tworcy ich, kulturg cate-
go Swiata wyrafinowanego.

1. J. Rousseau wspomina w ,,Spowiedzi", ze jego .Nowa Heloi-
za" najwiekszy wywotata zachwyt, gdyz najlepiej zrozumiang zosta-
fa wérod wykwintnych dam dworu francuskiego.

Mowig ze Loti podobnego doznaje przyjecia wsrod eleganckie-
go Swiata wytwornych arystokratek. Sfery te sg cieplarnig umystu
kobiecego; plenia, sie w nicli kartowate i zatrute trawy, lecz wykwita
czasami wspaniaty kwiat subtelnosci i wdzieku. Niezaleznie od sfe-
ry, kobieta najlepiej odczuje Lotiego. Tam, gdzie przecietny, szanu-
jacy sie mezczyzna napewno wzruszy po przeczytaniu ramionami lub
ziewnie szeroko, kobieta prawdopodobnie rozmarzy sie lub zaptacze.
Bo tez Loti, miedzy sprzeczno$ciami swej natury, taczy nieprzeparty
pociag do niebezpieczenstw, odwage i bart fizyczny niarynarza-akro-
bat.y, z nerwowoscig i finezyg kobiecej duszy. Wychowany w kobie-
cem, kocliajgcem otoczeniu, niusiati pdzniej podlega¢ wptywom do-
borowego towarzystwa kobiet. Do nich zwraca sie wiekszos¢ jego
dedykacyi.

Loti ubdstwia swojg matke; jest to najsilniejsze, ,,wyswobodzo-
ne ze wszystkich wiezow materyalnycli", przywigzanie jego zycia. To
tez matki sg najpieknigjszemi postaciami w jego powiesciach - sg to
zawsze matki bolesne, zranione w najgtebszem uczuciu ludzkiem.
Przedstawi¢ z takim rozdzierajgcym smutkiem $mier¢ synow i z takg
wielkosScig bol matek potrafi tylko Loti.

Drugim jego typem kobiecym sg kochanki. Odwieczna prze-
waga mezczyzn w kulturze ducha ustalita miedzy innemi i to przeko-
nanie (zupetnie, zresztg, stuszne), ze najwiecej warte sg te kobiety,
ktére najlepiej kochajg. Wypetié chocby zycie cale, li tylko mi-
toscig jest zawsze dla kobiety zastuga. Dla mezczyzny byto-by to
$mieszne i oburzajace.

Wszystkie kochanki Lotiego, procz misternej japonskiej lalki—
»Madame Chrysanthemo,"—sg doskonatemi, kochajacemi silnie kobie-
tami. Nawet nawp6l zwierzeca Faton-gay (,Le Roman dum
Spalii") okropnem uduszeniem dziecka i wlasnem demonicznem sa-
mobojstwem po $mierci kochanka podnosi sie do grozy tragi-
cznej.

Zarzucano Lotiemu(R. Doumic), ze rozumie tylko mito$¢ fizy-
czng. Odnosi sie to gtownie do jego powiesci, ktdre sg wihasciwie
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mitosnemi przygodami mtodego oficera marynarki, Juliana Viaud,
przezwanego przez mtodg Taliityanke Loti. Doprawdy, trudno zada¢
od niego idealnej mitosci dla rozkosznej egzotycznej Raraliu, dla
pasterki kéz, Paskali Iwanowicz, lub nawet dla najidealniejszej
z nich, tkliwej haremowej ptaszyny, Turczynki, a raczej Czerkieski
Aziyade. Trzeba raczej zaznaczy¢, ze Loti w tych przelotnych sto-
sunkach szuka gtebszej uczuciowej tresci, ocienia je wiasng poezya;
kfadzie i zostawia przy rozstaniu czastke swego serca.

W pozniejszych powiesciach, gdzie kochankowie sg z réwnych
sobie ludowych sfer, mito$¢ uduchownia sie znacznie. Jest to mito$¢
uczciwa, zamiast mitosci ,.,troublant z pierwszych utwordéw. Taka
uczciwg, petng mitoscig kochajg mezowie Gaud i Marye Kereman,
tak Ramuntscho kocha swg Gracieuse'e—mistyczno zmystowy kwiat
pogranicza Hiszpanii. Najidealniejsza mitos¢ i najidealniejsza po-
staC kobieca, to ,,Judyta Renaudin”, majaca w sobie co$ z ,,Joanny
d’Arc”, czysta bohaterka jego dramatu. Przedstawit w nim mito$¢
(po wielu tomach, gdzie ani stowem o niej nie wspomina), jako domi-
nujaca, pochtaniajacag wszystkie inne uczucia potege. Ale artystycz-
nie piekniejszg .jest dawniejsza jego mito$C. Loti pozostanie zawsze
poetg zmystdw. Uderzajag go i zajmuja metyle giebie duchowych
objawow mitosci, ile wieczny, jak sity przyrody, wielki i tajemniczy
pociag dwaoch ciat, kontrast ptongcych, rozchylonych ust i czyhaja-
cego tuz obok widma $mierci.

,Czyni¢ to samo, co czynili od niezliczonych wiekdw nasi przod-
kowie, i powtarzac $lepo te same stowa wiary jest najwyzszg madro-
Scig, najwyzszg sitg? (Ramuntscho). Poniewaz wszelkie dazenia
i tesknota do nowych, nieznanych form bytu, sg meczacym daremnym
wysitkiem, lepiej zatem i$¢ Sciezka, udeptang przez tysigce pokolen,
gdyz to nie prowadzi na manowce, a konczy sie tak, jak i wszystko
w zyciu Smiercig. Taki zrezygnowany pessymizm, taki uczuciowy
konserwatyzm prawdopodobnie doprowadzit-by Lotiego do konser-
watyzmu politycznego, gdyby kiedykolwiek mogt sie zajmowac poli-
tyka—on, czujacy dla wszystkich objawéw cywilizowanego zycia
niestychang pogarde. Tymczasem, cho¢ tak wrazliwy na najmniejsze
cierpienia, nietylko ludzkie, lecz i zwierzece, chciat-by zatrzymac
wojne, szkole ducha  jak utrzymuje, a znie$¢ zwyczaj polowania.
Sam niewierzacy, podziwia fanatycznie nabozny lud hiszpanski,
gtebszy uczuciem od francuskiego, gdy duzo sie modli, a nie ma wcale
szkot Swieckich. Bedac prawdziwym przyjacielem ludu, a raczej nie-
ktorych typoéw ludowych, prawdopodobnie oSwiadczyt-by sie nawet,
przeciw szkotom wogdle,—cztowiek rodzi sie poeta, lub filantropem,
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szkota czesto paczy wrodzony Kierunek, a zarazem pozbawia go na-
turalnej Swiezosci.

taczy sie z tein SciSle konserwatyzm artystyczny. Loti kocha
wszystko, co stare, a wiec cichg, zasniedziatg Bretanie, odwieczng
ziemie Baskow, malownicza, zamknietg w sobie Hiszpanie, a $rednio-
wieczng, zasuszong, jak mumia Arabig, Wschod i Islamizm do tego
stopnia, ze przypisuje sobie dusze nawpot arabska. Wszelkie obja-
wy cywilizacyi i postepu przejmujag go oburzeniem. WySmiewa modne
kostiumy i udogodnienia kultury, a szczegdlniejszg wzbudza w nim
nienawis¢ kolej zelazna, ,.cliose bete et rapide,‘ktéra mu psuje wraze-
nie, ,,wygania ducha dawnych czaséw" i przypomina w streszczeniu
catg banalno$¢ cywilizowanego zycia. Przed tg banalnoscig chroni
sie w przyprészone pytem lat kraje. Tam cywilizacya, zastygta juz
w zarodku, nadaje walce o byt cechy walki zwierzat o lup w lesie.
Tam cztowiek, poddany przyrody, stanowi jednolitg z nig catos¢; cho-
d<i $ciezkami, udeptanemi przez praojcow, majac Swiezos¢ i gorzkawy
zapach kwiatéw, wyrostych na nieuprawnym gruncie.

Mozna-by powiedzie¢, ze forma gra przewazajaca role u Lotie-
go, gdyz bedac niezwykle piekna, oprécz prawdziwej prostoty i pla-
styki prawie dotykalnej, posiada szczegblny dar ukazywania odrazn,
od pierwszych wyrazdéw, istoty i whasciwosci danej przyrody. Tres¢
za$ jak najprostsza, bez jaskrawo dramatycznych scen lub ztozonych
psychologicznie typéw. Mozna-by urok jego utwordéw przypisaé
egzotyzmowi, opisom dalekich, czarodziejskich krajow,—oddalenie
w przestrzeni dziata w estetyce na réwni z oddaleniem w czasie,—
lecz Loti nie zawsze przeciez maluje pyszne barwy Wschodu lub la-
pis-lazuli i r6zowawg emalie .Japonii. Mowi czesto o zwyktych, drob-
nych zdarzeniach codziennego zycia. Gdziez jest egzotyzm w kona-
naniu parszywego kota(,,Une bete galeuse*)? w krwawej $Smierci by-
ka na arenie pod ciosami torreadora (,, Pities vaines“j? Czyz wszys-
cy nie styszeliSmy o $mierci dzieci naszych stuzagcych (,,Passage d un
enfant™). Dla czego te zwykie historye wzruszajg nas do tez i kfadg
sie przed oczami, skgpane w jasnych i czystych barwach? Dlatego,
ze widziat je, czul i opisat Loti wielki artystal Nie forma wiec, ani
treS¢, lecz obie razem, zlane w artystyczng catos¢ i tak zespolone, ze
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nie wiadomo, co jest wazniejsze: czy tre$¢, czy forma stanowi;], 0 za-
letach utworéw Lotiego, gdyz obie sg objawem jego duszy. A dusza
ta jest niezwykle czuta i drgajgca, oczy majg malarskg wrazliwosc,
a umyst—dar wyciggania z pospolitycli zdarzen glebszej wartosci
i tresci. W sztuce tre$¢ jest niczeni—wszystkiem jest artysta. Sztuka
zyje i oddycha dzieki swemu tworcy; on-to przedstawia zycie, jak sie
W jego oczach odbito i przejrzato w sercu.

Thumom o przytepionej wrazliwosci potrzeba groméw, szumu wo-
dospadu, katastrof i tragedyi, lecz wiecznie $wieza, wiecznie zdziwio-
na dusza artysty wydobywa z pospolitych objawdw najprostsze,
wieczne pierwiastki zycia i piekna.

Jadwiga Wak—ska.



v? W. 3\s. Poznanskiem.

Przed kilku tygodniami wyszedt ostatni tom statystyki zawodo-
wej i przemystowo-handlowej, obejmujacej materyaty spisu, dokonanego
1895 w calem panstwie niemieckiem, Cztery z gorg lata uptyneto, zanim
niemiecki urzad slatystyczny zdotat uporzadkowaé i usystematyzo-
wac olbrzymi materyat, zawarty w 18 grubych tomach in folio. Spis
1895, jak i poprzedni 1882 r., badat podziat ludnosci na oddzielne za-
wody i na stanowiska w kazdym zawodzie, oraz podziat przedsie-
biorstw na grupy rozmaitej wielkosci pod wzgledem zawodowo-tech-
nicznym. Bezpos$rednia statystyka majatkowa, statystyka wiasnosci,
zostata wytgczona.

Ot6z dane, zawarte w materyalach obydwaoch spisow, pozwalajg
nakresli¢ cyfrowy obraz organizacyi ekonomicznej i socyalnej w W.
Ks. Poznanskiego. Pomimo wad, zresztg nielicznych i nieuniknionych
w samej konstrukcyi spisow 1882 i 1895 r., materyat pod wielu wzgle-
dami jest tak obfity i zarazem tak pewny, ze nietylko teoretycy eko-
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nomiczni oprzec si¢ na nim moga, lecz kazdy powazny polityk i pu-
blicysta musi si¢ z nim liczy¢ i w nim szukac realnego punktu wyj-
Scia i wskazowek praktycznych.

Zrodia zarobkow catej ludnosci podzielone zostaty na pie¢ klas
jak nastepuje:

A Rolnictwo, ogrodnictwo, hodowla bydta, leSnictwo i rybo-
towstwo.
Gornictwo i hutnictwo, przemyst i budownictwo.
Handel i kommunikacya.
Stuzba domowa i praca najemna zmienna.
Wojskowos¢, urzedy panstwowe, obywatelskie i kosScielne,
oraz t. zw. zajecia wyzwolone.

F. Ludno$¢ bez zawodu (rentyerzy, inwalidzi, chorzy w szpita-

talacli, w przytutkach itd.j.

Trzymajac sie tego podziatu, widzimy ze W. Ks. Poznanskie

liczyto w kazdej klasie ludnosci:

moow

1895 r. 1882 r.
A 1,053,351 1,077,137 ludnosci
B. 366,966 286,696 n
C. 130,877 115,603
1) 33,932 51,070
E. 91,627 71,419
F. 97,293 63,692 0

Ogotem 1,774,046 1,665,617

Ludno$¢ W. Ks. Poznanskiego zwiekszyta sie tedy o 108,429
gtéw, czyli 0 6.5t w ciggu trzynastu lat. Wiadomo wszakze, ze lu-
dnos$¢ polska zwigksza sie w daleko wiekszym stopniu; ten maty sto-
sunkowo wzrost objasnia sie jedynie nieustanng emigracya ludnosci
z Ksiestwa. Ale o tern nizej. Najbardziej jednak uderza nas w ta-
blicy powyzszej, ze, jakkolwiek ludno$¢ wogble wzrosta, ludno$¢ rol-
nicza zmniejszyta sie bezwzglednie i stosunkowo. Jest to znamien-
ny fakt wyludniania sie roli, na ktéry stusznie narzekajg wiasciciele
ziemscy. Nietylko jednak mniej ludnosci wogdle zyje na roli, ale
liczba 0s6b, ciggnacych dochody z roli, zmniejszyta sie rowniez w po-
rownaniu z liczbg osob, ciggnacych dochody z innych Zrédet wiasno-
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éci lub pracy. Wida¢ to z nastepujgcych danych. Zarobkujgcych
i samodzielnych bez zawodu (rentyeréw) w klasie A byto:

1895 roku 404,893 — 57.712
1882 roku 395,392 — 64.112

Liczba zarobkujacych i zyjacych z roli (z pracy na roli i renty
gruntowej rolnej) zwiekszyta sie o 91 tys. oséb. Jezeli jednak wez-
mieiny zarobkujgcych i samodzielnych bez zawodu we wszystkich
klasach zawodowych, z wyjatkiem o0sob, zaliczonych do Z>. to okaze
sie, ze stosunkowa liczba osob, majacych dochéd z roli, zmniejszyta
sie z 64.11%  57.71%, Co wiecej, z ich dochodéw zyje teraz mniej
ludnosci, niz dawniej. W r. 1882 na 395,392 osdb, ciagnacych do-
chdd z rolnictwa, wypadato 1,077,137 ludnosci rolniczej; w 1895 r. na
wiekszg liczbe, bo na 404,893 osob zarobkujacych na roli, wypadato
mniej ludnosci rolnej, bo tylko 1,053,351 os6b. Stowem, teraz rolnik
nie moze lub nie clice utrzymywac z dochodéw swoich tyle kobiet
i dzieci, co dawniej, lecz woli wysyta¢ je na zarobki.

Zanim przejdziemy do innych kategoryi ludno$ci, musimy za-
trzymac sie nieco dtuzej nad ludnoscig rolniczg. Ostatnia bowiem,
pomimo zmniejszania sie, ciggle jeszcze stanowi najwieksza czes¢ lu-
dnosci w Ksiestwie. Na 1,000 ludnosci wogdle przypadato na Kkla-
se A (rolnictwo itd.).

1895 roku 593.8
1882 roku 647.7

Jakkolwiek wiec rolnictwo utrzymuje coraz mniej 0sob, ludnos¢
rolnicza stanowi zawsze jeszcze najwiekszg cze$¢, bo prawie f/io ca-
fego ogotu.  Z punktu widzenia spisu ludnosSciowego, Poznanskie nie
przestato by¢ krajem przewaznie rolniczym.

W uktadzie stosunkdw socyalnych ludnosci rolniczej zaszty waz-
ne zmiany: oto liczba robotnikdéw, zyjagcych wytacznie z najmu,
zmniejszyta sie, natomiast liczba wiascicielil) rolnych zwiekszyta sie.

*) W statystyce, ktéra Wylgczyta ze spisu wiasnos¢, chodzi wytgcz-
nie o liczbe gospodarstw i ich kierownikéw—Betriebsleiter—dlawigkszej dogo-

19
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Wykazuja to nastepujgce dane. Jezeli przez a oznaczymy samodziel-
nych (wiascicieli, dzierzawcdow i administratoréw), przez 6—oficyali-
stow i urzednikéw, przez c—robotnikéw najemnych, to okaze sie, ze
w kazdej klasie socyalnej ludnosci rolniczej byto:

1895 roku 1882 roku
a 86,854 - - 21.45% 71,474  18.08%
b 9,415 -- 2.33% 7642 -  1.93%
1108,626 -- 76.22% 316,276 - 79.99%

ogbtem 404,893 -- 100 395,392 — 100

Liczba robotnikdw rolnych zmniejszyta sie zatem o 7,650 o0s6b,
stosunkowo 0 3.77%, w tym samym stosunku zwigkszyta sie liczba sa-
modzielnych i oficyalistow.

Z jakiej warstwy ludnosci rekrutujg sie ci nowi wihasciciele rol-
ni? OdpowiedZ na to otrzymamy, rozpatrzywszy nastepujacg ta-
bliczke.

Liczba gospodarstw o przestrzeni:

Lata do 2 liekt. 2 do 5 liekt. 5 do 20 liekt. 20 do 100 1. ~ 100i wiecej h.

1895 125,963 23,678 41,125 12,639 2,605
61.147?; 11.49?, 19.967, 6.14« 1.27«

1882 94,350 20,224 36,602 11,885 2,724
56.91?, 12.20« 22.08?, 7.17« 1.64«

Ich obszar rolny w liekt.

1895 58,898 76,687 434,883 427,829 1,089,452
2.82« 3.67« 20.83« 20.49?, 52.19«

1882 48,560 67,483 390,953 407,085 1,133,909
2.37« 3.29« 19.09« 19.887,' 55.37«

hekt.=3.92 morgdw pruskich.

dnosci  mowimy ,wiasciciele”, lecz czytelnicy powinni przez to stowo rozu-
mie¢ nietylko rzeczywistych wiascicieli, lecz administratorow i dzierzaw-
coéw. To samo, gdy bedzie mowa o przedsiebiorstwach przemystowo - han-

dlowych.
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Zaréwno liczba t. zw. parceli, jak i gospodarstw matych, Sred-
nich i wielko-wtoscianskich wzrosta na koszt wielkich gospodarstw
rolnych.

Ale zbyt pospieszny, jezeli nie btedny, bytby stad wniosek, ze
gospodarstwa wioscianskie, lub wogdle mate, maja, silniejszag podstawe
ekonomiczng i pewniejszg przysztosé, anizeli wielka uprawa rolna.
Przedewszystkiem trudno teraz ustanowi¢ kategorye malej, Sredniej
i wielkiej wianosci na zasadzie przestrzeni, zajetej pod uprawe rolng
i gospodarstwo. Chodzi tu nietylko o wielko$¢ obszaru danego gospo-
darstwa, ale i 0 gatunek gruntu, o sposob gospodarki, 0 wielko$¢ wio-
zonego kapitatu i pracy. Doskonatym do tego przyczynkiem, na kto-
ry stusznie powutuje sie niemiecki urzad statystyczny, jest praca p.
n. ,,Die Untersucbung der wirtschaftlichen Verhaltnisse in 24 Ge-
meiden des Konigreichs Bayern“ (Munchen, 1895). Jest to rezultat
badan kommissarzy statystycznych, ktérym polecono, aby sami, na
miejscu badan, okreslili, jakiej wielkosci gospodarstwo kwalifikuje
sie jako ,,whasno$¢ wieksza, Srednia i mata“. Skutkiem tego okazata
sie nadzwyczajna r6znorodno$¢ w oddzielnych gminach: w niektorych
dopiero takie gospodarstwa mogty uchodzi¢ za wielkie, ktére obejmo-
waty przeszto 30, 40 lub 45 liekt. gruntu, w innych juz 8, 10 lub 15
hektarowe gospodarstwa uchodzity za wielkie; im zyznigjsza rola, lep-
szy klimat, wolniejsza gospodarka, racyonalniejszy plodozmian, tern
mniejszy obszar starczyt, aby dany majatek zaliczy¢ do $rednich Iub>
wielkich.

Ale pomijajac te strone kwestyi, nalezy przedewszystkiem mie¢
na uwadze inny, bardziej ogélny warunek: jezeli moéwimy, ze wielki
przemyst jest ekonomicznie silniejszy od drobnego, to rozumiemy
przez to zwykle, ze praca w przemysle wielkim jest wydajniejsza,
anizeli w przemysle drobnym. Ot6z nikt jeszsze nie dowiodt fakty-
cznemi cyframi realnemi, aby praca matorolnego wioscianina byta
wydajniejszg od pracy, stosowanej na wielkich majgtkach ziemskich.
Rozumie sie, mowa tu o pracy réwnej, o réwnem jej natezeniu i dtu-
gosci. Dalej, nikt jeszcze nie zaprzeczyt, aby racyonalny plodozmian,
zastosowanie maszyn, amelioracyi etc. stowem—aby kapitat, wktada-
ny w gospodarstwo rolne, nie poptacat i nie wzmagat wydajnosci pra-
cy rolnej na korzys¢ kapitatu. Kto-by chciat twierdzi¢ przeciwnie,
musiat-by na zasadzie prostej logiki zadac zniesienia instytutow agro-
nomicznych, zniszczenia maszyn rolniczych i cofniecia kultury rolnej
wstecz, do czaséw, kiedy kapitat dla gospodarki rolnej byt rzeczg
obojetng. Jezeli za$ komu trudno prowadzi¢ gospodarstwo nowozyt-
ne i wktada¢ w role kapitat, to chyba wioScianinowi najtrudniej.
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«Jezeli pomimo to liczba wioscian rolnych wzrasta nietylko w W. Ks.
Poznankiem, lecz i w innych krajach Europy, to z faktu tego niepodo-
bna jeszcze wnosi¢ 0 wiekszej sile ekonomicznej i pewniejszej przy-
sztosci drobnego gospodarstwa rolnego. Na wzrost liczby matych go-
spodarstw sktada sie wiele przyczyn natury historycznej i przejscio-
wej. Bankructwo wiascicieli wielkich majagtkdw ziemskich nie ozna-
cza jeszcze bankructwa wielkiego gospodarstwa rolnego. Gdyby wia-
Sciciel wielkiej posiadtosci rolnej chciat ijmogl zy¢ tak, jak wioscianin
iztakiem czesto nie proporcyonalnem natezeniem pracy wiasnej i swej
rodziny, jak to czyni wioscianin — to zaiste nie tylko utrzymat-by
sie na roli, lecz zwiekszat-by ja niechybnie. Najwazniejszym moze
z sposrod czynnikow, ktére wielkie gospodarstwo rolne czynig dzis za-
daniem trudnem, jest rozwdj przemystu i handlu. Wielkie dywiden-
dy przedsiebiorstw przemystowo-handlowych nietylko $ciggajg wszel-
kie rozporzadzalne kapitaty w kanaty ruchu przemystowego, lecz je-
dnoczes$nie zmniejszaja- warto$¢ roli. Nie znaczy to, aby renta grunto-
wa rolna miata sie znizaC, przeciwnie, moze ona nawet wzrasta¢
i dzieki rozwojowi przemystu rzeczywiscie wzrasta; gdy jednak do-
chdd z kapitatu przemystowo-handlowego wzrasta bardziej, niz renta
gruntowa rolna, wowczas skapitalizowana wiasnos¢ ziemska, wartos¢
roli, wyrazona w pienigdzach (warto$¢ zamienna), zmniejsza sie: war-
tos¢ bowiem roli, jak kazdego innego przedsiebiorstwa, zalezy od prze-
cietnego w danym kraju zysku przedsiebiorczego. Nikt nie da za ro-
le 100, aby mie¢ zysku 5" jezeli w przedsiebiorstwie przemyslowem
te same 100 dadzg mu 10"/, zysku. W tym stosunku rola warta tyl-
ko 50, a nie 100 kapitatu.—Okres za$ 13 letni, w ktorym rolnictwo
poznanskie przeszto powyzsze zmiany, byt wiasnie okresem wielkie-
go rozwoju griinderstwa” w Niemczech, wielkiego przemystu
i handlu.

Do wzrostu liczby gospodarstw wioscianiskich przyczynita sie
rowniez polityka ekonomiczna panstwa pruskiego, tj. prawo z 1891 r.
0 wihasnosciach rentowych™ (Rentegiiter) i anty-polska kommissya ko-
lonizacyjna.

Wracajac do wyzej podanej tablicy, widzimy, ze najbardziej
wzrosta liczba t. zw. parceli, gospodarstw miniaturowych, nieobejmu-
jacycli 2 ha gruntu. W 1895 stanowity one az 61.14°/« wszystkich go-
spodarstw rolnych; natomiast przestrzen rolna, zajeta przez te gospo-
darstwa, wynosita zaledwie 2.82"/h catego obszaru rolnego. Rozumie
sie, ze na takim kawatku roli nikt nie moze wyzywic siebie i rodziny.
Wiasciciele lub dzierzawcy tych gospodarstw muszg szukac sobie in-
nego jeszcze zarobku. Miedzy nimi s3 ludzie majetni, dla ktdérych
.rola jest tylko dodatkiem do innej wiasnosci lub pracy: mtynéw, tar-
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takow, szynkéw, gospodarstwa mlecznego itd. Przewazna jednak
cze$¢ wiascicieli lub dzierzawcow tych parceli—to najemnicy.

Jezeli wezmiemy nie liczby absolutne, lecz stosunkowe, to zo-
baczymy, ze posiadacze parceli wzrosli stosunkowo w liczbe na koszt
nietylko wielkich wiascicieli, lecz i gospodarstw wioscianskich. Bez-
wzglednie jednak liczba gospodarstw wioscianskich wzrosta.  Tylko
wielkie majatki stracity na liczbie i przestrzeni.

Jedng z przyczyn zmniejszenia si¢ obszaru wielkiej wiasnosci
rolnej jest emigracya ludowa; znaczng cze$¢ rak roboczych zabiera
obiezysastwo, reszte pochtania rozwoj przemystu i emigracya za-
morska. Narzekania na brak rgk do pracy s§ z tego powodu zu-
petnie uzasadnione. WidzieliSmy juz wyzej, na zasadzie spisu lu-
dnosciowego, ze zmniejszyta sie nietylko ludno$¢ rolnicza wogole,
lecz i liczba robotnikéw rolnych. W 1882 r. byto robotnikéw rolnych
316,276, za$ 1895 r. juz tylko 308,626. W sprawozdaniu poznanskiej
Izby rolniczej za rok 1898 znadujemy, ze w roku tym rolnictwo po-
znanskie stracito przez:

a) obiezysastwo

z reg. Poznanskiej 34,172 robotnikow
z reg. Bydgoskiej 7,555 r

bj emigracye:

z reg. Poznanskiej . . . 408
z reg. Bydgoskiej - - - 199

og6tem 42,334 robotnikow
w ciggu jednego roku!

Otoz jedng z przyczyn wychodztwa z roli ludu wielkopolskiego
jest—rozwoj techniczny rolnictwa. Wskutek wprowadzenia maszyn
i ulepszen, zbidr, onilot, siew i inne roboty rolne odbywajg sie teraz
szybciej, anizeli dawniej. Dzieki temu, wiasciciel rolny nie potrze-
buje teraz tylu robotnikéw statych, co przedtem; wystarczajg mu na-
jemnicy dzienni, byle ich miat pod reka. Stad szukanie stalszego,
dtuzszego zajecia w przemysle, w fabrykach i kopalniach szlgskich,
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Westfalii i obiezysastwo ") Z drugiej jednak strony, obiezysastwo
i emigracya przyczynity sie znowu do wzrostu drobnej wiasnosci rol-
nej. Rozparcelowac czes¢ gruntu, rozpowszechni¢ zwyczaj optaca-
nia robotnikdéw przez udzielanie im t. z. ziemi deputatowej, w zamian
za czes$¢ pieniedzy lub dawnej ordynaryi—stato sie potrzebg naglaca;
w ten sposob dawny robotnik otrzymywat ziemie wkasng, lub deputato-
wa, ktéra zatrzymywata go przy roli i blizko dworu. Poniewaz za$
najemnik sam uprawia swg ziemie deputatows i plon do niego nalezy,
tak samo, jak plon t. zw. ziemi stuzebnej nalezy do leSniczych i ofi-
cyalistow, ktdérzy rowniez, jak najemnicy, otrzymujg cze$¢ zaptaty
w roli, przeto gospodarstwa ,deputatowe" i ,stuzebne" figurujg
w statystyce, jako przedsieciorstwa rolne oddzielne, a gospodarujgcy
lub korzystajacy z nich robotnicy i oficyaliSci—jako gospodarze rol-
ni samodzielni. Aby tedy zrozumie¢ podang przez nas wyzej tabli-
ce, zawierajgcg liczbe rozmaitych gospodarstw rolnych iich prze-
strzeni, nalezy pamieta¢, ze do nich zaliczone zostaty gospodarstwa
robotnikow i oficyalistbw oraz rozmaitych urzednikéw drobnych. Go-
spodarstwa te 1882 r. graty jeszcze malg role i dla tego nie zostaty
uwzglednione przez statystyke. W 1895 r. na 206,009 gospodarstw
rolnych wogole (obliczywszy gospodawstwa lesne, rybne, hodowli by-
dfa etc.) byto gospodarstw, majacych role

wyltacznie deputatowg 65,514 gospodarstw

czesciowo 4,144
wytacznie stuzebng 3,270
czesciowo y 2,755

ogdtem 75,683

opartych calowicie lub czeSciowo na ziemi deputatowej i stuzebnej, t.
j. nalezacych do robotnikéw i oficyalistow dworskich. Ziemia depu-
tatowa nalezy nie tylko do robotnikdw, gospodarujgcych na parceli.
Wsrod wioscian, gospodarujgcych na 2 do 4 liekt. (12 do 16 morgéw

*)  Na zebraniu ziemian poznanskich, odbytem w koncu r. z. (1899),
Mieczystaw hr. Kwilecki, jeden z najlepszych, wzorowych rolnikbw stwier-
dzit, iz nigdy nie cierpi skutkiem braku robotnikdw, ale stara sie o zarobek dla
nich od 1 kwietnia, nie jak inni od 15 maja. Stwierdza to zdanie nasze o lila-
ka statej stuzby, jako przyczynie wycliodztwa.
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pruskich) spotykamy 479, posiadajgcych wytgcznie lub czeSciowo
ziemie deputatowg lub stuzebng. W liczbie gospodarstw, liczacych
4 do 6 hekt. (16 do 20 morgow), znajdujemy 287, opartych rowniez na
roli deputatowej (czeSciowej) i stuzebnej.

Innym objawem tego samego procesu jest zwiekszenie sie liczby
gospodarstw rolnych, opartych wylgcznie na dzierzawie, zwigkszenie
sie obszaru ziemi dzierzawnej wogole, oraz najem ziemi za pewng
cze$¢ (zwykle potowe) zbioru, bez umdwionej z gory ceny takiej
dzierzawy.

Byto gospodarstw, opartych wytgcznie na uprawie ziemi:

najetej za czesé

dzierzawnej zbioréw
1895 roku 22,7124 1,298
1882 roku 14,519

« O ile dzierzawy wptynety na zwiekszenie sie liczby gospo-
darstw wioscianskich rozmaitej wielkosci, wskazujg nastepujace da-
ne. Byto gospodarstw, opartych na roli wytgcznie wydzierzawionej
w klasach:

Rok do 2 hekt. 2 do 6 hekt. 5do20bek. 20dolOOh. 10%h.iwiecej
1895 20,308 1,263 617 162 374
1882 12,727 833 414 156 389

Ubyto zatem 15 wielkich gospodarstw rolnych, opartych wyia-
cnie na ziemi dzierzawionej, a na ich miejsce powstato 8,220 nowych
gospodarstw: w tej liczbie 430 gospodarstw drobno-wioscianskich, 203
$rednich i 6 wielko-wioscianskich.

Przestrzen ziemi dzierzawnej wogdle zwiekszyta sie z 271,424
hekt. w 1882, do 272,599 hekt. w 1895. Miedzy gospodarstwami roz-
maitej wielkosci dzielita sie jak n.:
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Rok do 2 liekt. 2 do5hek. 5do 20 hek. 20 do 100 hek.  10011. i wie<

1895 13,599 12,100 24,864 18,713 203,323
7.99% 4.44% 9.12% 6.86% 74.59%

1882 7,282 7,374 15,191 17,245 224,332
2.68"/0 2.72% 5.59%/« 6.36% 82.657«

Z ziemi dzierzawionej, straconej przez gospodarstwa wieksze,
skorzystaty najbardziej parcele, oraz drobne i S$rednie gospodar-
stwa wioscianskie, najmniej skorzystaty wielkie 'gospodarstwa wio-
Scianskie.

Ze wszyskich danych powyzszych mozna wyciggna¢ wniosek, ze
zwiekszyt sie obszar roli, na ktorym wioscianie gospodarujg. Ale nie
mozna wyciagna¢ stad wniosku, ze wiasnos$é rolna wioscianiska zwie-
kszyta sie. Obydwa spisy nie dajg do tego zadnej podstawy. Z dru-
giej strony, brak jest pewnych danych do okre$lenia stosunkowej sity
ekonomicznej lub przewagi matych, Srednich i wiekszych gospodarstw
rolnych. Te za$ dane, ktére rzucajg pewne Swiatto na te kwestye,
kazg przypuszczac, ze co najmniej mate i Srednie gospodarstwa wio»
Scianskie poptacajg gorzej, anizeli wieksze. Zmniejszanie sie ludno-
Sci rolniczej, pomimo wzrostu liczby gospodarstw, szukanie zarobku
dodatkowego przez gospodarzy wioncianskich, zwiekszenie sie liczby
rgk kobiecych i nieletnich fdo 12 i 14 lat) — oto zjawiska, rzucajgce
ponure Swiatto na gospodarstwa wioScianskie, nie méwigc juz o niz-
kim trybie zycia wto$cian naszych wogole, w poréwnaniu z wioScia-
nami innych krajow Rzeszy niemieckiej.

Z posrod gospodarzy rolnych, zajmujacych sie zarobkiem dodat-
kowym, prdocz pracy na wiasnej roli, byto:

1895 rOKU.....ccocviiiviic 12,616 czyli 14.53%
1882 roKU.......cccvvvirvenne. 6,474 czyli 9.06%

Wogole za$ zarobku dodatkowego, jako najemnicy rolni, szuka-
to w 1882 r. 28,990 os6h, za$ w 1895 juz 47,284 osob. Glownym za$
zarobkiem przewaznej czesci tych oséb byto gospodarstwo samodziel-
ne rolne. Nizej zndw zobaczymy, jaka masa wioscian miata w go-
spodarstwie samodzielnem tylko zarobek dodatkowy, gdy gtdwnym
ich zarobkiem by#a praca najemna.
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Zapewne, dane te charakteryzuja, bardziej stosunki socyalne lu-
dnosci, anizeli gospodarcze. 1 w ostanich jednak zaszty wazne zmia-
ny, wsréd ktorych zmniejszenie sie liczby wiekszych gospodarstw
i zajetego przez nie obszaru nalezy do mniej waznych. W. Ks. Po-
znanskie wszakze nie przestato by¢ krajem wielkiej wiasnosci rolnej
i wielkiego gospodarstwa rolnego. R. 1895 wieksze gospodarstwa
rolne stanowity jeszcze 1.27?, wszystkich gospodarstw i 52.192 catego
obszaru rolnego. Daleko wazniejszg role graty zmiany gospodarcze
i techniczne.

Na 100 gospodarstw uzywato maszyn rolniczych:

1882 roKU.....oovvveeeeiieeen, 3.2%
1895 roKU....ccoviveiiiieieeee, 12.18%

W poréwnaniu z innemi krajami nie jest to jeszcze bardzo du-
z0, bo w calem np. panstwie niemieckiem byto w 1895 r. 10.36% go-
spodarstw, uzywajacych maszyn rolniczych, w Bawaryi byto ich
20.362, w Schaumburg-Lippe az 43.83° ; jednakze dla kraju z tak
stabo rozwinietym przemystem, jak Poznanskie, jest to juz postep
znaczny. Zwiaszcza, gdy przyjrzymy sie blizej tym maszynom. Tak
np. liczba gospodarstw, uzywajacych ptugdw parowych, wynosita w r.
1882 35, 1895 r. 131, miockarni parowych 972, resp. 2,111 itd. Rozu-
mie sie, ze wszystkie niemal maszyny rolnicze przypadaty na wieksze
gospodarstwa. Jednoczes$nie ze zmianami w technice dokonywat sie
przewrdt gospodarczy na roli. Mianowicie, rolnictwo wigze sie co-
raz bardziej z przemystem przetwérczym. | to nalezy mie¢ na uwa-
dze, rozpatrujac wzrost liczby gospodarstw, ktdére pod wzgledem ob-
szaru rolnego zaliczone zostaty do gospodarstw wioscianskich. Wie-
le jednak t. zw. gospodarstw wioscianskich ma z typowemi takiemi
gospodarstwami tylko jednakowy rozmiar gruntu, pod wzgledem za$
gospodarczym roznia, si¢ zupetnie jezeli zwigzane s3. z przemystem.
W 1895 r. statystyka liczyta w Ksiestwie gospodarstw rolnych, zwia-
zanych: z fabrykami cukru 13, gorzelniami -355, z fabrykami kro-
chmalu 47, z mtynami—2,395, z browarami—77. Dalej, 4,038 go-
spodarstw produkowato buraki dla cukrowni na przestrzeni 38,139
ha. Kartofle dla gorzelni i fabryk krochmalu produkowato 1,415 go-
spodarst rolnych. .Jezeli wezmiemy drobne i S$rednie gospodarstwa
wioscianskie (do 20 bek.), to znajdujemy, ze8z nich zwigzane sg cukro-
whniami, 44 z gorzelniami, 4 z fabrykami krochmalu, 1,992 z mbynami,
64z browarami. Procz tego, 1,823 podobnych gospodarstw (do 20 hek.)



302 LUDNOSC WYTWORCZA | ZRODEA DOCHODU.

produkowato buraki dla cukrowni na przestrzeni 1,315 liekt., 158 go-
spodarstw—kartofle dla fabryk krochmalu i gorzelni, wreszcie 454 ta-
kichze gospodarstw prowadzi produkcye mleczarskg w miastach
i 230 gospodarstw nalezy do towarzystw spotek mleczarskich.

Jak dalece zajecia i zarobki na roli sprzegty sie zajeciami i za-
robkami na innych polach pracy, i z drugiej strony—jak dalece zmie-
nito sie stanowisko socyalne wielu gospodarzy rolnych—wskazuje na-
stepujace dane.

Z posrod wszystkich gotpodarzy rolnych byto takich, co mieli
gtéwny zawdd

jako sann dzielni  zalezni

w rolnictwie................... 41.78% 36.58%
przemysle i handlu . . 8.31% 7.15%
pracy najemnej zmiennej — 0.54%
w innych..........ccccoeee. 5.64%

ogbtem  50.09% % 44.27%  5.64%=100

A zatem nie dlawszystkich gospodarzy rolnictwo stanowi zawod
gtowny, lecz tylko dla 78.36%. Dla 16% wiascicieli rolnych glow-
nem zajeciem jest praca w przemysle i handlu, wogéle za$ gtownem
zajeciem 21.64? wiascicieli rolnych nie jest rolnictwo. A co jeszcze
bardziej bije w oczy — prawie potowa (44.27%) wiascicieli rolnych
zyje gtéwnie z pracy najemnej, nie liczac tych, co majg dodatkowy
dochdd réwniez z pracy najemnej. Przewazna cze$¢ wypada na parce-
le, do$¢ znaczna czes$¢ ostatnich rekrutuje sie z posréd wioscian mato
i Srednio-rolnycli.

Stowem, zmienity sie nietylko liczby, reprezentujgce rozmaite
wielkosci obszaru rolnego, lecz zmienit sie réwniez charakter gospo-
darczy i sposob produkcyi. Wobec tego poréwnywanie liczby gospo-
darstw na wylacznej zasadzie wielko$ci obszaru rolnego nie moze dac
zadnych pozytywnych rezultatbw. Dawniej, gdy charakter gospodar-
czy i spos6b uprawy byt mniej wiecej jednaki wszedzie, podziat go-
spodarstw rolnych na wielkosci przestrzeniowe miat racye bytu. Dzi$
sg to czesto wielkosci nierbwnoznaczne, nie dajg sie przeto porowny-
wac. Tern mniej z danych tych mozna wyciggna¢ wnioski 0 wiekszej
lub mniejszej zdolnosci ekonomicznej matych lub wielkich gospo-
darstw rolnych. Kwestya ta przybliza sie raczej stopniowo pod znak:
maty czy wielki kapitat?
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Wreszcie—krotki rzut oka na rozwéj przemystu i handlu w W.
Ks. P. Brak tam gtdwnych filarow wielkiego przemystu fabrycz-
nego: produkcyi zelaza, wegla i tkacko-przedzalniczej. Jest to ra-
czej rozwdj przemystu w granicach rekodzielnictwa. Z przemystem
Krélestwa Polsk. nawet porownac sie nie daje, ze wzgledu na swoje
znaczenie ogolno-gospodarcze.

W tych granicach zaréwno jednak przemyst i handel, jak i lu-
dno$¢ przemystowo-handlowa, rozwija sie w kierunku ogélnego roz-
woju przemystowo-handlowego; wykazujg to nastepujace dane:

Na 1,000 ludnosci przypadajagcej na klasy J (rolnictwo itd.), B
(przemyst) i C (handel i kommunikacya) byto w:

1895 1882
A 679.1 728.1
B+ O 320.9 271.9

Jezeli wezmiemy tylko ludno$¢ zarobkujaca, to okaze sie, ze na
oddzielne klasy socyalne, a (samodzielnych, wiascicieli lub dyrekto-
row), b (oficyalistow) i ¢ (najemnikow) wypadato:

B C
1895 1882 + 1895 1882
a 31.20% 41.49% — 10.29% 37.08% 49.89% — 12.81%
b 275, 2.23. + 0.52 8.59.  7-19. + 1-40.
c 66.05. 5628, + 9.77. 5433 . 4292 . - 11-41.
100 100 100 100

Zarowno ludno$¢ przemystowo-handlowa wogole, jak i oddzielne
klasy socyalne rozwijajg sie w kierunku odwrotnym do rozwoju rol-
nictwa. WidzieliSmy, ze w rolnictwie ludno$¢ wogdle zmniejszyta
sie, liczba samodzielnych (gospodarzy) zwiekszyta sie, liczba robotni-
kéw zmiejszyta sie. W przemysle i handlu naodwrdt: cala ludnosé
zwiekszyta sie, samodzielnych ubyto, robotnikéw przybyto, zupetnie
jak w schemacie og6lnego rozwoju kapitalistycznego: stosunkowe
zmniejszanie sie liczby przedsiebiorcow i zwiekszanie sie klasy na-
jemnej, czyli koncentracya kapitatu.
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W liczbach absolutnych byto ludnosci wogéle (liczac zarobkuja-
cych, utrzymywanych przez nich cztonkéw rodziny i stuzbe domowag)
i zarobkujacych w szczegolnosci:

H (przemyst) C (handel i kom.)

ludno$ci wogole zarobkujacych  ludn. wogole
1895 . 131,052 366,966 45,209 130,877
1882 r. 104,162 296,696 33,597 115,603

W rolnictwie liczba zarobkujgcych zwiekszyta sie, lecz liczba
ludnosci rolniczej zmniejszyta sie, z czego wynika, ze z pracy rolnej
w dzisiejszym jej stanie utrzymac sie moze mniej ludnosci, anizeli da-
wniej. W przemysle i handlu na odwro6t: zwiekszyta sie nietylko licz-
ba zarobkujacych, lecz i liczba utrzymywanych przez nich os6b,
przyczem w przemysle, nietylko absolutnie, lecz i stosunkowo. Mia-
nowicie w 1882 r. z pracy i dochodéw 100 zarobkujacych w przemy-
Sle zyto 275.24 os6b, 1895 r. z tejze pracy i dochodéw zyto 280.00
0sob. Z tego faktu mozemy wnosié, ze przemyst daje stosunkowo wie-
cej dochoddw, anizeli rolnictwo. Whniosek ten okaze sie tern stusz-
niejszym, jezeli wezmiemy pod uwage, ze ludno$¢ rolnicza zyje stosun-
kowo gorzej i wydaje mniej, anizeli ludno$¢ przemystowa i miejska;
czyli, ze zarobkujagcemu w przemysle stosunkowo trudniej utrzymy-
waé rodzine w miescie, anizeli rolnikowi na wsi.

Zdaje sie, ze w powyzszem wyczerpaliSmy mniej wiecej dane,
ktore-by czytelnikow interesowa¢ mogty. Tymczasem wigc odiozmy
na bok reszte bogatej w materyat statystyki.
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W tych czasach ukazat sie w druku poczatek pomnikowego dzie-
fa; wykonat te prace hrabia de Crix, przy pomocy Alberta Lacroix;
pierwszy tom nosi tytut: Francya przedhistoryczna i Gallia niepodle-
gta. Autorowie wypowiadajg na wstepie, co ich sktonito do podjecia
pracy, tylokrotnie juz powtarzanej.

Druga potowa XI1X wieku, jak méwia, zaznacza sie znakomitym
postepem w badaniach historycznych. Erudycya, wzbogacona nowemi
odkryciami, na polu nauk Scistych, dostarczyta historykom nowych
materyatow do badania przesztosci. Michelet, Henri Martin i Gui-
zot rozpoczeli te ewolucye. Co do dawniejszych prac tak je okreslit
Augustyn Thierry (w listach o historyi Francyi 1 tom):

» W tych pompatycznycych opowiesciach, — méwi on, — gdzie
mata liczba os6b wystepuje na widownie, a massa narodu znika pod
ptaszczem dworskim, nie znajdujemy ani wazniejszych nauk, ani te-
go zajecia, jakie budzg w ludziach losy podobnych jednostek. Wy-
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czytujemy tam gtéwnie wypadki, dotyczace rodzin panujacych, uro-
dziny, matzenstwa, intrygi patacowe, wojny wszystkie do siebie podo-
bne, ktérych opisy zazwyczaj pozbawione ruchu i malowniczego cha-
rakteru.

Tak traktowana historya byta po prostu powtorzeniem spetnio-
nych faktow, bez wzgledu na przyczyny, tym sposobem historya stata
sie suchg kronika, rodzajem skieletu, bez ciata i bez zycia. Tium
bezimienny, zostawiony w glebokiem ukryciu, za nic sie tam nie li-
czy. Zycie wewnetrzne, obyczaje, potrzeby i aspiracye wiekszej
liczby mieszkancow, stowem wszystko, co stanowi czynno$¢ ludu, da-
Zacego za postepem, pozostaje w cieniu i znika. Przyczyny poswie-
cone dla skutkdéw.

, inna jest prawda historyczna“—ciggnie autor,—,nie clicemy
bynajmniej zaprzecza¢ znaczenia wielkich jednostek i wptywu ich
na fancuch zdarzen; wyznajemy jednak, ze ciemne tlumy maluczkich
i pokornych wptywajg na przewodnikow, popychajgc ich do ostatecz-
nego dziatania. Prosty lud, lubo na pozdr bezwiadny i milczacy,
gtébwnym jest i koniecznym czynnikiem w spetnianiu dzieta naro-
dowego.

.Naszym celem jest, w my$l Augustyna Thierry, i$¢ za ludem fran-
cuskim w pasmie wiekow, jak sie zwyklo iS¢ trop w trop za przyja-
cielem w ciggu niebezpiecznej wedréwki. W kazdej epoce bedziemy
usitowali odbudowa¢ spoteczenstwo, przenikna¢ mysl ogdlna, porusza-
jaca je do dziatania, w kazdym bowiem okresie naszych dziejow pa-
nuje mysl przewodnia, ktéra kieruje Swiadomie i nieSwiadomie ludz-
mi, a ktérej zewnetrzne objawy, stanowigce historye polityczng, sapo-
prostu wynikiem.

Historya Zilustrowana Francyi obejmie dwadziascia tomdw, po-
dzielonych na pie¢ seryi.—Oto plan pomnikowego dzieta.

SERYAL

Tom L—Francya przedhistoryczna, Gallia niepodlegta (od ? do
52 przed narodzeniem J. Cli.).

Tom Il. GalliaRzymska (od 52 przed narodzeniem .1, Chr. do 444
po naréd. J. Chr.).

Tom IIl.  Merowingowie (448—752).
Tom IV. Karlowingowie (752—987).
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SERYA IL

Tom V. Feudalizm i Gminy (987—1170).

Tom VI. Odrodzenie Francyi w X111 wieku (1180—1270).

Tom VII. Wojny krzyzowe, Francya zamorska (1095 do
1270 r.).

Tom VIII. Ostatni Kapetowie prostej linii, nastepstwo Wale-
zyuszéw 1270 — 1350).

SERY A IIL

Tom IX. Pierwsza cze$¢ wojny 100-letniej, rzez, Francya
w posiadaniu Anglikdw (1350—1422).

Tom X. Dalszy cigg wojny stuletniej, Joanna d'Arc, wypedze-
nie Anglikéw (1422—1461).

Tom XI. Koniec $rednich wiekéw, utworzenie jednosci fran-
cuskiej (1461—1515).

Tom XI1I. Odrodzenie wioskie w XVI wieku (1515—1560).

SERYA IV

Tom XIIl. Reformacya i wojny religijne (1560—1589).

Tom XIV. Pierwsi Burbonowie, Henryk 1V i Richelieu (1589
do 1643).

Tom XV. Wiek Ludwika XIV (1643—1715).

XVI. Wiek XVIII (1715- 1789).

SERYA V.

Tom XVII. Rowolucya (1789-1-804).

Tom XVIII. Konsulat, i cesarstwo (1804—1815).

Tom XIX. Le regime censitaire (1815—1848).

Tom XX. Powszechne glosowanie demokracyi (1848 roku do
1900 r.).

Kazdy tom obejmuje 300 do 400 stronic in 8-0 i tworzy osobng
catosc.
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Illdstracya ztozona przeszto z 10,000 rycin.

Pierwszy toin mamy wiasnie pod reka; odroznia sie¢ tern od
innych dziet historycznych, ze jest historyg nietylko ludéw, osiadtych
na ziemi, ale pokazuje zarazem ewolucye tejze ziemi, spetniong w pa-
$mie wiekdw, zanim cztowiek na niej zamieszkat.

W tomie tym zamieszczono 500 rycin i 21 mapek, co przyczy-
nia si¢ wielce do rozjasnienia tekstu; pokazujg'nam bowiem gtowne
poktady ziemi, ostatni wynik prac paleontologéw i geologbéw tego
wieku.

Co do etnologii, autorowie zaznaczajg dwa plemiona pierwot-
nycli tubylcéw, catkiem odmienne. .Jedno z podtuzng gtowa (dolicho-
cephale), drugie z okragtg (brachycepliale).

Te pierwotne typy, przybyte niewiadomo skad i kiedy, w epoce
czwartej formacyi (guartenaire), pomieszawszy sie pdzniej z soba
i z naptywem nowych przybyszéw, utworzyty z kolei wiekéw plemie
francuskie.

Nastepnie widzimy okazy pierwotnej Fauny i Flory, dalej réz-
ne przedmioty przedhistorycznego przemystu, oszczepy do walki
z dzikiemi zwierzetami, narzedzia ze spizu i zelaza, ceramike, wyroby
z kosci stoniowej, widzimy zaréwno pierwotne b idy mieszkalne,
tumulusy, a nastepnie warowne grody. Pierwsze obozy Rzy-
mian, medale, oreze i przedmioty stroju, mianowicie z epoki rzym-
skiej.

Mappy geograficzne dajg nam pozna¢ pochody legionéw rzym-
skich w ciggu ich dtugoletniego podboju.

Sceny, kreSlone fantastycznie wedtug przechowanych tra-
dycyi, pokaz ijg nam walki Galléw przeciw zastepom Cezara, w kto-
rych niewiasty galskie zawziety braty udziat.

Szereg tych walk zakonczony zdobyciem Zergowii i podda-
niem sie Vercingetorixa.

Najwazniejszym wypadkiem tych czaséw jest dramat Edwarda
Rostanda p. t. .Orlik™ (Aiglon); objeto w nim krotkie zycie ksiecia
Reichstadt, czyli kréla rzymskiego.

Akt f-szy rozpoczyna sie u wod w Baden, ksiestwie Baden-
skiem.
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W wielkim salonie, wychodzacym na ogréd, widzimy Marye Lu-
dwike, otoczong dworem swoim. Za$lubiona $wiezo z hrabig Bom-
bellespo Smierci Neipperga, zabawia sie wesoto rozmowg i muzyka. Na
zadanie mioda lektorka otwiera ksigzke Kasyna 1 czyta ustep
z Andromachy.

Nienawis¢ <lo Hektora nie zagasta jeszcze,

Dla nich syn bohatera to widmo ztowieszcze,
biedne dziecko, odgadna¢ nie przyszta mu pora,
Ze Pyrrus jego Panem, a on syn Hektora.

Na znak Maryi Ludwiki lektorka bierze ,,Medytacye" Lamarti-
ne’a, i rozpoczyna w te stowa.

Smiato, synu, upadly z Boskiego plemienia.

Poezya ta nie przypada do chwili, dworskie panie powstajg
przeciw niedyskretnym poetom. W tern daje sie stysze¢ okrzyk
»Niech zyje Napoleon®. Obecny w sali Metterrnich przywotuje zot-
nierza, z ktérego ust wybiegt ten okrzyk.

Zolnierz odpowiada, ze widziat, jak ksigze zuchwale szarpnat
konia, ze uniesiony zawotat nan tak, jak go wszyscy zowia.

Metternich ostrzega go, ze mogt powiedziec:

»Niech zyje ksigze lleiclistadt,
»Trudnoz to tak zawotac"
,Nie lak fatwo Panie"

odpowie zotnierz. Oddalajg go. Ukazuje sie ksigze lleiclistadt, ubra-
ny czarno ze szpicrutg w reku. Ambasador angielski, lord Cowley, z3-
da, aby go przedstawiono. Ksigze marszczy brwi, lekko pochyla gto-
we, poczem rzecze: Przybywam z Helenejithal. znasz jg pan dobrze,
ze Sw. Heleny. Lord Cowley odpowiada z naciskiem: Tak sie zowie
kamieA w moim ogrodzie.

Ksigze wydaje sie znudzony. Matka, aby go rozerwaé, kaze
przywotaC podroznego przyrodnika z kollekcyg motyli: i te nie bawig
ksiecia. Nadchodzi krawiec i modniarka z Paryza. Sg to przebra-
ni Bonapartysci. Podczas, kiedy krawiec pokazuje kostiumy, mody-

stka, hrabina Camereta, zachwyca Marye-Ludwike. Krawiec o0znaj-
20
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muje ksieciu, ze nalezy do Carbonaréw, ze przysiagt, iz go wyktadnie,
Ksigze odpowiada:

— Podobasz mi sie, panie, lecz stowa, twoje szalone, mienisz sie
bonapartysta, lecz jam nie gotéw, aby zosta¢ cesarzem.

Kiedy mtody konspirator nalega, mowigc, ze kraj mysli o nim
i 0 Napoleonie:

— Dzi$ zwyciestwo mu blaskiem niepoZzytym $wieci,
Zabrakto mu szeregdw — stawig go poeci.—

Na to ksigze odpowiada smutno. , To synowie bohaterow Ce-
sarstwa- dla nich syn cesarza wystarcza. Ja inaczej rzecz rozumiem.
On musi pracowaé, co najmniej rok caty. Zadam tylko od was trzy-
stu nocy bezsennych/ Camerata i towarzysz jej pytaja sie, czy Kksia-
ze zna dobrze historye ojca swego.—,,Czekajcie chwilke—rzecze
miodzian.

,Oto wihasnie godzina lekcyi historyk Oktadajcie wasze kostiu-
my i stuchajcie pilnie.

Nadchodzg w tejze chwili professor Obenaus z przewodnikiem,
z ksieciem LJietrichsteinem. Poprzednia lekcya skonczyta sie na
1805 roku. Teraz nastepujg traktaty; ksigze opowiada im wtedy, jak
w bitwie pod Austerlitz cesarz zabrat w niewole 25,000 Austryakdw
i osiemnastu generatdw. Opowiada rowniez, jak stofce zabtysto w dniu
stawnego pogromu.

Pedzi w cwat przed szeregiem, wola: ,,Naprzod wiara!
Czas nam skonczy¢ piorunem!* a kapota szara

Odbija na tle sztabu, strojnego szkartatem.

Wojsko ptynie, jak morze. Storice majestatem,
Zbiega z gory, na przestrzen, przez obtok rozdarty.
On stonce zaklat w dziejow niesmiei telne karty.

Woystawia Napoleona, przypomina, jak ojciec przystat na pokdj
z dziadkiem, usSmiecha sie, patrzac na mistrzow ztosliwie.
— Wszak prawda, zem uczyni! postep w ksiedze dziejow?
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Nadchodzi matka, zdziwiona uniesieniem syna; on radzi jej roz-
rywke na balu.

»Matko moja, zapomnij! Ty zapomnie¢ umiesz/ Co do niego, on
pozostanie sam! Jak nowy Hamlet, clice zy¢ z bolescig swoja, ze swo-
im zalem, rozmyslaé o ojcu.

Metternich pozwolit baletniczce, Fauny Essler, na odwiedzenie
ksiecia. Ona przybiega, odziana gaza, mowi z ksieciem o dziejach
Napoleona, powtarza imiona Sucheta i innych walecznych. Zaczyna
turni stowy.

»Zaledwie blask zaswitat, gwardya cesarska"...

Na tern konczy sie akt I, peten poetycznego wdzieku.

W akcie Il w zamku Schonbrunn. ksigze w biatym mundurze ofi-
cera austryackiego, widocznie znudzony; otaczajg go dozorcy i szpie-
gowie; on wypedza wszystkich. Pokazuje sie wtedy przyjaciel jego,
Prokesch. Ksigze Sciska go, prosi o lekcye taktyki wojskowej. Mo-
wi mu, ze odczytat wszystkie strategiczne prace ojca; pomiescit je na
potkach u wezgtowia, karmit sie niemi we $nie. Powstaje przeciw
niedorzecznym skargom poety, Bertholemy, ktory w poemacie ,,Syn
cztowieka! mieni go schorzatym niedotegg. Jezeli postac jego watla,
to skadze marzy¢ o chwale? sprawianiu to niewystowiongboles¢. Imie,
jakie nosi, zadaje mu cios $miertelny.

Mioda Teresa aktorka, ktérg ksigze przezwat Strumykiem, przy-
chodzi go pozegnac; ksigze rozptakat sie przy pozegnaniu, a potem za-
da, by mu przyniesiono drewnianych zotnierzy austryackich, kto-
rych uzywa do strategicznych obrotéw. Zdziwit sie na widok tycli
zonierzy, przebranych w mundury francuskie. Uniesiony rado$cig
stawia ich w szyku bojowym; to dla niego wielka armia. Z temi wia-
rusami. zawota, dokonam wielkiej epopei.

W tej chwili wchodzi Metternich, patrzy zdziwiony.

— Gdziez Austryacy?- zapyta.

— Uciekli w poptochu!

Metternich, uniesiony gniewem, rozkazuje zabra¢ tych zotnierzy
a zastgpi¢ ich Austryakami; ksigze smutno zwiesit gtowe, ale stuga
szepcze mu na ucho:

,» BadZ spokojny, moj panie; ja ich pomaluje na nowo."

A kt6z ten stuga? To Flambeau, dawny sierzant gwardyi; wci-
snagt sie przebrany do Schénbrunn, czuwa wiernie nad synem ce-
sarskim.

Wprowadzajg wtedy Marmonta, ksiecia Raguzy, przybywa z po-
zegnaniem. Miodzian zapytyje go, czy mu jeszcze powie €O 0 Ojcu.

— ,,Nie"—odpowie marszatek.
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Ksigze zegna go szorstko; wymawia mu zdrade, w roku 1814.
»,Napoleon Il méwi do ciebie"—rzecze z uniesieniem.—Marmont, zra-
Zu obrazony, zatrzymuje si¢, w tym gniewie poznaje zapalczywos¢
Napoleona. Zniewazaj mnie, panie, ja zostaje.

Wtedy ksigze bada go: Dla czego zdradzit ojca?

Marszatek odpowiada: za to, ze cesarz meczyt ich nad sity, prze-
prowadzat przez wszystkie stolice.

— Zawsze Berlin i Wieden, a nigdy Paryzal!

Stowem, byliSmy zanadto utrudzeni."”

- A my? c6z to my dopiero?"- przerwie Flambeau. Tu stary wia-
rus opowiada marsie wielkiej armii, dnie bez chleba, noce bez ogniska,
te pochody nieskonczone pod gradem kul, pod skwarem stonecznym,
nieraz w posrod ulewy brngc po biocie, bez skargi na ustach, a to wszy-
stko dla chwaty Francyi, z nadzieja, ze sie otrzyma krzyz na czerwo-
nej wstgzeczce, okupiony ranami.

Wiarus opowiada bitwy, jakie stoczyt, rany, jakie otrzymat.
Ksigze dziwi sie, ze nie widzi krzyza na jego piersiach.

— Aby go mie¢—odpowie stary wiarus, trzeba byto uczyni¢ co$
wiecej.

Po odejsciu Marmonta, ksigze zostaje sam z wiernym Flambeau.
Wypytuje go ciekawie, czy myslg o nim jeszcze we Francyi.

Na to sierzant wydobywa z Kkieszeni rézne przedmioty, ozdo-
bione portretem ksiecia. A kiedy miodzian okazuje glebokie wzru-
szenie, sierzant wydobywa chustke z tymze wizerunkiem. ,,Otrzyj
oczy krélem Rzymskim" zawota.

Podczas kiedy ksigze stucha z zajeciem starego wiarusa, po pau-
zie rozlega sie hymn austryacki.

— To nie warto Marsylianki zawota Flambeau.

Ksigze dziekuje mu za godzine przyjemnej rozmowy. Przyrze-
ka mu wtedy, Ze jezeli postanowi uciec z nim razem, pomiesci na sto-
le w tej sali znak, po ktérym to pozna.

W akcie 11l taz sama dekoracya. Cesarz Franciszek, wedtug
starego zwyczaju, przyjmuje prosby poddanych i czyni im zados¢. Po-
miedzy nimi wystepuje ubogi pasterz, sierota, ktéremu wydarto oj-
cowski kes ziemi. Pragnat-by zobaczy¢ swoje sionko i odetchngé
swojem powietrzem.

Cesarz przyjmuje z jego rak prosbe.

Oddadzg ci, rzecze, wydarty zagon.

Tym zagonem Francya!  zawofla ksigze, odrzucajgc ubogi
ptaszcz i ukazujac sie w mundurze. Pada w objecia dziadka, piesci go,
blaga, aby mit pozwolit wréci¢ na ziemie francuska.
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Nie bytaz-by to pociecha dla cesarza austryackiego, gdyby mégt
wyrzec ,,0to mdj wnuk, cesarz Fracuzow",

Stary cesarz gotow ustgpi¢, ale w tej chwili ukazuje sie Metter-
nich. Zada twardych warunkéw. Potrzeba zrzec sie liberalizmu,
wolnosci druku, trojkolorowej chorggwi.

Ksigze wybucha gniewem, on nie moze zaprze¢ sie rodu swego,
wyrzec wielkiego ojca.

— Nie broncie mi zosta¢ orleciem!

On zna tylko .orla francuskiego; niczem mu orzet austryacki, zto-
wrogi ptak nocy.

Wobec rozgniewanego dziadka i zdumionego Metternicha za-
wota z uniesieniem:

»Mnie kazdy z was nie cierpi, mojej zguby chciwy,
Ja chodze miedzy wami, niby Wagram zvwy*,

To rzekiszy, wybiega.

Wtedy Metternich gtosem powolnym i spokojnym pyta cesarza:

— Bedzie on kiedykolwiek na tronie?

— Nigdy—odpowie cesarz.

Gdy zapadta noc, miody ksigze powraca, kfadzie na stole kape-
lusz Napoleona, znak, po ktérym Flambeau miat pozna¢ jego zamiar.
Stary wiarus przychodzi odby¢ nocng straz. Zamyka drzwi, a pe-
wien, ze jest sam, zrzuca oponcze stugi i ukazuje sie w mundurze gre-
nadyera, w tejze sali, gdzie trzymat straz 1809 r., kiedy cesarz Na-
poleon przebywat tu jako zwyciezca. Kladzie na glowe bermyce gre-
nadyerska, opiera bron o ramie i wota:

»,Ha! rzecz to niestychana, los dziwnie sie wazy:
Grenadyer francuski dzi$ w Schénbrunn na strazy.

Uradowany spostrzega na stole kapelusz Napoleona. Zrozumiat,
co ksigze postanowit i wykrzykuje z uniesieniem:

— Jakzem ja szczesliwy!

Tu w ukrytych drzwiach ukazuje sie Metternich z pochodnig
w reku. Przybyt tu, aby uspokoi¢ ksiecia. Spostrzegt na stole ka-
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pelusz napoleonski. Chwyta z wsciektym gniewem, nienawidzi za
dawne pokiony, jakie kiedy$ oddawat, wobec austryackiego dworu,
przeklina go, sypie zniewagi. W tern spostrzega grenadyera, ktory
nie'dopuszcza go do stotu.

,Jaiu wielki kanclerz Panstwa Austryackiego,
Prosze o tein pamietac."”
A mnie nic do tego™

Tu nastepuje gwattowna rozprawa pomiedzy sierzantem a mini-
strem; Flambeau udaje, ze czuwa przy boku swego cesarza. On $pi
na wezgtowiu, utkanem laurami.

W tejze chwili ukazuje sie ksigze; Metternich przywotuje straz
patacowg. Flambeau wybiega oknem, Spiewajac bojowg, piesn fran-
cuska. Wtedy Metternich, mszczac sie za przestrach, jakiego doznat,
oznajmuje ksieciu, ze przy pomocy wszystkich stronnikéw swoich nie
moze nigdy panowa¢ we Francyi. Niech tylko spojrzy w zwiercia-
dto. Ma rysy Habsburg6w, nic w nim nie przypomina ryséw ojcow-
skich. Mowi to z takim szalem, ze ksigze wyrywa mu z rgk pocho-
dnie, rozbija zwierciadto i upada na ziemie bez zwystow, wotajac: ()j-
cze, ratuj mnie.

Scena to nadzwyczaj poruszajaca.

W czwartym akcie podczas balu maskowego wSchénbrunn, ksigze
Reichstadt zbiera przyjaciot swoich, gotow ucieka¢ z nimi. Hrabina
Camerata, przebrana za niego, pozostaje w patacu. Podczas maska-
rady ksigze Reichstadt podstuchat matke w rozmowie z Bombelem,
szydzacg z cesarza Napoleona. Odgania Bombela, i jak nowy Ham-
let, wyraza matce boles¢, jakg sprawia mu lekkomysinosé jej stow.’

(Ydbiega potem zrozpaczony.

W pigtym akcie na polu Wagram ksigze z wiernym Flambeau
oczekuje na przyjaciot, ktérzy majg go wprowadzi¢ do Francyi.
Waha sie, czeka tak dlugo, ze zwraca uwage policyi austryackiej.
Przyjaciele rozbiegajg sie tymczasem; Flambeau, by nie wpas¢ w re-
ce zbiréw, przebija sie¢ nozem, kona na polu bitwy, wyobraza sobie
w oblednem marzeniu, ze bierze udzial w pamietnej walce. Ksigze
przypomina mu przygody stawnej walki. Flambeau przed Smier-

cig pyta:
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— Co czyni ksigze?

— Daje znak—odpowiada ksigze.

— A wiec zwyciestwo! wota Flambeau tryumfujgcym gtosem,
upada martwy na ziemie. Ksigze styszy w obfedzie jeki wybuchajg
ce z pobojowiska, a dalej huk armat, trgby wojenne, grzmot bebnow,
gto$ne okrzyki ,,Niech zyje cesarz". Ksigze odpowiada na to pysz-
nym monologiem, glos jego taczy sie z jekiem rannych-, zrozumiat
miodzian, ze wnet wybije ostatnia jego godzina-, widzac sie na polu
zalanem krwig, odgaduje w sobie ofiare. Tu stycha¢ marsz wojenny.
Zbliza siewojsko austryackie; ksigze chwyta za orez, gotéw rzucic sie
na nieprzyjaciot, ale poznaje swodj putk, hamuje sie w gniewie, rozka-
zuje salutowac zwioki sierzanta.

Caty ten dramat cudnie piekny.

W ostatnim akcie, bohater, ktory ma umrze¢ za chwile, przyste-
puje do stotu Panskiego z arcyksiezng Zofig, pozniejszag matkg Maksy-
miliana, zamordowanegow Meksyku. Smier¢ zakoficzy jego meczarnie.
Styszy wtedy tkanie otaczajgcych go kobiet. Pociesza je stodkiem
stowem, rozkazuje postawic¢ przy wezgtowiu kolebke swa, dar miasta
Paryza. Ta kolebka i to toze $Smiertelne to cala historya jego dwu-
dziestoletniego Zycia. Zada nastepnie, zeby generat Hartmann od-
czytat opis ceremonii chrztu, a kiedy generat doszedt do miejsca,
jak cesarz, trzymajgc syna w objeciu, w uniesieniu radosci ukazuje
go ludowi — miodzian zamyka oczy i kona, przyciskajagc do ust
krzyz legii honorowej-, na to Metternich rzecze zimno do domo-
wnikow.

— Wiozy¢ nan jutro biaty mundur.

Tak sie konczy wspaniaty dramat, odegrany po mistrzowsku
przez Sare Bernhardt. Wszystkie przeglady i dzienniki zabrzmiaty
chérem zachwytu. W posrod tysigca gtoséw, jeden tylko dziwny sta-
nowit dyssonans. Faguet, przyjety Swiezo do akademii, wyrzek}, za-
pewne dla osobliwosci, ze dramat znudzit go ciezko, ze nie znalazt
w nim nowych faktdbw—wszystko to rzeczy oddawna znane. Autor
zapewne nie wyprowadza tu nowych faktow dziejowych, ale sama
prawda niedo$¢-ze th wymowna? a Rostand, gteboki psycholog, przed-
stawia jg gruntownie i opromienia niezrbwnanym blaskiem poezyi.
Lepiej zrozumiat rzecz inny krytyk, Welschiuger, obznajomiony do-
skonale z przedmiotem, gdyz przed kilku laty napisat wyczerpuja-
cy zyciorys krola Rzymskiego, stusznie nagrodzony przez Aka-
demie.
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»Popanu Rostandzie—moéwi on—zaden autor dramatyczny nie
o$mieli sie przedstawi¢ krola Rzymskiego; posta¢ to ostatecznie wy-
konczona, nie mniej poruszajgca, jak posta¢ Hamleta. Wiem, ze wier-
na, autentyczna; wiem napewne, ze autor trzymat sie najscislej liisto-
ryi, uczynit to w sposéb wzniosty i szlachetny"

Sara Bernliardt Smiato przyjeta role ksiecia Reiclistadt i oddata
ja po mistrzowsku.

Franciszek Coppe, zachwycony réwniez tragiczng postacig krola
.Rzymskiego, poswiecit mu niegdy$ poemacik.

Przytaczamy tu pare krétkich ustepow:

Kiedy listki na drzewach potysnety Swieze,
Widywano przed laty w Wiedenskim Praterze
Dorodnego mitodziana, jak nikngt ragczym pedem
Na skarogniadym koniu ze ztocistym rzedem.

Mtodzian nosit na sobie mundur $niezno biaty,

Krasne wstegi i krzyze piers mu pokrywaty,

Nikt sie przecie .stawnego nic domyslat rodu.

Nie wiedzial, jak krew wrzgco drgata w nim od miodu.
Jakie skarby pamigtek ta piers w sobie miesci,

I nikt wtedy nie odgadt, ze umrze z bolesci.

Dzien caly syn rozmysla o ojcowskiej chwale,
Zaczytan w Bulletynach i w Memoryale,

Co dnia przebiega myslg te walki olbrzymie,
Widzi orty w czerwonym szalejace dymie,

A na bojowem polu, zalaneni posoka,

Widzi ojca cesarza, jak zatopit oko
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W obtokach, gdzie Bellona tryumfuje dumnie,
| nocg syn zasypia, marzac o Kolumnie-l.

W koncu poematu (Joppe, zardwno jakRostand, prowadzi bohate-
ra na nieznane mu pole.

Zabtgkany mtodzian sam nie wie, gdzie jest, zapytuje wiesniacz-
ke. Ta mu odpowiada:

Jeste$S w Wagram, moj piekny oficerze.

Krol Rzymu zajmuje dzi§ umysty. Poswiecono mu mnostwo bro-
szur i rozpraw dziennikarskich,  do najciekawszych nalezg ogtoszo-
ne listy jego do hrabiego Neipperg, nim ten zostat matzonkiem Maryi
Ludwiki.

Pod firmg Plon pojawita sie bardzo ciekawa ksigzka pod tytu-
tem: Smieré Koryntu. Autorem jej jest miody pisarz. Andrzej Licli-
tenberger. zapewne Alzatczyk. Nie pierwsza to jego praca. W roku
zesztym zajat uwage powszechng dwoma dzietkami podtytutem: ,,Ma-
ly Prot" i ,Siostrzyczka Protall Psychologia dziecieca oddana tu
w sposéb zywy i delikatny. Dzi$ Lichtenberger wystepuje na innem
polu nadzwyczaj oryginalnie. Dzieto jego, to dokfadna rekonstrukcja
historyczna spoteczenstwa greckiego, przeplatana smutnemi przygo-
dami dwojga zakochanych: Dyoklesa i Jony. Opowies¢ o smutnych lo-
sach konajgcego Koryntu, upadajacej Hellady i umierajgcego spote-
czenstwa, jest to jakby ostrzezenie dla Francyi w chwilach przesili -
nia, jakie obecnie przechodzi.

Autor rezpoczyna rzecz obrazem, wzietym z kroniki Djodota
z Salaminy, historyka z drugiego wieku.

Przytaczamy tu z niej ciekawy i bardzo wymowny ustep:
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»W tych czasach potega Grecyi ztamang zostata, jarzmo cudzo-
ziemskie zacigzyto nad nig stanowczo. Dawni zwyciezcy Persow upa-
dli pod naciskiem Rzymian. Legiony szczesliwsze byly od Xerxesa.
Morze donskie trudniej stawiato op6r, niz Hellespont. Synowie nie
sprostali ojcom. Krazyty wiesci o przepowiedniach, wrdzacych kata-
strofe. Stonce o zachodzie wieksze byto od wschodzacego, znak, ze
ludy zachodnie silniejsze od wschodnich. Widziano orfa, drogiego La-
tynom, jak rozszarpat sowe, godto Atenczykow. Dzieci rodzity sie
z gtowa ropuchy, wody czerwienity sie krwig. Huragany wstrzasaty po-
wietrzem. Za¢mienia powtarzaty sie bezustannie, widziadta nocne
przebiegaty kraj, weze spadaty z deszczem.

»Wszystko to opisane w rocznikach greckich. Inne znaki oznaj-
miaty Grecyi rychty jej upadek. W Hellenach samych kietkowaty
zgubne posiewy. Chwila, w ktorej Grecya doszta szczytu chwaty swo-
jej i rozsiewata blask po $wiecie, chwila ta byfa poczatkiem jej upad-
ku. Aleksander ponidst do Indyi chwate imienia greckiego, a parnstwo
jego liczyto wiecej krdlestw, niz byto osad w jego ojczystej Macedo-
nii. Mniemano, ze cala Azya stanie sie grecka. Dzikich tubylcow
wygnano w lasy i pustynie, jakoby szkodliwe zwierzeta. Ale ta wiel-
kos¢ nie miata przetrwac. Zdawato sie, ze potega Hellenéw stracita
sile, rozlewajgc sie po niezmierzonych przestrzeniach, jak stodycz
miodu ginie w wodzie gtebokiej cysterny.

»Zaledwie umart Aleksander; panstwo jego rozsypato sie nagle.
Powstawaty niepodlegte krolestwa. Na ziemi, zbroczonej krwig,
awanturnicy greccy zaktadali dynastye, walczace z sobg, ale ich pan-
stwa, oprdcz imienia, nie miaty w sobie nic greckiego. Ludnos$¢ skia-
data sie z najemnego zotdactwa, nabieglego z réznych stron, byli
miedzy nimi Syryjczycy i Egipctanie. Te nowe, rodzace sie cywiliza-
cye, mogly miec blask niejaki, ab* daleko im byto do stonecznych cza-
sow Homera. Likurga i Milcyadesa; geniusz bowiem grecki ulegt ska-
zeniu skutkiem zniewiescialosci wschodniej i zetkniecia sie z barba-
rzyncami“.

»Najsmutniejszy obraz przedstawiajg pierwsze lata po $mierci
Aleksandra. Grecya stala sie polem walki, nietylko dla swoich, ale
i dla Swiata catego. Ludy Azyi catej toczyty tu zapasy. Wojna domo-
wa zalewata krwig wszystkie dzielnice Grecyi. Rzym tymczasem za-
stawiat sidfa.

~Wposrdd tych klesk, upadaty starozytne obyczaje, zepsucie
ogarneto cale spoteczenstwo, nauki i sztuki piekne nie. zajmowaly juz
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umystoéw, chciwych uzycia, rozmiekczonych zbytkiem; nie wszystko
jednak upadto odrazit, zdrowa cze$¢ spoteczenstwa szamotata sie prze-
ciwko skazonej; obie upadty razem.

,Kiedy Grecya rozpadata sie pod Yvplywem walk wewnetrznych
i obcych najazdow, obok niej, oddzielony cie$ning, wzrasta wielki lud,
przeznaczony do opanoYvania ziemi catej. Tam rvolno$¢ nie zmienita sie
w swawole; stronnictwa przepominaly walk wzajemnych, kiedy
szto o dobro og6tu; skromne obyczaje nie zatarty jeszcze cnoét tra-
dycyjnych. Poszanowanie bogéw istniato uv spoteczenstwie. Pos$réd
walk i codziennych przewrotow, nowi ludzie nie wchodzili do rzadu,
ale odwieczny'senat kierowat spokojnie polityka i wytrwale dazyt do
celu®.

, Kiedy plemiona Hellenskie tracity dawng energie, kiedy Egipt,
Syrya, Macedonia i Grecya szarpaty sie nawzajem, Rzym, postepujac
zwolna, ciezkim krokiem, zdobywat Swiat Zachod i. Zreczne uktady
prostowaty mu droge, a dyplomaci odnosili zwyciestwa przed rozpo-
czeciem wojennych krokéw. Flaminiusz pokonat Filipa Macedonskie-
go, Scypion Afrykanski Antyocha, Grecya w szalonem uniesieniu
przyklasneta pierwsza tryumfom rzymskim, mienigc sie ocalong.
Arystokracya pochylita gtowe przed Rzymianami. Emiliusz, pogrom-
ca Perseusza, dat pierwszy uczu¢ Grekom ciezar rzymskiego jarzma.

»,Nastepowaty po sobie rzezie, burzenia miast, wygnania, ale na-
zwa niepodlegtosci istniata jeszcze, a taka byta potega tego wyrazu,
ze Grecy nie odczuwali stabosci swojej, a Rzym sam nie miat pojecia
0 wiasnej sile.

~Wowczas-to spetnity sie ostatnie losy, i wybita ostatnia go-
dzina”.

Tym wstepem z kroniki Dyodota z Salamiuy rozpoczyna Licli-
tenberger opis $mierci Koryntu, zaznaczajacej koniec niepodlegtosci
greckiej. Na tle kroniki Dyodota z Salamiuy autor kresli swojg
epopeje.

Wojenne wypadki przeplata historya dwojga serc, oddanych so-
Ine na wieki. Mtody, wytworny Ateficzyk, Dyokles. przebywa w Ko-
ryncie. Ukochat tu piekna. Jone, corke Dyoesa, przewddcy demokra-
cyi korynckiej. Dyokles ubolewa nad losem Grecyi, zagrozonej przez
Rzymian, ale miody arystokrata widzi konieczno$¢ ugody; inaczej
pojmuje rzecz Jona, corka plehejusza; ona-to ukrzepia sity w znie-
wiesciatym arystokracie. Przesliczna scena w ogrodzie Dyoesa poka-
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zuje nam miodg pare, spogladajaca ze wzgorza na pyszny Korynt, pe-
fen zlocistych $wiatyn i posagéw, dalej jeszcze na roztaczajacg sie
przed nimi Grecye, jej gory, zawieszone w obtokach, Olimp, siedzibe*
mitycznych bdstw, Ateny, kolebke cywilizacyi i ojczyzne bohaterdw.
Jona, ukazujac te miejsca, przebiega cale dzieje Hellady, stucha jej
Dyokles i serce bije mu z nowa silg. Inna, przepyszna scena ukazuje
nam Dyoklesa, tryumfujgcego na igrzyskach. W idzimy go na biekit-
nym wozie, uprzezonym w cztery $niezno-biate konie, jak przesciga
pieciu wspotzawodnikéw; niezliczone thtumy przyklaskujg zwyciezcy.
Jona patrzy znéw z uniesieniem. Uwienczony miodzian zbliza si¢ do
niej, obsypany oklaskami ttuméw, ale w tejze chwili zmienia sie sce-
na: miejsce oklaskow zastepuje okrzyk przerazenia, i c0z tego przy-
czyng? Oto starzec, zbroczony krwig, staje wsrod thumu, przybiega
z pola bitwy, oznajmuje kieske Koryntczykdw. Zdrada arystokratéw
zapewnita zwyciestwo legionom rzymskim.

Powstaje zgietk i wrzawa; lud, uniesiony szalem, gotéw rzucic¢
sie na przywodzcow arystokracyi. Dyoes nie dopuszcza gwattu; na
stopniach posagu Jowisza przemawia do tlumu. ,,Achajczycy, - wota
grzmigcym gtosem, — w tym straszliwym dniu przeklerstwo ternu,
ktokolwiek odstapi od jednosci. Achajczycy, nie mozemy zapanowaé
nad losem Koryntu, ale obowigzkiem naszym jest zapanowac nad so-
ba. Poprzysiegnijmy sobie, ze walczy¢ bedziemy do ostatniego tchnie-
nia; upadek Koryntu pozostanie w historyi smutnym pomnikiem sta-
bosci naszej*

Rzekt-by kto, ze potezny Dyoes wydobyt z glebi serc dawny
zapal. Dreszcz przebiegt thumy, z 20,000 ust wybiegi okrzyk: ,Ale
wszyscy z tobg Dyoesie! Prowadz nas!“. Tysigce rgk wyciagne-
ty sie ku niemu, oczy btyskaty zarem, jak w czasach bohaterskich,
serca ludu uderzyty jedng myslg. Dyokles wspomniat owe tlumy,
z ktorych wybieglijniegdy$ Milcyades i Temistokles, zwyciezcy z Ma-
ratonu i Salaminy. Spojrzat na .Jone, drgajaca z zachwytu, odczut
w niej obraz uosobione] Grecyi. Koniec tragicznej epopei, to najwyz-
sza apoteoza bohaterstwa, na jaka zdoby¢ sie mogt poganizin. Dyoes,
pokonany przez Rzymian, $cigany klatwa i urgganiem swoich, po-
wraca do Koryntu, pegiony pedzg tuz za nim. Korynt zgubiony.
Przewddca demokratow nie ujdzie $Smierci z rgk wroga; aby unikng¢
tej sromoty, wyczerpany z sit, wobec corki i Dyoklesa, wbija w pier$
mordercze zelazo, lecz Jona nie przezyje ojca. Zaledwie ze pogrzebano
jego zwioki, spetnia czare cykuty i kona na grobie Dyoesa, wobec
Dyoklesa, ktory, ugodzony wiocznig rzymska, pada u boku uko-
chanej.
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A utor zakoncza tragiczng epopee przytoczeniem ostatnich stéw
kronikarza Dyodota z Salaminy.

»Taki byt w trzecim roku 158 Olimpiady koniec Koryntu, miasta
najstawniejszego w Swiecie. Niech jego przykiad stuzy za nauke lu-
dom, szarpanym niezgoda, ktére pragng zy¢ jeszcze zyciem nie-
podlegtemu

Seweryna Duchinska.



(S. p. JlGerf "WilczynsKi).

Dwadch najpopularniejszych swego czasu humorystow, ,,Au. Wi,
chirurg filozofii i kawaler krzyza naturalnego”, (August Wilkonski),
oraz autor , Kiopotoéw starego komendanta™ (Albert Wilczynski) roz-
poczynato swoj zawod pisarski i pierwszy rozgtos zdobywato na kar-
tach ,,Biblioteki Warszawskiej".

Obaj zostali literatami z przypadku; jeden i drugi, nie dowierza-
jac sobie, z nieSmiatoscia, ktdéra cechowata poczatkujacych pisarzy
starego pokolenia, ,sprobowali pidra”, jak sie to niegdys mowito,
w drobnostkach, kreslonych od reki, i oddali je do druku, nie przy-
puszczajac nawet, aby mogly zwrdci¢ czyja$ uwage.

W drobiazgach tych jednak tkwit zarodek niezaprzeczonego,
oryginalnego talentu, ktory btysnat odrazit w oczy czytelnikom
i krytyce.

Podobnie, jak Wilkonski pierwsza swoja, ramotka: ,,Czy Koper-
nik byt Polakiem?", wzbudzit ogolne zajecie i pozyska! oklask ujetych
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dowcipem i humorem literackiego facecyonisty czytelnikow, — Albert
Wilczynski naszkicowang sylwetka starego porucznika, trzymajacego
komende nad druzyng pociesznych inwalidow w matem miasteczku,
zjednat sobie tak samo ich wzgledy i stal sie w mig poczytnym pi-
sarzem.

W trzydziesci lat pdzniej, na czele zbiorowego wydania swych
utworow, podjetego naktadem dwdch redakcji: ,,Biesiady Literackiej”
i ,,Tygodnika mdd i powiesci”, odzywajac sie ,,do czytelnika’ z tg sa-
ma. jaka$ pokorg i skromnoscig, z ktorg po raz pierwszy wstepowat
w publiczne szranki, pisat:

, Pierwszy obrazek skreSlitem bez zadnej mysli drukowania
i tein bardziej bez planu na przyszie; lecz skoro po umieszczeniu go
w ,,Bibliotece Warszawskiej” opinia publiczna wyrazita sie o nim po-
chlebnie, ludzie uczciwi przyjeli go sercem i sercem do dalszej pracy
zachecili, czutem sie w obowigzku pisania dalej—i stad powstat drugi
i nastepne”.

Bez zarozumiatosci o swoim talencie i literackich zastugach tak
szczerze i prawdziwie oceniat sam swojg wartos¢, mowigc w dalszym
ciggu przedmowy:

»Nie wszystkim przeznaczono btyszczec, nie wszystkim wlat Bog
do duszj' taka site uczucia, a na czole wyryt znamie talentu, by mogli
wstrzgsaé sercami wspoétbraci. | drobne ziarnko czasami rozplenia ca-
le pola, i okruszynka, dorzucona na ogélng szale pracownikow, zie
przewazyc¢ jest w stanie, i wreszcie dla podniesienia wielkich potrze-
bni sg mali. Dlatego.wiec, czujagc wewnetrzny przymus pisania, odda-
je wam wszystko, co da¢ tylko moge”.

Dwudziestopiecioletni mtodzieniec zabrat sie woéwczas do pidra
bez wszelkiej pretensyi literackiej, jedynie tylko z powotania, z in-
stynktu. ktéry byt ,,wewnetrznym przymusem”, cechujgcym kazdy
prawdziwjl talent, bez pozadania rozgtosu i stawy, o ktorej sam
watpit.

W szeregu obrazkéw, ktore sie ztozyly na ,,Ktopoty starego ko-
mendanta”, ,,starat sie,—jak powiada, odwzorowac spotecznos¢ na-
sza. tak zwanej klasy S$redniej, dotad prawie niczyjem piérem nie
tknietej”. Czytelnikowi nie. kazat tez szukac ,,intryg wezta powiescio-
wego, lub dazen, majacych wptywac na przetworzenie sie pokolenia”;
opowiadat zdarzenia i wypadki tak, jak one biegty w zwyczajnej ko-
lei zycia ludzkiego.

»Czytajcie zatem z dobrg wolg, wotat do czytelnikéw,—czytaj-
cie, Smiejac sie z przygdéd starego komendanta, a jesli wsrod trosk
powszedniego zycia chwile jaka, uprzyjemni¢ wam potrafie, juz pot ce-
lu osiggne,  ze praca moja bezuzyteczng nie byta”.
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Przerzucajac dzisiaj powtdrnie karty tej pierwszej ksigzki, kto-
ra uczynita autorskg firme Wilczynskiego tak pop ilarng, szczegolniej
po ukazaniu sie jej w wilenskiem wydaniu (roku 1856), i natychmiast
znalazta w Petersburgu ttumacza na jezyk rossyjski, a w dwadzie$cia
lat p6ézniej na niemiecki,—tatwo zrozumiec¢, dlaczego miata tak wielkie
powodzenie.

Przedewszystkiem przebijata z niej indywidualnos¢ jowialnego
li imorysty w miodym autorze, ktéry patrzat na Swiat pogodnem okiem
i podgladat stabosci i niewinne $miesznostki ludzkie z jaka$ pobtazli-
woscig dojrzatego umystu, a z optymizmem cztowieka, kochajacego
swoich bliznich, niezrazonego do $wiata, nieuprzedzonego do zycia.

Z jakim$ mitym, serdecznym u$miechem na ustach umiat opowia-
da¢ w zabawnym tonie o swoich bohaterach, podpatrzonych widocznie
z zywych wzoréw, a ujmujacych zawsze nie gieboka, ale nawskro$
poczciwg naturg, rdzenng swojskoscig typéw dawnego pokolenia, gi-
nacych coraz bardziej z widowni nowszych czaséw, zacnoscia charak-
terow prostych, lecz szczerych, zastugujagcych na sympatye i sza-
blmek.

Wiato z nich jakie$ fagodne ciepto, ktére rozgrzewato serce
czytelnika i kazato mu sie nieraz usmiechaé przez tzy, znac bylo, ze
autor uczitwa dla nich sam wiele zyczliwosci, ze chociaz bawi sie ich
kosztem, czyni to oglednie i bez ztosliwej intencyi, ze cho¢ ich pozor-
nie os$miesza, nie chcial-by im ublizy¢, ani dokuczy¢, a w kazdej
cliwili gotow odtozy¢ pidro i uscisngC ich reke z przeproszeniem za
zart, na jaki sobie z nich pozwolit.

Bez zbkci, bez uprzedzen, bez wyszukiwania stron ujemnych
w tych ludziach, ktérym przypatrywat sie z blizka w rzeczywistosci,
a ktorzy opromieniali lata jego mtode i tworzyli dokota niego ciepta,
jasng, czystg atmosfere, nie jak satyryk, wykalajgcy oczy prawda, ale
jak humorysta, ktdéry zabawng opowiescig pragnie rozwesela¢ nawet
wtedy, kiedy sam swoim tematem jest wzruszony, opisywat Wilczyniski
..Ktopoty starego komendanta".

Bardziej Swiadomi stosunkéw osobistych autora utrzymuja, iz
pierwowzoér do tej figury znalazt w osobie niejakiego Biatkowskiego,
urzednika skarbowego w Kielcach, i wjego rodzinie, zamieszkatej
we wiasnym drewnianym domku, do dzi$ istniejagcym przy ulicy We-
sotej, za zelaznemi kratkami; przebywajgc okoto roku 1843 w kielec-
kiej wyzszej szkole realnej, po ukonczeniu poczatkowych nauk w Pin-
czowie, miat sposobnos¢ obserwowaé diuzszy czas starego oryginata
i zbieraC wzorki z natury, nie przewidujac, ze w kilka lat p6zniej, gdy
zostanie applikantem sagdowym w Warszawie, sprobuje zuzytkowac
materyal mtodzienczych wspomnien.
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Utrzymuja,, iz ,,stary komendant" srodze byt na Wilczynskiego
obrazony, i ze potrzeba byto dtugiego posrednictwa 0séb z dwczesne-
go towarzystwa kieleckiego, aby utalentowanego humoryste z zarto-
bliwym komendantem pogodzi¢.

Uraza byta w tym wypadku niestuszng-, moze raczej wdzieczno$¢
nalezata sie mtodemu autorowi za skre$lenie tak ujmujacej i dodatniej
sylwetki, ktora catym pokoleniom czytelnikdéw przechowa¢ miata sym-
patyczng posta¢ ,,starego komendanta”, zyjagcego w Kielcach na eme-
ryturze, i wprowadzi¢ do powiesci polskiej jeden z najbardziej swoj-
skich typow napoleoniskiego wojaka w dymissyi.

Przez niego wihasnie, pomimo ogromnej réznicy w rozwoju pol-
skiej belletrystyki, pomimo zmienionej jej faktury, zbidr tych bezpre-
tensjonalnych obrazkéw z przesztosci naszego spoteczenstwa, ksigzka
Wilczynskiego zachowata jaka$ niezwietrzalg Swiezos¢, i budzi za-
wsze jeszcze zajecie czytelnika, jak owe stare landszafty i koperszty-
chy, na ktorych z ciekawos$cig i osobliwem uczuciem rozrzewnienia
przygladamy sie widokom dawnych pamigtek i wizerunkom naszych
pradziadow.

Ze wzgledu na autora, uderza jedna rzecz szczeg6lna: oto podzi-
wiamy w ,,Klopotach” zdecydowany odrazu talent pisarski, Kktory
przez nastepnych lat czterdziesci swej twérczosci zachowuje te same
zalety, ten sam humor jowialny, ten sam drobiazgowy zmyst spostrze-
gawczy i wesoty nastrgj, te samg nawet fakture powiesciowg i wia-
Sciwosci stylu prostego, naturalnego, swobodnego w narracyjnym to-
ku, jak gdyby wychodzit zywem stowem z ust dowcipnego gawedzia-
rza, a nie z pod piora literata, spisujacego swoje wspomnienia i obser-
wacye przy autorskiem biurku.

Powiedzie¢-by mozna, ze talent Wilczynskiego wyskoczyt odra-
zu, jak Minerwa z glowy Jowisza, w petnym rynsztunku-, zaznaczyty
sie w nim wszystkie najbardziej znamienne jego rysy, ktorych poz-
niejszy czas nie zatart, ale i nie o wiele wydatniej wyztobit. Pozostat
tym samym przez cigg przeszio czterdziestoletniej tworczosci, nie
przechodzac zadnych szerszych ewolucyi; zycie zrobito go tylko do-
Swiadczenszym cztowiekiem i dostarczyto mu wiecej obserwacyi,
obfitszego materyatu do kreslenia ,,0brazkéw" naszych czasow.

Ze sfery matomiejskiej, ktora poczatkowo zasilata go tematami
do humoresek, przeniost sie w sfere ziemianska i znalazt sposobnos¢
rozszerzenia zakresu swoich spostrzezen.

Jako sekretarz Kommissyi sprawiedliwosci Krélestwa Polskie-
go. porzucit stuzbe i przenidst sie w roku 1860 z Warszawy na wies,
21
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by gospodarowac na roli; najpierw przemieszkiwat czas jakis w Czer-
wonce, potem w Zarnowce na Podlasiu, a po jedenastu latach orania
ptugiem, wyjechat do Galicyi i osiadt we Lwowie, gdzie, jako urzed-
nik Wydziatu krajowego, pracowat do konca zycia.

Oryginalny to szczeg6t, ze prawie wszyscy wybitniejsi nasi hu-
morysci, Wilkonski, Wilczynski, Szczesny Morawski, Jordan (Wie-
niawski) i kilku innych, nalezeli dtuzej, czy kréciej, do stanu ziemian-
skiego, gospodarowali na wsi i najwiecej materyalu do swych saty-
rycznych utworow zebrali pod dachem dworu wiejskiego i pod strze-
cha, wiesniaczej chatupy.

Jakkolwiek nie po samych rézach stgpa¢ musieli i nie samem
mlekiem i miodem ptyneta ta ich ziemia, uchronili sie¢ jednak od
zgorzkniatego pessymizmu, umieli zachowa¢ jakg$ dobroduszng jo-
wialno$¢ i $miac sie bez zgrzytania zebami, bez zotciowego humoru,
bez ostrego sarkazmu, chociaz im zycie odstaniato takze swoje zie,
brzydkie i szkodliwe strony.

Obcowanie z naturg i ludem, prostota i bezposrednio$¢ wrazen,
wieksza rdbwnowaga umystu i nerwdéw, spokojniejsza refleksya, ura-
biaty ich korzystniej na krytykdw swojego spoteczenstwa, anizeli zy-
cie miejskie, petne gwaru, chaosu, gorgczkowych podniecen, draznia-
cych wptywow i wstrzgsnien chwili biezacej.

W indywidualnosci i talencie Wilczynskiego pozostaty Slady tej
ziemianskiej praktyki w najpiekniejszym okresie zycia, pomiedzy
30-tym a 40-tym rokiem meskiego wieku.

Byta to wprawdzie epoka, w ktérej talent jego ugorowat; zaje-
cia praktyczne wytracity mu piéro z reki na caty lat dziesigtek, nie
pisat nic i nie drukowal az do czasu przeniesienia sie z Podlasia na
bruk galicyjski, ale oko obserwatora nie mruzyio sie i nie tracito by-
strosci wzroku.

Mimowoli, z instynktu i przyzwyczajenia, robit studya z zywej
natury i zapisywat je w notatniku pamieci, nie myslac o tern, aby
wrdci¢ jeszcze do pidra i zuzytkowac zebrany materyat; dopiero we
Lwowie, Wiadystaw tozinski, owczesny redaktor ,,Gazety Lwow-
skiej", subtelny krytyk i wytworny literat, zetkngwszy sie osobiscie
z nowym przybyszem, ktéry dobrowolnie opuscit oboz literacki, wcia-
gnat go znowu w szeregi i zachecit do pisania.

Autor ,Klopotow starego komendanta”, ,Naszych dzieci",
»Drobiazgéw powiesciowych”, dat sie namoéwi¢, i po diugoletniej
przerwie sprobowat znowu swoich sit w felietonach ,,Gazety".
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Odwyktemu od pidra humoryscie ten powtdrny wystep na pu-
blicznej widowni nie udat sie pomysinie; Wilczynki redivivus
nie zwrocit uwagi, ale na szczedcie niepowodzenie nie zniechecito go;
dawny rozgtos rozbrzmiewat, zyczliwi o$mielali, wiec spudtowana
»Mito$C i recydywal poszta za ptoty, ale zaraz nastepna ,,Historya
mojej dubeltowki* wypalita takim humorem i dowcipem, ze ozywiony
autor coraz to nowym nabojem tadowat swoje pioro i ze zdwojong
gorliwoscig wychodzit w literackie pole.

Kok rocznie jaka$ nowa powies¢, lub nowella ukazywaty sie od-
tad w druku, zyskujac Wilczynskiemu uznanie i wzgledy czytelnikdw.
Nastaty znowu czasy, w ktorych autor ,,Ktopotow! nalezat do najpo-
czytniejszych belletry.stdw, a wydawcy gazet i dziennikdw dopraszali
sie u niego chocby o krotkg humoreske, byle sie w prospektach nowo-
rocznych pochwali¢ jego wspotpracownictwem.

Ta druga doba tworczosci Wilczynskiego byta tez o wiele ptod-
niejsza od pierwszej. W roku 1885 mozna byto juz dwadziescia wybo-
rowych toméw jego dziet zebra¢ do osobnego wydania w War-
szawie.

Rozumiesie, ze na czele tego szeregu kroczyt ,,Stary komendant:
z zawsze miodg fantazya, i prowadzit catg kompanie zabawnych, po-
ciesznych, wesotych figur, ktore autor pozbierat z zycia i powstawial
w ramy swoich obrazkow, szkicéw i fotografii spotecznych.

Rozmaitos¢ byta tam wielka; co prawda, w tej galeryi obrazkéw
najwiekszg warto$¢ miaty same figury, kreslone zawsze rekg pewna,
wprawng, umiejgcg zarysowywac je w konturach bardzo charaktery-
stycznych, wyrazistych, niekiedy drobniutkiemi punkcikami podcie-
niowanych tak, ze wylazity z tla plastycznie, jak ulane, petne prawdy,
doskonate podpatrzonej, i zycia.

Mniej zajmowata treS¢ owych obrazkéw, pozbawiona bardziej
powiktanej intrygi; w tym wzgledzie pomystowo$¢ nie zawsze dopisy-
wata belletryScie. Epizodyczno$¢, charakterystyka, obfitos$¢ szczego-
tow wypetniaty luzne miejsca w stabej koncepcyi obrazkow, ktére da-
waty sie stresci¢ najczesciej w kilku stowach.

Podstarzaty wdowiec o$wiadcza si¢ o miodg dziewczyne, ktora
sobie zawraca, gtéwke kim innym, ale ten inny sie o$miesza nieustan-
nie. w jej oczach, wiec panna nawraca do pierwszego konkurenta i wy-
chodzi za niego za maz; temat, wystarczajacy na dwa felietony, wy-
petnia jednak caty tom ,,Siostry mojej zony!ll

Chorego szlachcica na wsi najezdzajg sasiedzi i sasiadki, ktore
wyptasza bajka o strachach we dworze, aby nareszcie odetchna¢ spo-
kojnie, pozbywszy sie nieproszonych gosci; znowu materyat tak kusy
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i wazki, ze mozna-by z niego zaledwie nowelke wykroi¢, ale autor
umie go rozciagna¢ na spory tom ,,Sielanek szlacheckich

Gdzieindziej niedobrane matzenstwo rozchodzi sie po siedmiu la-
tach pozycia, bo zazdrosny maz wykrywa tajemnice zalotnej zonki,
i oto powstaje z tego cala powies¢ pod tytutem: ,,Milutka Zzona**.
Jeszcze gdzieindziej obywatelska rodzina przesiedla sie na bruk miej-
ski, by ksztatci¢ swoje pociechy, i przeniesiona w inng atmosfere,
marnieje wsrdd doznanych zawodow i ktopotéw, powstaje z tego ob-
szerne studyum z natury pod tytutem: ,,Dla dobra dzieci**.

| tak prawie wszedzie i zawsze, szczupty temat musi starczy¢ na
zapetnienie zbyt obszernych ram, ale autor umie to robi¢ tak zrecznie,
potrafi czytelnika tak zaja¢, zabawic, wciggna¢ w to made i ciasne
koteczko swego pomystu, i tyle mu sypnie szczegolikdw, tyle figielkow
mu pokaze, tak go naprzemian bedzie rozSmieszat i rozrzewniat, ze
czytelnik ani sie spostrzeze, iz w tej smacznej potrawie dostat
wiecej sosu, niz pieczeni.

W ten sposéb powiesci i nowelle Wilczynskiego codo wartosci
i tresci swojej nalezag do galeryi ,,0brazkéw rodzajowych“, malowa-
nych czesto na wiekszg skale, nizby wypadato; niekiedy tez naduzy-
wajg zbyt powaznego tytutu ,,Fotografii spotecznych**, gdy w rzeczy-
wistosci sg tylko Albumem szkicow i figur charakterystycznych bez
podkiadu gtebszej, spotecznej idei.

Trudno mu jednak robi¢ z tego zarzut, ze nie obejmuje szer-
szych horyzontow zycia, nie porusza zywotniejszych zagadnien, nie
siega gtebiej w dusze zbiorowego cztowieka, poprzestajac na obser-
wacyi indy widualnych ryséw wybranej jednostki, troszczac sie czesto
wiecej powierzchownemiobjawami danego osobnika, anizeli wewnetrzng
istotg charakteréw, stawianych w powazniejszych i decydujacych kol-
lizyach zyciowych; to nie jego zadanie i cel, to nawet do jego rodza-
ju i natury przedmiotéw nie nalezy. Zwykt patrze¢ na Swiat, na ludzi,
na zycie ze strony humorystycznej, i wyszukiwaé to tylko, co .Smie-
chu warte**, ale Smiechu bez ironii i sarkazmu, bez goryczy i szy-
derstwa.

Przez szlachetniejszg nature swego talentu i zmyst spostrze-
gawczy, ktory umie chwyta¢ cechy $mieszne, lecz prawdziwe, odwzo-
rowywac zycie nie skarykaturowane, lecz rzeczywiste, wybiera.'- mo-
tywu, jesli nie catkiem realne, to zawsze prawdopodobne, zamiast po-
stugiwac sie facecyg i konceptem wiasnego pomystu, staje Wilczynski
posrodku miedzy Wilkonskim a Lament w rzedzie naszych humory-
stow; wyzszym jest od swego poprzednika, bo kresli nieprzejaskra-
wione i prawdziwe ,,0brazki z natury**, starajac sie ludziom, rzeczom
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i sytuacyom nada¢ pietno swojego czasu, okrasi¢ swoj humor uczu-
ciem i poezya, podeprze¢ go realistyczng obserwacya. podczas gdy tak
popularny niegdys ,,chirurg filozofiii" w swoich ramotach i ramotkach
byt raczej zabawnym facecyonistg i anegdociarzem, prozaicznym do-
wcipnisiem, szukajagcym $miesznego effektu w sztucznie wytwarza-
nych kontrastach, ktore razg nas dzisiaj juz swojem jaskrawem za-
barwieniem i pospolitoscig formy, pomimo bardzo wielu zdrowych my-
$li racyonalisty-krytyka, oSmieszajacego btedy i wady spoteczne.

Nizszym za$ jest Wilczynski od autora ,,Gtdw do pozioty"
i ,,Wielkiego Swiata Capowic"”, przedewszystkiem, jako satyryk
wspotczesnych stosunkow, nie posiada jego cietosci, jedrnej i ostrej
ironii, jego krytycyzmu w pogladach, czesto krancowych, sztucznych
i bezwzglednych, ale Smiatych i tendencyjnych, jego gryzacego do-
wcipu i stylu, w ktérym zna¢ ostre piéro polemisty.

Jesli Wilkonski gesim kwaczem z rozmachem dylettanta kresli
zabawne bohomazy, a Lam szpiczastg staléwka rysuje illustracye
spoteczno-politycznych pamfletow swojej doby, to Wilczynski, jak ma-
larz na studyach, zapetnia otéwkowemi szkicami z natury Album ro-
dzajowych obrazkéw, zbierajgc z upodobaniem swojskie typy charak-
terystyczne.

Autor ,,Pamietnikéw plotkarza"”, ,,Stomianego wdowca", ,,Mis-
syi familijnej"”, ,,Wspomnien obywatelskich", ,Wotéw roboczych",
»Galeryi dylettantéw™ i tylu innych powiesci,nowel,szkicw,stanowig-
cych dzi$ pokazng po nim puscizne, uczuwat niekiedy potrzebe pogte-
biania swoich tematow i probowat nawet zapuszczac sie na pole moral-
no - psychologicznych studyow, jak naprzyklad w ,,Milutkiej zonie",
ktéra byta jednym z nowych i dobrze zaobserwowanych typéw kobie-
cych w polskiej belletrystyce. Posta¢ ta odbija nader jaskrawo w ga-
leryi niewiescich figur humorysty, kreslonych wedtug tradycyjnego
wzoru naszych zon, matek i babek, ktére Wilczynski z takg prawda,
a czesto z pietyzmem dla dawnego pokolenia malowaé umiat.

»Moglie ideale" Marka Pragi, jednego z mistrzow wioskie-
go weryzmu, przypomina sie przy czytaniu tej polskiej powiesci, do
ktorej jak twierdzi autor.—wzigt temat wprost z zycia i bezposred-
nich obserwacyi, z wyjatkowg nawet, jak u niego, subtelnoscig prze-
prowadziwszy analize uczu¢ meza, trawionego zazdroscig o flirtujgca
zone, ktora umie obdziela¢ swa czutoscig zarébwno jego, jak i swych
wielbicieli.

Giebszym pogladem krytycznym na stosunki spoteczne wyrdznia
sie rowniez druga jego powies¢ ,,.Dla dobra dzieci”, w ktorej pragnac
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ocali¢ typ prawdziwego tromtadraty w Galicyi, dal obrazek: moze
troche przesadzony,—jak sam przyznaje,—w szczeg6tach jednak wzie-
ty zywcem z Iwowskiego bruku; miat sie on przyczyni¢ do uga-
szenia tej zadzy popularnosci za cobgdz,—niestety, dos¢ powszechnej
miedzy naszg szlachtg".

W powiesci tej znalazto sie duzo nader trafnie podpatrzonych
rysdw, charakteryzujacych jaskrawo stosunki miejscowe, a w kilka-
nascie lat po jej napisaniu mogt autor jeszcze osobiscie stwierdzi¢ by-
stro$¢ wiasnych obserwacyi, kiedy zbierajacy wrzod korrupcyi pekt
w zesztym roku z takim hatasem i wylat ukrywajaca sie rope w spo-
fecznym organizmie galicyjskim.

Ulubiong formg wiekszych i mniejszych utworéw Wilczynskie-
go jest pamietnikowy sposéb opowiadania; autor przyjmuje na siebie
najczesciej role gtéwnego bohatera, i niby w poufnej pogawedce,
z cygarem w ustach przy czarnej kawie, bawi czytelnika lekkg i swo-
bodng w tonie narracya.

Mimo wszystko, co tej formie zarzucajg, posiada¢ ona moze pod
piorem utalentowanego pisarza wiasciwy urok indywidualnosci, na-
biera ozywienia i nawigzuje miedzy czytelnikiem a autorem bezpo-
Sredni, a czesto bardzo sympatyczny stosunek; chodzi tylko o to, aby
autor tej fikcyjnej osobie potrafit nada¢ rzeczywistg indywidualnosc,
aby ja uczynit réwnie zajmujaca, jak treS¢ jej opowiadania, jak
doznane przez nig przygody i sytuacye, w ktorych sam siebie
opisuje.

Jedynym S$rodkiem do rozwigzania tego trudnego zadania jest
styl, ktorym trzeba wiada¢ bardzo umiejetnie i urozmaica¢ go, na-
straja¢ odpowiednio do charakteru i indywidualnosci opowiadacza,
wysuwajacego sie umysinie na plan pierwszy.

Wilczynski, gdy kresli ,,Klopoty starego komendanta”, przed-
stawiajac sie, jako syn bohatera, ktory z bezposredniej obserwacyi
bierze wszystko i powtarza po prostu to, co widziat, czego sani do-
znat, w czem brat osobisty udziat, natrafia nader szcze$liwie na wia-
Sciwy ton i utrzymuje sie w nim przez caty czas opowiadania; ale po-
tem w drugiej, trzeciej i dziesigtej nowelli, czy powiesci, wystepuje
w tym samym charakterze narracyjnym; chociaz zmienia osobe, na-
zwisko, stan, zawsze jest tym samym Wilczynskim, z tg samg indy-
widualnoscig, z tym samym stylem i sposobem charakteryzowania in-
nych figur.

Wytwarza to pewng monotonie, ktdra szczegolniej uderza wte-
dy, gdy Kkilka jego utwordw czyta sie jeden po drugim i spotyka go
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raz. jako mlodego chlopca na wakacyach, potem zaraz jako dojrzate-
go, sktopotanego obywatela wiejskiego, a potem znéw w roli miode-
go matzonka w familijnych opatach.

Wszyscy oni podobni do siebie, jak dwie krople wody, i nie
rozni;} sie nigdy ani sposobem wyrazania, ani temperamentem,
ani pogladem na Swiat i ludzi, pomimo zmienionej sfery i stosunkow,
przez autora kreslonych.

Wszystkich jednak ratuje wspdlny humor i dowcip w niepospo-
litym gatunku, zawsze prosty, szczery i naturalny, ktory pozwala
czytelnikowi od poczatku do konca z jakim$ pogodnym, mitym usmie-
chem przeczytac ksigzke i nie zauwazy¢, ze niekiedy jedna sytuacya
ciggnie sie przez kilkadziesigt stronic bez zmiany, a fabuta ani na
krok nie postepuje i noweini wypadkami nie placze powiesciowej
intrygi.

Niekiedy trzeba wybuchngé gtosnym $miecitem, jak gdyby sie
patrzato na wybornie zagrang scene komedyi, albo stuchato dyalo-
géw, prowadzonych w naszej obecnosci przez zywe osoby, tyle pra-
wdy, realizmu, naturalnego tonu i jowialnosci jest zawsze w tych
rozmowach, w ktorych gtownie umieszcza autor charakterystyke swo-
ich postaci.

Gdyby Wilczynski posiadat byt wiecej pomystowosci i umiat sie
streszczac, byt-by niezawodnie wybornym komedyopisarzem, wiasnie
przez te zalete indywidualizowania ludzi w dyalogach; moéwig oni je-
zykiem prostym, stylem niewyszukanym, a zawsze sobie wiasciwym,
i to sprawia, ze sie icli styszy, jakby w rzeczywistosci.

Puscizna literacka Wilczynskiego nie jest zbyt obfitg pod
wzgledem ilosci tomdéw, ktdrych doliczy sie moze do trzydziestu; na
piecdziesiagt bez mala lat pisarskiego zawodu, taka tworczos¢ bardzo
ptodng nazwac sie nie moze, ale trzeba uwzglednic, ze byty w tej twor-
czosci dtugie przerwy, w ktérych literat odktadat pioro, zajmowat sie
gospodarka, handlem zbozowym, urzedowaniem, i zapomina¢ sie zda-
wat zupetnie o swoim talencie.

Gdyby nie to, byt-by niewatpliwie zasilit naszg belletrystyke
w dwojnasob ptodami swego piéra i humoru, skoro w szczesliwszych
latach urodzaju literackiego, miedzy rokiem 1877 a 1885, corocznie
puszczat w Swiat jedng, lub dwie nowe powiesci.

Na dtuzszy czas przed S$miercig, zamilkt znowu, jakby znu-
zony i zniechecony.

Pomimo urzedowania i zaje¢ biurowych w lwowskim Wydziale
krajowym, brat zywy udziat w sferach literackich nadpettwianskiej
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stolicy, prezydowat czas jaki$ Koln literackiemu, zajmowat sie
wszystkiem, co dotyczyto piSmiennictwa, ale nie przysparzat mu juz
zadnych nowych nabytkdw.

»Staremu  komendantowi" humorystéw nie przybywatly nowe
szewrony; te jednak, ktére zdobyt poprzednio, wystarczyty zupenie,
by mu zapewni¢ nalezne zaszczyty i uznanie.

Maryan G-awalewicz



Kartki prowansalskie.

5 zmroku.

Stodkie zadumanie
Na dolinach lezy,

Z cyprysowych gajow
Bije oddech Swiezy.
Po liliowych polach
Biekitna i ztota
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KARTKI PHOWANSALSKIE.

Przewiewa tesknota,
Czar ronigc i won.

Omdlatemi piory

Pada dzien na gniazdo,

Podestane zorza,

Osrebrzone gwiazda.

Z dyanicznym sierpem,

Zatknietym we wiosach,

Ptaszcz wlokgc po rosach,
Noc idzie przez bton.

Mrokiem rzes nakryta
Fijotkowe oczy,
Zadumana idzie

W liljowej przezroczy...
Woyciagneta rece

Na powietrznej fali,
Stucha, jak w oddali

Senna szemrze ton.

Za noca, wpatrzona
W miesieczny dyadem,
Przez pola zadumy
Przechodze jej $ladem.
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I rece wyciggam
W zmroczone przestrzenie,
Skad ciche westchnienie

Owiewa mi skron.

\Tad Sorqga.

Nad Sorgg Sliczny, smutny $wiat,
W Dbiekitnej lezy ciszy,

Zaduma pachnie kazdy kwiat,
Kazdy tesknotg dyszy.

Skro$ bazaltowych, dZzwiecznych lir,
Bije piesn Sorgi zywa,
A w zorzach idzie szeroki mir,

I skrzydtem jg nakrywa.
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Od Akweduku czarnych bram,
Co na ttacli ztotych stoja,
Swiat tu zamkniety w sobie sam,

Z dzwieczaca duszg swoja.

I nic nie wchodzi z ludzkich spraw,
I nic z rozterki ducha,

Do tajemniczych, mrocznych naw,
Gdzie Sorga piesnig bucha.

Ucichto zycie wszerz i wzdtuz,
Od nieba az do ziemi,
Tylko sie skalny przelewa kruz
Wodami przeczystemi.

Tylko ich srebrng, $piewng jasnh
Dreszcz tamie i rozsiania,
A ze dna patrzy czarowna basn,

Czarowna bhasn kochania.

Marya Konopnicka.



Do$¢ dtugo wahali sie biografowie i historycy polskiej lite-
ratury, pod czyje nazwisko nalezy potozy¢ niewielka, bo zaledwie dwa-
dziescia stron liczacg, broszurke, pod tytutem: ,,Equitis Poloni, in Je-
suitas actio prima. Anno MDXC" ]). Nie byto bowiem zadnej wyraz-
niejszej wskazowki, ktéra-by mogta dowodnie poswiadczyc¢ o autorze;
na tytule brakowato nazwiska i miejsca wydania, tres¢ za$ sama pam-
fletu mogta tylko gotostownie nasuwac przypuszczenia, pozbawione
catkowicie pewnej trwalszej podstawy. Nie dziw tedy, jesli zdarzy
nam sie znalez¢ te ksigzeczke raz przy Sebastyanie Klonowiczu 2),

) Na wydaniu drugiem z roku 1591 umieszczono podtytutem: ,,Nunc
longe emendatius quam antea in lucem edita".

”)  Dr Karol Estreicher utrzymuje w swojej cennej ,,Bibliografii XV—
XVI Stulecia”, 140,000 drukow. Krakéw, 1882, iz w roku 1590 byto dwa
wydania (por. str. 89), a w roku 1591 miata wyj$¢ trzecia edycya (por. str.
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autorze , Worka Judaszowego”, ,,Flisa” i ,,Roksofanii",—drugi przy
Wojciechu z Kalisza (Albertus Calisius), lub wreszcie przy Zawadz-
kim ’), bo i dokumenta, rozjasniajace te tajemnice, zazwyczaj roz-
maicie jg ttdmaczyty.

Poczatkowo wszelakoz utrzymywato sie uporczywie nieuzasad-
nione przypuszczenie, jakoby Klonowicz napisat byt ,,Akcye pierw-
szg", i dopiero, kiedy odnaleziono rekopisy ksiedza Jana Wielewickie-
go, podtytutem: , Historici diarii domus professae Societatis Jesu
Cracoviensis" 2), wtedy odrazu wszyscy jednomyslnie zgodzili sie na
powyzsze podejrzenie, i odtad tez watpliwosci, jakie mogly nasuwac
sie co do autorstwa ,,Akcyi pierwszej”, nikt nie Smiat podnosi¢. Po-
wszechnie zaufano Wielewickiemu, ktérego dziennik miat za so-
bag wszelkg powage, bo zaréwno prawdomowno$¢ autora, jako
tez te okoliczno$¢, ze byt wspodtczesnym niemal Klonowiczowi i ze
korzystat ze Zrodet z pierwszej reki czerpanych, a ten fakt przeciez
nie pozwalat podejrzewac prawdziwosci przezen przytoczonego opo-
wiadania.

Swiadectwo to ksiedza Wielewickiego brzmi, jak nastepuje:
»Prodierat hoc anno venenatus liber contra Nostros in hac provincia
cum tali inscriptione: Equitis Poloni in Jesuitas Actio prima, sine no-
mine authoris et loco impressionis. In eo conatur fletus eques ostende-
re Societatis nostrae familiam ad perniciem multarum Rerumpublica-
rum esse institutam... Quis porro Actionis ficti equitis author fuerit,
incertum erat. Nostri enim imprimis in quosdam Levartorienses tunc
haereticos didascalos (antequam videlicet illud oppidum ad fidem Ca-
tholicam rediisset) id referebant. Alii tandem nostris retulerant autho-
remhuius famosi libelli fuisse quendam A cademicum Cracoviensem, Se-
bastianum Acernum, qui postea civis Lublinesis erat satis opulentus,
tandemque ad extremam devenerat paupertatem, quae illi oculos
aperuerat et ad dolorem eiusmodi diffamationum stimulum addi-

derat™ 3).

91). Nani jednakze wydaje sie, iz cyfre te wydan nalezy zredukowac¢ do dwu,
bo tylko o dwu wydaniach nam wiadomo.

) Por.: Dr K. Estreicher, op. cit., sir. 91.

2) ,.Scriptores rerum polonicarum", VII.

3) Ibidem, str. 133—134. ,Wyszta w tym roku trujgea ksigzka prze-
ciwko Naszym w tej prowincyi pod takim tytutem: Szlachcica polskiego prze-
ciwko Jezuitom Akcya pierwsza, bez imienia autora i miejsca wydania. W niej
usitowat udany szlachcic udowodni¢, iz nasze Zgromadzenie zostato zatozone
na zgube wielu Rzeczypospolitych. Kto-by tedy byt autorem Akcyi udanego
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Zapisuje wiec, jak widzimy, AVielewicki niepewne twierdzenie,
nie wskazuje palcem Klonowicza, jako autora ,,Akcyi“, owszem, $wia-
dectwo jego wystawione jest w takiej formie, ze nie popiera stanow-
czo zadnej hypotezy, nie przyznaje autorstwa nikomu, a rzuca jedynie
domysty. Z takiemi za$ zastrzezeniami, jakie potozyt autor ,,Dzienni-
ka" obok podanej przez siebie wiadomosci—nalezy sie zawsze dobrze
liczy¢. Co innego, gdyby on byt stanowczo te kwestye rozstrzygnat,—
w takim razie mozna-by mu zupetnie zaufa¢ i przyja¢ jego zdanie za
prawdziwe. | nie przyniosto-by to bylo ujmy wiarogodnosci Wielo-
wieckiego, gdyby kto byt zakwestyonowat to przypuszczenie, w ten
sam bowiem sposdb réwnie dobrze mozna-by ,,Akcye* przypisa¢ komu
innemu, naprzyktad Wojciechowi z Kalisza. A przeciez to przypu-
szczenie ma zupetnie takg samg podstawe, jak wiadomos¢, podana
przez Wielewickiego. Wojciech z Kalisza bowiem nalezat do grona
wybitniejszych dyssydentéw, byt réwnie wyksztatconym, jak Klono-
wicz, bo i0 nim moéwi wspdiczesny Swiadek, Grzegorz Piotrowski,
w wierszowanej broszurce, pod tytutem: ,,Pogrom lewartowski, to
iesto wygranej’ X.Adryana Radziminskiego Societatis Jesu, Theologa,
Disputacyey, ktorg Roku 1592 Dnia 13 y 14 Stycznia z Ewangeliki
i Nowokrzczencami iawnie miat w Lewartowie, Rozmowa Katholika,
Nowokrzczenca, Ewangelika i Lutheranina przez... W Krakowie,
w Drukarni Jakuba Siebeneychera, Roku Parskiego MDXOII", te-
mi stowy:

Calisius za$ Rektor Chrystyanin prawy,

Najdziesz go w pogotowiu do jakiej cticesz sprawy,
Jezuitom znajomy owak prawie dobrze,

Boc¢ je w swojej Akciey obramowat szczodrze,
Ktorg przed trzema laty w Chmielniku uknowat,

A Woidoius w Niemcech kryjomkiem drukowat )

szlachcica, niepewng byto rzecza. Nasi bowien poczatkowo jg odnosili do pe-
wnych Lewartowskich, wtedy heretyckich nauczycieli (zanim owo miasto do
wiary katolickiej powrdécito). Inni wreszcie naszym doniesli, iz autorem tego
pamfletu byt pewien akademik krakowski, Scbhastyan Klonowicz, ktéry pézniej
byt dos¢ bogatym obywatelem w Lublinie, az nakoniec popadt w wielki niedo-
statek, ktéry mu oczy otworzy) i pobudzit do skruchy za tego rodzaju
obelgi.
>)  Str. 3.
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A przeciez to Swiadectwo jest o wiele wczesniejsze od Wiele-
wickiego, a i szczegdtdw doktadniejszych mu nie brak; co wiecej,
wzmianka o druku niemieckim jest zupetnie prawdziwa, czcionek bo-
wiem takich, jakie mamy w ,,Akcyi* wtedy jeszcze w Polsce nie by-
to w uzyciu.

Wobec tedy tej niepewnosci w ,,Dziennikul AVielewickiego tru-
dno sie z tern catkowicie pogodzi¢, azeby Klonowicz musial by¢ auto-
rem owego pamfletu, réwnie, jak trudno jest zrozumie¢ stanowczg pe-
wno$¢ biografa Klonowicza, ktérego zdaniem, ,,$wiadectwo Wielewic-
kiego jest tak powazne, i podane w formie tak zadnej watpliwosci nie
przedstawiajgcej, ze wypada je za pewne przyja¢, zwiaszcza, Kiedy
nikt mu dotychczas nie zaprzeczyt! r).

Nie trudno to zobaczy¢, jak bardzo przeciagnat tutaj p. Ehren-
berg strune, podajagc nam przypuszczenie Wielewickiego jako nieza-
przeczony fakt, i dzieki jemu, ze od dtuzszej chwili juz o tej
kwestyi zaniechano moéwi¢, mimo, iz dowody, przezer przytoczone na
poparcie swego twierdzenia, nie zawsze, a raczej bardzo rzadko byty
w rzeczywistem przedstawiane $wietle, tak, iz gdyby je blizej rozpa-
trzy¢ i oceni¢ kto sie byt pokusit, to bezsprzecznie wieksza ich czes¢
musiata-by albo catkowicie odpasé, albo zamieni¢ sie w pewniki, prze-
czace autorstwu Klonowicza, Badajgc tylko szczegOty biograficzne
z zycia Klonowicza, mozna byto powzig¢ jasniejsze wyobrazenie nie
0 bezwarunkowem rozstrzygnieciu kwestyi spornej, lecz o prawdopo-
pobienstwie, czy Klonowicz napisat ten pamflet przeciw Zgromadze-
niu 00. Jezuitow.

Zapytajmy sie wiec przedewszystkiem. skad i kiedy dowiedziat
sie ks, Wielewicki o pogtoskach, jakoby Klonowicz miat napisa¢
»Akcye pierwszall? Jakie byto zrodto i jaki czas, kiedy ta wies¢ sie
rozeszta? Zacznijmy od dat, te bowiem mogg predzej rzuci¢ pewne
Swiatto i na samo Zrodto, z ktorego sie pogtoska rozszerzyia.
Jak z wyzej przytoczonego ustepu widzieliSmy, juz Wielewicki przy-
znaje w ,,Dziennikull, iz z poczatku nie domyslano sie w Klonowiczu.
autora, a wszyscy szukali pomiedzy dyssydentami cztowieka, z pod
ktérego pidra mogto wyjs¢ to pismo s). Wzmianka za$ jego o szkole

) K. Ehrenberg: ,,Sebastyan Fabian Klonowiczl, (,,Biblioteka War-

szawskall, 1889, HI, str. 372).

7) O tein Swiadczy tez i Stanistaw Reszka (Rescitis), ktory w odpo-
wiedzi swojej na ,,Akcye pierwszall, zatytutowanej: ,,Spongia qua abstergun-
tur convitia et maledicta equitis Poloni contra Jesuitas", Cracoviae, 1590, za-
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Lewartowskiej naprowadza nas na domyst, ze gtdwnie podejrzenia
musiaty by¢ zwrocone przeciwko Wojciechowi z Kalisza, co zresztg
zdaje sie stwierdzac takze wspodtczesne Swiadectwo Grzegorza Pio-
trowskiego. o czem juz dopiero co byta mowa, jak nie mniej i wspot-
czesne wzmianki, naprzyktad Zatuskiego, ktory w dtugim szeregu
dziel wymienia miedzy innemi: ,,Calisii Alberti Rectoris Samosetlia-
niani Scholae Levartoviensis Oratio adversus Jesuitas 1591* ") | Po_
tern dopiero, méwi Wielewicki, zaczeto sie domysla¢ w Klonowiczu
autora tej broszury. Wzmianka za$ ta, iz nie natychmiast po wydaniu
»Akcyi pierwszej“, lecz dopiero w latach pozniejszych zrodzity s’e
tego rodzaju domysty, ma dla nas nieposlednig wartos¢, albowiem
wskazuje nam réwnoczesnie i na zrodto tych pogtosek. A nie trudnem
to chyba bedzie do zrozumienia, ze dopdki w pismach Klonowicza nie
byto wycieczek przeciwko stanowi duchownemu, dopdki on nie tykat
wad rzeczywistych i urojonych kleru zakonnego i $wieckiego (a zwia-
szcza zakonnego), dop6ty ani cief podejrzenia nie padat na niego. Do-
tychczas bowiem ani wzmianki u niego podobnej tresci nie byto;
co wiecj, w ,,Roxolanii“ styszymy wyrzekania na protestantow za to,
iz nie zachowujg przepisanych postow, umysty tymczasem, rozgoracz-
kowane pamfletem, ktéry, nistad, ni z owad, wyptynat, gubity sie w do-
mystach, $ledzac nieustannie jego autora. W takiej-to chwili wyszty

raz na pierwszej stronie powiada, iz ksigzke owag mogt napisa¢ tylko heretyk,
schyzmatyk, albo zyd. Ze w zapewnienie autora ,,Akcyi*: ,ego Romanae
Ecclesiae propemodum alumnus™ nie wierzono wcale, $wiadczy dalej wspo-
mniany co dopiero autor: ,,Catholicum esse non credo, Christianum vix puto®...
To tez zwraca, sie Reszka w dalszym ciggu swojej odpowiedzi (str. ,,C*) do
autora ,,Akcyi", i traktuje go wprost jak ewangelika: ,,Florebat Academia
Cracoviensis. (piando patria universa Evaiigelicos tuos ignorabat, (piando in
sinu et gremio tetri lacodeinonis Evangelicorum magistri ac ministri latita-
bant, (piando nulli erant in patria nostra Luteristae, Calvinistae, Anabaptistae,
Buducistae, Volanistae, Biesagistae, sed omnes uno eodemque nomine et erant
et vocabantur Christiani... Vos coepistis, vos primi coepistis, templum contra
templum, cathedram contra cathedram, altare contra altare erigere: conse-
quens erat, ut scholae quoque contra scholas incitarentur, et Academiae Cra-
coviensis maiestas, et illa quam praedicas frequentia, minueretur. Qui sunt
autem, (pii scholas contra scholas erexerunt? Vos inquam Evangelici, teterrimi
legum et regum eversores".
¥} Lor.:" Josehpus Andreas Comes in Zatuskie Zatuski: ,,Conspectus
novae collectionis legum ecclesiasticarum 1'0’oniae", 1744, str. 33; .V 201.
22
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ni Swiat (Ilwa dzieta poety, niezbyt gtosnego ani popularnego: ,,Victo-
ria Deorum” i ,,Worek Judaszowy".

Byto za$ w ,,Worku .Judaszowym", w drugiej jego czesci, nie mato
ustepdw, przeciwko duchowienstwu skierowanych, cho¢bym tylko ten
wymienit, gdzie Klonowicz. moéwigc ,,0 tych, ktérzy pod ptaszczy-
kiem nabozenstwa oszukiwajg", wprowadza ,,chudych kleszkow", po-
pierajagcych dla checi powiekszenia swoich dochodéw  zabobony lu-
dowe. O wiele ostrzej dalej sformutowat poeta swoje zdanie o ksie-
zach, chciwych bogactwa i majgtku, w dwudziestej czwartej piesni
pagematu: ,,Victoria Deorum”, gdzie bardzo wiele ustepéw poswieco-
nych jest wytgcznie tej sprawie. Utwor ten nakoniec poswiecony zo-
stat znanemu w pdzniejszych czasach wrogowi Zgromadzenia oo. .Je-
zuitow, Adamowi Gorajskiemu i Mikotajowi Firlejowi, zatozycielowi
szkot kalwinskich w Lubartowie, ktére-to szkoty wyrzadzaty niemato
szkody Akademii Krakowskiej.

Kiedy zatem wsrdd takiego ogdlnego naprezenia umystow, wsrod
tej ogblnej pogoni za autorem ,,Akcyi”, ujrzano az w dwu utworach
tak niepochlebne wycieczki przeciw stanowi duchownemu, trudno
cho¢ chwile powatpiewac o tern, azeby wszystkie podejrzenia nie od-
wrocity sie byty w przeciwng strone, azeby nie dopatrywano sie w ich
autorze tej samej osoby, ktora przed kilku laty rzucita bezimienny
pamflet przeciw Zgromadzeniu 0o. Jezuitow.

Tak tedy niewsparte na jakich$ pewnych danych, ale jedynie na
podstawie dziel pdzniejszych Klonowicza, powstaty podejrzenia, iz
on napisat ,,Akcye pierwszg szlachcica polskiego”. Czy wiec godzi sie
zawierzy¢ zupetnie podobnym przypuszczeniom, ktérych geneza siega
pozniejszych lat, a nierozjasnionym zadnym innym faktem? Ze Swia-
dectwem zatem Wielewickiego nie mozna sie liczy¢ tak, jak to w in-
nych warunkach nalezato-by uczyni¢, gdyz zostato wypowiedziane
w formie chwiejnego przypuszczenia, z metnych zaczerpnietego
Zrodet.

A teraz zastanbwmy sie nad genezg ,,Akcyi pierwszej"”, nad
czynnikami, jakie mogty wptyng¢ na jej powstanie, wreszcie nad
owczesnem usposobieniem poety i duchem jego utworéw — moze to
nas zdota utwierdzi¢ w dotychczasowem mniemaniu co do autorstwa
Klonowicza.

Czy Klonowicz byt uczniem Akademii Krakowskiej, ktorej
sprawa na pierwszy plan zostata w ,,Akcyi" wysunieta? Biograf poe-
ty chce koniecznie, azeby tak rzeczy sie miaty; dowody atoli, jakie
na poparcie swojego przypuszczenia przytacza, nie majg wcale tej wa-
gi, izby im mozna napewno zawierzy¢ i zaufaé. A co najwazniejsza,
jednym z dowodéw ma by¢ ,,Akcya" sama, ,,to przejecie sig, z jakiem
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jej broni" "),—tak, ze jesli-bySmy postawili (lang kwestye w ten spo-
s6b. iz Klonowicz nie jest pamfletu autorem, ubyl-by tutaj tern samem
jeden z najwazniejszych czynnikdw, z jakich pomocg chcial p. Ehren-
berg udowodni¢ przywigzanie poety do swojej ,,Almae matris", ktore
przez diugi czas u niego pozostato, w katalogach bowiem akademic-
kich niema wyraznego $wiadectwa, azeby Klonowicz byt uczniem kto-
regokolwiek wydziatu, w Starowolskiego za$ i Wielewickiego trudno
na $lepo wierzyé. | tak kwestya wspomniana musi pozosta¢ nadal nie-
jasng, a z samych jedynie domystéw niepodobna wysnuwaé tak sta-
nowczego twierdzenia, jak to widzieliSmy w biografii poety, gdzie
pewniki rodzg sie bezwarunkowo wtedy, kiedy nastgpi icli zapotrze-
bowanie. Tak, czy inaczej zresztg, fakt ten sam. czy Klonowicz stu-
chat wyktadoéw uniwersyteckich, czy tez nie, wcale sie przyczynic nie
moze do uwydatnienia autorstwa ,,Akcyi pierwszej przeciw Je-
zuitom",

Catydtugi okres zycia, ktory wsrod rozmaitych zajec¢ spedzit Klo-
nowicz, nie zawiera w sobie zadnych zgota wazniejszych szczeg6tow,
ktore-by mogty byty pozZniej cho¢ nieznacznie rozjasni¢ gene-
ze tego gtosnego pamfletu. Dopiero z rokiem 1581, kiedy ksigdz J6-
zef Wereszczynski, opat sieciechowski, zaczat sie opiekowac sktopo-
tanym niepowodzeniami flnansowemi poetg, zaczynajg sie nieco odsta-
nia¢ chmury, jakie przez wigkszg cze$¢ zaciemniaty zywot Klonowi-
cza. ,,Poczat wiec wynajdywac¢ Klonowiczowi zajecia rozne, sposob-
no$¢ dawac do mniej, lub wiecej waznych dla klasztoru przystug,
przygotowujac w ten sposob braci Benedyktynow do aktu darowizny,
ktéry miat miejsce w roku 1588" 2).

Ujawszy sobie tedy Klonowicza tg darowizng, ktéra niemato
przyczynita si¢ do polepszenia materyalnego dobrobytu skotatanego
nieszczesciami, procesami i ciggta rozterka w rodzinie poety, umyslit
sobie Wereszczynski przez usta tego, o ktérego zdolnosciach miatjuz
doskonalg sposobno$¢ przekonac sie, szerzy¢ swoje plany i poglady,
jakich wiele snuto sie ustawicznie w niestrudzonej mysli ksiedza Opa-
ta. Poczatkiem za$ tych Scislejszych stosunkow jest rok 1587, w kto-
rym wydana zostata w Krakowie niewielka broszurka ks. Weresz-
czynskiego, pod tytutem: ,,Adhortatio ad proceres Regni, qua ducun-
tur ad concordiam”, w tacifskg szate przyobleczona przez Klonowi-
cza. Ze za$ te stosuki nie trwaty zbyt krotko, ze Wereszczynski wraz
ze swojemi planami musial potezny wptyw wywrze¢ na naszego

o K. Ehrenberg: ,,Sebastyan Klonowicz-, op. cii. str. 164.
-) Ibidem, str. 181.
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poete, 0 tern Swiadczy caty szereg pism ulotnych, badZ piéra Weresz-
czynskiego. w przektadzie tacinskim Klonowicza, badZ tez stworzo-
nych przez Klonowicza wedtug wskazéwek i uwag ksiedza opata. Te-
goz samego jeszcze roku ukazuje sie: ,,Suffragium pro eligendo rege®,
a w nastepnym traktat pod tytutem; ,,Regula id est institutio vitae
regis christiani*', poprzedzony stowem wstepnem naszego poety.
Oprdcz tycli trzech thumaczen, powsta¢ mialy jeszcze pdzniej i orygi-
nalne pisma, o ktérych tez osobno na innem miejscu mowic¢ bedziemy.

Mdgt nadto na Klonowicza wptyna¢ i Adam Gorajski, ktory
w pézZniejszych tatach ,,na sejmie warszawskim... goraco przeciwka
Jezuitom wystepowat** ). A ze zostawat z tym mezem nasz poeta
w jakims blizszym zwiagzku, tego dowodzi poemat panegiryczny. pod
tytutem: ,,Goraida**, w ktérym Klonowicz wystawiat r6d Gorajskich
i jego zastugi. Powstat za$ ten poemat przed ukazaniem sie ,,Akcyi
pierwszej**, w roku 1587. Ostatnim wreszcie mezem byt Zamoyski,
ktéry powotat Klonowicza na godno$¢ superintendenta swojej Aka-
demii, dla ktorej starat sie pozyskaé zdolnych ludzi.

W takiej-to dobie, wérdéd takich warunkéw, ukaza’a sie broszur-
ka pod tytutem: ,,Equitis Poloni in Jesuitas actio prima**. Co wiec
mogto przyczynic sie do jej powstania, jesli-bysmy chcieli przypuscic,
ze wyszta z pod piéra Klonowicza? Bo ze ksigdz Wereszczynski
nie mogt oddziataC na poete, azeby taki pamflet napisat, o tern nie
potrzeba wiele méwi¢, znajac poglady opata sieciechowskiego. A mo-
ze to Zamoyski stal sie pobudka genezy ,,Akcyi**, skoro w niej napo-
tykamy nastepujgce stowa: ,,Johannes vero Zamoiscius Regni Cancel-
larius et exercituum summus Imperator, cuius prudentiam, rei milita-
ris scientiam, virtutem, autlioritatem. felicitatem, fortitudinem, omnis
semper mirabitur aetas, affirmavit vere et sapienter, ut omnia saepe
dicere solet, istis sacerdotibus in templis et suggestu locum aliquem
concedendum esse, ut vero ex monasteriis et templis ad Reipublicae
negotia gerenda accedant, hoc nullo pacto ferri opertere*'-I. Otdz
fakt powyzszy nie moze zadng miarg stuzy¢ jako dowdd, iz Klono-
wicz napisat pamflet, bo jak sie dowiadujemy z repliki Marcina Szysz-
kowskiego, poglady Zamoyskiego byty zupetnie odmienne: ,.tjnis per
Deum immortalem audivit unquam Zamoiscium dicentem, Jesuitas
pestem esse ac perniciem Rerumpublicarum? Probe novit prndentissi-
mus ac tot victoriis triumphisque clarissimus Imperator et vir egregie
Catholicus (cuius animi in Jesuitas optime affecti, non obscura extanl

>)  Ibidem, str. 1B2.
-) Karta ,,A3” str. 2 i karta ,A 44 str. 1
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indicia), probe, inquam, novit, Societatem Jesu ad summam Ecclesiae
lei utilitatem esse institutam, neque unquam se aut negotiis secularibus
aut civilibus implicare..."j. ,,Quiquid collegiorum, sive inLivonia, sive
in Lithuania et Prussia, sive in Polonia, aut etiam Tran sykania Stepha-
niis Rex extraxerit, vel erigere voluerit, id solum suasore et consultore
Zamoiscio extraxisse™ -). Wobec tego chyba tylko ten mogt wyrzec
0 Zamoyskim stowa, .jakie widzieliSmy w ,,Akcyi“, kto go nie znal
wcale; udziat wiec moralny Zamoyskiego w powstaniu pamfletu jest
wylaczony zupetnie. Kt6z wiec mogt natchngé Klonowiczowi po-
dobng mysl? Oto jedynie Gorajski, ktorego ,,wptywy stworzyty Klo-
nowiczowg ,,Actio prima",—jak méwi p. Ehrenberg 3). Czy jest atoli
jaka trwalsza podstawa do takiego przypuszczenia? Sadze, ze nie. Bo
jesli-bysmy chcieli juz koniecznie w nim upatrywac gtéwnego Kiero-
whnika tej sprawy, to trudno-by byto zaniecha¢ poszukiwan i w ,,Go-
raidzie", w ktorej przeciez zadnej zgota nie znajdujemy wskazow-
ki, azeby Klonowicz cho¢ pod nieznacznym pozostawat wptywem tego
meza,—za poemat ten bowiem musiat otrzyma¢ Klonowicz pewne
mniejsze, lub znaczniejsze wynagrodzenie. A ze ten sam Gorajski
wystepowat ostro przeciw Zgromadzeniu 00. Jezuitéw szesnascie lat
pdzZniej, to przeciez samo przez sie niczego jeszcze nie dowodzi,
owszem, zadziwia¢ kazdego musi to milczenie Gorajskiego wsrod cig-
gtych walk i utarczek, jakie Jezuici prowadzili na catej linii z dyssy-
dentami z rozmaitem powodzeniem, podobnie jak dziwi i ta okolicz-
nos¢, dlaczego Klonowicz nie zaczepit Zgromadzenia w ,,Goraidzie *
skoro wiedziat o nienawisci Gorajskiego do Jezuitéw.

Co poczaé tedy, skoro zaraz na pierwszej stronie ,,Akcyi“ na-
trafiamy na takie zdanie: ,,Accedit illa quoque causa, quod ista dicen-
di necessitas, non solum a patria nostra, quae omnibus nobis debet es-
se charissima, sed etiam ab illis viris mihi est composita, quorum sin-
gularem in me amorem, plurima et maxima beneficia ego agnosco, et
quorum dignitatem summam vos perspicitis, horum in me voluntatem
et benevolentiam plurimi semper feci, et quantum authoritati illorum

) ,,Pro religiosissimis S. 1 Patribus oratio”, str. 34.

2) Ibidem, str. 38. Podobnie tez mdéwi o Zamoyskim i St. Reszka
w swojej replice pod tytutem: ,,Spongia qua absterguntur™... na stronie ,,B 3":
»Zamoiscium vero Cancellarium Ducemque fortissimum, optimum, ut Isocratis
verbis utamur, Regis ac Regni thesaurum, quod teeum sentire tingis, toto,
quod aiunt, coelo erras. Non dissentit ille, sed consentit eum Jesuitis"...

3) ,.Biblioteka Warszawska", loc. cit.
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tribuam, nunc testari cupio hoc officii genere, ut. quae sentio, liberius
de Republica dicam- ).

Takich, niestety, mezow, nie widzielismy dotad! Oprocz trzech
bowiem, wspomnianych juz wyzej, w catej biografii Klonowicza niema
ani $ladu, azeby jaki inny mogt go natchngé takg mysla, aby go za-
checit do napisania ,,Akcyi pierwszej". Gdyby bowiem poeta byt zyt
z ludZmi znanymi z nienawisci, czy nieprzyjazni do Zgromadzenia oo.
Jezuitéw, gdyby byt sie obracat w kole innowiercow, nie trudno-by
to nawet udowodnié, z czyjej porady powstat ten pamflet. Niestety,
»Akcya“ sama nic nam wiecej nie moéwi, nie daje zadnych blizszych
wskazowek, ktoére-by kazaty sie domysla¢c w Klonowiczu jej autora,
i dlatego tez nie mozna tutaj z jej tresci wnioskéw w tej mater.vi wy-
snuwaé. Sg w niej wprawdzie wzmianki o biskupie krakowskim. Mysz-
kowskim, i o Zamoyskim, i Zawadzkim Stanistawie, one przeciez nic
a nic nam nie moéwia. Myszkowskiego bowiem poeta nie znat wcale,
a z Zamoyskim znowu nie pozostawat w takiej konfidencyi, azeby ten
przed nim rozwodzit swoje zale na Jezuitow, zdania zresztg tych dwu
mezéw byly powszechnie znane w brzmieniu odmienitem. anizeli je
w ,,Akcyi pierwszej- przytoczono. Kto wie za$. czy ta wihasnie
wzmianka o Myszkowskim nie wywotata broszury Marcina Szysz-
kowskiego z polecenia samego biskupa, skoro we wstepie tej repliki
napotykamy przedmowe do Piotra .Myszkowskiego, zaczynajaca sie
od stdw nastepujacych: ..Legisti, ut vidi, Patrone benignissime, non
sine stomacho. Equitis Poloni in Jesuitas actionem, legas et hanc
meam, pro tua in Patres Societatis Jesu. et in me peipetua constanti-
que benevolentia, cuimodi illa sit, orationem-...-).

Kiedy wiec ani poprzednie lata zycia Klonowicza. ani sam pam-
ttet nie s3 w stanie wyjasni¢ tej kwestyi. nie podobna nie zajrzeé
w dalszg tworczos¢ poety i w jego pdzniejsze stosunki; moze tu spo-

) Str. LA 2\

2) ,,Pro religiosissimis... oratio”, str. 3. W dalszym za$ cigga swojej
repliki odzywa sie Szyszkowski w te stowa do biskupa: ,,Quando enim ille te
tani gravem in Jesuitas sententiam proferentem audivit? Quo lo<< ? Quibus
testibus?.. Tu cum adhuc Ploeen. Ecclesiae summa cum laude processes,. Je-
suitarum conversatione apprime delectatus es, Tu eos penes te semper habui-
sti, Tu eorum contionibus, tu scholasticis exercitationibus libentissime inter-
fuisti, Tu nunguam non familiarissime pro tua humanitate illis es usus, Tu
charissimos nepotes tuos eorum disciplinarium inde a pueritia eiudieiidos
commisisti, qui tantum in scholis Jesuitarum profecerunt, quantum iam ex
eis fructum utilitatis Ecclesiae et Republieae percipiunt”... str. 2<S. 29, 30.
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tkamy jaki] wiadomo$¢ potwierdzajaca, jego autorstwo. W dwa lata po
wydaniu .,Akcyi pierwszej-l, Klonowicz opuszcza, stanowisko snper-
intendenta Akademii w Zamosciu. Z jakich powoddw? Nie wiemy.
Rzecz dziwna, ze fakt ten sam. pozbawiony wszelkich blizszych szcze-
gotow, dal zaraz p. Ehrenbergowi sposobno$¢ do uczynienia wniosku,
iz .moze Zamoyski, niezadowolony z wmieszania go w te awantury i ?),
dal to Klonowiezowi uczu¢ wyraznie" '). Jak za$ daleko posung) sie
biograf poety, szukajgc w kazdym drobnym wypadku z zycia Klono-
wicza dowoddw na poparcie autorstwa ,,Akcyi pierwszej", o tern za-
raz przekonamy sie z cala, pewnoscig. Skad wiec mogt wiedzie¢ w dwa
lata po ukazaniu sie .,Akcyi" Zamoyski, iz to jego urzednik jg napi-
sat. kiedy wtedy jeszcze nikomu to przez mysl nie przeszto, a wszyscy
gdzieindziej szukali autora, na co zresztg, sam p. Ehrenberg sie zga-
dza, méwigc o kilka kartek wstecz, ze ..dtugi czas nie znano, ani na-
wet sie nie domyslano autora tego pamfletu” kiedy to samo po-
Swiadcza 1 Wielewicki, w ktorego nieomylnos$¢ biograf tak na Slepo
wierzy? Czy jest tu jaki powdd do tego rodzaju przypuszczen? ).

Na to lato tez przypada napisanie poematu*p. t. ,,Victoria Deo-
rum", a w utworze tym jest nie mato ustepéw, zwiaszczaw 24-ym roz-
dziale, poswieconych jedynie wycieczkom przeciw duchowienstwu.
Oto juz szczeg6t zblizony nieco treScig do ,,Akcyi pierwszej“. Ja-
kiego to jednakze rodzaju sg zarzuty—moze i myslg przewodnig zbli-
zone do zarzutdbw w owym panflecie? Niestety i tutaj nie mozemy
dac twierdzacej odpowiedzi, wszystkie niemal wady, jakie Klonowicz
duchowienstwu wytyka, dadzg si¢ sprowadzi¢ do tej jednej — takom-
stwa i nienasyconej zadzy majatku i dobr doczesnych, a za to ani $la-
du pogladéw i zasad, jakiemi cala ,,Akcya pierwsza" nawskro$ prze-
sigkla. 1 od tego-to czasu zaczyna rozszerzac sie¢ pogtoska, jakoby
Klonowicz byt autorem ,,Akcyi”- 0 czem zresztg juz powyzej obszer-
nie mowilismy,- Jezuici bowiem, "widzac w , Victorii Deorum" tyle
zarzutéw robionych ksiezom, musieli mimowoli zwr6ci¢ na ten fakt
uwage, umieszczajac za$ poemat na indeksie ksigzek zabronionych,
»podawali za przyczyne, ze Klonowicz, przypisujagc zwyciestwo bo-

) ,.Biblioteka Warszawska", str. 379.

7) ,.Biblioteka Warszawska", str. 372.

") Wiasciwie Zamoyski powinien byt by¢ z ,,Akcyi" zadowolonym
wobec tego, jesli p. Ehrenberg sadzi, iz ,,Akademia Zamoyska zatozona byta
w celu przeciwdziatania propagandzie jezuickiej" (ibidem, str. 372). Poglad
ten atoli jest z gruntu mylny.
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goni poganskim, miat nie co innego na mysli, jak szerzace sie nauki
Kalwindw i Aryanow"l).
Aiw ,Worku Judaszowym" napotykamy takze kilka miejsc,
w ktorych mowa o chciwosci ksiezy — nic atoli nie wskazuje na ja-
kakolwiek tacznos¢ mysli tu wypowiedzianych z ,,Akcyg pierwsza."
Co wiecej, poeta sam wyznaje otwarcie, iz nie bedzie zarzucat
kosciotowi bteddw, jak to wielu co krok czyni:

Ale zebym sie nie zdat by¢ jednym z tej roty,
Co lada za przyczynka z Kosciotem drg koty,
Wole tu nie obraza¢ animuszéw chorych,

Ktade to na biskupy i na starsze glowy,
Niechaj to pohamuje ich rozsadek zdrowy?).

Tymczasem Smier¢ przecieta pasmo zycia poety, a skwapliwy
Wielewicki uotuje te wiadomo$¢ w swoim ,,Dzienniku" temi stowy:

Sed etiam certum est famosae illius contra nostros actionis au-
tliorem fuisse Sebastianum Acernum, Proconsulem Lublinensem, olim
Dracoviensis Academiae alumnum, qui licet antea homo satis opulen-
tus fuisset, in summa tamen postea egestate in hospitali Lazari, cuius
Sodalitas Misericordiae, nostris directoribus, Lublini manens, curam
habet vitam finivit. Apperueratque illi oculos tanta inopia, tunc ad
alia, tunc... ad hanc diffamationem agnoscendam doloremque prose-
quendum®g).

Swiadctwo powyzsze jest w stanie obali¢ cala wiarogodnosé, ja-
ka mozna darzy¢ Wielewickiego, bo czyz Klonowicz byt rzeczywi-
$cie tak biednym, azeby miat prosi¢ tych, ktérych nienawidzit,
0 przytutek? Wszak dzierzawa, mimo ze nie szta pomysinie, nie nio-
sta mu tak matego dochodu pienieznego, azeby musial pod obcym da-
chem ztozy¢ kosci na sen nieprzerwany. Charakter zresztg KI0110-
wieza, nieskalany zadng zmazg nawet wsrdd tego nieszczesliwego zy-

") Prot. Garlicki: ,,Uwagi nad Victoria 1)eorum®. (Sprawozdanie c.-k.
gimnazytnn w Brzezanacli, 1884, str. 5).

”)  Woydanie Turowskiego, str. 105.

), Scriptores rerum Polouieartim”, X, str. 25.
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cia, jakie mu byto przeznaczonem, nie bytby sie nigdy ugiat, nie byt
by mu pozwolit, gdyby on byt napisat ,,Akcye pierwszg“, prosi¢ o fa-
ske spotwarzonych przez siebie. O ile nam wiadomo, dzi$ kazdy hi-
storyk literatury uwaza wiadomo$¢ powyzsza za nieprawdziwg, to tez
nalezy jg bez wahania odrzuci¢, dalsza za$ o przyznaniu sie Klono-
wicza do winy, co do ,,Akcyi pierwszej* nie wydaje sie prawdopodo
bng nawet; o Zrodle jej zresztg juz pierwej chyba az nadto wiele pi-
saliSmy, zbedne wiec byty-by stowa, jakie tutaj dodac-bySmy chcieli.

Z dziet zatem, jakie Klonowicz w p6zniejszych latach stworzyt,
sptynat sad na .Akcye pierwszg", wszyscy wskazywali na niego, jako
na autora tego pamfletu. Fakt ten jednakowoz wydarzyt sie wsrdd
tej goraczkowej niecierpliwosci, w jakiej pozostato Zgromadzenie O.
0. Jezuitow, $ledzac nieustannie sprawe, ktora, badZ co badz, nie byta
dla niego maloznaczng. Bo jesli sie dzisiaj przypatrzymy doktadniej
tym wszystkim ustepom dotykajacym duchowienstwo w poematach
»Victoria Deorum* i w ,,Worku Judaszowym “—to kazdy niewatpliwie
musi przyznac, ze zarzuty nie sg ani troche zblizone do tycli, jakich
caly szereg zawiera akcya. Gdziez zdarzy sie napotka¢ u Klono-
wicza nietylko wzmianke o Jezuitach, ale nawet skarge na ich nieu-
ctwo, na powierzchowno$¢ traktowania rzeczy powaznych, na ich nie-
moc wobec uczonych mezéw, ktorych na dysputy wzywajg? gdzie jest
cho¢ jaki$ cien tych strasznych zbrodni, o jakich ciggle w ,,Akcyi
pierwszej” styszymy? W pismach poety,—jesli juz jest jaki$ zarzut
przeciwko duchowienstwu, — to bedzie sie tyczyt jedynie zadzy
bogactw, poza tern zadnych nie mamy wskazowek, azeby Klonowicz
czut jakas$ antypatye do tego stanu, a owszem, caly jego zywot,
jak nie mniej i przytoczone powyzej miejsce z ,,Worka Judaszowego”
Swiadczy wymownie, iz z ksiezmi zawsze w jak najlepszych pozo-
stawat stosunkach, kiedy Benedyktynom ani razu wody nie za-
macit.

Gdyby wiec kto cliciat szuka¢ choéby nieznacznej assocyacyi po-
gladow miedzy ,,Akcya pierwszg", a poprzedniemi lub nastepnymi
utworami poety, to z pewnoscig niczego nie znajdzie, coby mu mogto
da¢ twierdzacg odpowiedz. Jak wiec sobie wyttdmaczy¢ te nienawisé
do Jezuitow? gdzie nalezy szukac jej zrodta? Nienawidzit z catej duszy
Klonowicz zyddw, a ta nienawis¢ wystepowata niemal na kazdym kro-
ku, w kazdym utworze brzmi ta zjadliwa struna, wyraznie i dobitnie sie
odzywa, wszystkie wogole wady spoteczenstwa wytykata ostro jego sa-
tyra przez caly cigg poetyckiej .jego dziatalnosci. | nie godzi sie po-
watpiewa¢ ani na chwile, ze gdyby Klonowicz byt ozywiony ta-
kiem samem uczuciem i dla zgromadzenia O. O. Jezuitéw, to bezwa-
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runkowo byt-by tez chiostat je nie tylko w ,,Akcyi pierwszej*,
ale byt-by mu nieraz dat uczu¢ dosadnie moc swoich zarzutdw.

A taki przeciez szczegdt, jakim jest catkowity brak assocyacyi
pogladéw i mysli, zawartych w ,,Akcyi* z innemi poematami, jakim
jest dalej brak jakichkolwiek $ladéw niecheci poety do Zgromadzenia
00. Jezuitdbw, nie moze by¢ lada czem wyttumaczony, i sam przez sie
juz zdaje sie przeczy¢ autorstwu Klonowicza. Ze szczegdtem tej
wagi dobrze nalezy sie liczy¢.

Roztrzgsajagc te kwestye, trudno nie rozpatrzy¢ sie jeszcze
i wsamym stylu i jezyku rozwazanego przez nas pamfletu,  moze
to da nam jakie wyrazZniejsze wskazoéwki, moze to przyczyni sie do
usuniecia watpliwosci, jakich tyle przytoczyliSmy przeciko Klonowi-
czowi i ,,Akcyi pierwszej”, i okaze, iz w wywodach naszych omyli-
lisSmy sie.

Jak juz przed nami p. Ehrenberg zaznaczyt, ,,pod wzgledem ze-
wnetrznym, pod wzgledem wyrazen i stylu ,,Akcya"”, na Katylinar-
kach Cycerona wzorowana, przedstawia sie bardzo dobrze" 1 rze-
czywiscie, sam jezyk, jak i styl, jest do tego stopnia wyksztatcony,
ze trudno-by wskaza¢ broszure, doréwnywujaca pod tym wzgle
dem ,,Akcyi pierwszej“ w czasie, kiedy pamflet, przypisywany Klo-
nowiczowi, pojawit sie. A te dwa czynniki s najlepszym dowo-
dem, iz autor ,,Akcyi szlachcica polskiego" wiadat Swietnie jezykiem
facinskim, a nawet, co wiecej, musiat niejednokrotnie prébowac w tym
jezyku pisa¢, okreséw bowiem takich, jakie tu wiasnie widzimy, nie
zbuduje nigdy ten, kto rzadko postuguje sie tacing,— wprawa nato-
miast jest najwidoczniejsza.

Pisat tez wiele Klonowicz w .jezyku tacinskim, lecz gdybysSmy
chcieli porownac styl ,,Akcyi pierwszej" ze stylem naprzyklad w ,,Vi-
ctoria Deorum", to roznica wystgpi tutaj odrazu tak znaczna, iz prze-
czy stanowczo, azeby Klonowicz mdgt napisa¢ ,,Akcye". Znajdujg sie
bowiem w tym, pdzniejszym chronologicznie od ,,Akcyi", poemacie,
czestokro¢ zdania tak zawite i niejasne, ze godzinami trzeba siedziec,
azeby sens ich uchwyci¢. Mdgl-by nam atoli kto na to odpowiedziec,
iz ta roznica powstata wskutek heksametru, na ktory przeciez Klono-
wicz musiat baczng zwraca¢ uwage. P6jdZmy zatem do jego przekta-
doéw i do przedmowy, jaka potozyt w ttumaczeniu traktatu ksiedza
Wereszczynskiego, pod tytutem: ,,Regula id est institutio vitae regis
christiani®. | tu, niestety, zarébwno sama facina, jak nie mniej tez styl

) ,.Biblioteka Warszawska*, str. 379.
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sg tak dalekie od taciny i stylu w ,,Akcyi pierwszej"”, ze niepodobna
nawet mysle¢ o jakichkolwiek podobienstwach, kiedy na kazdym kro-
ku wystepujg jak najwyraZzniejsze roznice.

Czy zatem mozna, opariszy sie na tym materyale dowodowym,
wydac sad, potwierdzajacy autorstwo Klonowicza? czy mozna przypu-
$ci¢ choéby tylko prawdopodobienstwo, azeby ,,Akcya" byta dzietem
tego poety? Poddawszy powyzej dokfadnej i drobiazgowej analizie
zaréwno zywot, jak i pisma Klonowicza, nie znalezliSmy z jednej
strony zadnych faktow, popierajacych zardd nienawisci do Zgroma-
dzenia 0o0. .Jezuitow, nie znalezliSmy takich czynnikdw, ktore mogty
spowodowac, lub wreszcie przyczynic sie do genezy tego pamiletu;
z drugiej znowu strony nie napotkaliSmy w catej masie pism poety
ani $ladu, ktéry-by byt w stanie utwierdza¢ dotychczasowe mniemanie
w tej materyi. Styl sam wreszcie wytgcza kategorycznie pokrewien-
stwo tej broszury z innemi pismami poety. Wobec tego nie mozna za-
ufa¢ mylnej informacyi Wielewickiego, nie mozna zadng miarg przysa-
dzi¢ ,,Akcyi pierwszej" Klonowiczowi, wszelka bowiem mozliwos¢
takiego przypuszczenia jest wykluczona.

Ktoz tedy mogt by¢ autorem tego pamfletu? Oto pytanie, ktore
mimowoli nasunie sie¢ kazdemu, wobec takiego stanu rzeczy. Szukajgc,
posrod wspotczesnych autora ,,Akcyi pierwszej”, niepodobna nie
zwrOci¢ baczniejszej uwagi na Wojciecha z Kalisza (Calisins), o kt6-
rym przeciez $wiadectwo wspotczesne Piotrowskiego Grzegorza po-
wiada, iz z pod jego-to piora wyszedt ten pamflet przeciwko Jezui-
tom. Swiadectwo za$ jego jest zupetnie wiarogodne, Piotrowski bo-
wiem, interesujac sig sprawami dyssydentow, byt dobrze poinformo-
wany o sprawach, dotyczacych sie obozu innowiercow, doktadnos¢ da-
lej szczegOtow, tyczacyCli sie ,,Akcyi”, zawartych w jego relacyi, nie
pozwala wcale na jakabadz nieufno$¢ wzgledem podanej nam wiado-
mosci w ,,Pogromie lewartowskim":

Calisins za$ Rektor Chrystyanin prawy,
Najdziesz go w pogotowiu do jakiej chcesz sprawy,
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Jezuitom znajomy oivalc prawie dobrze,

Boc¢je w swojej Akciey obramotcal szczodrze,
Ktora przed trzema laty w Chmielniku uknowal,
A Woidoius w Niemceeli kryjomkiem drukowat

Relacya wiec ta. jak widzimy, obfituje w doktadne szczegoty,
skoro Piotrowski wiedziat, gdzie i kiedy ,,Akcya" zostata stworzona,
i kto jg oddat do druku. A miat Wojciech z Kalisza nieustannie do
czynienia z Jezuitami, bo toczyt ustne dysputy (naprzyktad wlLewar-
towie w roku 1592) i pisat o nich, a raczej przeciwko nim. W ,,Akcyi"
za$ wyrazng napotykamy alluzye do dysput religijnych: ,,Provocarunt
Lublini superiore anno Antitrinitarios et Anabaptistas ad disputan-
dum, canebant triumphum ante viotoriam, in ea disputatione nihil
praeter redundandem quandam verborum volubilitatem et tragicos
clamores, quibus in clamoribus omnes Jesuiticae laudes positae sunt,
praestiterunt, et tantum modo plebis et amicularum et collusorum at-
que suorum compransorum approbationem consecuti sunt* ")e Dyspu-
ty atoli nie szty mu pomyslnie, jak o tern wspomina autor ,,Pogromu
lewartowskiego*

Takze on mity Eques Polonus wedrowat,

Nos zwiesiwszy do Igta, co wiele medrkowat
W swej pierwszej oracyej, ktéra byt klamliwie
Opisat Jezuityy prawie nieenotliwie

Rozgoryczony tedy niepowodzeniem, mdgt chwycic sie ostatecz-
nego $rodka, i napisaC potwarczg broszure, z ,,Akcyi" bowiem wida¢
na kazdym kroku ogromng zaciekto$¢ i nienawi$¢ do Zgromadzenia
00. Jezuitoéw, jaka tylko wrdg mogt czuc i tern tylko mozna wytluma-
czy¢ ciggte fatszowanie faktow i zbrodni, przypisywanych Jezuitom.
Ze juz autorowie repliki na , Akcye" wietrzyli w autorze tego pamfle-
tu dyssydenta, o tern juz wyzej obszernie mowilisSmy; ze nie chcieli
wierzy¢, azeby broszure takg mogt napisa¢ szlachcic, i otwarcie na-
zywali autora jej: ,fictus eques Poloni"—to rowniez jest zupetnie na-

) Karta ,,A. 4", str. 2; scil., wedtug wydania z roku 1591.
2) Str. 9.
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turalnem i nie potrzebuje osobnego wyttumaczenia. Ze wreszcie Woj-
ciech z Kalisza posiadat takg erudycye, jaka widoczna jest z ,,Akcyi
pierwszej", o tem mozemy sie fatwo przekonac ze stdw autora: ,,Po-
gromu lewartowskiego*, ktéry o nim powiada:

Chiop to bracie zc wszystkiem, nau/cft w nim stateczna,
Mowa Grecka, tacinska, i Polska bespieczna...

IJo facinie tedy, jak widzimy, umiat dobrze. A kto wie. czy sto-
wa Alarcina Szyszkowskiego: ....putidus paedagogus Grammaticam
doces, in Verrinis interim actionibus et Philippicarum maledicentiis,
stylum tuum exerceas"!.. ‘). nie odnoszg sie do Wojciecha z Kalisza,
ktory wihasnie byt rektorem szkoty w Lewartowie. Styl dalej Wojcie-
cha z Kalisza jest niemal ze identyczny ze stylem ..Akcyi pierwszej",
jak o tem nie trudno sie przekona¢ na pisemku jego pod tytutem:
»ochola Levartoviana restituta, sive epistolae aliquot quibus ratio
descripta est, quam istius scholae praecentores in docendo adhibent.
Typis Alexii Rodecii, 1593 ‘. z ktérego widoczna jest ogromna wpra-
wa w jezyku tacinskim i przywyknienie do pieknych form syntakty-
cznych. Najwazniejszym atoli argumentem na to, iz nikt inny,
jak wiasnie Wojciech z Kalisza, nie napisat ,.Akcyi pierwszej", jest
obrona ,,Akcyi" i twierdzen w niej zawartych przed wywodami J.
Lausa S. J., zawartemi w broszurce: ,,Nobilis Poloni pro S. Jesu ora-
tio, 1590" 2). Obrona za$ ta wyszta z pod piéra Wojciecha z Kalisza,
pod tytutem: ,,Speculum Jesuitarum, hoc est ornamenta et flores pri-
mae orationis in primam actionem Equitis Poloni, pro Jesuitis editae.
Summa huius speculi, sive censura veritatis de oratione Jesuitica ad-

), I'ro religiosissimis Patribus S. J. oratio*, str. 19. Na stronie 63
czytamy réwniez podobne zdanie: ,,...Apage eum ista tua loquacitate: ista ex
Verrinis et Philippicis congesta tela, in Religiosos et integerrimae vitae homi-
nes, vibrare desine*,

2) Broszura t» wyszta w dwu wydaniach w roku 1590; jedno w 4-0,
drugie 12-0. trzecia edyeya ukazata sic w Ingolstadzie roku 1592. Laus wydat
nadto po niemiecku: ,,Schutzrede f. Soc. J.“, a St. Reszka: ,,Epilogus de ope-
ris et parcen. ad equitem Polonum. Neapoli, 1590“. Niestety, tych trzech bro-
szur nie moglismy otrzymac, bo nie posiada icli zadna z bibliotek Iwowskich,
ani krakowskich, ani wroctawska uniwersytecka. A w nich mogto sie niejedno
znalez¢, coby potwierdzito wywody nasze w kwestyi ,,Akcyi pierwszej“.
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versus Equitem Polonum. etc. etc. Matii. 7. Ex fructibus ipsorum agnos-
cetis eos. Anien. MDLXXX w 4-0 kart. LO' Broszura ta, niestety,
do nas nie dochowata sie, — d-rowi K. Estreicherowi wiadomy jest
tylko jeden egzemplarz w bibliotece uniwersyteckiej we Wroctawiu,
zarzad biblioteki nie wie, co si¢ obecnie z tym unikatem stato. Nam
atoli sie wydaje, iz juz to samo, ze Wojciech z Kalisza wystgpit
w obronie ,,Akcyi pierwszej“, jest potwierdzeniem autorstwa jego co
do samego pamfietu przechr Jezuitom.

Stanistaw Zdziarski.

*)  Dr K. Estreicher: ,,Bibliografia”, XIV, str. 18.
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Dr Karl Biicher ord. professor der Kational Oconcmie an der I’niwersitiit
Leipzig ,,Arbeit uud Rhythmus/ Zweite stark vermehrte Autiage, Leipzig Teu-
bner (1899, w 8-ce str. 412).

Dr Richard Ehrenberg Professor der Staatwissenschaften zu Rostoek _llan-
delspolitik. Filnf Vortrage gelialten zu Frankfurt amMain.” (Jena, Fischer,
1900, str. 95).

Karol Biicher jest znany powszechnie, jako badacz gruntowny
i gteboki. Kazda rzecz, choc¢by najdrobniejsza, wychodzaca z pod
jego piodra, ma prawie zawsze wielkg doze oryginalnosci, a ta Swie-
z0$¢ wywodow, jaka sie przebija na kazdej stronicy, mimowoli ujmuje
czytelnika, mieszczac w sobie .jakby jaki$ urok pociggajacy.

Ksigzka, ktorej tytut u gory wypisano, wyszta, po bardzo krot-
kim uptywie czasu, w dragiem. ogromnie powiekszoneni wydaniul),
tak, ze mozna-by je $Smiato nazwa¢ nowem zupetnie dzieleni.

) Dos$¢ zaznaczy¢ w tym wzgledzie, ze pierwsze wydanie miato zale-
dwie 130 str., gdy niniejsze ma ich az 412.
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Autor tego dzieta jest jednym z najwybitniejszych ekonomistow
wspotczesnych.  Ale ,,Praca i rytm*, to ksigzka tylko w czesci eko-
nomiczna. Siega ona do gtebin, do pierwocin zycia spotecznego, sta-
ra sie odgadna¢ dusze ludéw pierwotnych i na tern szerokiem tle psy-
chologii spotecznej zbada¢ poczatek i powstanie pracy, poczatek ryt-
mu, muzyki i piesni. Ma ta ksigzka zarazem dla ludoznaw-
stwa wielkie znaczenie, poniewaz autor wszystkie swoje wywody
opiera na niezliczonym szeregu pie$ni ludowych, opiséw podrozy
wéréd ludéw pierwotnych, pamietnikow itp.. stowem na materyale
folklorystycznym, umiejetnie uzywajac tego materyatu dla swych
przestanek socyologicznych.

Mimo, ze praca—mowi autor—stanowi punkt wyjscia przy oce-
nianiu wszelkich zjawisk zycia gospodarczego, jednakze, jej istota
nie zostata dotychczas nalezycie zbadang. Zazwyczaj uwaza sie jg
za jaka$ kategorye ekonomiczng, a jej istotg ma by¢ ruch, skierowany
do wywotania skutkéw, lezacych poza bezposrednim pozytecznym te-
go ruchu rezultatem. Wszystkie inne ruchy, ktérych cel lezy w nich
samych, nie sg pracg. Zdaniem autora, poglad taki dat-by sie moze
utrzymac co do pojecia pracy, odbywajacej sie w wyzszych stadyach
rozwoju cywilizacyjnego, mylnym jest wszakze stanowczo, o ile-by
chciano ten poglad zastosowac do wszelkich stadydéw gospodarczego
rozwoju, w szegdlnosci do pracy ludéw pierwotnych. U ludéw pier-
wotnych bowiem granica pomiedzy pracg a zabawg jest raczej ilo-
Sciowa, niz jakosciowg. W tern pierwotnem stadyum istnieje tylko
jedna kategorya dziatalnosci ludzkiej, gdzie praca, zabawa i sztuka
tworza jednolitg i nieroztgczng catosc.

Zazwyczaj podréznicy uwazajg ludy pierwotne za leniwe.
Tymczasem one pracujg, i to pracuja, bardzo gorliwie - tylko na
swoj sposob. Jesli sie bowiem uwzgledni z jednej strony za-
dziwiajgce niejednokrotnie rezultaty ich dziatalnosci, z drugiej
strony bardzo proste $rodki pomocnicze, ktorych uzywajg dla wywo-
tania tych efektow, to musimy stanowczo doj$¢ do wniosku, ze na-
kfad pracy tych ludéw jest wprost ogromny. Tylko, ze ta praca jest
raczej obliczona na zaspokojenie bezposrednich chwilowych potrzeb,
ma charakter dorywczy, niestaty. Zresztg potrzeby te nie majg pra-
wie charakteru gospodarczego, owszem mieszczg w sobie duzo
pierwiastku idealnego. Motywem, ktéry popycha ludy pierwotne do
pracy, jest bowiem bardzo czesto rado$¢ i honor, potgczony z posia-
daniem i uzywaniem wytworéw wiasnej pracy. Cziowiek pierwo-
tny rzeczywiscie od innych sie odroznia, jesli ozdabia swe, ciato.

Juz Eerrero zaznaczyt, iz nie fizyczne zmeczenie sprawia, ze lu-
dy pierwotne nie znosza prawidtowej pracy. Bdznica miedzy pracg
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ludéw pierwotnych, a pracg ludéw cywilizowanych polega na tern, ze
ta ostatnia wymaga od robotnika dla usuniecia przeszkod wysitku
woli, gdy pierwsza popuszcza cugli sitom nerwowym, nagromadzonym
w centrach psychicznych.

Ludy pierwotne namigtnie uprawiajg taniec. Zdaniem Bii-
chera, ten wiasnie punkt, na ktory zwrécit uwage Ferrero, jest bar-
dzo wazny. Obu czynno$ciom jest wspolnym ich charakter automa-
tyczny. Podobnie, jakiw taicu, tak i w pracy objawia sie widoczna
daznos$¢ do rytmicznych odruchéw. Zwiaszcza ujawnia sie to najbar-
dziej stanowczo w tych rodzajach pracy, ktore sie prawidtowo powta-
rzaja.

Te kategorye pracy zarazem najwiecej meczg, poniewaz warun-
kiem ich spetniania jest jednolite zachowanie sie ciata, ciagte i row-
nomierne uzywanie jednych i tych samych muszkntéw, podczas gdy
czynnosci o roznym charakterze powodujg rézne potozenie ciata, wy-
magajg przeto uzycia réznych muszkntéw, umozliwiajagc kazdemu
z nich krotszy lub dtuzszy wypoczynek. Ot6z rownomiernos¢ w od-
ruchach ciata reguluje jaknajbardziej oszczednie wydatek sil. Ten
jednolity rodzaj czynnosci przewaza stanowczo u ludéw pierwotnych,
z tego tez powodu i rytm w pracy objawia sie na kazdym prawie
kroku.

Z ruchem rytmicznym taczg sie tez wkrotce rytmiczne objawy
gtosowe. Tam. gdzie sama praca takich rytmicznych odgtoséw nie
wywotuje (naprzyktad teraz jeszcze przy praniu bielizny), wystepu-
je na miejsce tych automatycznych odgtosow, gtos ludzki, dzwieki
rytmiczne wydajacy. Glosy te, poczatkowo pozbawione wszelkiej
tresci, z czasem przeksztatcajg sie w formalne Spiewy, ktorych tresé
jest dostosowang do rodzaju pracy. Spiew przy pracy dziata naprz6d
jako rodzaj dyscypliny roboczej, uzywanej przez samychze robotni-
kéw dla utatwienia wspélnej i trwatej pracy wiekszej masy robo-
tnikow.

To sie objawia tez w tresci Spiewow. | tak jedne $piewy wzy-
wajg towarzyszéw pracy do wspdlnego, rownoczesnego uzycia sil, in-
ne dziataja, na nich ironig, i nagana, inne wreszcie wyrazajg rados¢
z rezultatow dokonanej pracy, skargi na te prace itp. Gdy tak pier-
wotnie $piewu roboczego uzywano, jako Srodka dyscypliny, stat sie on
poZzniej narzedziem panowania. Spiewu uzywa w tym celu zaréwno
chinski mandaryni, jak i pan nadbattycki.

Praca wywiera tez wieki wptyw na uksztattowanie sie $piewu,
poezyi i muzyki. Rytm w Spiewie jest skutkiem nie za$ przyczyng

23
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rytmu w pracy. Poezya, w pierwotnem stadyum swego rozwoju do-
stosowuje swoje wyrazy do wymagan rytmu, przekszatca jezyk proza-
iczny w jezyk poetyczny. | na muzyke praca wywiera wptyw znaczny
i jest zrodiem jej powstania.

Caty szereg kategoryi pracy wywotuje z natury rzeczy pewne
dzwieki. Muzyka byta tylko spotegowaniem i uszlachetnieniem tych
dzwiekdw, czesto przy pomocy osobnych, do tego skonstruowanych
narzedzi. Z poezya, muzyka i Spiewem, tgczy sie tez taniec. Wszyst-
kie te cztery katerye ruchow ciata ludzkiego majg wiasnie na réwni
z pracg te jedng wspolng ceche, ze sg rytmicznemi odruchami. Z cza-
sem dopiero w tych poszczegdllnych kategoryach sztuki nastepuje wie-
ksze zrdzniczkiwanie, a element rytmu usuwa sie na drugi plan, bo
obok rytmu trzeba obecnie jeszcze catego szeregu innych czynnikow,
by mogta by¢ mowa o poezyi czy muzyce.

Praca, sztuka i gra tworzyty przeto pierwotnie jednolita, nieroz-
faczna, catosC. W tej pierwotnej jednolitosci duchowo-fizycznej dzia-
falnosci cztowieka mozna odnalez¢ pierwiastki pozniejszej pracy te-
chniczno-gospodarczej, gtéwne formy gry i wszystkie sztuki, wiec za-
rowno sztuki ruchu, jak i sztuki spokoju. Sztuki ruchu (muzyka, taniec
i poezya), ujawniajg sie przy wykonywaniu pracy, sztuki spokoju
(malarstwo, rzezbiarstwo), pojawiajg sie w rezultatach pracy. Wsze-
dzie brak tu jednak momentu gospodarczego. Jest to tylko instyn-
ktowny odruch zyciowy. Wezet faczacy wszystkie te tak réznoro-
dne zywioty, to rytm, to jest uporzadkowane utozenie ruchow wedle
czasowego ich przebiegu. Bytm wyplywa z organicznej natury
cztowieka. Jest on czynnikiem, jak najoszczedniej regulujgcym uzycie
sit w naturalnem ujawnieniu sie kazdego ciata zwierzecego. Kon
i wielbtgd poruszajg sie rytmicznie w podobny sposob, jak zeglarz
lub kowal. Bytm budzi uczucie radosci i zadowolenia. Jest on prze-
to nie tylko utatwieniem pracy, ale tez Zzrodtem smaku estetycznego,
i tym zywiotem sztuki, ktéry budzi uczucie we wszystkich ludziach.
Przy pomocy rytmu znalazta swdj wyraz odpowiedny ta zasada eko-
nomiczna, ktéra wymaga, by uzystka¢ jak najwiekszg sile i ochote
zyciowa bez wiekszych ofiar.

Jesdli rytm utracit swe dawne znaczenie, przypisa¢ to nalezy
uzyciu sztucznych narzedzi pracy, ktére powodujg inne zupetnie ru-
chy i zachowanie sie ciata. Na tern tez polega to wielkie natezenie,
jakie wywotuje np. dzisiejsza praca fabryczna. Czlowiek sial sic nie-
wolnikiem swego narzedzia, czeScig mechanizmu niejako. Dzi$ juz
$piew wsrod hatasu fabrycznego nie dal sie oczywiscie utrzymaé. Ale
i dzisiaj zachowaty sie tu i owdzie te dawne formy jednolitosci ruchow
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rytmicznych i to nie tylko na wsi, ale, po czesci przynajmniej, wsze-
dzie, gdzie praca nie przestata by¢ reczng. Tu wszedzie cztowiek
dazy do rytmicznych odruchow.

Panstwo wspotczesne — moéwi autor jest nietylko panstwem
prawnem, ale powinno tez spetniaC inng missye, niemniej wazng: sze-
rzy¢ cywilizacye, tak duchows, jak materyalng. To powinna uwzgle-
dnia¢ polityka: jako sztuka wykonania woli panstwowej, uzywa ona
Srodkdw panstwa dla osiggniecia jego celéw, polityka gospodarcza sze-
rzy cywilizacye gospodarczg, materyalng. Dzieli jg autor na polity-
ke produkcyjng i polityke rozdzielnicza, pomijajac zupetnie polity-
ke organizacyjna.

Polityka handlowa jest polityka, produkcyjng, cho¢ oczywiscie,
jak kazda polityka produkcyjna, wptywa i na rozdziat dobrobytu spo-
fecznego.

Autor jest zwolenikiem metody historycznej. Studyum faktow
tylko powinno stanowi¢ podstawe oceniania zjawisk ekonomicznych.
W systemach Adama Smitha i Lista nie widzi kierunkdw, zasadniczo
z sobg sprzecznych, tylko dwie rézne tendencye rozwojowe, teorye go-
spodarstwa $wiatowego i gospodarstwa spotecznego (narodowego). Si-
ty produkcyjne dzieli na osobiste i rzeczowe. Obie kategorye sil mo-
zna wyksztatci€ i rozwing¢, cho¢ nie wszystkie wtym samym stopniu:
sztuczne (tj. wyptywajace z kombinacyi sil osobistych i rzeczowych)
wiecej niz materyalne, wéréd tych ostatnich za$§ znéw wiecej osobi-
ste niz rzeczowe. Wskutek rozwiniecia swych sil produkcyjnych moze
tez pewien kraj, ubogi z natury, wiecej wytwarza¢ débr gospodarczych,
niz kraj z natury bogaty.

Wskutek tej tendencyi nastepuje w pewnym stopniu zrow-
nowazenie sit gospodarczych poszczegolnych krajow czy panstw. Ale
nie stajg sie te gospodarstwa spoteczne przez to bynajmniej rownemi,
owszem specyalizujg sie one coraz bardziej. Polityka handlowa po-
winna przedewszystkiem popiera¢ rozwdj sil produkcyjnych gospo-
darstwa spotecznego i przeciwdziata¢ upadkowi tych sit. Starac sie
ona powinna wszakze przedewszystkiem o rozwoj tych sil produkcyj-
nych, ktore mogg da¢ swemu gospodarstwu spotecznemu stale znacze-
nie na targu miedzynarodowym. Cho¢ wszakze polityka handlowa
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jest dzisiaj przedewszystkiem potezng bronig, w miedzynarodowej
walce gospodarczej, to przeciez jej celem ostatecznym powinien by¢
rozwéj gospodarstwa Swiatowego, pokdj gospodarczy miedzy naroda-
mi, bo gospodarstwo $wiatowe jest naturalng konsekwencyag nierow-
nego rozdziatu sit przyrodzonych na kuli ziemskiej. Ale to ideaty
jeszcze odlegte. Nawet Srodkowo-europejska linia celna pozostanie
jeszcze utopig, poniewaz interesy gospodarcze poszczego6lnych panstw,
ktére-by tu mogty wchodzi¢ w rachube, zbyt wiele jeszcze wykazuja,
przeciwienstw.*

Wsrdd  poszczeg6lnych  systemdéw polityki handlowej autor
o$wiadcza sie za kombinacyg systemu cet ochronnych z systemem trak-
tatow handlowych. Ogdlny miedzynarodowy system wolno-handlowy
miatby racye dopiero woéwczas, gdyby wszystkie samoistne gospodar-
stwa staty mniej wiecej na tym samym stopniu rozwoju cywilizacyj-
nego, gdyby miedzynarodowy podziat pracy byt w wysokim stopniu
urzeczywistniony.

Autor oswiadcza sie w koricu za ruchomg skalg taryfy celnej,
za mozliwie najdalej idgcg indywidualizacyg towardw i krajow i za
dalszem uprawianiem i rozwijaniem polityki kolonialnej. Zazna-
cza réwniez, ze do wykonania dobrych traktatow handlowych po-
trzeba takze dobrych organdéw wykonawczych, widzac jedng z naj-
wazniejszych luk w obecnym systemie wychowania urzednikow admi-
nistracyjnych, ktérzy majg te traktaty przygotowac i wykonac, w tern,
ze zbyt mato znaja sie mi ekonomice prywatnej, jak wogoéle cala eko-
nomika spoteczna zbyt mato przyktada wagi do tych kwestyi, w prze-
ciwstawieniu do tak lekcewazonej obecnie kameralistyki.

Ksigzka prof. Ehrenberga zaleca sie pieknym stylem i barwnem
przedstawieniem rzeczy i daje bardzo dobry ogélny poglad na kwe-
stye polityki handlowej.

NN Zygmunt Gaugas.
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Jerzy Zutawski: ,,Poezye*, I», Warszawa, 1900.

Ludwika Godlewska (Exterus): ,,Dobrane pary!*, powies¢ wspotczesna,
Lwow. 1900; ,,Kwiat aloesul*, Warszawa, 1899.

P. Jerzy Zutawski niewatpliwie nalezy do wybitniejszych
poetdw naszych w chwili biezacej. Dal sie on juz pozna¢ trzema da-
wniej wydanemi zbiorkami. Tom, ktérym obdarzyt nas w tym roku,
jest spory i zawiera wiele prawdziwie pieknych rzeczy. Wsrod po-
wodzi zbiorkdéw poetyckich, dajgcych nam tak czesto gar$¢ drobiaz-
gbéw o pustej tresci i nedznej formie, skazanych na utoniecie w za-
pomnienia fali wraz z nazwiskiem swego autora, — utwory p. Zutaw-
skiego zajmg miejsce wydatne.

P. Zutawski lubi przebywaé w smetnej krainie melancholii;
skrzydta jego nasigkly jej mgtg wilgotng, i rzadko go unoszg w krai-
ne storca; totez i poezya jego nie jest bynajmniej stoneczng. ,,Dwa
sg rodzaje melancholii.—mowi poeta—jedna z mocy, druga ze stabo-
sci“. Jakkolwiek poeta twierdzi, iz nalezy do pokolenia, ktérego me-
lancholia wiasnie ze stabosci zrédio swe bierze, w jego poezyi prze-
ciez duzo jest energii i sity. Nie spotykamy u niego co prawda dzi-
kich zgrzytdéw rozpaczy, ani tez radosnych hymndéw; przewaza w nim
powazny nastroj mysliciela, nadajacy wszystkim jego utworom wyraz-
ny charakter refleksyjny. ,,Mysl jest wszystkiem na Swiecie, i mysl
jedna stwarza*. Te stowa naszego poety uwaza¢ mozemy za jego de-
wize. Szukajac rozwigzania dreczacych go zagadnien, idzie on ponad
fale btekitnego Gangesu, i na $niezne Libanu szczyty, czerpie petng
dtonig z réznych Zrédet madrosci: z ksigg Wedy i Talmudu, z wiel-
kich prorokéw Zakonu, z greckich i wspotczesnych filozoféw. Duma
gteboko nad przeznaczeniem i celowoscig istnienia, i stosownie do
nastroju dzieli sie z nami w szeregu wiekszych tym razem utwordw,
przewaznie filozoficznej tresci,—zwatpieniem sweni, tesknotg do wyz-
szych form istnienia, mglistem przeczuciem zycia zaSwiatowego, spo-
kojng rezygnacya panteisty. A do tej treSci urozmaiconej nagina sie
forma, ktora obecnie p. Zutawski wiada juz z wielkg wprawa. W po-
trzebie przybiera ona twardo$¢ gtazéw, i poeta uderza nig, jak gro-
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tein, przemawiajagc do nas naprzyklad ustami prorokéw, lub opisujac
dzien sadu; niekiedy znowu jest miekkg i melodyjna, jak Spiew.
Sprawdzimy to, stuchajgc powiesci o ,,Lotosie”. Jest to najwiekszy
i zarazem najpiekniejszy moze utwor w ksigzce. Oryginalno$¢ pomy-
stu idzie w parze z doskonatoscig formy. Caty dtugi poemat pisany
jest przeslicznemi tercynami, ktore ptyng z pod pidra poety z dziwng
swobodg i naturalno$cig. O kierunku wyobrazni autora da nam poje-
cie ustep przedmowy: ,,...my wszyscy jesteSmy tylko piérami w olbrzy-
miem skrzydle powszechnej duszy cztowieczej, i drzymy, gdy ono
wiatr bije; w prochu i zwirze rozkrwawiamy skronie, gdy opuszczone
bezwiadnie po ziemi sie wlecze. | tesknimy, tesknimy, tesknimy bez
konca za tym nierzeczywistym Swiatem, ktory jest od wszystkich rze-
czywistych -rzeczywistszy... Pidra drzg znowu w skrzydtach ptaka;
nie wiem, czy to do lotu on znowu sie zrywa, czy tez wiatr jaki mu-
snat go tylko po pierzu i lotki niektére dreszczem przejmuje... Ale
drzg"... Co$ Shelleyowskiego jest w tej nieuchwytnej, czarodziejskiej
opowiesci 0 mitosci Smiertelnika do cudownego kwiatu Lotosu, do
»duszy Swiata", ktora mu byta ,,i blizka, i $wieta, i jako wszechswiat,
tak widna i jasna, lecz jak ten wszech$wiat, tak nieogarnieta,—tak
niezgtebiona, jak ma dusza wtasna”. Trudno w krotkich stowach dac
pojecie o tern eterycznem marzeniu, subtelnej, przezroczej tkaninie
mysli, mienigcej sie brylantowemi potyskami. W drugiej czesci utwo-
ru widzimy wyrazny, jakkolwiek czastkowy tylko, wptyw Przyby-
szewskiego. Przepyszny grod indyjskiego ksiecia jest wzniesiony
catkiem na wzor czarodziejskiego grodu Alkazaru, jednej ze wspania-
tych wizyi autora ,,Nad morzem"; umieszczony w poemacie, jest
z pewnoscig hotdem, ztozonym przyjacielowi, ktéremu poeta utwor
swoj ofiarowuje. Innym hotdem, mniej potrzebnym, sg wyrazenia ta-
kie, jak: tryszcze, wgryzac sie oczami i t. d.

Obok ,,Lotosu" znajdzie czytelnik w zbiorku S$licznie pomysla-
ne ,,Narodziny Psychy". Urodzita si¢ ona z tesknoty pierwotnego
cztowieka za czem$ nieznanem, ze wspotczucia dla cierpienia, a uwiel-
bienia dla piekna. W chwili, gdy krol stworzen, widzac swa potege,
po zwycieskiej walce z dzikim zwierzem, zamysla sie nad losem osie-
roconych koZlagt zabitej przezen #tani, gdy w uniesieniu zachwytu
kleka przed storicem i cze$¢ mu oddaje, przychodzi na $wiat Psyche,
»jasna, czysta, stodka, cicha  narodzona Swiata dusza". A ledwie
przyszia, zaczyna tesknic i skarzy¢ sie, ze jej w gore i w gore lecie¢
trzeba, a skrzydta jej tak stabe sg i mate. Stabe i mate w poréwnaniu
z droga, ktora sie przed nig rozsciela, w stosunku do celu, ktory,
w miare zblizania sie do niego, odleglejszym sie wydaje. W tern zna-
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czeniu nie sg doS¢ mocne i te skrzydta, ktéremi ducli poety szybuje
poprzez $wiaty, przez siebie stworzone. Wraz z nim przeciez zawi-
samy nad gtebing, w ktdrg zapada strgcony Lucyfer; wraz z nim
przenosimy sie w otchtaniach czasu od pierwszego dnia tworzenia
(»Z Jandzurwedy") az do tej straszliwej godziny, kiedy czas stanie,
a ,,.Smier¢ zwycieska, zdziwiona, ze juznic nie zyje, przestraszona swem
dzietem, schowata pazury, wzniosta w niebo paszczeke, i jak szakal
wyje*. A wreszcie stajemy w uroczystem skupieniu wobec Jungfrau.
,»10 ziemia w ciszy ogromnej sie modli, w niebo ramiony wzniesiona
biatemi*.

Druga z kolei wiekszg powiescig. L. Godlewskiej byt ,,Kato“.
Pewne Swieze nuty tego utworu bardzo sympatycznie uspasabiaty dla
nowego talentu i kazaty sie nam spodziewac dziel, ktére-by w wyz-
szym jeszcze stopniu, niz to. zrywaly z szablonem przecietnych wyro-
béw belletrystycznych. Lecz w miare tego, jak , Dobrane pary po-
suwaty sie w odcinku jednego z czasopism, coraz widoczniejszg sta-
wrato sie rzecza, ze w ,,Parach" owych zapowiedz nie miata si¢ urze-
czywistni¢ w najdrobniejszej czastce. tatwo zrozumiec ptynace stad
niezadowolenie i rozczarowanie. Wpadato w oczy przedewszystkiem
niewolnicze przesienkiewiczenie stylu, ktore nie pociagneto za sobg,
wprawdzie ani barwnosci kolorytu autora ,,Quo vadis", ani jego wy-
puktosci ksztattdw, lecz wzamian pozostawito osad, w ksztatcie zyw-
cem przejetych spostrzezen, czy twierdzen, jak to okaze sie naprzy-
ktad w rozmyslaniu tadysza (niby Pofaniecki): ,,Nikt od tej szarej
roli nie odrywa sie bezkarnie, zawsze pozostanie jaka$ struna, ktora
mu bedzie ciggneta dusze". Potaniecki ,,czut, ze przyszedt na niego
czas, wiec szukat naokoto siebie kobiety... Gdy spotykat jakg na swej
drodze, przedewszystkiem od pierwszej chwili zadawat sobie pytanie:
czyby nie ta?“. Ladysz za$ byt w tym wieku, w ktérym mezczyzna
patrzy na panny ze szczeg6lng uwaga, i mimowoli zadaje sobie pyta-
nie: a moze. ta?“. To jest chyba nie tworczos¢, lecz zasilanie sie cudza
tworczoscia. Znaé to, zwiaszcza w psychologii i ,analizie" autorki,
anali cie, ktéra przeciez nie stworzyfa ani Ptoszowskiego, ani Petro-
niusza. Catkiem przeciwnie... Ach, ta skwapliwo$¢ w podkreslaniu
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najprostszych, najcodzienniejszych rzeczy! Czasami pare drzewek,
kilka krzakéw, mrokiem otulonych, dostarczy nam ztudzenia jakich$
altan, zakretow, Sciezek, prowadzacych w gigb, gdzie sg znowu gasz-
cze, altany, sadzawki. Po6jdZzmy tam z latarnig. Tuz przed nami plot,
a za nim nic juz niema, chyba ulica, lub $mietnisko. Wyobraznia na-
sza juz nie ma pola do dziatania. Czujemy zresztg, ile jest niespra-
wiedliwosci w takiem przedstawieniu sprawy, bo czy nie powinnismy
raczej za zastuge poczyta¢ powiesciopisarzom naszym ich dbatos¢, by
czytelnik nie doznawat ztudzen giebi tam, gdzie jej niema? W ,,Do-
branych parach" duzo jest madrych os6b, madrze rozprawiajacych.
Jeden z bohaterow zapewnia uroczyscie, ze ,w matzenstwie nic z do-
ktoratu, bo tam potrzeba serca i kaptanstwa", a doktor - Binkowska
sekunduje mu: ,,Prawdziwe szczescie jest w matzenstwie... zrodzonem
z mitosci dwojga ludzi, ktérzy w siebie, wierzg"... A ztosliwi utrzy-
muja, ze Ameryka juz dawno odkryta. Takie odruchy, zgryzliwoscig
niejako napietnowane, budzit w nas utwor p. L. Godlewskiej, kiedy
nie mogliSmy jeszcze wrazen swych zcalkowaé. Obecnie, obok tam-
tych, budzg sie inne, ktdre Swiadcza, ze, badZ co badZ, ostatnia po-
wies¢ nie jest krokiem wstecznym. Znajdujemy w niej duzo spostrze-
zen prawdziwych, znajdziemy dowody niepowszedniej sity charakte-
rystyki i obrazowania. Osnowa utworu jest taka: P. Stefan Badysz,
inzynier, jest w tym wieku, kiedy i t. d. Nasuwajg mu na oczy panne
Hanke Borskg; p. Hance nasuwajg p. Stefana. 1 jedno, i drugie nie
nalezy do kategoryi pospolitakdw, i wszystko pieknie, jeno tadysz,
przeswiadczony, iz mitos¢ kobieca jest tylko powrotng falg uczucia
mezczyzny, zbyt skwapliwie wchodzi w role przysztego wiadcy. Wy-
maga od Hanki, by dusza jej przed nim byta rozwarta, lecz ze swej
strony nie krepuje sie bynajmniej tym warunkiem. Narzeczona dopie-
ro od obcych dowiaduje sie 0 jego postanowieniach i czynach. Pozo-
stawiona bez wiesci, teskni, niepokoi sie, i wreszcie traci¢ zaczyna
ufnosé. Nie poznali sie, nie zblizyli sie nalezycie, a to wszystko wing
Badysza. Duma kobieca, spotegowana rozdraznieniem nerwowem.
obudzita sie w Hance, a on zdoby# sie. tylko na przestroge, ze ona,
Hanka, sobie zycie moze zepsu¢—i odszedt obrazony. Nie odejdzie,
od Janki Tyglowskiej, przebiegtej kokieteczki, ktdra umie upokorzy¢
sie i znies¢ wybuchy ztego humoru, oplatac siecig drobnych ktamstw,
podrazni¢ jego instynkty meskie. Bedzie to dobrana para Ma-
my do wyboru kilka wzoréw przysztosci Ladysza. Jedna para, ztozo-
na z brata Hanki i Amelii, starszej siostry .Janiny Tygtowskiej. Nieu-
giety Stach Borski powoli, powoli wyrzeka sie swych ideatéw, ocieza-
le. porusza sie w deptaku powszednich zabiegdw o zapewnienie dobro-
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bytu rodzinie, i tuz, tuz ociera sie o to/co juz bruka¢ zaczyna. Ma za
to w domu wieczny trajkot maszyny do szycia, zaniedbane dzieci,
a nadto prze$wiadczenie, ze Melka, oktamujaca go na kazdym kroku
zapracowuje sie dlan i posiada dusze krysztatowa. Watek Borski,
przejety powazniejszemi zadaniami spotecznemi, ozenit sie z gtupiutka
gesig,, aleta po dzieciecemu przeraza sie jego gniewem, i jest wtedy za-
chwycajgco bezbronng. Wiec wszystko dobrze. Maryanowi, najstarsze-
mu zBorskicli, ztamata zycie istota podobnap. Walentowej. czy moze
Jance Tygtowskiej. Natomiast Leon Binkowski wymaga od zony, by
porzucita swoj zawdd lekarski. Pigkna galeryjka... Ale osoby z tej
galeryi wystepujg przed nami jak zywe. SzczeSliwym zmystem wie-
dziona, w charakterystyce oséb autorka nie ucieka si¢ do ,,analizy

ani do opisu, jak wtedy, gdy dotyka uczucia mitosnego. Dzietami 0s6b
— icli stowa, usposobieniattdmaczg sie same przez sie w sposéb zupetnie
naturalny. Oto naprzyklad taka scena. W salonie p. Walentowej Bur-
skiej dwaj miodziency tancza kankana, bo to teraz modne. Produkuje
sie nawet bardzo pieknie w tern ¢wiczeniu hrabina Henrykowa; we-
dtug zapewnien kuzynka Lola, oczywiscie, jest, to pyszne, cho¢ strasz-
nie nieprzyzwoite, i zadna panna tego-by nawet nie zrozumiata. Hali-
ka, powstrzymujac cisnacy sie na usta epitet, kaze pomysle¢ bratowej,
co wyrabia i jak pozwala drwi¢ z siebie w zywe oczy. ,,Pani Flora
zastanowifa sie w samej rzeczy i doszta do przekonania, ze mezatka
moze bezpiecznie widzie¢ kankana, bo przeciez z koniecznosci zna rze-
czy daleko gorsze"... No, mamy juz te Florke. — P. Amelia nie jest
ghupia, nikt jej nie weZzmie na modny ,,prowansalski” akcent, ani na
kankany hrabiny Henrykowej. Ale rozumu jej starczy tylko na drob-
ne oszustwa, na trafianie omackiem w obcej jej dziedzinie przekonan
i dazen, wykraczajacych poza obreb ciasniutko-praktycznych celéow
zatechtej atmosfery mieszczanskiej. Godzina dziesigta zrana. P. Ame-
lia nieubrana, w mieszkaniu nietad, a tu tymczasem kto$ gwattownie
dzwonek szarpie. Wiec zamieszanie, niema komu drzwi otworzyc,
wreszcie biegnie Inamka, pozostawiajgc w nieboglosy wrzeszczace
dziecko. Niema gosci, to na chwile zabiegt maz - i oto stoi bezradnie
posrodku pokoju. Troche wymoéwek, p. Amelia w ptacz, przypomina,
ze posagu nie wniosta, ze chciata-by ulzy¢ mezowi pracg wiasna... tu
schyla sie do szczotek, by wytrze¢, poditoge... Po burzy, choc¢by chwi-
lowej, przyjemniejsza pogoda. Maz prosi, by Melka poszia na kolej
po przyjezdzajgca. Hanke. Alez dobrze; trzeba-by (korzystajmy z po-
gody po burzy) dla Hanki jakich przysmakow... tylko (tu otrzymana
assygnata zaciska sie pospiesznie w dtoni) nie bedzie komu p6js¢ po
kawior i sardynki... no, to juz maz na siebie weZzmie. Poszedt. Popre-
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dzej elegancka sukienka przykryje brudy, i pobiegnie sie do sklepu
po wachlarzyk dla ozdobienia salonu i mat.eryal na szlafroczek. Na
kolej idzie bona z dzie¢mi, pdzniej uprosi sie Hanke, by o tern przed
bratem nie wspominata. A potem westchnienie w rozmowie z siostrg
meza, ze Stach nie podjat sie jakiej$ niezbyt czystej sprawy, a jakis$
inny adwokat zgarnat za to ze trzy tysigce. Na oburzenie Hanki od-
powie sie réwnem oburzeniem: ja pierwsza powiedziatam, by w to
palcow nie maczat i t. d. No, i znowu mamy te panig Melke.

Duzo, duzo podobnych rysow, ktérych wylicza¢, ani wskazywac
nie sposob, odtworzyta autorka znakomicie. Okrasg powiesci jest ory-
ginalna posta¢ starego Borskiego, i humorem ozywiony opis wiejskie-
go towarzystwa, zebranego na zabawie u jednego z Borskich; wybor-
na jest pani Gajdowska. mowigca z zupetng prostotg o ,,akademii” dla
kobiet, jako jednym ze ,,sposobow"... znalezienia meza. Zarzucic¢-by
mozna tylko pewng jednostajno$¢ charakterow, rysow, toku wyobra-
zen licznej rzeszy, przewijajgcej sie przed oczyma czytelnika, ale
przyczyny tego tkwig juz w samej mysli zasadniczej utworu, o ktérej
wiasnie mowic chcemy.

Duszno nam, straszliwie duszno wérdéd wszystkich tych Melek,
Janek. Flor, ,mamuleczek”, wraz z dodanymi im Borskimi, Binkow-
skimi, tadyszami.. Nie bledy techniki to powoduja, nie brak, czy
niedoktadnosc¢ retuszu, lecz atmosfera umystowa, w ktérej ci ludzie
kapig sie, lecz ograniczonos¢ i martwota icli widnokregéw i zadan.
A nigdzie przeciwienstwa nie wida¢, nigdzie. Autorka upodobata so-
bie pare postaci. Oto Badysz, wcielenie wszystkich cnét (oprocz jed-
nej), przeczulony esteta, dekadent i schytkowiec (czemuz jeszcze nie
modernista, symbolista, nastrojowiec, no, co tam jeszcze?), obok tego
»przywaddca ttumow (?), uczciwosci wyzszej nad podejrzenie. Utozyt
juz sobie projekt, jakag powinna by¢ jego zona; zenic¢-by sie jednak
wobecnej chwili nie mégt, bo ma jakie$ nedzne trzy tysigce rocznie,
Im. jako esteta, drutowanej porcelany nie znosi. Gdy skruputy te ja-
kos$ przezwyciezyt, Hance wiele o sobie nie pisuje, bo ,,jak zdobedzie
$rodki na artystyczne ramy, w ktore jej iswoje przyszte
szczescie oprawi, to obchodzi tylko jego™. | to jest, ,,przywodca thu-
mow"! Gzem je pociggnie? Autorka sadzi, ze on grzech wzgledem
Hanki popetnit, nie chcac i nie umiejgc uznaé jej za dorostg do siebie,
za. tak wysokg, jak sam, a tymczasem nie byto tam do czego dora-
sta¢, nie bylo z kim sie rowna¢. 'l'a k i t.adysz pozami swemi atmo-
sfery nie oczysSci. A Hanka? Posta¢ ta. przez przeciwienstwo do Flor
i Melek wyodrebnia sie bardzo dodatnio; dziatalno$¢ jej wsrdd naj-



PISMIENNICTWO. 367

blizszego otoczenia zastuguje na wszelkie uznanie. Tylko... jaki jest
grunt jej charakteru, z jakiego Zrodta wytryska i ku jakiemu punk-
towi przestrzeni toczy sie fala jej wewnetrznego przyptywu i odpty-
wu? Oto... przygotowuje sie. do kochania. Obiecuje sobie, ze nie po-
depcze takiej wielkiej mitosci, gdyby sie jej zdarzyta, jak ta, ktorg
odepchneta Luniecka, narzeczona Maryana. ,,Gdyby jej dano cho¢ po-
dobng!". ,,Nikt nie wie, nawet matka, ale ona, Hanka, czasami pra-
gnie i pewno umiata-by bardzo kocha¢. Nieraz... czuje wyraznie, ze
ma w sobie jakby za duzo serca, za wiele duszy, i ze koniecznie po-
winna to komu oddac¢". No, pewnie tak, nie inaczej, lecz... wchodzi to
juz w kompetencye niewiescig, nie mam wiec gtosu, llimowoli mi tyl-
ko przypominajg sie catkiem inne zwierzenia Joasi w ,,Ludziach bez-
domnych". Nie o to chodzi, ze Hanka chce kocha¢ (jesli tak wolno
sie wyrazi€), lecz ze staje sie naczyniem wybranem do przyjecia
w siebie jakiej$ przepastnej mitosci, i z tego punktu oglada siebie uro-
czyscie, celebruje.—inne za$ objawy krzatania sie, jak, dajmy na to,
ustawianie dziewczatek wiejskich do processyi i t. p.,—to sobie doda-
tek, miedzydanie niewinne przed spetnieniem jedynego, wielkiego,
istotnego przeznaczenia. To sie robi i bedzie sie robi¢, lecz o tern sie
nie marzy, to energii duchowej nie pochtonie. Przeciwienstwo miedzy
Hanka a Melkag maleje...

Przyjacidtka od serca Hanki, doktér Linkowska, jak wspomnie-
liSmy, pordznita sie z mezem z przyczyny swych upodoban lekarskich,
ale jeden jest tylko przedmiot, ,ktory ja zawsze wyprowadzat z row-
nowagi", a mianowicie—stosunek mezczyzny do kobiety. Ot6z i sek
wiasnie. Erotyzm saczy sie przez wszystkie szczeliny i otwory ,,Do-
branych par”, wypetnig je po brzegi. A nie mani tu na mysli zgota
jakiej$ pojedyniczej plastycznej sceny, to drobnostka; gorszy¢ sie
tym bylo-by pruderya. Lecz w tej ksigzce wszystkie pytki mysli
i pozadan, wszystkie drgnienia nerwowe ucieles$niajg sie, a unoszac
sie i wirujac w powietrzu, wytwarzajg jakas obtedng atmosfere, ponad
ktdrag nie wyrasta ani jedna postac z tych wielu, ktére autorka na wi-
downie wyprowadzita. Gdy Harka sie troje, matka w tej tragicznej
chwili przypomina jej, ze ,,twoj ojciec nie dla kochanek nadstawiat
piersi, twoja ziemia nie takich potrzebuje dramatow". Coz kiedy to
jest luzny, zabtgkany dZzwiek, napr6zno czepiajgcy sie innych tonow,
splecionych w zgodny a potezny—nie tyle potezny, co uparcie powra-
cajacy, akord. Tak, uparcie powracajacy. Bo ,,Dobrane pary" to
synteza dotychczasowej dziatalnosci pisarskiej L. Godlewskiej, od
drobnych szkicow, ktére wiasnie mamy przed sobg (,,Kwiat aloesu"),
przez dwie powiesci: ,,Po zdrowie" i ,Kato", aZ do obecnej. Pier-
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wiastki, ktore dawniej pozostawaty w rozczynie, a probowaty chwi-
lowych zwigzkéw, teraz utworzyly stale krystaliczne skojarzenie
o0 ostrych krawedziach i gladkich, cokolwiek matowo potyskujgcych,
powierzchniach. I czy to, zwiedzajac Meran, weciskalisSmy sie pomie-
dzy osoby w ,,Parwie™ zgromadzone, by postucha¢ szeptow Ruszczy-
ca z Zosig i innych ,,par”, az nas sptoszy] demon w anielskiej postaci;
czy to w ,,Kwiecie aloesu" rozwazaliSmy zagadnienie, czy ma prawo
mezczyzna, z zarodami choroby dziedzicznej w ciele, da¢ sie zwycie-
zy¢ mitosci dziewczecej; czy to w ,,Feministce” kiwaliSmy gtowa, nad
Szeliskim, udajagcym zwolennika emancypacyi kobiet, lecz o$miesza-
jacym w niepodpisanych artykutach ich dazenia, a za towarzyszke
zycia obierajgcym ges—zawsze oddychaliSmy tg atmosfera, w ktorej
0 niczem si¢ nie méwi i nie mysli, tylko o... nie! w ktérej moéwi sie
i mysli o roznych rzeczach, lecz ich podiozem, ich tworzywem jest
wcigz to samo uczucie, wcigz ten sam stosunek z zabarwieniem...
mocno feministycznem, inaczej wojowniczem. Mitos¢, wedlug Han-
ki, to ,,zywiot, ktory przychodzi nie wiedzie¢ skad i kiedy, daje szcze-
Scie albo famie zycie*. Tak? Niewiadomo skad i kiedy? Dziwna je-
dnak, dla czego bohaterowie i bohaterki w ,,Dobranych parach" ukta-
dajg sobie syllogizmy, jak i kto ma kocha¢, a czyni to nie thum Melek
i Flor, lecz sam kwiat cztowieczenstwa (w ,,Dobranych parach"oczy-
wiscie); dziwa rowniez, ze prad zywiotowy daje sie opanowac, i pty-
nie postusznie wskazanem tozyskiem, jak to byto z gtébwng parg au-
torki. Zupetnie tak samo ustawia sie na szynach lokomotywe, o kto-
rej doskonale wiadomo, ,,skad i kiedy". Mowig, ze tak bywa. A niech
bywa, co nas taka prawda obchodzi? A zreszta... inaczej tu by¢ nie
moze, bo uczucie mitosne u L. Godlewskiej nie jestwcale, ani zmystow
pozarem, ani oceanem kosmicznym,z ktorego Swiaty sie rodza... Mie¢
ono winno temperature do$¢ wysoka, by mozna byto w jego ptomie-
niu skué ostatnie ogniwa tancucha matzenskiego. Bo przecie o to cho-
dzi. Inaczej: mamy do zbadania sposoby, jak sie pary dobierajg,
a rozwigzanie zagadnienia jest polemiczne, co$ niby, .jak u Strind-
berga. Tylko u szwedzkiego pisarza objawia sie bardzo wojowni-
czy patryotyzm meski, u autorki za$ ,Dobranych par"  niemniej
wojowniczy, ale nie meski... Tytut ,,Dobranych par" jest ironicz-
ny, lecz nie dla tego, iz ukazane pary Zle sie dobraty. Owszem,
skojarzyly sie tak, jak wedlug praw pociggu wzajemnego skoja-
rzy¢ sie mogly. Badysz i Borscy muszg znalez¢ dla siebie lalki
lub obtudnice, ktore $ciggng ich na dot. moze w bloto, lecz oce-
ni¢ Hanke i Binkowska potrafi chyba bawot lub lampart.  Ryzykow-
na teorya, ale to niniejsza. Ot6z, gloSne zapewnienie mezczyzn, ze
chcieli-by mie¢ z zon towarzyszki w pracy szlachetnej  todeklama-
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“

cya. W chwili stanowczej ocknie sie¢ w kazdym ,,das ewig mannliche,
bo on pragnie pozosta¢, chocby oktamywanym, ale panem i wiadcg, bo
nie zeclice zrozumieé, iz ma prawo rozbudzi¢ w kobiecie tylko serce,
lecz nie dusze; te juz musi w niej uszanowac...

Serce a dusza... wkraczamy na pole rozroznien, tak subtelnych,
iz uczuwam trwoge: nie podotam temu. A zresztg nie wypada mi tu
gtosu zabieraé... jako stronie interesowanej.

A. Drogoszewski.



Kronika miesieczna.

Od smutnej wiadomosci rozpoczynamy ,,Kronike miesieczng."
W ostatnich dniach kwietnia zmarl w Warszawie znakomity uczony,
zacny cztowiek, §. p. Stostaw Laguna. Urodzony w 1833 r., ukonczyt
szkoty w Krolestwie, a nastepnie odbyt studya prawne w uniwersy-
tecie Petersburskim, gdzie w cztery fata po ukonczeniu kurséw wstg-
pit na katedre professorskg i wyktadat do 1861 r. prawo polskie, a je-
dnoczesnie byt professorem historyi w Akademii duchownej rzymsko-
katolickiej. W 1861 r. zostat sedzig trybunatu cywilnego w War-
szawie. Od 1875 r. zamieszkawszy stale w naszem miescie pracowat
bez przerwy nad liistoryg pierwotnego prawa polskiego i liistoryg
Polski sredniowiecznej i jako wspotpracownik ,,Ateneum"”, oddawat
nieocenione ustugi pismu, ktérem, po usunieciu sie prof. Chmielow-
skiego, kierowat, az do objecia tego miesiecznika przez nowa re-
dakcye.
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Te kilka suchych dat podajemy tymczasowo; dziatalno$¢ bowiem
$. p. Laguny, ktory i naszg ,,Bilioteke" zasilat swojemi studyami, zna-
czenie prac jego dla nauki polskiej, bedg przedmiotem oddzielnej,
specyalnej oceny. Obecnie pragniemy tylko wyrazi¢ zal gteboki nad
strata, jaka poniosto spoteczenstwo nasze przez ubytek takiej trud-
nej do zastgpienia intelligencyi, takiej czystej i szlachetnej duszy.
Czes¢ jego pamieci!

Nowoscig dla umystowego 2zycia Warszawy byty zakonczone
Swiezo konferencye literackie, urzadzone staraniem i na
dochdd Kasy literackiej.

Powodzenie, jakiem sie te konferencye cieszylty, Swiadczy, ze
trafiono tu w sam rdzen potrzeb szerokiego kota ludzi, pracujacych
w pismiennictwie fachowo, lub z zamitowaniem $ledzacych rozwdj
pracy ducha ludzkiego w tym kierunku.

Pogadanki, ktorycli ogotem byto trzy, potracity o kilka kwestyi.
I tak na pierwszej mowit dr Massonius o psychologii, a Ignacy Gra-
bowski o Borkmanie Ibsena. Konferencye drugg wypetnit odczyt p.
Matuszewskiego ,,0 powiesci egzotycznej“. w ktorym prelegent trak-
towat poréwnawczo utwory Lotiego i Kipplinga z utworami W. Sie-
roszewskiego. Dodatkowo na konferencyi tej poeta Balinski odczytat
nowy swodj poemat. Trzeci nakoniec wieczor zajat ciekawy ze wzgle-
du na oryginalne stanowisko autora - odczyt p. W. Gostomskiego
,0 pierwiastku ludowym w poezyi“, oraz wyjatek z poematu drama-
tycznego Andrzeja Niemojewskiego, pod tytutem ,,Kokita“

Wszystkie te konferencye byty konferencyami istotnie. Po kaz-
dej z nic4 wywigzywala sie ozywiona dyskussya, w ktérej najcenniej-
szg rzeczg byfa wymiana zdan i zapatrywan przeciwnych, nieraz dya-
metralnie réznych od tych, jakie wygtoszone zostaty z katedry. Takie
starcie sie mysli i pogladéw, wyrazonych w stowie zywem, ma nie-
watpliwie niepospolite znaczenie dla rozbudzenia ruchu umystowego,
ktory w starciach tylko nabiera liartu, poleruje sie i rozrasta.

W Warszawie, gdzie niema prawie wcale zycia klubowego, gdzie
niema ani jednej instytucyi w rodzaju istniejacych za granicg Zwiaz-
kéw i kot literacko-artystycznych, konferencye odda¢ moga te jeszcze
ustuge, ze zgromadzg i zespolg niejako towarzysko sity umystowe
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i artystyczne, rozstrzelone dotychczas po salonach prywatnych. Brak
nam ogromny skupienia, brak nam moznosci bezpo$redniego poznawa-
nia siebie i obcowania z sobg., dajacego pole do otwartego i swobodne-
go wypowiadania sie w kwestyach, ktére nas zywiej zajmujg. Ramy
pism sg tu za szczupte, apisma te, zanadto chwili biezgcej oddane, aby
mogty sie zapetniaC teoretycznemi rozwazaniami z dziedziny sztuki
i literatury; czasopismaza$ naukowe, niespecyalne przydzisiejszem roz-
gatezieniu wiedzy obejmowa¢ musza zbyt szeroki zakres, aby nad jed-
nym tematem mogty rozwing¢ dyskussye; czasopisma specyalnie lite-
rackiego nie posiadamy; salony wreszcie, dla tego samego, ze sg salo-
nami, wytaczajg moznos¢ gr.mtowniejszego omdwienia jakiejkolwiek
sprawy, a uspasabiajg tylko do powierzchownej rozmowy.

Skoro to wszystko wezmiemy pod uwage, przyzna¢ nalezy, ze
konferencye byly bardzo na czasie, i ze urzadzane stale i systema-
tycznie mogty-by odbi¢ sie korzystnie na naszym ruchu literac-
kim, ktory potrzebuje koniecznie bodZzcow umystowych i ozywienia,
zbyt jednostajnem bowiem ptynie korytem. Szczegdlny zwihaszcza na-
cisk na przysztos¢ nalezalo-by potozy¢ na kierunki nowsze w litera-
turze Zachodu, a po czesci kietkujace juz i w naszej, co do ktorych
panujg tak chaotyczne poglady, ze kto z istothym stanem rzeczy u zré-
dia zapozna¢ sie nie mdgl, nigdzie dostatecznie poinformowac sie
0 nich nie moze. Wskutek tego albo potepia sie u nas w czambut
wszystko, co nosi na sobie stempel modernizmu, albo wywyzsza po
nad miare to, co jest zboczeniem chorobliwem. i juz w zarodzie swoim
nosi znamiona rychlej $mierci. Ziarna i plewy tak sie tu mieszaja,
miernoty tak sie tu taczg w jedno z wielkiemi talentami, ze w umy-
stach wiekszosci tworzy sie zcategomodernizmu wezet gordyjski, nie-
mozliwy do rozmotania dla jednostki. Rozwigza¢ go mozna tylko sila-
mi zbiorowemi, i do tego przytozy¢ powinny reke konferencye
literackie.

Jezeli majg sie one odbywaé w sezonie nastepnym, to juz dzi$
warto byto-by upatrzy¢ kilku prelegentéw i zaprosi¢ ich do opraco-
wania kwestyi, najbardziej dla nich i dla szerszego og6tu ciekawych,
juz dzi$§ warto byto-by utozy¢ jaki$ plan tych odczytow i poru-
szy¢ w nich to, co jest najbardziej znamienne, i .jako zaczyn spodzie-
wanego nowego ,,odrodzenia’ uwazane by¢ moze.

Jeden cztowiek wszystkiego nie ogarnie. Umystow tak wszech-
stronnych, jak umyst Goethego, lub tak jasnowidzacych, jak umyst
Mickiewicza—nie mamy dzisiaj, musimy sie positkowac tern, co wie-
dzg inni, musimy zwolna cegietke znosi¢ po cegietce pod budowe
gmachu naszej wiedzy, naszej naiki, naszego wyksztatcenia. Przy
pracy na clileb, nieraz bardzo ciezkiej i bardzo zmudnej, mato pozo-
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staje nam czasu dla siebie, tegoczasu, ktérego mogli-bySmy uzy¢
na rozszerzenie swoich widnokregéw umystowych, na stosowanie sie
do stow Asnyka: ,,Trzeba z zywymi naprzdd is¢“. Ten brak czasu za-
stapi¢ moze tylko podziat pracy, a dokona¢ tego podziatu winny kon-
ferencye, w my$l starej, rzymskiej zasady: ,,do, ut des“, Kazdy z ich
uczestnikow powinien co$ sw oje go wnies¢ do wspolnego skarbca,
a w zamian za to otrzymac to, czego we wiasnym skarbcu nie posiada.
Tak pojete i prowadzone konferencye stang sie prawdziwg krynicg
ducha, a o ile nig bedg na prawde — zapowiedziany sezon przyszty
w catej juz petni wykazaC powinien.

Zblizamy sie do okresu, w Kktérym Warszawa zacznie si¢ wy-
ludniaé,

Kazdy, komu tylko $rodki na to pozwola, z koncem czerwca, lub
poczatkiem lipca, opusci miasto, i bedzie szukat Swiezego powietrza
wsrod tgk zielonych i pagorkow leSnych. W tym celu ojcowie rodzin
juz dzi$ rozgladajg sie za wyszukaniem siedziby letniej, ktora-by od-
powiadata warunkom hygieny, tak pod wzgledem miejscowosci, jak
i domu mieszkalnego. WYybdr jest trudny, zaiste, bo nie posiadamy
w blizko$ci Warszawy zadnej wsi prawdziwej, zadnej okolicy, gdzie
tanio i zdrowo mozna-by lato przepedzi¢. W wiecej znanych latowi-
skach ceny mieszkan sg tak wysokie, ze przecietnie zamozny nawet
cztowiek nie moze tam wyjechaé; mniej znane, nie posiadajg, popro-
stu, doméw, ktére-by odpowiadaty chociazby tylko najniezbedniej-
szym potrzebom.

Jakie sg te potrzeby i czego od mieszkan letnich ze stanowiska
zdrowia wymagac nalezy, o tern poucza nas w $wiezo wydanej broszu-
rze dr Jozef Zawadzki.

Praca jego jest na czasie i nie jednemu przydac sie moga za-
warte w niej wskazowki, dlatego tez pobieznie, chociaz zaznajomimy
Z nig czytelnikow.

Z chwilg coraz wiekszego zabudowywania sie miast, moéwi dr
Zawadzki, powstata potrzeba urzadzania mieszkan letnich poza mia-
stami. To, co na poczatku bylo modg, w miare wzrostu miast, stato sie
potrzeba i wywotato w tym kierunku ruch, wzrastajacy z rokiem
kazdym. Dzi$ na setki juz liczy¢ mozemy miejscowosci letnie, zwane

24
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»mieszkaniami letniemil*, a mimo, iz dziesigtki tysiecy rodzin korzy-
stajg z nich, szukajgc odpoczynku letniego, a nieraz i zdrowia, nic nie
uczyniono dotad dla ich uzdrowotnienia. A do roboty jest duzo. Zada-
nia swoje w tym kierunku przedstawit szanowny autor Towarzystwu
hygienicznemu z propozycyg, azeby istniejacy w jego tonie wydziat
zdrojowisk zajat sie zbadaniem dzisiejszych siedzib letnich, oraz na
przyszto$¢ czuwat nad przest zeganiem warunkdw sanitarnych w tycli
miejscowos$ciach, gdzie nowe mieszkania letnie powstana.

()pieka taka ze strony Towarzystwa, ktore wsrod cztonkéw swo-
ich posiada znaczny zastep lekarzy, byta-by bardzo pozadana, zwtasz-
cza obecnie, kiedy sie rozpocznie ogromny ruch budowlany, oparty
0 Swiezg uchwate departamentu dobr panstwa, ktora zezwala na wy-
puszczanie w dzierzawe dziatdw laséw rzadowych na lat .99, w celu
budowania mieszkan letnich.

Za stosunkowo nieznaczng cene dzierzawng, kazdy moze zosta¢
mwiascicielem dziatu, na ktérym ma prawo wybudowaé wsrdd lasu dom
mieszkalny i zabudowania gospodarskie. Spekulacya nie bedzie tu
miata pola do dziatania, gdyz nikt nie ma prawa naby¢ wiecej, ponad
trzy dziaty, a nakazdej posessyi sta¢ moze tylko jeden dom mieszkal-
ny. Skarb panstwa, chcac w ten sposob podnies¢ dochody z lasow,
wspotczesnie miat na celu udostepnienie letnich mieszkan szerszym
warstwom ludnosci.

Dzieki temu, wytworzy sie wspotzawodnictwo, ktére zmusi wia-
Scicieli dawnych siedzib do licznych udogodnien. Czas zatem pomy-
$leC o tern, czego zadaé, czas korzysta¢ z chwili, tak sposobnej do
wprowadzenia rozmaitych ulepszen. Wytania sie stad konieczno$¢
opracowania przepisow dla tych siedzib letnich, ktdre chcg i$¢ za po-
stepami hygieny, a réwniez i dla majacych powstaé na nowo, aby na-
bywcy nowych dziatdw mieli odrazu typ najlepszy, wedtug ktérego
majg budowac swe domy.

Nad tg kwestyg zastanawia si¢ w broszurze swojej dr Zawadzki
szczegdtowo, i po sumiennem rozwazeniu kazdej sprawy, wnios-
kuje, ze:

Na mieszkanie letnie pojedyncze, oraz na osady letnie wybiera¢
nalezy miejscowosci w poblizu, tub w samym lesie iglastym, z gleba
suchg, gruboziarnistg, przepuszczalng, z nizkim poziomem wody za-
skornej, w odlegtosci wiorst dziesieciu przynajmniej od fabryk i miast
wiekszych.

W miejscowosci letniej, o ile moznosci, powinna by¢ woda bie-
zaca czysta. Niezaleznie od niej powinny by¢ studnie, oddalone od
Zrodet zanieczyszczenia (jak gnojowki, ustepy i t.d.l, dobrze oceni-
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browane, oczyszczane czesto i przykryte szczelnie, z pompg ssaco -
ttoczaca.

Domki powinny by¢ budowane z drzewa o $cianach podwdj-
nych, zdaleka od drogi, oddzielone od niej pasem zieleni. Domki na
jedng rodzine sg bardzo pozadane. Odlegto$¢ jednego domku od dru-
giego powinna by¢ najmniej dwadzieScia metrdw. Domki oknami sy-
pialnemi zwrécone by¢ powinny na potudniowy zachdd, lub potudnie,
za$ potnocna cze$¢ domu powinna by¢ przeznaczona na kuchnie i po-
mieszczenia gospodarcze. Pod domy wybiera¢ nalezy glebe sucha, lub
dom izolowa¢ na podwalinach. Oswietlenie powinno by¢ dostateczne,
kazdy dom winien by¢ zaopatrzony w piece wentylacyjne. Przestrzen
pokoju wynosi¢ powinna okoto trzydziestu metréw szesciennych na
osobe. W' domku powinna by¢ piwnica. Ustep powinien by¢ w pewnej
odlegtosci od domu i studni, i utrzymywac go nalezy na torfie.

Droga, faczaca domy, winna by¢ wybrukowana, z prawidtowemi
Sciekami. W kazdej osadzie letniej powinna by¢ urzadzona kapiel
rzeczna, lub tez nalezy urzadzi¢ w budynku specyalnym kapiele na-
tryskowe i wanny.

W kazdej osadzie letniej musi by¢ zorganizowany staty dozor
lekarski nad dostarczanemi produktami spozywczeini na koszt wia-
Scicieli domkow letnich.

Wieksze osady letnie posiada¢ powinny procz ulepszonych $rod-
kow kommunikacyjnycli, hotel dla przyjezdnych z restauracya, czy-
telnig i salg balowa, urzadzonemi wedtug wymagan hygieny. oraz po-
koj izolacyjny dla chorych zakaznych.

Od takich urzadzen jeste$my bardzo daleko. Zadna z dzisiej-
szych siedzib letnich nie odpowiada nawet potowie warunkdw powyz-
szych; jest jednak nadzieja, ze powoli pdjdziemy ku lepszemu. W nie-
dtugim nawet czasie powinniSmy miec jedno przynajmniej wzorowo
urzadzone lutowisko. Bedzieniem niewatpliwie Konstancya, granicza-
ca ze Skolimowem i Oborami, potozona w gminie .Jeziorna pow. War-
szawskiego, w odlegtosci dwdch mil od Warszawy, a potgczona z nig
wazkotorowg kolejkg willanowska. Jest to pierwszy terren operacyj-
ny nietlawnp zatwierdzonego ,, Towarzystwa akcyjnego ulepszonych
mieszkan letnich”, ktoérego zatozycielami sg pp.: Maciej ksigze Ra-
dziwitt (syn), Wiadystaw lir. Mielzynski, Edward Z6ttowski. Stani-
staw Roszkowski. Stanistaw Leszczynski. Wiadystaw Rawicz i Ka-
zimierz Budny.

Sadzimy, ze i Towarzystwo hygieniczne. rozpoczynajac swojg
dziatalnos¢ zgodnie z wnioskami d-ra Zawadzkiego, powinno od sa-
mego poczatku zaopiekowaé sie¢ Konstancya, i .juz dzisiaj wejs¢
w blizsze porozumienie z Zarzadem Spoétki ulepszonych mieszkan let-
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nich, aby ta mogta zawczasu z jego wskazowek i doSwiadczenia na
polu urzadzen sanitarnych korzysta¢ ku pozytkowi ogotu, ktory za-
czyna juz pojmowac, jakim skarbem nieocenionym dla cztowieka jest
zdrowie.

Jest w dekalogu przykazanie, ktére powiada: ,,Pamietaj, aby$
dzien Swiety Swiecit”, a w Swieceniu tem obowigzek stanowi wystu-
chanie mszy i zaprzestanie zaje¢ zwyktych.

Przeciw jednemu z tych obowigzkdw Warszawa stale wykra-
cza. Wedhug obliczen przypuszczalnych, opartych na normalnym
przyroscie ludnosci, od czasu ostatniego spisu jednodniowego
— jest w niej obecnie 700,000 mieszkaricéw. W tem wiecej niz po-
towa—Kkatolikéw wierzacych, ktérzy radziby zy¢ zgodnie z przepisa-
mi religii. Nie pozwala im atoli na to brak kosciotow, ktdérych jest
dzi$ w miescie, pomingwszy szczupte kaplice rozmaitych zaktadow—
tylko 14. Jezeli przypuscimy, ze nie wiecej, jak 240,000 ludzi bywa
w kosciotach regularnie, to wypadnie po 10,000 dusz na kosciét. Za-
dna tymczasem z istniejgcych Swigtyn ttumu takiego w liiurach swo-
ich nie pomiesci, a w najobszerniejszych panuje Scisk taki, ze in-
stynkt samozachowawczy cztowieka musi w nim bra¢ goére nad uspo-
sobieniem do modlitwy.

Modlitwa jest aktem bardzo uroczystym, jest oderwaniem sie
duszy od trosk i nedzy codziennego zycia, wzniesieniem sie do Boga,
sknpionem rozpamietywaniem, z giebi serca idaca prosha, skrucha,
i zalem. Jako taka, wymaga ona ciszy i spokoju, wymaga pewnego
nastrojenia sie, warunkéw, w ktérych mozliwe jest zapomnienie
o0 Swiecie otaczajagcym. Zrozumiat to dobrze kosciot, dazac od naj-
dawniejszych czasow do odpowiedniego budowania doméw bozych; do
gromadzenia w nich tych $rodkéw zewnetrznych, ktore pobudzajg do
wewnetrznego skupienia sie, ktore, dziatajac na wzrok i stuch, wy-
twarzajg 6w wiasnie nastréj duchowy, na ktdérego tle powsta¢ dopiero
moze ,,rozmowa z Bogiem".

W cizbie, w nattoku, a czasem niemal w gwarze, zupehie
z powaga, Swiagtyni nie licujacym — modlitwa nie jest modlitwa,
nie moze nig by¢, bo tysigce przeszkéd swobodny wzlot jej ta-
mujg i tysigce drobnych szczeg6tow S$ciggajg dusze ustawicznie do
ziemi.
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Tak sie whasnie rzecz przedstawia w kosciotach warszawskich.
Za mato ich jest, aby mogt w nich panowaé spokoj, odpowiedny do
oliwili uroczystej, jaka jest Msza $w.

Sa w Warszawie cate dzielnice, ktdre obywac sie muszg bez ko-
$ciota. 1)o dzielnic takich nalezy cze$¢ miasta, bardzo szybko rosna-
ca i majgca jeszcze przed sobg dalszg perspektywe rozwoju- to ulica
Marszatkowska i jej bocznice. Na przestrzeni, od Ogrodu Saskiego
ku rogatkom Mokotowskim, jest tylko jeden kosciot sw. Piotra i Pa-
wia na Koszykach, kosciot bowiem $w. Aleksandra przeznaczony
jest dla innej czesci miasta. Zresztg, tak nieszczesliwie przebudowa-
ny, jest on juz dzisiaj za szczupty, azeby go w rachube bra¢ mozna.
Tak tedy jedna z najruchliwszych i najgesciej zaludnionych cze-
$ci Warszawy posiada jedng, tylko S$wigtynie, ktéra w dzien ko-
Scielny jest formalnie przez thtumy, zalegajace ogrédek cmentarny,
oblezona i potowy poboznych pomiesci¢ nie zdota.

Poruszono w swoim czasie mys$l wybudowania nowego kosciota
na placu, ktéry pozostanie po gmachu Szpitala Dziecigtka Jezus. Je-
zeli projekt 6w dojdzie do skutku, cze$¢ potrzeb zostanie zaspokojo-
na, ale cze$¢ tylko ito nieznaczna. Dzielnicy, o ktérej mowili-
$my, potrzeba jeszcze przynajmniej dwdch kosciotow, z ktorych je-
den stang¢ powinien w okolicacli ulic Ztotej i Chmielnej, ku ich kon-
cowi, drugi na ulicy Marszatkowskiej. Kto$ nawet zapropono-
nowat zuzytkowanie na ten cel dos$¢ obszernych placéw przy ro-
gatkach. Mysli tej nie nalezato-by zaniecha¢ i juz dzi§ rozpo-
cza¢ gromadzenie funduszéw droga skiadek drobnych i ofiar.
Zarzad archidyecezyi warszawskiej powinien wszystkie sity swo-
je wytezy¢ i skierowaé ku przysporzeniu stolicy tych Swigtyn
brakujacych, - a ogdt poboznych niewatpliwie usitowania jego po-

rze.
P Minety czasy wielkich fundacyi i ofiar, majatki koScielne uszczu-
plity sie znacznie, panujacy nie eryguja Swigtyn wiasnym kosztem,
ale modlitwa pozostata i pozostanie dilugo jeszcze zywg potrzebg
szerokich warstw ludzkosci.

‘rym warstwom wiasnie, ktore w kazda niedziele spieszg do stop
ottarza ze skargg albo podzigka, tym warstwom, ktére umiejg jeszcze
z ekstazg Sredniowieczng kias¢ sie falg na posadzke koscielng
i wstrzasa¢ mury wiekowe ogromna, chéralng piesnia: ,,Swiety Boze,
Swiety mocny, Swiety, a nieSmiertelny* od ktorej stow twarze bledng
i najwiecej zepsute i wyschie serca bi¢ zaczynajg, wzruszeniem gte-
bokie,m, tym ,,duchem ubogim® a gotebig prostotg i wiarg wiek-
szym od przybranych w toge rozumu nowozytnego, bankrutujgcych
duchowo filozofow.  tym wszystkim wreszcie, ktorzy cierpig i dla
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ktérych BdOg jest jedyng w cierpieniu ostojg, obowigzani jesteSmy
da¢ miejsce do modlitwy. Dlii nich nalezy budowa¢ dzisiaj koscioty
tak, jak je budowano przed wiekami, i nowa Warszawa nie powin-
na posiada¢ mniej Swiagtyn, niz ich posiadata Warszawa dawna
w stosunku do 6wczesnej swojej ludnosci.

P. Wiadystaw Rabski w jednym z ostatnich felietonéw swoich
poruszyt wazng kwestye estetycznego ksztatcenia ludu, proponujac,
azeby kierownicy zabaw ludowych zajeli sie zbudowaniem w parku
praskim pawilonu artystycznego i urzadziwszy tam wystawe obra-
zow dla ludu, zapoznawali tlumy zgromadzone z dzietami sztu-
ki. Gdyby projekt ten z jakichkolwiek wzgledéw okazat sie nie-
wykonalnym, to nalezato-by wystawe takg urzadzi¢ w sali ratu-
SZOW’ej.

Wigze sie to z projektowanein juz poprzednio urzgdzaniem kon-
certow symfonicznych.

Demokratyzacya sztuki, ktora dzieki wptywom i dtugoletniej
dziatalno$ci Ruskina, przyjefa sie juz zupetnie w Anglii, u nas jest
rzecza zupetnie nowa. Teatr, muzyka, malarstwo i rzezba, stanowig
jeszcze przywilej warstw kulturalnie najwyzej rozwinietych i sg po-
karmem, przeznaczonym tylko dla wybranych. Powszechnie tez przy-
jeto sie zdanie, ze dla warstw, nizej stojacych, caty Swiat wrazen
estetycznych nie jest dostepnym, ze, azeby odczuwac piekno, trzeba
mie¢ juz wyrobiong- wrazliwo$¢, wysubtelnione zmysty, dusze podobng
mimozie. Tak jest istotnie, ale tylko co do szczegdtdw. Jest jednak
wrazenie ogdlne, jest jakies odruchowe drgnienie duszy kazdej, naj-
grubszej nawet, na widok piekna, i to wrazenie ogo6lne w réwnej mie-
rze dostepne jest dla wszystkich.

JesteSmy najgiebiej przekonani, ze kazdy robotnik, kazdy chiop,
kazdy przedstawiciel tej warstwy spotecznej, ktérg my uogdlnia-
my pojeciem masy, doskonale odczuje muzyke Moniuszki, obraz
Kossaka, lub przemawiajgcy motywem swojski pejzaz Chetmon-
skiego.

Dla tego tez na projekt p. Rabskiego zapatruje sie zupetnie se-
ryo i radbym go jak najpredzej widzie¢ urzeczywistnionym. (>czy wiscie,
ze jaka$ suita wykwintna, sentymentalna melodya niemiecka, szalone
orgie dzwiekéw Wagnera, targajacy nerwami naszemi Grieg, lub inny
ze wspotczesnych muzykow nie bedzie przez lud zrozumiany, jak nie
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beda zrozumiane symbole nowoczesnych malarzy, allegorye duszy
Sznajdra, przecudowne krajobrazy Boecklina itd. Te rzeczy wyma-
gaja wyksztatcenia, specyalnego przystosowania sieg, intelligencyi ar-
tystycznej i wyrobionego smaku estetycznego, ktéry daje dziedzicze-
nie kultury wyzszej przez cate szeregi pokolen. Kultura ta nie po-
winna jednak podnosi¢ sie tylko na coraz to wyzsze stopnie,
powinna ona rozlewac sie coraz szerzej, szczepi¢ sie tam, gdzie grunt
jest jeszcze dziki i jatowy, wyplenia¢ chwasty i przygotowywac glebe
pod bujny siew przysztosci. Udostepnienie dziet sztuki szerokim ma-
som odegra w tern wszystkiem wybitng role.

A teraz wracam jeszcze na chwile do felietonu p. Babskiego,
ktory opowiada o tern, jak sie do demokratyzacyi sztuki, tej pani, kto-
ra jest zdaniem wszystkich urodzong arystokratkg, zabrano
w Anglii.

Powiedziano tam sobie, ze nie dos¢ jest otworzy¢ wspaniate mu-
zea i galerye w porze najdogodniejszej dla ludu roboczego i niedo$¢
tam urzadzac od czasu do czasu zbiorowe wycieczki stowarzyszen ro-
botniczych pod wodzg Swiattych kierownikow; lecz, ze trzeba zbudo-
wac nowy system pedagogiczny, aby ,,w sercach ludu roznieci¢ mito$¢
piekna plastycznego.-

W tym celu ,,obok galeryi panstwowych powstawaty specyalne
wystawy dla ludu, ztozone z dziet religijnych, historycznych i rodza-
jowych.  Zrozumiano, ze chcac thumom nieoSwieconym sztuke uprzy-
stepni¢, trzeba przedewszystkiem przemoéwi¢ do nich dobrze malo-
wang ,,nowellg”. Opowiadano im dramat w obrazie i rzezbie,
oswajano z pieknem podstepnie, uczono patrze¢ na sztuke, podnie-
cajgc wyobraznie romansem i religig. A reszta pOzniej sie znaj-
dzie. Niech przedewszystkiem lud odwyknie od bohomazéw jar-
marcznych, niech poczuje i wchionie w siebie tchnienie sztuki praw-
dziwej”.

Na przedmiesciu londynskiem AVliitechapel pierwsza taka wy-
stawa obrazéw dla ludu odbyla sie przed 10 laty. Ktos$ na wiasng re-
ke wypozyczyt z galeryi prywatnych Kkilkadziesigt ptocien, starych
i nowych mistrzéw, jedno z lycedw odstgpito mu dwie izby szkolne,
gromadka krzewicieli oSwiaty podjeta sie oprowadza¢ gosci po wy-
stawie. | trudy optacity sie sowicie. W dwa lata p6zniej powtdrzono
eksperyment i oto w przeciagu trzynastu dni 26,492 robotnikoéw zwie-
dzito wystawe. Od owego czasu wystawy odbywajg sie rok rocznie.
W ostatnich pieciu latach, kazda z tych wystaw, trwajgca okoto
irzech tygodni, Sciggata w przecieciu 70,000 widzéw z warstwy ludo-
wej. Dzieje sie to wprawdzie w Londynie, ktory posiada 5 milionowg
z gorg ludno$¢, ale dziaé-by sie mogto i u nas w skromniejszych roz-
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miarach, zwlaszcza, ze nasza warstwa robotnicza i rzemieS$lnicza nie
jest wecale tak ciemna, jak to sie jeszcze powszechnie mniema, a dwa
ogniska przemystu naszego Warszawa i £6dZ, dopominajg sie odda-
wna 0 jaka$ prace Kiiltularng, nad podniesienieniem poziomu moralne-
go tych, co sg na liczne wystawieni pokusy skadinad. ,,Piekno" gra-
niczy z ,Dobrem" i przez nie najprostrza prowadzi droga do uszla-
chetnienia masy, ktora dzi$ szuka wrazer w zapasach sitaczy cyrko-
wych, w rozpuscie i alkoholu.

Whprowadzmy do Swiatyni piekna tych, ktorych losy - odsunety
od jej progobw. Moze przez lata cate bedg nam oni jeszcze neofita-
mi, ale kiedy$ optaci nam sie to z pewnoscig, optaci spoteczenstwu
i sztuce polskiej.

Redakcya ,,Glosu" zwrdcita sie do mtodziezy z zapytaniem: ,,co
mysli i czego clice nowe pokolenie?"

Ulegajac w tym wypadku modzie dziennikarskiej, ktora zagra-
nicg w tego rodzaju ankietach porusza rozmaite kwestye, budzgc
szanse zainteresowania czytelnikow, ,,Gtos" miat prawdopodobnie na
widoku jedng rzecz jeszcze, mianowicie danie moznosci wypowiedze-
nia sie modziezy, ktéra u nas w swoich sprawach i o sobie nie ma
gdzie przemawiac.

Sadzimy, ze z danej sposobnosci mtodziez warszawska skwapli-
wie skorzysta, i ze z licznie nadestanych odpowiedzi dowiemy sie
0 jej ideatach, wierzeniach i celach.

Mowi sie u nas powszechnie o tern, ze miodziez nasza nie jest
nigdy prawdziwie mioda, ze gorzknieje i grzybieje bardzo predko, ze
zanim dojdzie do wieku, w ktorym w Rzymie starozytnym pozwalano
miodym ludziom przywdziewa¢ toge wirylng  jest juz wystygla,
sceptyczng, zasklepiong w ciasnej skorupie, egoizmu, bardzo daleka, od
tej mtodosci, ktora ,,wylatywata nad poziomy."

Tak nie jest. Mtodziez ma niewatpliwie i dzisiaj swoje zapaty,
swoje chwile wzlotéw i upojen, prawdziwego entuzyazmuiszlachetnej
czci dla prawdy i sprawiedliwosci, tylko, ze przedziat pomiedzy nig,
a pokoleniem starszem zwieksza sie coraz bardziej i stad wzajemne
zrozumienie sie natrafia na coraz znaczniejsze trudnosci. Starsi za-
wsze patrzg na miodszych przez pryzmat swoich wiasnych wspo-
mnien i sagdzg na podstawie dostrzezonych rdznic. Roznice te jednak
muszg wystepowaé, spoteczenstwo bowiem ulega ciggtym zmianom
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i przeobrazeniom, nasze za$ spoteczenstwo specyalnie od tat dwudzie-
stu Kilku jest niemal ruchome, wskutek odbywajgcego sie w niem fer-
mentu, i nie pokolenie od pokolenia, ale synowie jednych i tych sa-
mych rodzicow roznig si¢ w niem od siebie nieraz bardzo wybitnie ca-
tym sposobem myslenia i kierunkiem dazen. Reakcya jednych pra-
déw przeciw drugim nastepuje dzi$ tak szybko, ze nawet trzymajgc
reke na pulsie spotecznym, trudno jest wyczué, co w danej chwili prze-
waza. Dla tego tez nie dziw, iz réznice pomiedzy jednem poko-
niem a drugiem wystepujg coraz jaskrawiej i zarysowywujg sie z wie-
ksza. sila.

Jezeli ankieta ,,Gtosu” zdota je wszystkie uchwyci¢ i uporzad-
kowaé, bedzie to niemata jej zastuga.

Zachodzi tylko jedna obawa, mianowicie co do tego, czy mio-
dziez potrafi by¢ dostatecznie szczera, czy jej wyznania nie bedg po-
zg i udaniem?

Zwrocit na to uwage pierwszy z przedstawicieli mtodego poko-
lenia, pan K. Stotyhwo, ktory lubo nic nie powiedziat o tern, cze-
go clice i w co wierzy, a wiec bezposrednio na zadane pyta-
nie nie odpowiedziat, poruszytjednak materye wiele dajgcg do my-
$lenia.

Oto jego stowa: ,,Rzadko kiedy mozna spotkac (wsrod miodzie-
zy) cztowieka z przekonaniami pogtebionemi. Mowigc cokolwiek, pra-
wie zawsze staramy sie mowic tak, aby zwrdci¢ na siebie uwage, ze
to my méwimy, ale bynajmniej nie odczuwamy nalezycie wygtoszo-
nych przez siebie zdan, i dla tego pozostajg one tylko czczemi kommu-
natami.

»Kazdy z nas stara sie mie¢ modng maske—tylko dla tego, ze
jest modna i intersujaca, cliciaz ona zupetnie nie odpowiada jego pod-
miotowym przekonaniom. Wielu z nas zatapia sie w sobie z luboscig,
sadzac, ze przedstawiajg niezwykle ciekawy objekt i rozptywajg sie
w podziwianiu swej pseudowielko$ci. Dla tego tez obawiac sie nalezy,
czy osobiste wyznania wiary terazniejszej mtodziezy beda naturalne.
Kazdy, prawie mimowoli postara si¢ przedstawi¢ siebie w jakiem$
szczegblnem o$wietleniu, starajgc sie zainteresowaé oryginalno-
Scig. swej jazni, ktdra w rzeczywistosci prawdopodobnie przedsta-
wia nieudolny i mizerny zlepek zapozyczonych refleksyi.u

Ze niema po$rdd miodych ,.cztowieka z przekonaniami pogitebio-
nemi“ — to jest zupetnie naturalne i nikt od miodziezy w tym wie-
ku, w jakim zapewne jest i sam pan Stotyhwo, ,,przekonan pogtebio-
nych“ nie wymaga, mezczyzna bowiem dojrzewa bardzo po6zno i do-
piero niewiele przed albo po 30 roku zycia przekonaniowe sie Kkry-
stalizuje. '
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Ale, zeby nie bytowsréd mtodych ludzi szczerych- wto sie wie-
rzy¢ nie chce i smutny obraz nienaturalnosci i pozy, roztoczony po-
wyzej, nie moze sie stosowac do ogotu. Zapewne sg takie jednostki,
ale ,,malpiarstwo” nie mogto obja¢ wszystkich i z pewnoscig obok ty-
pow, obserwowanych przez p. Stotyhwe, istniejg miodziercy zdrowi
moralnie i umystowo, ktérzy co$ kochaja, w co$ wierza, pracujg dla ja-
kiego$ ideatu i czerpig wiedze nie dla karyery, ale dla tego, zeby su-
miennie i po obywatelsku spetnia¢ zadania, do ktorych ich zycie i spo-
teczenstwo w przysztosci powotaja.

Na nich teraz kolej, oni sie powinni odezwac, obali¢ nie-
stuszne uogolnienia kolegi - sceptyka i szczerze odpowiedziec,
jakimi sg, a wiedzg chyba wszyscy, ze nie o literature tu cho-
dzi,ale o prawde.

Z inicyatywy prywatnej powstata w Warszawie instytucja o zna-
czeniu ogblnem, niematej doniostosci spotecznej, oparta nazasadzie czy-
nienia dobrze innym. Firme swojg daje jej Towarzystwo tanich ku-
chni i przytutkéw noclegowych, catkowita atoli zastuga zapoczatko-
wania sprawy przypada tu jednostce.

Oto, mieszkaniec Warszawy, p. Karol Kosg, bedac w Berlinie,
zwrOcit uwage na przedsiebiorstwo ,,kuchni ruchomych”, zasiagngl na
miejscu blizszych informacyi, przyjrzat sie urzadzeniu i funkcyono-
waniu kuchni centralnej Hoenckego i z calg energig zabrat sie do
pracy nad urzgdzeniem takiej kuchni u nas, zyskawszy sobie sojusz-
nika w ks. Chetmickim. Inicyator ofiarowat na poczatek 3,000 rubli
z wiasnych funduszéw, a Towarzystwo przytutkow noclegowych od-
wotato sie o reszte do ofiarnosci ogotu, ktory niewatpliwie tak poza-
dang instytucye w miare, sit popiera¢ bedzie, zwiaszcza, ze idzie tu
tylko jakby o uzyskanie kapitatu zaktadowego dla przedsigbiorstwa,
zanim ono samoistnie rozwijac sie zdota.

Kuchnia ruchoma — tak, jak jg prowadzi Hoencke i jak ja
prowadzi¢ zamierza p. llose, ogromne posiada znaczenie dla ubogich
warstw ludnosci miejskiej, dostarczajac im zdrowego i taniego pozy-
wienia.

Po ulicach Berlina w pewnych godzinach dnia krgzg wozy, za-
trzymujac sie przed mniej pokaznemi domami, z ktoérych na odgtos
trgbki wozZnicy, wybiegajg gosposie z naczyniami, aby za 10 feni-
gbw otrzymac porcye zupy gorgcej i smacznie przyrzadzonej. Por-
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cya taka (mniej wiecej trzy talerze), moze (la¢ wystarczajacy positek
obiadowy dorostemu i pracujgcemu mezczyznie. Kuchnia Hoenckego
cieszy sie tez wielkiem uznaniem klasy pracujacej, czego najlep-
szym dowodem jest staty rozwoj instytucyi, mozliwy tylko przy wiel-
kim odbycie.

Pan Hoencke, niegdy$ dostawca armii niemieckiej, zna si¢ na
rzeczy wysSmienicie i kuchnie swoja prowadzi z calg skrupula-
tnoscia.

Diugoletnie doswiadczenie, ktérego nabrat, ktopoczac sie
0 zaprowiantowanie catego nieraz korpusu wojska, uczynito zen
w swoim rodzaju specyaliste. Jego tez do zorganizowania kuch-
ni warszawskiej zaprosit komitet, aby w ciggu pierwszego miesig-
ca zaopiekowat sie miodg instytucyg i na wiasciwe tory jg wpro-
wadzit.

W Warszawie, ktora liczy ogromng mase ludnosci ubogiej,
kuchnia ruchoma sta¢ sie moze prawdziwem dobrodziejstwem, przy-
czyniajgc sie do polepszenia warunkéw hygienicznego odzywiania
sie. Cztowiek wspotczesny potrzebuje strawy goracej tymczasem,
gdyby mozliwg rzeczg byto zebra¢ statystyke tego, jak i kiedy po-
trzebe te zaspakajajg warstwy najciezej na clileb pracujace, okaza-
to-by sie, ze przewazna wiekszos¢ zaledwie raz na dzien moze wzigé
do ust co$ goracego, a wielu bardzo jest takich, ktérzy tygodnia-
mi calemi suchym chlebem 2zyja. Dostarczy¢ im do tego clileba
gorgcej zupy kosztem dla nich dostepnym — oto zadanie kuchni.
Przedewszystkiem skorzysta z niej ludno$¢ pracujgca pod otwartem
niebem. Pamigtamy wszyscy liczne zastepy robotnikdw kanalizacyj-
nych, ktérzy w porze obiadowej obozowali na goérach piasku, pozywa-
jac skromny positek. Zonatym przynosity go w tradycyjnych dwoja-
kach zony, bezzenni zadowoli¢ sie¢ musieli chlebem i Kkieliszkiem
wadki, jezeli to nie byto zbyt dawno po wyptacie. Jakze inaczej wy-
gladat-by ich obiad, gdyby z chwilg nadejscia potudnia zajechat woz
kuchenny i otworzyt swoje krany, toczac z nich pieciokopiejkowe
porcye”zupy z kilku kawatkami migsa. Obok tego rodzaju robo-
tnikbw z dobrodziejstw kuchni ruchomej korzysta¢ bedg murarze,
przekupnie i przekupki na targach miejskich, oraz wioscianie, przy-
bywajacy w dni targowe ze wsi okolicznych, ktérzy obecnie byle
czem gtdd zaspakajajg, albo trujg sie w garkucliniach i traktyerniach.
Wereszcie statymi odbiorcami zupy z wozéw beda z pewnoscig robo-
tnicy fabryczni, dla ktérych chodzenie do domu na obiad niezawsze
jest mozliwe, a jesli nawet godzina czasu przeznaczonego na to wy-
starcza przy blizkiem mieszkaniu — to pospiech w jedzeniu i bezpo-
Sredni powr6t do zajecia, nieraz bardzo szybkim krokiem — z obawy
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przed spdznieniem—niekorzystny wywiera wptyw na zdrowie. Kuch-
nie ruchome zastgpig nawet matke i gospodynie dzieciom, jesli ta
zmuszona jest w ciggu dnia pracowa¢ poza domem i dopiero wieczo-
rem moze co$ uwarzyc.

Odczuli to wszystko dobrze organizatorowie kuchni i tak go-
raco wzieli sie do dzieta, ze oto maluczko, a pierwsza kuchnia po-
wstanie.

Zajmujaca sie tg sprawg delegacya Towarzystwa przytutkow
pracuje juz nad szczegbtowem zbadaniem planéw i kosztorysow, oraz
zawarciem umowy z panem Hoenckem o urzadzenie kuchni ru-
chomych.

Pan Hoencke niezwtocznie przystepuje tez do rob6t przygoto-
wawczych. Montowanie kuchni rozpocznie sie w pierwszych dniach
sierpnia i prowadzone bedzie z takim pospiechem, azeby najpdzniej
1 pazdzernika kuchnie mogty by¢ w ruch puszczone.

Na poczatek postanowiono wydawac 4,000 porcyi strawy dzien-
nie; jest to bardzo mato na potrzeby z gorg pdtmilionowego miasta.
Podwojenie nawet, lub potrojenie czynnosci potrzeb tych nie zaspo-
koi, dla tego tez nie jedna, ale kilka, i to w rozmaitych punktach mia-
sta, powsta¢ powinno kuchni. Na to jednak potrzeba znaczniejszego
kapitatu, ktory, powtarzamy, .jest tylko ,,zaktadowymkuchnie bo-
wiem, posiadajac statych a licznych konsumentdw, doskonale utrzy-
maja sie bez pomocy filantropii.

Sprawa ta nalezy do ogétu. Kto moze — powinien sie przy-
czyni¢ i skiadka swojg dopomodz do tego, aby z nadejsciem zimy
przynajmniej Kilkanascie tysiecy porcyi zupy miata do dyspozycyi
uboga ludno$¢ Warszawy.



— Woyadziat filologiczny Krakowskiej Akademii Umiejetnosci wydat
XIII tom swoich rozpraw', zawierajacy: L. Malinowskiego: ,,Zabytek jezyka
polskiego z poczatku wieku XVI z rekopisu Biblioteki uniwersytetu w Erlan-
gen"; J. Czubka: ,JJan Chryzostom z Gostawic Pasek, w oswietleniu archiwat-
nem"; J. Bystronia: ,,0 pisowni i jezyku ksiag ustaw’ polskich na podstawie
kodekséw: Swietostawowego, Dziatyriskich, Dzikowskiego i Stradomskiego™;
S. Ciszewskiego: ,,Bajka o Midasowych uszach, studyum z literatury ludowe;j";
J. M. Rozwadowskiego: ,,Quaestionum grammaticarum atque etimologicarum se-
ries altera” i Brucknera: ,,Apokryfy Sredniowieczue", cz. I.

— Wyszty réwniez tomy XV i XVII rozpraw wydzialu matematyczno -
przyrodniczego i zawierajg (tom XV): J. Marchlewskiego: ,,Studya nad zwigz-
kiem O’Neilla i jego pochodnymi"; L. Marchlewskiego: ,,O gossypolu, skiad-
niku nasion bawetny"; A. Becka: ,,Badania nad unerwieniem gruczotéw $lino-
wych"; S. Nicmentowskiego: ,,0 azimidach benzimidazoli"; K. Radziewanow-
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skiego iJ. Schramma: ,,0 wptywie Swiatta na chemiczne podstawianie"; M.
Kowalskiego: ,,Studya helmintologiczne™; J. J. Boguskiego: ,,O wiasnosciach
roztworéw azotynu sodowego™; L. Adametza: ,,Nowy gatunek dyluwialnego
rogatego bydta"; E. L. Niezabitowsaiego: ,,O wyrastaniu ostatniego zeba
trzonowego w dolnej szczece niedzwiedzia jaskiniowego™; Z. W. Jaworskiego:
,0O rozktadzie mleka pod wptywem pratka Bucilhis butyricus Hueppe™; W.
Natansona: .0 wplywie ruchu na zmiany stanu skupienia” i ,0 termokine-
mtycznych wihasnosciach roztworéw"; A. Witkowskiego: ,,O oziebianiu sie po-
wietrza wskutek rozprezenia nieodwracalnego™ i R. Mereckiego: ,,Klimatolo-
gia ziem polskich”. (Tom XVII): L. Switalskiego: ,O pozostatosciach ciata
i przewodu pranercza u ptodoéw i dzieci pici zenskiej"; 'l. Browicza; ,0 zja-
wiskach krystalizacyi w komdrce watrobnej”; ,,0 Srodnaczyniowych komor-
kach we wiloskowatych krwionosnych naczyniach zrazikdw watroby";
»W sprawie pochodzenia melaninu w nowotworach barwikowych" i ,,Sztuczna
krystalizacya hematoidyny w komdrce miesaka barwikowego"; 8. Kepinskie-
go: ,0 peryodach catek hypereliptycznych™ i ,,0 catkach rozwigzan réwnan
rézniczkowych, z sobg sprzezonych, rzedu 2-go, posiadajacych trzy punkty
osobliwe"; J. Nusbauma: ,,Badania poréwnawcze nad podjezykiem, przegroda
jezykowa i lyssg zwierzat ssacyeh”; K. Zurawskiego: ,O zbieznosci szeregow
odwracajacych™ i ,,Przyczynek do geometryi nieskoriczenie matych prze-
ksztatcen™; M. P. Rudzkiego: ,,Odksztatcanie sie ziemi pod ciezarem wielkich
lodowcow" i ,, Teorya fizycznego stanu kuli ziemskiej".

— Towarzystwo starozytnosci pruskich wydato 21 zeszyt swoicti spra-
wozdan z posiedzen w okresie od 1896 do 1900 roku pod tytutem: ,.Si-
tzungsberichte der Altertuinsgesellschaft Prussia”, Krolewiec, 1900.

- W zeszycie | roku 1900 Iwowskiego ,,Kwartalnika historycznego"
znajdujemy aitykuty: K. Potkanskiego: ,,Jeszcze o Piascie (z powodu rozpra-
wy prof. Brucknera)"; St. Ketrzynskiego: O rzekomej wyprawie Wiodzista-
wa Hermana na Szczecin 1091 roku"; L. Finkla: ,,MemoryaltAntoniego lir.
Pergena, pierwszego gubernatora Galicyi o stanie kraju"; Miscellanea, Re-
cenzye i sprawozdania; Przeglad literatury powszechnej, Kronike i Przeglad
czasopism.

— Naktadem Krakowskiej Akademii umiejetnosci wydany zostat jako
pierwszy tom Materyatow do historyi jezyka i dyalektologii polskiej: ,,Stownik
polskich imion rodzajéw oraz wyzszych skupien roslin, poprzodzony histo-
ryczng rozprawg o zrddtach"”, przez prof. .1. Rostafirskiego.

— Naktadem Kasy Mianowskiego, w zbiorze ,,Biblioteki przyrodniczej
Wszechswiata", ukazato sie dzieto d-ra Eugeniusza Wartninga, profesora bo-
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tuniki i dyrektora ogrodu botanicznego w Kopenhadze, pod tytutem: ..Zbioro-
wiska roslinne, zarys ekologicznej geografii roslindl.—Polskiego przektadu do-
konali z wydania niemieckiego d-ra Emila Knoblaucha. Edward Strumpf
i Jozef Trzebinski, kandydaci nauk przyrodniczych.

— Jako osobna odbitka z wydawnictwa ,, Bibliotheca mathematica Zeit-
schrift fur Geschichte der mathematischen Wissenschaften"”, redagowanego
w Sztokholmie przez G. Enestroma, wyszta w Lipsku u Teubnera rozprawa
w jezyku francuskim Feliksa Kucharzewskiego: ,,Sur quelques niveaux du
XVI siecle".

— Opuscit prase zeszyt 4 tomu IV ,Wiadomosci matematycznych ",
wydawanych i redagowanych przez S. Dicksteina.

— Z dziedziny psychologii ukazaty sie dwa zajmujace przektady: p.
Zygmunt Poznanski przettdbmaczyt Gustawa Le Bona ,,Psychologie thumu",
stanowiacg tom 10/11 wydawnictwa: ,,Wiedza i zycie", a p. W. Kosiakiewiez
spolszczyt ,,Historye psychologii nowozytnej"”, d-ra Merciera, ktorej pierwszy
zeszyt wydany zostat naktadem ,,Przegladu Filozoficznego" wr Bibliotece neo-
scholastycznej.

— P. Juliusz Mastelski, zamieszkaty w mieScie Zusarze w gubernii
Pcnzenskiej, rozpoczat druk dwudziestoletniej pracy pod tytutem: ,Filozofia
przyrody w zarysach". Pierwsza czes¢: ,,Warunki bytu $wiatow" opuscita pra-
se. Dzieto skladaC sie bedzie z szeSciu czesci, w ktérych autor rozpatrzy:
Newtona zasady matematyczne Filozofii natury, Budowe ziemi, Ciezkosc,
Ciezar oceanu, Ciezar atmosfery. Praca p. Mastelskiego bedzie przedmiotem
obszerniejszej oceny.

— Ruchliwa firma Wiadystawa Okreta rozpoczeta wydawnictwo ,,Wy-
boru pism Ruskina"; obecnie wyszty w przektadzie Maryi Chwalibég ,,Sceny
z podrozy, Widoki natury™. Nadto, naktadem ksiegarni Borkowskiego wyda-
no ,,Droge do sztuki" Ruskina, w ttdmaczeniu St. Koszutskiego.

— Szereg wydawnictw Bronistawa Natansona pomnozyta biografia
Dantego Alighieri, skreSlona przez Cezarego Jellente, i wchodzaca w skiad
publikacyi: ,,Zyciorysy znakomitych ludzi®.

— Kalk Sineka wydal zbiorek poezyi pod tytutem: ,Mysli i uczucia™.

— ,Rymy i Rytmy" Leona Belmonta ukazaty sie w dwoch tomach, za-
wierajgcych utwory oryginalne, o ktérych wkrétce obszerniej pomdwimy.
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— W wydawnictwie ksiegarni krajowej i Gazety Swiatecznej ukazata
sie powies¢ z dzisiejszych czaséw, ktdérg napisata Jadwiga Strokowa, a zreda-
gowat Pisarz Gazety Swiatecznej.

— ,,Dziejéw powszechnycli illustrowanych”, wydawanych w Wiedniu
naktadem Franciszka Bondy pod redakeya L. Kubali, wyszty zeszyty od 311
do 330 wiacznie, zawierajace w dalszym ciagu historye Europy za Napoleona
I-go, oraz Czasy Wojen Krzyzowych i Zwyciestwo poteg ter; ytoryalnych
i narodowych.

— Dr C. Laurent, profesor uniwersytetu w Brukseli!, napisat ,,Hygiene
cyklisty", ktérg przettdmaczyt dr F. Jak..., a wydata ksiegarnia Dubowskiego
w Warszawie.

— ,Jak sie ustrzedz choréb zotadka", taki ma tytut broszura d-ra
Joz. Goldbauma, wydana naktadem Centnerszwera

— Firma T. Paprockiego wydata dobrze utozony ,,Przewodnik po Pary-
zu i wystawie powszechnej", ktory’ w roku biezagcym bedzie niewatpliwie bar-
dzo poszukiwany.

— Ze zbioru Woydziatu literackiego w Gostyniu wydano: ,,Klechdy
czyli basnie ludu polskiego na Szlgsku™.

— ,,Dzien gorliwego czciciela najstodszego Serca Pana Jezusa", zebrat
i utozyt ks. Lojola.

— LAteneum" (maj), Poezya polska o Swicie XX-go stulecia, p. K.
Wiostowskiego. Po nad sity, Sewera. Migczynski i Dumourier, p. A. Kraus-
cliara. Przesilenie rolne w Niemczech, Kempnera. ,Zydzi" Obraz dra-
matyczny, p. Glinskiego. Rozalia Lubomirska, jako ofiara terroryzmu w r.
1794, WL Koztowskiego. Najnowsze poglady na mechaniczne budowy
ustroju nerwowego p.Grosglika. Metody badan starozytniczych, przez Starego
towarzysza broni. Ruch artystyczny Sygietynskiego. Rozbiory i sprawo-
zdania. Stoslaw Laguna (wspom. posm.), Lutomskiego. Bi iliografia.

Redaktor odpowiedzialny i Wydawca
Michat kdigze Radziwit
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